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Ilurfdjule.  Cours  préparatoire. 

S)ic  ©proche  befteftf  oui  ^Sortent;  bie  Porter  befteÇen  oui  ©ilben;  bie 
©dben  tuerben  burcf)  Saute  gebilbet  uub  bie  Soute  fonnen  burd)  ©d)riftgeid)en 
bargeftellt  tuerben,  bie  mon  23ud)ftaben  nennt. 

@1  gibt  gtuei  2(rten  non  Souten:  totale  (©elbftlaute,  ©timmtoute)  uub 
^onfonanten  (TOttaute,  ©erdufdjtoute). 


I.  ®DÎa(c,  Voyelles. 

S)ie  $ofa(e  gerfafien  in  reine  $ofo(e,  ^ofobotote  • uub  2)ipf)tf)onge 
(3tt)ieïûute). 


Saute 

Sons 


1.  Üîetne  Voyelles  proprement  dites. 

«eifpiele.  Exemples.  ®Sef" 


/ 


a 

furg  bref 


tan  g long 


i 

long  long 
furg  bref 


la  dame  a bie  ®ome  f)ot  (tabdma)1);  mal  fd)Ied)t  ' 
(mol);  ma  meine;  ta  beine;  sa  feirte  (fjo);  à 
on,  ouf,  gu  ; va  get)  (tua)  ; il  va  er  gef)t  ; mardi 
£)ien!tag. 

la  gare  ber  23of)nt)of  (tdgar)1);  l’âme  bie  ©eete 
(tout). 

lire  tefen  (tir)  ; l’ami  ber  Çreuub  (tdmî);  la  vie 
bol  Seben  (latut). 

vif  tebtjaft  (tutf)  : finir  enbigen  (finir)  ; la  pyramide 
bie  ^promibe  (topiromib). 


a 


i.  v 


1.  îtbmtg.2 * *)  Premier  exercice  (pr5mjèrégfèr^i§). 

a)  Lire 7 la  dame,  mardi,  Fami,  mal,  la.  vie,  vif,  l’âme,  la  pyramide, 

finir,  va. 

1.  Va  lire!  2.  Va  à la  gare!  3.  L’ami  est  (d,  ift)  vif.  4.  La  dame 

va  mal  ($)ie  £)ome  gef)t  fd)Ied)t  = 2)er  £)ome  ge£)t  el  fdjtedjt.) 


Saute 

Sons 


33eifpietc.  Exemples. 


0t^rift§cirf)eu 

Lettres 


U 

tang  long  pour  fitr  (pur);  court  furg  (fur), 
furg  bref  la  route  ber  S33eg  (rut). 

*)  $)a3  .Beidjen  beutet  bie  $ürge,  bie  Scinge  beê  üBoïatl  nu. 

Setter  u.  U U ri  et),  La  France  et  les  Français.  I.  13.  SXufl . 


OU 


2)  3m  ©f)0r. 


1 


2 


Cours  préparatoire. 


it  le  mur  bie  berner  (Pmür) ; dur  ïjart;  pur  rein;' 

lang  long  la,  rue  bie  Strate  (lârü). 
f ur§  | bref  le  duc  ber  «ger^og  (Pbüf)  ; la  plume  bie  geber 

(lûplüm);  une  plume  eiite  geber  (ünpïüm);  tu 
as  bu  fyaft  (tua);  vu  gefe^en  (mû);  utile  nü|Iid) 
(ütïï).  - 

2,  llbmtg.  Deuxième  exercice  (bo)jèmégfèr^i^). 


u 


a)  Pour,  pur,  court,  le  mur,  vu,  dur,  ma  route'  une  gare,  utile,  sa 
plume,  le  duc,  la  rue,  tu  as. 

b)  1.  La  rue  va  à la  gare.  2.  Le  duc  va  mal.  3.  La  route  va  à la  pyramide. 
4.  Ma  plume^est  dure.  5.  La  vie  est  courte.  6.  La  plume  est  utile. 


$eifpiele.  Exemples. 

Sons 

ç1)  donner  geben  (boné);  l'été  m.  ber  ©ommer;  le 

| gefdfytoffeneê  e blé  baê  ©etreibe  ; et  unb  (é)  ; agréable  ange= 
\ é fermé  nef)m  (agrcabf). 


3d)rift5cid)ctt 

Lettres 

e,  é 


Cl) 

f offeneê  a 
\ è ouvert 


tu  es  bu  bift  (tüè),  il  est  er  ift  (iïè)  elle  est  fie  ift  (èlè)  ; ' 
vert  grün  (tüèr)  ; le  père  ber  SSater  (ppr)  ; la  mère 
bie  lutter  (mèr)  ; le  frère  ber  SBruber  (frèr)  ; la  e,  è,  ê. 
fête  baê  geft  (fèt)  ;•  la  fraise  bie  (Srbbeere  (frèf);  ai,  ei 
le  maître  ber  ÜIfteifier,  ber  Serrer  (mètr);  la  j 
reine  bie  ^onigin  (rèn);  lelève  m.  unb  f.  ber  j 
©<f)üïer,  bie  @d)ülerin  (létèro). 


Grammaire  (gramèr). 

Genre. 

1.  Le  mur,  la  rue;  [le  ami  =]  l'ami  m.:  [la  âme  — ] l'âme  y. 

2)ie  frau^bfijdje  @prad)e  b)at  uur  baê  maitnïidje  unb  baê  meibïidje  ($e* 
f d)Ied)t  (le  genre  masculin  et  le  genre  féminin).  £)er  b e ft  i m m t e 21  r t i f e ï 
loutet  im  ©ingular  (in  ber  ©in^at)!)  für  baê  mcinnlidje  ©efdjledjt  le,  für  baê 
meiblidje  ©ejd)îed)t  la  ; aber  baê  e non  le  unb  baê  a non  la  toerben  oor  einem 
$ofaï  roeggetaffert  unb  burd)  einen  ^Xpoftropî)  (une  apostrophe)  erfe|t. 

2.  Dur  m.,  dure  /.  ; utile  m.  unb  /. 

9Jfrut  bilbet  baê  meibtidje  @efd)Ied)t  eineê  21bjeftioê  (CSigen- 
fdjaftêloortê),  inbent  inan  au  bie  ntannïid)e  gornt  ein  ftummeë  e anfügt.  &ie 
2ibjeftit)a  jebodj,  bie  im  mannîidjeu  @e(d)(ed)te  auf  ein  ftummeê  e auêgefjen, 
bleiben  im  tueiblidjen  @e[d)Ied)te  unneranbert. 

*)  2)aê  geictjcn  F beutet  einen  geftfiïoffeneu,  bas  geicfien  ^ einen  offenen  Saut  an.  SDic 
gefctjtoffenen  Saute  roerben  mit  faft  gefdjloffenem,  bie  offenen  mit  mtfjr  geoffnetem  9)iunbe 
gefproctjen. 


Cours  préparatoire. 


3,  Ùbuttg,  Troisième  exercice  (tP'ajjèmégfèrftifs). 


a)  L’élève,  donner,  le  frère,  agréable,  la  fraise,  l’été,  la  fête,  sa  mère, 
le  blé,  elle  est,  le  maître,  la  reine,  il  est,  vert,  le  père. 

b)  1.  Le  blé  est  vert.  2.  8a  mère  va  mal.  3.  L’été  est  court.  4.  Le 
frère  va  à la  gare.  5.  L'été  est^agréable.  6.  Le  maître^a  une  plume. 


Stoutc 

Sons 


33  e i f p i e I e.  Exemples. 


Sdjriftseitfyeu 

Lettres 


| gejd)ïoffeneê  0 la  rose  bie  Sftofe  (rof);  faux  falfd)  (fo);  l’eau  /. 
o fermé  baê  SSSaffer  (là);  beau  fd)on.(bo);  le  tableau 
lang  long  bie  SSanbtafel,  baê  33il b. 
furg  bref  Auguste  21uguft  (ogüfjt);  le  tricot  bie  ©tricferei 

u (triïô). 

offeneê  o l’or  m.  baê  ($olb  ; mort  tôt  (màr)  ; fort  ftarf  (for)  ; 
o ouvert  Laure  Saura  (lor). 

lang  long  nous  SOmmes  toir  finb  (uu^àm);  Rome  9ïom 
fur^  bref  (rom);  notre  unfer  (nàtr);  votre  euer  (motr); 

Paul  $)3aul. 


o,  au 


4*  Ùbung*  Quatrième  exercice  (fatrièmégfèr^i^). 

a)  Rome,  Auguste,  votre  rose,  Paul,  Laure,  le  tricot,  beau,  fort,  l’eau, 
l’or,  mort,  faux. 

b)  1.  Le  duc^est  mort.  2.La  reine^est  morte.  3.  L’or^est  beau  4.  Notre 
père^est_à  (in)  Rome.  5.  L’eau  est  pure.  6.  Notre  tableau  est  beau. 


Üautc 

Sons 


33  e i f p i e 1 e.  Exemples. 


Srf)riffseid)eu 

Lettres 


gefd)loffeneê  o deux  §mei  (bo);  les  bœufs  bie  Dd)fen  (lèbo);  lés] 
ô fermé  œufs  bie  (Ster  (lefo). 

lang  long  [ eib  «‘il 

fur^  bref  le  feu  baê  Çeuer;  bleu  blan. 


offeneë  o la  fleur  bie  331ume,  bie  331üte  ; la  peur  bie  3urd)t; 
o ouvert  la  sœur  bie  ©d)tt)efter  (fjôr)  ; le  cœur  (!5r)  baê 
lang  long  ©m#* 

tur^  bref  neuf  nenn,  nen  (nôf) ; l’œuf  w.  baë  @i  (lof);  le 
bœuf  ber  Dd)§  (bôf). 


eu,  (eu 


i* 


4 


Cours  préparatoire. 


5*  Ûbuntp  Cinquième  exercice  (fjèïjèmégfçrjjifî). 


a)  L’œuf,  le  feu,  la  sœur,  deux,  le  bœuf,  la  peur,  neuf,  bleu,  la 
fleur,  le  cœur. 

b)  1.  Le  bœuf^est  fort.  2.  La  fleur^est  bleue.  3.  Il  a deux  bœufs. 
4.  Augusttya  peur.  5.  Laure^a  peur.  6.  Le  tableau  est  neuf. 


&nutc 

Sons 


33  e t f p t et  e.  Exemples. 


3 rf)r  i f ci  cf)  cit 
Lettres 


0 

tonfofeê  ob.  le  ber;  me  mtr,  mtcf);  te  bir,  bid) ; de  non;( 
bitmpfeè  e ce  biefer,  baê  (f$ü).  | 

e sourd 


( ftummeg  e elle  donne  fie  gibt;  une  porte  eine  $£iir;  une) 

\ e muet  amie  eine  grennbin;  appeler  rufen,  neuneu  e 

(opté)  ; petit  fient  (pti)  ; samedi  (fjambt)  3am§tag.  j 


6*  Ûfntncp  Sixième  exercice  (^ifjèmégfèr^i®. 

a)  appeler,  Laure,  For^  vert,  verte,  mort,  morte,  fort,  forte,  elle  donne, 
petit,  petite,  F ami,  l’amie,  une  porte. 

b)  1.  L’œuf  est  petit.  2.  Il  est  petit.  3.  Elle  est  petite.  4.  Votre 
porte  est  verte. 


2*  üftafaltmfaîe-  Voyelles  nasales. 

Sinutc 

Sons 

33  ei  f p i c 1 c.  Exemples. 

3rf)rift3ctd)CH 

Lettres 

a 

Fan  m.  baë  Salfr;  dans  in  (bit);  grand  grofê ] 
(gra)  ; blanc  metf;  (bla)  ; la  lampe  bie  £ampe  ; [ 
en  in  ; l’empire  m.  baê  $ûiferreid)  ; l’enfant  1 
m.  baê  $inb  (fïïfa);  vendredi  gfreüag. 

an,  am, 
en,  em 

C 

la  fln  bûê  fënbe;  le  cousin  ber  33etter  ; le  pin 
bie  gidjte;  limpide  fjeïï,  ffar;  la  syntaxe  bie 
@û^fef)re  (fîètaffj);  la  nymphe  bie  Quettgottin 
(nef);  le  pain  baê  33rot;  la  faim  ber  §unger- 
plein  nofl;  Reims  fran§.  @tabt  (rè§). 

in,  im, 

vu,  vm. 

. . 
ain,  ami. 

ein,  eim 

7.  Übmtjp  Septième  exercice,  (fêètjèntégfèrfnfj). 

o)  Limpide,  grand,  l’empire,  le  pain,  la  lampe,  Reims,  1 an,  en,  la 
faim,  le  cousin,  unwenfa.nt,  le  pin,  dans,  plein,  la  fin. 

b)  1.  L’enfant  a peur.  2.  Notre  empirent  grand.  3.  Le  pin  est  vert. 
4.  L’eau  est  limpide.  5.  Il  a faim.  6.  Le  pain  est  blanc. 


Cours  préparatoire. 


5 


t'nutc 

Sons 

O 


y 


\ 


O 


33  e i f p i e f e.  Exemples.  ® lettres1 1 ” 

on  man;  mon  mein;  ton  beitt  ; son  fein  (fjo); 
bon  gut;  le  salon  baê  ^mpfangêgimmer  (fjafô); 
ils  sont,  elles  sont  fie  finb  (iffjo,  ètfgo)  ; ils  ont,  0ii.  om 
elles  ont  (iffo,  èffo)  fie  ïjaben;  sombre  bunfef 
(6obr). 

brun  braun  ; un  parfum  eilt  3)uft  ; lundi  iDîontag.  [ un,  uni 


1.  Un  (b),  une  (ült)  ; la  fin,  finir;  le  cousin,  la  cousine;  plein  m., 
pleine  f.  (pfèît);  brun  m. , brune  f.  (britn)  ; l’ami;  la  dame;  la  reine; 
Rome.  — 2.  L’an  m.  (fa),  l’année  /.  (fané)  baê  Sûf)r;  le  nom  ber  Dtame  (nb), 
nommer  nennen  (nome);  bon  m.,  bonne  f.  (bon);  donner;  un^omnibus  eilt 
Omnibus  (5nomnibüfj). 

2)ie  ^onfonanten  n nnb  m be^eidjneu  feinett  S^afatfaitt  : 1.  oor  einem 

3$of'af;  2.  oor  einem  gtoeiten  n ober  m. 


8*  itbuitg*  Huitième  exercice  ("itjèmégfèrfnf?). 
à)  Mon  salon,  un  parfum,  sombre,  un  nom,  nommer,  bon,  pleine, 
brun,  une  plume,  brune,  un  omnibus,  bonne,  l’année,  la  cousine,  ils  sont, 
ils  ont,  lundi. 

b)  1.  Mon  cousin  est  à Reims.  2.  Ton  salon  est  sombre.  3.  Le  pain 
est  brun.  4.  Ma  plumewest  brune.  5.  Mon  nom  estwAuguste.  6.  Son  père 
est  bon. 


iîautc 

Sons 


3*  $tp!)tf)ongc  obev  Soppdïautc*  Diphtongues. 

33  e i f p i e f e.  Exemples. 


ocfjrif^cidjeu 

Lettres 


jû  le  piano  baS  ^faoier. 


ia 


je,  je  le  pommier  ber  3lpfefbaum  (pont jé);  asseyez-vous  *)  I 

fe|et  eu cf)  (afjèjéttm);  Vienne  3Biett  (tujèn)  ; le  ^ ye 
pied  (pjé)  ber  gufj.  1 


Grammaire. 


2)tv  mtbcftimmtc  StrtifcL  L’article  indéfini. 

Le  père,  un  père.  La  mère,  une  mère. 

£)er  unbeftimmte  3lrtifef  fautet  L’article  indéfini  est  un  pour 

un  fitr  baê  mannficfje,  une  fitr  baê  le  masculin,  une  pour  le  féminin, 
tneibficfje  ©efdjfed)t. 

Faire  répéter  tous  les  substantifs  en  les  faisant  précéder  de  l’article 
indéfini. 


x)  9fad)  einem  31ofaf  oertritt  y jroet  i. 


6 


Cours  préparatoire. 


îlï  la  violette  baè  2$ei(d)en  (tujôlct).  } io 

jb  Dieu  ($ott;  le  lieu  ber  Ort;  mieux  Beffer  (ntjo).  } ieu 

9*  ttbintg.  Neuvième  exercice  (nbtojèmégîèrfpf;). 

a)  Asseyez-vous,  Vienne,  le  piano,  la  violette,  le  pommier.  Dieu,  le 
ieu,  mieux,  le  pied. 

b)  1.  Il  y a (eê  f)at  bort  = e§  gibt)  un  piano  dans  notre  salon.  2.  Dieu 
est  notre  père.  3.  Le  pommier  est^en  fleur.  4.  Asseyez-vous!  5.  Mon  frère 
va  mieux.  6.  Le  pommier  donne  (gibt)  la  pomme. 


i/antc 

Sons 

“t 

"a 


uj 


23  eifpiele.  Exemples. 


Srfjriftjeidjcu 

Lettres 


le  fruit  bie  grud)t  (früi)  ; la  nuit  bie  9^ûd)t  (nüi)  ; 
essuyez  rj  trodîtet  ab  (é§üijé)  ; huit  (üit)  ad )t. 


ni,  uy 


la  loi  baê  ($efe|;  le  bois  baè  (ÿçfy'ôlft,  ber  1 

üESalb  (bua)  ; le  roi  ber  ®onig  ; royal l)  fontglid)  ; oi,  oy 
trois  (trua)  brei.  j 

Louis  Sitbttrig  (Pi)  ; oui  ja.  } oui 


10.  ttbmtg.  Dixième  exercice  (btjjèntégfèrjpfî). 

a)  Le  fruit,  Louis,  le  roi,  essuyez,  le  bois,  la  loi,  la  nuit. 

b)  1.  La  nuit  est  sombre.  2.  La  fraise  est^un  fruit.  3.  Essuyez  le  tableau! 
4 Le  bois  estwutile.  5.  Le  roi  donne  la  loi.  6.  La  violette  est^une  fleur. 


ÜITUtC 

Sons 

23  e i f p i e I c.  Exemples. 

8f^rift5ett^cit 

Lettres 

*c 

loin  ïueit;  le  point  ber  ^unft  (puè)* 

oin 

$ 

bien  gut  (Umftanbêtoort)  ; le  moyen  x)  boè  Vittel  j 

(muajè).  \ 

ien,  yen 

)à 

la  viande  ba§  Çleifd)  ; patient  gebalbig  (pafjja)  ; | 
la  patience  bie  (§5ebulb  (pû^jà^);  l'Orient  m.  bûê 
SWorgenïcmb  (lorjo).  J 

ian,  ien 

11.  ilbuug.  Onzième  exercice  (ofjèmégjèrjàijî). 

a)  Le  point,  la  viande,  T Orient,  biep,  la  patience,  le  moyen,  loin,  patient. 

b)  1.  Elle^est  patiente.  2.  Il  est  patient.  3.  Paris  est  loin  de  Vienne. 


l)  ©iefye  ©eite  5,  9(nm.  !) 


Cours  préparatoire. 


7 


4.  Elle  va  bien.  5.  Auguste  a des  moyens  (Vittel,  ^ûfyigfeiteit,  fàemttniffe). 
(i.  La  viande  du  bœuf  (be§  Ddjfett)  est  bonne. 

JL  Smtfmtattteu.  Consonnes. 

£)ie  fôonfoncmten  gerfaïïen  iit  brei  gamilieit:  Sippenîaute,  bie  mit  beu 
£ippeit  gefprod)eit  merben,  3 a f)n(  au  te,  bie  mit  ben  Safjnen,  unb  ©aumen= 
laute,  bie  mit  bem  ©aumen  gefprodjen  merben. 


Sittufc 

Sons 


ftintmfjûft1) 

sonore 

flimmloê 

sourd 


1.  Stypenlaitie*  Labiales. 

33  e i jp  i e l e.  Exemples. 

le  bain  bûê  33 ab;  bas  uiebrig  (ba);  le  banc) 
bie  33anf  (bd);  tomber  falïen  (lobé);  il  tombe) 
er  fattt;  brun,  brune  braun. 

le  pain  ; le  pin  ; le  pas  ber  ©d)ritt  (pa)  ; la  prune 
bie  ^fïaume;  appeler;  la  lampe. 


8rf)rtft5eid)cu 

Lettres 


12.  ilbmttj.  Douzième  exercice  (bufjcmégfèrfnfî). 

a)  Le  pain,  le  pin,  le  bain;  le  pas,  bas;  la  fin,  la  faim;  tomber,  le  banc, 
prune,  brune. 

b)  1.  La  nuit  tombe  (fdfit  = bridât  fmrein).  2.  Pasji  (um,  für)  pas 
on  va  loin.  3.  Les  bains  de  mer  (©eebdber)  sontwagréables.  4.  Les  prunes 
sont  bonnes*.  5.  Les  pins  sont  verts.  6.  Ce  banc  est  bas. 


ÜÛUtC 

Sons 

n> 

J ftimmf)ûft 

| sonore 

f 

f ftimmloê 

( sourd 

lit 


33  e i f p i e ( e.  Exemples. 

la  vie; v le  vin  ber  2Bein;  le  savon  bie  ©eife  I 
(fjamo);  1/élève;  le  wagon  ber  (Sifenbabnmagen 


la  faim  ; la  fin  ; fort  ; il  fait  er  mad)t  (fè)  ; ils  j 
font  fie  niadjen  (i(fo);  vif;  l'apostrophe. 


le  mur;  la  mère;  la  mer  baê  Sfteer  (mèr)  ; com- 
mode bequem  (fomob). 


îdjriftjeidicii 

Lettres 


V,  W 


f,  ph 


m 


L)  Um  ben  Unterfdfoieb  jtmfcben  ftimmbaften  unb  ftimmïofen  Sauten  beutïidj  ju 
erfennen,  fpred)e  man  fie,  roafjrenb  man  bie  #anbe  auf  bie  £%en  aufïegt.  — Stimmïofe 
Saute  fann  man  nidjt  ftngen,  roobl  aber  fümmljafte.  (9Jlan  finge  ftimmbafteê  s unb  w.) 


8 


Cours  préparatoire. 


13.  Ubtutg.  Treizième  exercice  trèîjèmégfèrjsijs). 

a)  Ils  font,  la  mer,  le  wagon,  fait,  fort,  font,  le  vin. 

b)  1.  Le  wagon  est  commode.  2.  Les  wagons  sont  commodes.  3.  Le 
vin  est  bon.  4.'  Les  vins  sont  bons.  5.  L’élève  est  vif.  6.  Les  élèves  sont  vifs. 


« 

Üautc 

Sons 

V 

2*  gafptlaute.  Dentales. 

33eijpie(e.  Exemples. 

8d)itf^eid)cu 

Lettres 

P 

ftimmïjûft 

sonore 

deux;  la  dame;  samedi;  le  monde  bic 
limpide. 

mit; } 

1 d 

t 

ftimmïoê 

sourd 

ton;  ta  tête  beitt  ftopf;  tard  fpüt  (tar) ; 
petit;  le  thé  ber  £ee  (té). 

trois;  1 

j 

t,  tii 

14*  Übmtg.  Quatorzième  exercice  (fotorjjèmégjèrfe®.- 

a)  La  tête,  tard,  le  thé,  trois,  dans,  doux,  limpide,  la  dame. 

b)  1.  Ilwest  tard.  2.  La  violette  est  petite.  3.  Il  a mal  à la  tête 


(fôopfmeïj). 

liante 

Sons 

33  e t j p i e î e.  Exemples. 

Sdjrift^cidjcu 

Lettres 

f 

le  zèle  ber  fëifer  ; la  rose  ; vous  êtes  ifjr  feib  ; le  1 

[ ftimm^aft 

poison  bûê  ©ift^nze  eïf;  douze  ^tuolf;  treize 

Z,  s 

1 sonore 

breton  ; quatorze  mer^n  ; quinze  fünfgefjn  ; J 
seize  ferfjjeÇn. 

Grammaire. 

^htraUrilbang.  Formation  du  pluriel. 

Le  pin  est  vert  ; les  'pins  sont  verts.  La  prune  est  bonne  ; les  prunes 


sont  bonnes. 

gibt  5tDei  Qafyïen:  ben  ©ïn= 
g u I a r (bie  ©inja^I)  unb  ben  plural 
(bie  âïïeljrgaÇI).  2)er  plural  beê  b e= 
fit  mm  t en  2Irtife(§  ift  les  für 
betbe  @efd)ïed)ter. 

9J?an  bilbet  ben  plural  eineê  ©ub* 
ftanttos  unb  eineê  3lbjeïtit>§,  inbent 
man  eiit  s an  ben  ©inguîar  anfügt. 


Il  y a deux  nombres:  le  sin- 
gulier et  le  'pluriel.  Le  pluriel  de 
V article  défini  est  les  pour  les  deux 


On  forme  le  pluriel  d’un  sub- 
stantif et  d’un  adjectif  en  ajoutant 
une  S au  singulier. 


Faire  répéter  tous  les  substantifs  en  les  mettant  au  pluriel. 


Cours  préparatoire. 


y 


fi 

| ftimmloê 
1 sourd 


le  sel  baè  @alg;  la  saison  bie  3ûl)reêgeit  (jjèfo); 
le  poisson  ber  Çifd)  ; la  boisson  baê  ©etranf  ; 
la  place  ber  ^Ia|;  le  ciel  ber  §immeï  (fjjèl); 
ceci  bieê  (f35f3t);  cela,  ça  jcneS,  baê  (jgîa,  jgd); 
cinq  (fj  èf)  fünf  ; le  garçon  ber  ®rtabe  ; la  leçon 
bie  (Unterridjt&O  ©tunbe;  la  scie  bie  ©dge; 
patient;  la  patience;  la  nation  bie  dation 
(nafêjb)  ; six  fedjS  (fiifi);  dix  geÇn  (bifi). 


S,1)  SS, 
C,  Ç,2)  SC, 

t,  X3) 


15»  Übung.  Quinzième  exercice  (fefjèmégfèrfiifî). 

a)  Le  zèle,  le  sel;  le  poison,  le  poisson,  la  boisson;  le  ciel,  le  garçon, 
la  saison,  cela,  ça,  l'examen,  la  leçon,  la  place,  ceci,  examiner,  la  nation, 
la  scie,  six,  l’exercice;  onze,  douze,  treize,  quatorze,  quinze,  seize. 

b)  1.  Il  est  plein  de  zèle.  2.  Le  ciel  est  bleu.  3.  Ceci  est  vert,  cela 
est  bleu.  4.  Va  à ta  place!  5.  L’été  est  une  saison.  6.  Le  sel  est  un  mi- 
néral. 7.  Poisson  sans  (ofpte)  boisson  est  poison.  („3)er$ifd)  mufî  fdjtoimmen, '' 
beint  fÇifdjeffen  mtt  mcm  trinfen.) 


Saute 

Sons 

5 

ftimmljaft 

sonore 


fa 

| ftimmloë 

\ sourd 


SBctfpieCe.  Exemples. 

joli  f)übf d)  ; le  jardin  ber  ©arten  ; je  suis  id)  bin 
(ëô6ü0;  j’ai  (ftûtt  je  ai)  id)  Çûbe  (gé)  ; jeudi 
SDomterêtag  ; le  jour  ber  îag;  le  gilet  bie  SSeftc; 
George  ©eorg  (sors)  ; l’orange  /.  bie  ^omeretnge. 

la  chambre  betê  Stmmer;  le  chien  ber  §unb 
(fd)jè);  le  chêne  bie  @id)e;  chaud  roarm;  riche 
reid)  ; Charles  $arl  (fd)drl)  ; dimanche  ©omttag. 


Sdjrtftaetcfjcu 

Lettres 


j.  g,  ge1) 


cil 


16,  ÜbmtiL  Seizième  exercice  (fjèfjèmégfèrfjilj). 
à)  La  chambre,  George,  joli,  Charles,  le  jardin,  le  chêne,  le  jour,  le 
chien,  je  suis,  j’ai. 

b)  1.  A-t-il5)  un  pommier  dans  son  jardin?  Oui,  mon  ami,  il  a des 
pommiers  dans  son  jardin.  2.  As-tu  des  roses  dans  ton  jardin?  J’ai  des 
roses  dans  mon  jardin.  3.  Il  y a des  poissons  dans  la  mer.  4.  Le  tabac 
(tûba)  est  un  poison.  5.  Ce  garçon  a un  joli  chien.  6.  Le  chêne^est  vert. 


0 2)er  Sucbftabe  s roirb  gerooïjnlid;)  ftimmïoS  gefprcdjen;  3roifd)en  jroei  Sofaïen 
jebod)  füngt  er  ftimmbaft. 

2)  ®.  10,  2ïnm.*3). 

3)  Alexandre  Sïïepanber  (ûlèfbabr).  — L’examen  bie  Sj3rüfimg  (ïégfûtttè); 
examiner  prüfen  (égfamïnej;  l’exercice  bie  Übmtg  (légfcrfiifî). 

^er  33udbftabe  x (ifb)  roirb  geroobnlidj  roie  tfj  gefprodbett  ; ûber  in  ber  Slorfilbe 
ex  mit  folgenbem  23ofaI  lautet  er  roie  gf. 

4)  ®.  10,  21nm.  2). 

5)  53inbeftrid)  tiret  (tiré)  ober  trait  d’union  (trèbünjb). 


10 


Cours  préparatoire. 


3d)rtf^ctd)cn 

Lettres 

1 


fiuutc 

Sons 


l 


U 


V 


53  e i f p i e 1 e.  Exemples. 
la  ville  bie  ©tabt  (tüiï) ; belle/.  fd)bn.  (bèl) 
non  neiit;  la  nature  bie  Sftatitr;  noir  jdpnar^ 
(nltar);  l’année. 

tard;  le  jour;  sur  auf  (fjür) ; sûr  ficher  (pr); 
le  ver  ber  5Bunrt  (toèr);  le  verre1)  ba§  ($faê 
(toèr);  la  terre1)  bie  (£rbe  (ter). 


n 


r 


il.  Ubmtg.  Dix-septième  exercice  (biptjèmégjérfîife). 

a)  Le  verre,  le  ver;  sur,  sûr,  non,  1a.  terre,  l’an,  l’année,  riche,  noir. 

b)  1.  La  nature^est  belle.  2.  Il  est  grand  (gropr  = Relier)  jour.  3.  L’oranger 
(^omerûngenbaum)  donne  des  oranges.  4.  Le  pommier  donne  des  pommes. 
5.  Il  fait  noir  (eè  mnd)t  frf)tî)ar5  — tnirb  bu’nfeï).  6.  Il  fait  chaud  (eê  ift  tnarm). 
Fait-il  chaud? 


Saute 

Sons 

« 

ftimmÇaft 

sonore 

ï 

ftimmfoê 

sourd 


3.  (tfauntcnlautc*  Palatales. 

53  e i f p i e I e.  Exemples . 

la  garde  bie  5Bctd)e  ; Auguste  ; grand  ; la  guerre 
ber  $rieg  (gèr)  ; long,  longue  long  ((b,  log)  ; 
guider  leitert  (gibé). 

le  kilogramme  bûê  ^dogramm;  le  duc;  avec  mit 
(atüèf)  ; l’accent  ber  5ïf§ent  (lafp)  ; le  coq  ber 
(!of);  qui  tuer;  quatre  t>ier;  mercredi 
üJîittmod)  ; le  Christ  (£f)riftuê  (frifêt)  ; le  chrétien 
ber  (Sljrift  (frétjè);  Christine  Qpiftine;  l'écho 
m.  ber  SBiberptt  (étô). 


0c^vift§eid)cu 

Lettres 

g,  2 3 4) 


k,  c,  :t) 

q,  qu,  ch1) 


Grammaire. 

plural  beê  mtbefttmmtcn  Pluriel  de  l’article  indéfini. 

Un  pommier  eirt  Sfpfefbcium;  des  pommiers  5lpfefbciume.  Une  rose 
eine  5îoje;  des  roses  Sftofen. 

£)er  plural  beê  unbeftimmten  Le  pluriel  de  l’article  indéfini 

5(rtifetê  ift  des  für  beibe  @efd)led)ter.  est  des  pour  les  deux  genres. 

Faire  répéter  tous  les  substantifs  en  les  faisant  précéder  du  pluriel 
de  l’article  indéfini. 


x)  ®ie  3)oppeïfonfouanten  roerbett  mit  roentgen  5(u§naf)men  ebenfo  auêgefprodjeu 
roie  bie  einfacben. 

2)  2)er  23ucbftabe  g (5e)  roirb  geroobnïicb  rote  g gefprocbett;  uor  e nnb  i (y) 

abei-  bat  et  ben  fiant  5.  Um  ibm  trot:  a,  o nnb  u ben  fiant  3 511  geben,  fd)iebt  man 

ein  ftnmmeê  e ein;  um  ibm  trot  e nnb  i (y)  ben  fiaut  g ju  geben,  febiebt  man  eitt 
ftummeê  u ein. 

3)  3)er  53ucf)ftabe  c (fcc)  roirb  geroobnïicb  roie  f gefprodben;  oor  e nnb  i (y) 

aber  bat  er  ben  ftiinmïofeu  Saut  fj.  Um  ibm  oor  a,  0 unb  u ben  fiant  f?  ju  geben,  fefct 

man  ein  £>afcben  (une  cédille)  unter  ba§  c (c). 

4)  ch  roirb  uor  einetn  SBofaI  roie  fd)  gefproében  ; uor  eittem  ^onfonanten  unb  in 
mancbeit  ^rembroortertt  bat  e§  ben  fiant  !. 


Cours  préparatoire. 


il 


18*  itbmtg.  Dix-huitième  exercice  (bijuitjèmégfèrfîij3). 

a)  Christine,  le  kilogramme,  guider,  le  coq,  la  garde,  le  chrétien, 
l’accent,  la  guerre,  qui,  Fécho. 

b)  1.  Va  à la  guerre!  2.  Ce  coq^est  beau.  3.  Ce/^enfant  a dixwans 
(^ût  10  8ûf)re  = ift  10  Safjre  ait).  4.  En  français  (im  gran^oftfcfjen)  il  y a 
trois^accents.  5.  Il  est  chrétien.  6.  Ces  garçons  ont  dixwans. 


Saute 

Sons 


$8  e i f p i e f c.  Exemples . 


3rf)rift^eiclicii 

Lettres 


nj  le  compagnon  ber  ©efd^rte  ; le  signal  bas  Signal  ; | 

| ertoeicf)te§  u la  campagne  baê  Sanb;  la  montagne  ber  23erg.  ) 

I n mouillée 

j le  travail  bie  $lrbeit  (tratüaj);  le  caillou  ber  $iejeh 

j ertneicffieê  1 ftein  (fâju);  le  soleil  bie  Sonne  (jsotèji)  ; un 
| 1 mouillée  œil  ein  2fuge  (oj);  le  fauteuil  ber  £ef)nftuf)l  • 
(fotoj);  la  fille  bie  Xodjter,  baê  Siïabdjen  (fij); 
la  cédille. 


gu 


il,  ill 


19*  Übmtg.  Dix-neuvième  exercice  (bi(noU)jèmég(èrBiB). 

a)  Le  travail,  la  campagne,  l'œil,  le  soleil,  la  fille,  le  fauteuil,  le 
compagnon,  la  cédille. 

b)  1.  Asseyez-vous  sur  ces  fauteuils.  2.  Mon  compagnon  va  à la  cam- 
pagne. 3.  Le  caillou  est  dur.  4.  Le  soleil  est  Fœil  du  ciel  (be§  §immefê). 
5.  Cette  petite  fille  a troiswans.  6.  Ces  filles  ont  douze  ans. 

4.  Serftummcn  fret*  Bonfmtûntcit.  Consonnes  muettes. 

a)  grand  ; lont?  ; donner,  le  pas,  ver/,  le  frui/.  deu#,  le  temps  bie  Qeit, 
baè  SBetter  (ta);  il  es/;  le  fi/s  ber  Sofpt  (ftfj);  monsieur  mein  §err  (nPfqo); 
sept  fieB en  (fjèt). 


Grammaire. 


Masc. 

Fém. 


SDîtt  bem  Su&ftantib  berbuttfccitc  Scmonftratthprottotmna 
(fjtittoetfettfce  gürtoorter).  Adjectifs  démonstratifs. 

Singulier. 

itnabe 

luefcr  (jerter)  j @^üter  (9jjeujd)) 

btefc  (jcnc)  grau. 

Pluriel. 

(Ænaben 

Scpler  (ÜXRenfcfjen) 
grauen. 


[ Ce  garçon 
1 cet  élève  (homme 
Fém.  cette  femme  (fam) 


ces 


garçons 

élèves  (hommes) 
femmes. 
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Cours  préparatoire. 


®ie  fraugofifd)en  ®on)onantert  tuerben  oftmafê,  namenttid)  am  (Sttbe  ber 
Porter,  nid)t  auêgefprodjen. 


b)  le  hêtre  bie  33ud)e  (Pètr) 
un  | hêtre  eine  23ud)e 
les  | hêtres  bie  25ud)en 
ce  hêtre  biefe  33ud)e 
la  hauteur  bie  2lttf)of)e  (Icwtor) 
très  | haut  fefg  f)od)  (trèô) 


l’homme  m.  ber  SOùttfd)  (16m) 
unjiomme  ein  9)7enfd)  (ottèm) 
les  gommes  bie  907enfd)en  (ïcfôm) 
cetjiomme  biefer  9J7en)d)  (jjètom) 
l’histoire  /.  bie  ©efd)id)te  (Itjjfl'ar) 
trèsjiabile  fefjr  gefd)icft  (trèfabit) 


£)er  23ud)ftabe  h (afd))  rnirb  nie  auègefprodjen.  $)ennod)  unterfdjeibet  man 
gtuei  51rten  h:  fonfonûntifdjeê  h (geljaudfleê  ober  afpirierteê  h,  h consonne 
ou  h aspirée)  unb  t)ofalifd)eë  h (ober  ftummeê  h,  h voyelle  ou  h muette). 
Seneê  nerfjcilt  fid)  mie  ein  ^onjonant,  biefeê  mie  ein  $ofal. 


2cfc=  unb  Sdjriftjeidjem  Signes  orthographiques. 

1.  L'été,  le  blé;  le  père,  la  mère,  à an  [a  f)at],  là  bort  [la  bie],  où  mo  [ou 

ober]  ; l’âme,  la  fête  baè  la  fenêtre  baê  fÇenfter,  la  forêt  ber  fÇorft,  le 

maître  ber  9J?eifter,  l'île  /.  bie  Sufel,  sûr  fidjer  [sur  auf] . 

gibt  brei  2lf$entc  (accents):  ben  accent  aigu,  ber.  itber  gefdjloffenen 
e Sauten  fteljt,  ben  accent  grave,  ber  namentlid)  iiber  offenen  ci  £auten  noi> 
lommt,  unb  ben  accent  circonflexe,  ber  bie  Scinge  ber  $ofale  angeigt  unb 
htiufig  ben  Sluêfall  eineê  früfjeren  23nd)ftaben,  namentlid)  eineê  s,  begeid) net. 

2.  Noël  2Beil)nad)ten  (no^èï) ; haïr  Çaffen  (a=tr)  ; Saül  @anl  (^a=ül). 

SXftan  fetfl  Xrcnu^unfte  (un  tréma)  über  bie  totale  e,  i,  u,  um  iïjre 

getrennte  51ttêfprad)e  gu  bemirfeit. 

20*  ilbmtg.  Vingtième  exercice  (mètjèmégfèrfpjg). 

1.  Le  temps  est  beau.  2.  Ce  hêtre^est  | haut.  3.  Cet^élève^a  septwans. 
4.  Cet  Jiomme  a deux  tilles  et  | un  fils.  5.  Cette  montagne  est  | haute.  Oui, 
elle^est  très  I haute.  6.  Ces  | hêtres  sont  | hauts.  7.  Ces^enfants  sont  vifs. 
8.  Cesjiommes  sont  trèsjiabiles.  9.  Ces  montagnes  sont  | hautes.  10.  Il  y 
a des  | hêtres  sur  la  hauteur.  11.  Noël  estwune  belle  fête.  12.  Saül  est  le 
nom  d’un  roi.  13.  Dans  cette  forêt,  il  y a des  chênes  et  des  | hêtres.  14- 
Dans  cette  île  il  y a un  joli  bois.  15.  Notre  chambrera  trois  fenêtres.  16. 
Où  est  ton  père?  Il  est^à  Paris  ou  à Rouen.  17.  Je  suis,  tu  es,  il  est,  elle  est. 
Nous  sommes,  vous  êtes,  ils  sont,  elles  sont.  18.  Les  noms  des  jours  sont: 
lundi,  mardi,  mercredi,  jeudi,  vendredi,  samedi,  dimanche.  19.  Un,  deux, 
trois,  quatre,  cinq,  six,  sept,  huit,  neuf,  dix,  onze,  douze,  treize,  quatorze, 
quinze,  seize.  20.  Le  premier,  deuxième,  troisième,  quatrième,  cinquième, 
sixième,  septième,  huitième,  neuvième,  dixième,  onzième,  douzième,  treizième, 
quatorzième,  quinzième,  seizième. 


Cours  préparatoire. 


lo 

2)ic  Marneit  ber  frangbftfdjen  SBudjftaben.  Les  noms  des  lettres 

françaises. 

a,  b,  c (&é),  d,  e,  f,  g ($é),  b (afcf)),  i,  j (si),  k,  1,  m,  n,  o,  p,  q (fit), 
r,  s,  t,  u (ü),  v (tué),  w (double  v [bubltué]),  x (iffc),  y (i  grec  [igrèf]),  z (fèb). 

5) te  -ïftamen  ber  23ud)ftaben  f,  h,  1,  m,  n,  r unb  s merben  alë  meibficf), 
bie  ber  übrtgen  a(§  mamdid)  betradjtet. 

21.  îtbmtg.  Vingt  et  unième  exercice  (mètéünîèmégfèrfdb). 

a)  Nominatif:  Je<mwécritwune  lettre.  1.  gof)ann  fd)reibt  eineit  SBrief. 
Génitif:  Je  lis  la  lettre  de  Jean.  2.  gd)  tefe  ben  SBrief  gofjannê. 
Datif:  Je  réponds Jean.  3.  gd)  antmorte  (bem)  gofjann. 

Accusatif:  Je  cherche  Jean.  4.  gd)  jud)e  gofyann. 

Remplacer  Jean  par  mon  (ton,  notre , votre)  ami 

b)  Un  livre  (ein  23ud))  est jun  bon  ami. 

C'est  le  livre  d'un  ami. 

Ce  livre  appartient  (get)ort)  à un  ami. 

J’ai  un  ami. 

c ) L’homme  est  créé1)  (gefdjûffen)  à l’image  (îtad)  bem  fêbenbiïbe)  de  Dieu. 
Dieu  est  le  créateur  (@d)0pfer)  de  l'homme. 

Il  a donné  la  raison  ($8ernunft)  à l'homme. 

Dieu  a créé1)  l’horqme. 

d)  La  ville  est  grande. 

J’ai  vu1)  les  monuments  (ÜDenfmciler)  de  la  ville. 

Je  préfère  (^tefje  ttor)  la  campagne  à la  ville 
J’ai  vu1)  la  ville. 

e)  Le  maître  est  patient. 

La  patience  du  maître  est  grande. 

Répondez w (antmortet)  au  maître\ 

Honorez  (efjret)  le  maître  ! 


Grammaire. 

Sefünatiott  (^Btcqmtg).  Déclinaison. 

2)ie  frangofifcfje  @pmd)e  f )ût  feine  eigentfidjen  SDeftinationen.  SDie  gornt 
beê  iftominatiüê  ift  aud)  biejenige  beê  TOufatiüê;  aber  ba§  ©ubjeft  (ber  ©a|- 
gegenftonb)  fteÇt  nor,  baê  Slffufûtiüobjeft  (bie  fërganguug  im  4.  gad)  nad)  bem 
$erb.  SDen  @enitiü  erfe^t  man  burd)  ben  idffufûtit)  mit  rorauêgebenber  $rapo* 
fition  (^erfjaftniêtnort)  de,  meïd)e  mit  le  unb  les  gu  du  nnb  des  gufammen* 
gegogen  mirb;  ben  SDatit)  erfe|t  man  burd)  ben  5lffufûtit)  mit  rorauêgefyenber 
^rdpofition  à,  mefcfye  mit  le  unb  les  in  au  unb  aux  nerfdpnolgen  mirb. 


!)  SBoi’tftetlung.  $aê  ^habitat  (bie  Satjauêfûge)  nid)t  auSeinanber  veifien  ! 
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Cours  préparatoire. 


f)  Le  hêtre  est  sur  la  hauteur. 

Le  bois  du  hêtre  est  dur. 

Je  préfère  le  pin  au  hêtre. 

On  coupe  (fcillt)  le  hêtre. 

g)  Les  hommes  sont  créés  à l'image  de  Dieu. 

Dieu  est  le  créateur  des  hommes. 

Il  a donné  la  raison  aux  hommes. 

Dieu  a créé  les  hommes. 

Mettre  d),  e).  f ) au  pluriel.  — Décliner:  Paul,  cet  élève,  une  fenêtre, 
l'histoire,  la  hauteur,  le  fauteuil,  le  nom,  le  jardin,  ce  pain,  un  pin,  l’ami. 


Exercices  de  première  année. 

1.  Première  leçon. 

Les  fruits. 

I.  1.  La  pomme  est  le  fruit  du  pommier.  2.  La  poire  est  le  fruit  du 


poirier.  3.  La  pêche  est  le  fruit  du 
prunier.  5.  L’orange  est  le  fruit  de 

Singulier,  masculin. 

1.  Le  pommier  est  un  arbre. 

2.  La  pomme  est  le  fruit  du  pommier. 

3.  Je  préfère  le  poirier  au  pommier. 

4.  Je  vois  le  pommier. 

Plu 

1.  Les  pommiers  sont  des  arbres. 

2.  Les  poiriers  sont  à côté  des 

pommiers. 

3.  J e préfère  les  poiriers  aux  pommiers. 

4.  Nous  voyons  les  pommiers. 


pêcher.  4.  La  prune  est  le  fruit  du 
l’oranger. 

Singulier,  féminin. 

1.  La  pomme  est  un  fruit. 

2.  La  poire  est  à côté  de  la  pomme. 

3.  Tu  préfères  la  poire  à la  pomme. 

4.  Tu  vois  la  pomme. 

ri  el. 

1.  Les  pommes  sont  des  fruits. 

2.  Les  poires  sont  à côté  des  pommes. 

3.  Tu  préfères  les  poires  aux  pommes. 

4.  Nous  voyons  les  pommes. 


Exercice. 

Décliner1)  : la  pomme,  une  pomme,  l'orange,  une  orange,  le  pêcher, 
la  pêche,  le  prunier,  la  prune. 

IL  1.  Le  fraisier  donne  des  fraises.  2.  Le  groseillier  donne  des  groseilles. 
3.  Le  framboisier  donne  des  framboises.  4.  Le  cerisier  donne  des  cerises.  5.  Le 
noisetier  donne  des  noisettes. 


*)  $m  Gf)ov  ju  beflinievert  a)  bie  gcutje  STlaffe,  h)  einjeïne  $cmfe.  £>aim  emjelue 
Scfyulev. 


Exercices  de  première  armée. 
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Exercice  oral  ou  écrit. 

Que  donne  le  cerisier  — le  framboisier  — le  fraisier  — le  noisetier? 
Vois-tu  les  pommiers  — les  abricotiers  — les  pruniers? 

Exercice  oral. 

a)  Le  professeur  relèvera  tous  les  substantifs  et  fera  la  distinction  du 
genre  masculin  et  du  genre  féminin. 

b)  Le  professeur  fera  récapituler  les  noms  des  arbres  et  les  noms  des 
fruits,  d’où  il  résultera  la  règle  suivante  : 


Grammaire. 

Présent  (Prasens,  ©egenftmrt)  de  l’indicatif  (beê  Snbifûtiuê,  ber  an= 
geigenbert  2trt)  du  verbe  auxiliaire  (beê  ^pitfë^eitttwrteê)  avoir  (fyaben)  et  de  la 
première  conjugaison  (ber  erftett  $onjugation): 

Infinitif  (iftennform)  donner. 

Radical  (©tamm)  donn  Terminaison  (fënbung)  -er. 

1.  J’ai  id)  f)abe  (5e);  ai-je?  ï)ûbe  1.  Je  donne  id)  gebe 

itf)?  (ès)  ? Donné-je  (bonè?) ’)  ] , 

Est-ce  que  je  donne?  2)  { ” ’ ' 

2.  tu  as  bu  Çaft ; as-tu?  f)ctft  bu?  2.  tu  donnes  bu  gibft 

donnes-tu?  I .rn  , n 

-1  0 aibft  bu? 

est-ce  que  tu  donnes  ? | 

3.  il  a er  fyût;  a-t-il?  f)at  er?  3.  il  (elle)  donne  er  (fie)  gibt 
elle  a fie  f)at;  a-t-elle?  t)at  fie?  donne-t-il  gibt  er? 

1 . Nous^avons  ttnr  fyabeu  ; avons- 

nous?  fjabert  tuir? 

2.  vouswavez  i£)r  f)abet,  ©ie  f)aben  ; 

avez-vous?  Çabet  it)r? 

3.  ils  (elles)wont  fie  f)ab eu  ; ont-ils  ? 

(ont-elles?)  fjaben  fie? 

Impératif 

Aie  (è)  l)abe! 

ayons  taffet  unê  fjaben!  (èjo) 
ayez  E)abet  ! §aben  ©ie.  (èjé) 

*)  ©infacbe  ^ragefonftruftion.  Interrogation  simple. 

2)  3ft  ba3  (roabr),  bab  id)  gebe  ? Unficbreibenbe  ^ragefonftruftion.  Interrogation 

périphrastique. 


est-ce  qu’il  donne?  gibt  fie? 

1.  nous  donnons  tuir  geben,  donnons-nous, 

est-ce  que  nous  donnons  ? geben  tuir  ? 

2.  vous  donnez  itjr  gebet,  donnez-vous? 

est-ce  que  vous  donnez?  gebet  if)r? 

3.  ils  (elles)  donnent  fie  geben 
donnent-ils  ? 
est-ce  qu’ils  donnent? 

(95  ef  eÇtêform). 
donne  gib! 

donnons  taffet  unê  geben! 
donnez  gebet!  ©eben  ©ie! 


geben  fie? 
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Exercices  de  première  année. 


SDie  sJlamen  ber  ÜBdume  finb  mdnnlid),  Les  noms  des  arbres  sont  du  genre 

bte  haïtien  ber  5r^lc^te  finb  tueibficf).  masculin,  les  noms  des  fruits  sont  du 

genre  féminin. 

De  quel  genre  sont  les  noms  des  arbres  — les  noms  des  fruits? 

Exercices. 

a)  Le  poirier  est  à côté  du  prunier.  Le  pêcher  est  à côté  du  pommier. 
Le  fraisier  est  près  du  groseillier.  Le  framboisier  est  à côté  du  noisetier. 

Mettez  au  pluriel  les  phrases  ci-dessus. 

b)  Quel  est  le  fruit  du  pommier  — du  poirier  — du  prunier?  Quel 
arbre  (arbuste)  nous  donne  la  pomme  — la  framboise  — la  prune  — 
F abricot  — l’orange  — la  fraise? 

c ) Conjuguez  oralement  : ai-je  des  cerises,  ai-je  des  framboises,  ai-je  des 
prunes?  J’ai  des  pommes,  j’ai  des  poires,  j’ai  des  fraises,  aie  patience,  donne 
des  pommes  aux  enfants. 

d)  Parlez  de  votre  verger!  Dans  mon  verger,  j’ai  des  pommiers,  . . . 

2.  Deuxième  leçon. 

% 

Les  premières  nécessités  de  la  vie. 

As-tu  faim,  Gustave?  Oui,  maman,  j’ai  faim. 

As-tu  soif,  Louise?  Oui,  papa,  j’ai  soif. 

L’enfant  a-t-il1)  sommeil?  Oui,  Marie,  il  a sommeil. 

Avez-vous  chaud,  mes  enfants?  Oui,  madame,  nous  avons  chaud. 

Les  élèves  ont-ils  froid?  Oui,  monsieur,  ils  ont  froid. 

Exercices. 

a ) Conjuguez  par  écrit:  j’ai  faim,  j’ai  besoin  de  manger. 

j’ai  soif,  j’ai  besoin  de  boire. 

i’ai  sommeil,  j’ai  besoin  de  dormir. 

j’ai  froid,  j’ai  besoin  de  chauffer  ma  chambre* 

j’ai  mal  à la  tête,  aux  dents. 

est-ce  que  j’ai  mal  au  cœur? 

est-ce  que  j’ai  mal  aux  nerfs? 

j’ai  besoin  d’air,  de  repos,  de  marcher. 

b)  Voilà  un  pauvre  vieillard.  Il  est  fatigué.  Il  a faim,  il  a soif,  il 
a sommeil.  Il  a besoin  de  manger,  de  boire,  de  dormir:  il  a besoin  d’être 
soulagé.  Il  a besoin  de  repos.  — Répondez  aux  questions  suivantes:  Le 
vieillard  est-il1)  pauvre?  A-t-il  faim?  A-t-il  soif  ? A-t-il  sommeil?  A-t-il 
besoin  de  manger?  A-t-il  besoin  de  boire,  de  dormir?  A-t-il  besoin  de  repos? 
A-t-il  besoin  d’être  soulagé? 

x)  s2Bemt  im  ^ragefatje  ba§  ©ubieft  eut  . £)auptroort  ift,  tritt  e§  uor  ba§  $evb, 
rmvb  «ber  binter  bem  $erb  in  @eftaït  citteS  pevfonïidjen  $iirroorte§  rcieberljoït. 


Exercices  de  première  année. 
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. c)  Pê-cher,  cô-té,  pom-mier,  plu-riel,  boi-re,  man-ger,  chauf-fer,  be- 
soin. Séparez  les  mots  suivants  : maman,  enfant,  monsieur,  dormir,  chambre, 
marcher,  fatigué,  sommeil. 


3.  Troisième  leçon. 

La  vache.  Compléter  la  ph 
La  vache  a deux  — -,  deux 
et  une  — . 

Elle  nous  donne  le  lait  avec 
lequel  on  fait  dn  beurre  et  du 
fromage. 

Exercice.  Qugu 

Combien  de  cornes  a la  va- 
che? Combien  de  pieds,  d’yeux, 
d’oreilles,  de  narines  ? Que  fait-on 
avec  son  lait?  La  vache  a-t-elle 
deux  yeux,  deux  oreilles,  deux 
cornes,  deux  flânes,  deux  narines? 


convenables. 


Exercice  récapitulatif. 


1.  Que  voit-on  dans  un  verger? 

2.  As-tu  faim,  Louise?  As-tu  soif,  Rodolphe?  As-tu  sommeil,  Marie? 
Mes  enfants,  avez-vous  froid  ? As-tu  besoin  de  manger,  mon  enfant  ? Es-tu 
fatigué?  As-tu  besoin  de  repos?  As-tu  mal  au  cœur? 

3.  Que  nous  donne  le  pommier,  le  poirier,  le  prunier,  le  pêcher, 
l’oranger  ? 

4.  Donnez  une  petite  description  du  chien. 

Modèle  : Description  de  la  vache. 


4.  Quatrième  leçon. 

La  chambre  à coucher. 

On  marche  sur  le  parquet  ; on  se  couche  dans  le  lit  ; on  pose 
sa  tête  sur  l’oreiller  ; le  berceau  est  le  lit  de  bébé;  l’armoire  et  la  commode 
servent  à serrer  le  linge;  on  s’assied  sur  les  chaises,  bébé  dans  sa  petite 
chaise;  la  lampe  nous  éclaire  la  nuit;  l’abat-jour  protège  nos  yeux. 

Exercices  clJ  observation  et  de  réflexion. 

Regardez  bien  l’image  de  votre  livre.  Enumérez  tous  les  objets  que 
vous  voyez.  Exemple:  Je  vois  une  armoire,  je  vois  l’armoire,  nous  voyons 
une  commode,  nous  voyons  la  commode  ....  — Combien  de  pieds  l’armoire 
a-t-elle  ? A-t-elle  une  porte  ? Est-elle  haute  ou  'basse  ? Que  voyez-vous  à 

Setter  U.  Ulïtitf),  La  France  et  les  Français.  I.  13.  2 
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Exercices  de  première  année. 


Commode 


Abat-jour 


[idéaux 


erceau 


Traversin 


Oreiller' 


auteuil 


Lampe 


Chaise 

de 

Bébé 


/irmoire 


Parquet 


Table  de 
'..nuit 


côté  de  l'armoire?  Combien  de  pieds  le  lit  a-t-il?  Est-il  bas  ou  haut? 
Que  voyez-vous  dans  le  lit?  En  (auê)  quoi  le  lit  est-il  fait?  En  quoi  la  commode 
est-elle  faite?  Combien  de  tiroirs  a-t-elle?  A quoi  sert-elle?  Qu’est-ce 
qu’il  y a au-dessus  du  berceau?  Qui  dort  dans  le  berceau?  Que  voyez-vous 


Exercices  de  première  année. 
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à côté  du  berceau?  A quoi  sert  la  lampe?  Où  marche-t-on?  Où  se  couche- 
t-on?  Où  voyez-vous  la  bougie  — la  table  de  nuit  — le  fauteuil? 

Exercices. 

a ) Relevez,  écrivez  et  apprenez  toutes  les  prépositions  en  français  et 

en  allemand. 

b)  Déclinez  oralement:1)  la  pomme,  une  pomme,  l’orange,  une  orange, 
une  armoire,  le  lit. 

c ) Conjuguez  par  écrit:  j’ai  une  belle  lampe,  aie  courage,  donne  une 
poire  à ma  sœur,  ai-je  une  chaise?  ai-je  un  oreiller? 

d)  Mettez  au  pluriel  les  propositions  suivantes  : Il  marche  sur  le  parquet. 
Je  pose  la  tête  sur  l’oreiller.  Je  serre  le  linge  dans  la  commode. 

e ) Relevez  et  écrivez  tous  les  substantifs  avec  l’article  défini  contenus’ 
dans  le  texte  et  dans  l’exercice  ci-dessus. 

f)  Qu’est-ce  que  l’armoire?  L’armoire  est  un  meuble.  Qui  fait  des 
armoires?  Le  menuisier  fait  des  armoires.  Qui  vend  des  armoires?  Le 
marchand  de  meubles  vend  des  armoires. 

I 

g)  Même  exercice.  Qu’est-ce  que  le  lit?  ...  . 

h)  Qu’est-ce  que  la  commode?  La  commode  est  un  meuble.  A quoi 
sert  la  commode?  La  commode  sert  à serrer  le  linge.  Qui  est-ce  qui  serre 
le  linge  dans  la  commode?  C’est  la  ménagère  qui  serre  le  linge  dans  la 
commode.  Qui  est-ce  qui  fait  — — ? Le  menuisier  — — — . Où  achète- 
t-on  les  commodes?  On  achète  — — chez  le  — — — . 

i)  Même  exercice.  Qu’est-ce  que  la  table  de  nuit? 

j)  Donnez  une  simple  description  d'une  chambre  à coucher. 

k)  Devoir  (à  compléter).  Le  mobilier  : meubles,  sièges,  buffet,  armoire, 
ATaisselle.  «Maman,  dit  Hélène,  pendant  que  tu  vas  serrer  le  — dans  la  — 
et  ranger  la  — dans  le  7 — , je  vais  balayer  le  salon,  frotter  — et  épousseter 
les  — . Je  suis  assez  grande  pour  cela.» 

» 

5.  Cinquième  leçon. 

A la  campagne:  la  chambre. 

Pour  se  couvrir  on  a des  couvertures;  le  chanvre  se  file  au  rouet: 
le  coucou  donne  l’heure;  l’oiseau  est  dans  la  cage;  on  lave  le  linge  dans  le 
baquet;  le  balai  sert  à nettoyer:  bébé  s’assied  sur  le  tabouret  et  mieux 
sur  la  chaise  basse. 

Exercices  d' observation  et  de  réflexion. 

Regardez  l'image.  Quels  objets  voyez-vous?  Qu'est-ce  qu’il  y a dans  la 
cage?  Combien  d’oiseaux  voyez-vous?  Qui  est-ce  qui  chante  dans  la  cage? 


l)  o)  im  6l)ov,  b)  fiartfiueife,  c ) einjeïit. 
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Exercices  de  première  année. 


Que  voit-on  à côté  de  la  cage?  Que  donne  le  coucou?  A quoi  sert  le 
rouet?  Combien  de  pieds  le  baquet  a-t-il?  Quelle  est  la  forme  du  baquet? 


A quoi' sert  le  balai?  Où  est-il  appuyé?  Combien  de  pieds  le  tabouret  a-t-il? 
Où  se  trouve  le  berceau?  Qui  est-ce  qui  dort  dans  le  berceau  ? Où  lave-t-on 
le  linge? 


Exercices  de  première  année. 
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Exercices  de  grammaire . 

a)  Relevez,  écrivez  et  apprenez  toutes  les  prépositions. 

b)  Déclinez  : ma  commode,  ta  commode,  son  tabouret,  une  cage,  un 
prunier. 

c)  Conjuguez:1)  ai-je  une  couverture?  ai-je  une  chambre?  ai-je  faim, 
soif,  froid?  Je  chante  volontiers.  Je  file  au  rouet,  je  lave  le  linge. 

d)  Donnez  une  simple  description  de  cette  chambre.  Dans  cette 

çhambre  il  y a un  lit 


Que  vois-tu.  à côté  de  l’armoire, 
Edmond  ? 

Henri  que  voit- il  au  coin  de  la  rue? 
Que  voyez- vous  là-bas,  messieurs? 
Ces  dames  que  voient-Q lies  dans  ce 


e)  Conversation. 

Je  vois  une  belle  commode. 


Il  voit  une  voiture. 

Nous  voyons  un  cavalier. 
Elles  voient  des  belles  étoffes. 


magasin  ? 

Vois  ce  bel  arbre.  Voyons  les  oiseaux  dans  la  cage. 

Voyez  la  belle  commode. 

Ecrivez  et  apprenez  le  présent  de  l'indicatif  et  l'impératif  du  verbe  voir. 

f)  Faites  cinq  petites  phrases  en  employant  le  présent  de  l'indicatif  et 
l’impératif  du  verbe  voir. 

g)  Conjuguez:1)  je  vois  une  belle  commode;  je  parle  à ton  ami. 

h)  Que  voit-on  dans  la  chambre  d'un  villageois?  Que  voyez- vous  dans 
ce  joli  verger?  Quelle  espèce  d'arbres  voyez-vous?  Que  vois-tu  à côté  de 
la  maison?  Que  voyons-nous  au  loin?  Que  vois-tu  sur  la  tête  de  la  vache? 

ï)  1.  Le  professeur  montre  ou  dessine  des  objets  connus,  tout  en  les 
nommant  en  français  et  en  faisant  répéter  les  noms  par  les  écoliers.  Cet 
exercice  pourra  avoir  lieu  une  fois  par  semaine.  C'est  ainsi  que  les  élèves 
enrichiront  leur  vocabulaire  d'une  manière  facile  et  sûre.  Objets  que  l’on 
pourra  montrer:  plume,  crayon,  canif,  livre,  cahier,  gomme,  papier,  banc, 
fenêtre,  porte,  craie,  éponge,  torchon,  chapeau,  monnaies,  montre,  carnet, 
plantes,  minéraux;  des  images  d’animaux,  de  montagnes,  de  plantes  etc. 

2.  On  montre  aux  écoliers  des  objets  qu’ils  savent  nommer  en  français 
et  ils  en  disent  les  noms. 


ii.  Sixième  leçon. 

Termes  généraux. 

a) 

1.  L’homme  est  une  créature.  2.  Le  cheval  est  un  animal.  3.  Le  chêne 
est  un  — . 3.  Le  caillou  est  un  minéral.  5.  L'hirondelle  est  un  — . 6.  Les 
cerises  sont  des  — . 7.  Le  pain  est  un  aliment.  8.  La  bière  est  une  boisson. 


*)  $ fit  fèfyor. 
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Exercices  de  première  aunée. 


9.  Le  sel  est  un  assaisonnement.  10.  Le  manteau  est  un  vêtement.  11.  La 
toile  est  un  tissu.  12.  Le  marteau  est  un  outil.  13.  Une  armoire  est  un 
meuble.  14.  La  bague  est  un  ornement.  15.  Les  souliers  sont  des  chaussures. 
16.  Le  chapeau  est  une  coiffure.  17.  Les  œufs  sont  des  aliments.  18.  La 
viande  provient  des  animaux. 

b)  On  achète: 

1.  La  viande  chez  le  boucher.  La  viande  est  un  — . 

2.  Les  saucisses  chez  le  charcutier.  Les  saucisses  sont  — . 

3.  Le  pain  chez  le  boulanger.  Le  pain  est  — . 

4.  Des  livres  chez  le  libraire.  5.  Des  remèdes  chez  le  pharmacien. 

5.  Des  bottines  chez  le  cordonnier.  Les  bottines  sont  — . 

6.  Le  vin  chez  le  marchand  de  vin.  Le  vin  est  — . 

1.  Mon  chapeau  est  en  feutre.  2.  Mon  veston  est  en  drap.  3.  Ta  chemise 
est  en  — . 4.  Vos  chaussettes  sont  en  coton.  5.  Mes  souliers  sont  en  cuir. 

6.  Mes  gants  sont  en  peau.  7.  Son  canif  est  en  acier.  8.  Ma  montre  est  en 

or.  9.  Mon  parapluie  est  en  soie.  10.  Le  manteau  est  en  drap. 

Exercices. 

1.  Qu’est-ce  que  l'homme  — le  cheval  — la  vache  — le  hêtre  — 

le  plomb  — la  cerise  — le  sel  — le  chapeau  — le  marteau? 

2.  Où  est-ce  qu’on  achète  la  viande,  les  livres,  les  remèdes,  le  pain, 
les  chaussures,  les  armoires,  les  saucisses? 

3.  Nommez  quelques  aliments,  quelques  boissons. 

4.  En  quoi  est  ton  veston  — ta  chemise  — ta  montre  — sa  montre 
— son  chapeau  — sont  tes  gants,  tes  souliers,  tes  chaussettes? 

5.  Complétez  le  texte  suivant:  Le  — nous  est  fourni  par  la  vache; 

avec  le  lait,  on  prépare  le  — et  le  — . Les  — nous  sont  donnés  par  la 

poule. 

6.  A compléter:  Je  commande  une  — chez  le  bijoutier;  tu  achètes  un 

livre  chez  — ; le  malade  demande  des  — au  — ; ta  sœur  achète  du  - 

chez  le  boulanger,  nous  achetons  des  — chez  la  fruitière. 


7.  Septième  leçon. 

Artisan.  Artiste.  — Défaut.  — Immeuble.  - Meuble.  — Qualité. 
— Vertu.  — Vice. 

(Copier  et  remplacer  les  points  par  le  terme  général  qui  convient.) 

1.  Le  forgeron,  le  menuisier,  le  tisserand,  le  maçon  etc.,  sont  des 

2.  Le  peintre,  le  sculpteur,  le  musicien  etc.,  sont  des  ..... 
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3.  Un  lit,  une  armoire,  une  table,  des  chaises  etc.,  sont  des  

4.  Des  terres,  des  prés,  des  bois,  des  maisons  etc.,  sont  des  

5.  Le  courage,  la  sobriété,  la  douceur,  la  charité,  sont  des  , 

des  

6.  La  paresse,  la  gourmandise,  la  colère,  h égoïsme,  sont  des  , 

des 

Exercices . 

a)  Nommez  quelques  artisans.  Nommez  quelques  artistes.  Nommez 
quelques  immeubles.  Nommez  quelques  meubles.  Citez  quelques  vertus  — 
quelques  défauts. 

b)  Citez  des  substantifs  du  genre  masculin  — du  genre  féminin. 
Exemple:  un  forgeron,  le  forgeron;  une  pomme,  la  pomme. 

c)  1.  Que  fait  le  menuisier?  2.  Il  fait  des  — , des  — , des  — , des — - 

etc.  — . 3.  J’ai  le  courage  de  travailler.  4.  Je  suis  courageux.  5.  Je  travaille 

courageusement.  6.  Tu  as de  — . 7.  Tu  es  — . 8.  Tu  travailles  — . 

9.  Comment  travaille-t-il?  10.  Il  travaille  — . 11.  La  maison  est  un  immeuble. 
12.  Les  maisons  sont  — — . 13.  Le  pré  est  — . 14.  Les  prés  — — — . 
15.  La  sobriété  est  une  qualité.  16.  La  douceur  et  la  charité  sont  — — , 
sont  — — . 17.  La  paresse  est  un  défaut.  18.  La  gourmandise  et  la 

colère  — — — . 

d ) Mettez  au  pluriel  les  propositions  suivantes:  1.  La  lampe  éclaire  la 
chambre.  2.  Le  coucou  donne  l’heure.  3.  Je  serre  le  linge  dans  la  commode. 
4.  Le  forgeron  travaille  le  fer. 

é)  Conjuguez:1)  J’éclaire  la  chambre,  je  travaille  beaucoup. 

f)  Répondez  par  écrit  aux  questions  suivantes:  1.  Ai-je  plusieurs  tables? 
2.  As- tu  plusieurs  armoires?  3.  Ton  père  a-t-il  des  prés?  4.  Ton  frère  a-t-il 
plusieurs  marteaux?  — 5.  Qu’est-ce  qu’on  achète  chez  le  boucher  — chez 
le  boulanger  — chez  le  libraire  — chez  le  pharmacien?  6.  En  quoi  est  ta 
chemise  — sont  tes  souliers  — est  ton  chapeau  — sont  tes  gants  — est  ton 
canif  — est  ta  montre? 

8.  Huitième  leçon. 

Notre  salle  de  classe. 

Notre  salle  de  classe  est  au  rez-de-chaussée,  entre  la  rue  et  la  cour 
de  récréation:  au  bout  de  la  cour  est  un  jardin.  Elle  est  tournée  vers  l’est 
et  reçoit  le  soleil  pendant  la  matinée.  Elle  est  grande,  bien  aérée  et  éclairée 
par  trois  fenêtres.  Que  voyez-vous  dans  la  salle  de  classe? 

J’y  vois  les  tables-bancs  des  élèves,  garnies  d’encriers,  et  en  face,  le 
bureau  du  maître  sur  une  petite  estrade.  Auprès  de  l’estrade,  il  y a un 
tableau  noir  monté  sur  un  chevalet.  Je  vois  encore  un  autre  tableau  noir 
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attaché  au  mur  avec  de  la  craie  pour  écrire  et  un  torchon  pour  effacer. 
Derrière  l’estrade,  il  y a sur  le  mur  une  horloge  qui  marque  les  heures  ; puis, 
deux  grandes  cartes  déroulées,  qu’on  appelle  des  cartes  murales  : l’une  est  la 
mappemonde,  l’autre  est  la  carte  de  France.  Notre  salle  de  classe  est  balayée 
tous  les  jours,  puis  époussetée.  Il  nous  est  défendu  d’y  cracher,  d’y  laisser 
traîner  des  papiers  ou  des  morceaux  de  pain.  Elle  est  toujours  propre  et 
nous  y venons  avec  plaisir. 


Le  matin,  nous  entrons  en  classe  à huit  heures  et  nous  en  sortons  à 
onze  heures;  le  soir,  nous  y entrons  à deux  heures  et  nous  en  sortons  à 
quatre  heures. 


Exercices  d’observation  et  de  réflexion . 
a)  1.  A quoi  sert  une  salle  de  classe?  2.  Comment  appelle-t-on  celui 
qui  enseigne?  3.  Où  est  sa  place?  4.  Où  se  trouve  votre  salle  de  classe? 
5.  Où  est  le  jardin?  6.  Que  voyez- vous  sur  le  mur?  7.  Où  se  trouve  la 
mappemonde?  8.  Que  voyez- vous  au-dessus  de  la  mappemonde?  9.  Que 
voyez- vous  au  bas  du  tableau  noir?  10.  Que  voit-on  dans  le  coin  à gauche? 
11.  Qu’y  a-t-il  sur  le  chevalet?  12.  Venez  au  tableau,  dessinez  la  classe  avec 
ses  meubles.  13.  Où  est  placé  le  bureau  du  professeur?  14.  Combien  d’en- 
criers a chaque  table-banc?  15.  Où  voyez-vous  la  craie?  16.  Quelle  est  la 
couleur  de  la  craie?  17.  Que  voyez-vous  au-dessus  du  bureau  du  professeur? 
18.  Où  se  trouve  ce  bureau?  19.  Qui  marque  les  heures?  20.  Pourquoi 
votre  salle  de  classe  est-elle  toujours  propre?  21.  A quelle  heure  entrez- 
vous  en  classe?  22.  A quelle  heure  en  sortez- vous? 
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U)  Quels  meubles  de  la  salle  de  classe  sont  faits  en  bois?  En  quoi 
sont  faits  les  encriers? 


Exercices  de  grammaire. 

a)  Relevez,  écrivez  et  apprenez  toutes  les  prépositions. 

b)  Formez  cinq  petites  phrases,  en  vous  souvenant  des  leçons  précé- 
dentes. 

c)  Déclinez:1)  le  mur,  une  horloge,  Theure,  l’autre  salle,  un  jour,  un 
papier,  ma  cour,  ta  cour,  sa  cour. 

d)  Conjuguez:1)  J’entre  en  classe  à huit  heures.  Je  trouve  des  pâtés 
dans  ton  cahier. 


e)  Conversation. 


Où  ms-tu,  Charles? 
Eugène  où  va- t-il? 

Où  allez-Y ous,  messieurs? 
Ces  dames  où  fl<w£-elles? 


Je  vccis  à l’école. 

Il  va  à la  gare. 

Nous  allons  au  concert. 
Elles  vont  au  bal. 


Va  à la  messe.  Allons  à la  campagne.  Allez  à la  poste. 

Ecrives  et  apprenez  le  présent  de  l’indicatif  et  l’impératif  du  verbe  aller. 

f ) Donnez  une  simple  description  de  votre  salle  de  classe.  Dans  notre 
salle  de  classe  on  voit 

g)  1.  Où  allez- vous,  monsieur?  2.  Voyez- vous  ce  monsieur  là-bas? 
o.  Oui,  monsieur,  je  le  vois.  4.  Eh  bien,  c’est  mon  ami,  nous  allons  ensemble 
à la  gare.  5.  Où  vas-tu,  François?  6.  Je  vais  chercher  le  médecin.  7.  Pour- 
quoi? Ma  petite  sœur  est  malade.  8.  Qu’a-t-elle  donc  la  papvre  petite? 
9.  Elle  a mal  à la  gorge.  10.  Alors  va  très  vite  ; cela  peut  être  grave. 

h)  Le  matériel  scolaire  : Livre,  cahier,  papier,  plume,  encre,  porte- 
plume,  craie,  crayon,  règle,  canif,  sac.  — Remplacez  chaque  tiret  par  un 
mot  convenable:  Je  lis  dans  mon  — , j’écris  avec  — — , j’écris  au  tableau 
avec  de  la  — , je  taille  mon  — avec  — , je  mets  mes  affaires  dans  — . 

ï)  Devoir  (à  compléter).  L'écriture.  Lorsqu’on  a du  — , de  Y — , 
un  — ou  une  —,  il  n’est  pas  bien  difficile  d’  — , disait  le  petit  Charles. 
A condition  d’avoir  appris,  ajouta  papa. 


O.  Neuvième  leçon. 

Argent.  — Bague.  — Ballon.  — Bracelet.  — Centime.  — Cerceau.  — 
Collier.  — Cuivre.  — Drap.  — Ecu.  — Fer.  — Franc.  — Lime.  — Mar- 
teau. — Or.  — Poupée.  — Rabot.  — Scie.  — Sou.  — Toile.  — Toupie.  — 
Tricot. 

(Choisir,  dans  la  liste  ci-dessus,  les  mots  qui  conviennent  pour  remplacer 
les  points.) 
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1 . L’  . . . , T . . . , le  . . . , le  . . . etc.,  sont  des  métaux. 

2.  Les les les etc.,  sont  des  tissus. 


Cuir  à rasoir 


Tloupette 


Vaporisateur  Flacon 


Démêloir 


Rasoir 


Baignoire 


Brosse  à tête 


Boite  à poudre 


Serviettes 


B rosse  à dente 


Porte-Serviettes 


Cuvette 


.Seau 
de  toilette 


Couvercle 


'btSM:  ! 

IL  M ll* 

i JBa’m  de  pieds 

^Tctte^U 

3.  Le  ...  , la  ...  . le  ...  , la  ...  etc.,  sont  deg  outils. 

4.  Un  . . . , une  . , un  . . . , une  . . . etc.,  sont  des  jouets. 

5.  Des  des  .....  des  ....  etc.,  sont  des  ornements. 

6.  Le  . . . , le  . . . , le  . . . , Y . . . . etc.,  sont  des  monnaies. 
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Exercices. 

a)  Citez  les  noms  de  quelques  monnaies  — de  quelques  outils  — - de 
quelques  jouets  — de  quelques  tissus  — de  quelques  métaux  — de  quel- 
ques ornements. 

b)  Les  enfants  ont  des  jouets.  Quels  jouets  ont-ils?  Les  artisans  ont  — . 
Quels  outils  ont-ils?  A quoi  servent  les  outils?  Pourquoi  les  artisans  ont-ils 
des  outils?  Avec  quoi  les  artisans  travaillent-ils?  Où  les  enfants  jouent-ils? 

c ) Conjuguez:1)  Je  tire  les  lignes  droites  avec  une  règle.  Je  mesure  les 
longueurs  avec  un  mètre.  Est-ce  que  je  décrotte  mes  habits  avec  une  brosse? 
Est-ce  que  je  tire  beau  du  puits  avec  un  seau?  Fermé-je  la  serrure  avec 
une  clef?  J'étudie  ma  leçon. 

d)  J'ai  une  toupie.  J’ai  ma  toupie.  Voilà  ma  toupie:  La  voilà.  Tu  as 
une  lime.  Tu  as  ta  lime.  Voilà  ta  lime.  La  voilà.  Nous  avons  une  scie. 
Nous  avons  notre  scie.  Voilà  notre  scie.  La  voilà.  — Faites  cinq  phrases 
pareilles. 

ÎO.  Dixième  leçon. 

A la  ville:  la  toilette. 

Le  cuir  à rasoir  sert  à repasser  le  rasoir:  le  peigne,  le  démêloir, 

la  brosse  à tête  servent  à la  toilette  des  cheveux  et  de  la  barbe.  Pour  se 

laver,  on  plonge  le  corps  tout  entier  dans  la  baignoire  et  le  visage  et  les 
mains  dans  la  cuvette;  on  s'essuie  avec  l'éponge  et  les  serviettes.  Le  pot  à 
eau  et  le  broc  contiennent  l'eau  propre,  le  seau  de  toilette  l'eau  ayant  servi. 

Exercices. 

Un  écolier  adressera  à un  autre  les  questions  suivantes: 

a)  1.  A quoi  sert  une  plume?  A quoi  sert  le  cuir  à rasoir?  2.  A quoi 

sert  le  peigne?  3.  A quoi  sert  la  brosse  à tête?  4.  Que  fait-on  pour  se 

laver?  5.  Avec  quoi  s'essuie-t-on?  6.  Où  trouve-t-on  de  l’eau  propre? 

b)  1.  Que  faut-il  faire  pour  être  propre?  2.  De  quoi  faut-il  se  servir 

pour  la  toilette  des  cheveux  et  de  la  barbe?  3.  Qu’est-ce  qu'il  y a dans  la 
baignoire?  4.  Qu’est-ce  qu’il  y a sur  le  porte-serviettes?  5.  Qu'est-ce  qu’il  y a 
dans  le  pot  à eau  — dans  le  broc?  6.  Où  est  le  seau  de  toilette?  7.  Où  voyez- 
vous  la  brosse  à dents?  Où  se  trouve  la  houpette?  Elle  se  trouve  au-dessus 
de  — . 8.  Où  voyez- vous  le  pot  à eau?  9.  Où  voyez- vous  l'éponge? 

10.  Où  est  le  fer  à friser?  — — au-dessous  de — . 11.  Qu'est-ce  qu'il  y a 
à côté  du  rasoir?  12.  Nommez  des  objets  de  toilette. 

c)  1.  Qui  travaille?  Le  forgeron  travaille.  2.  Qui  cherche  ses  livres? 
Charles.  Pourquoi?  Il  égare  souvent  ses  livres.  Il  a peu  d'ordre.  3.  Qui 
plonge  le  corps  dans  la  baignoire?  Henri.  4.  Pourquoi  plonge-t-il  le  corps 
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clans  — ? Pour  — — .5.  Où  plonges-tu  la  tête?  Je . 6.  Où 

plonge-t-il  sa  tête?  Il  la  plonge  — — . 

d)  Déclinez  : le  broc,  un  broc,  le  rasoir,  un  rasoir,  la  barbe,  une  barbe, 
une  baignoire,  une  cuvette,  l'éponge. 

é)  Enumérez  les  ^objets  dont  on  a besoin  pour  faire  sa  toilette. 

/)  Il  me  faut  une  brosse.  Il  te  faut  un  peigne.  Il  lui  faut  un  broc. 
Il  nous  faut  une  cuvette.  Il  vous  faut  une  baignoire.  Il  leur  faut  un  bain 
de  pieds. 

Faites  six  phrases  pareilles. 

g)  Répondez  aux  questions  suivantes  : Que  vous  faut-il,  monsieur  ? 
Que  vous  faut-il,  madame?  Qu’est-ce  qu’il  te  faut,  Arthur?  Qu’est-ce  qu’il 
nous  faut  encore,  mes  enfants?  Qu’est-ce  qu’il  lui  faut?  Que  leur  faut-il? 
Que  lui  faut-il?  Vous  faut-il  un  démêloir?  Lui  faut -il  une  serviette?  Te 
faut-il  une  brosse  à dents? 

h)  De  quoi  as-tu  besoin,  Auguste?  De  quoi  avez- vous  besoin,  monsieur? 
Cet  enfant  de  quoi  a-t-il  besoin?  De  quoi  avez-vous  besoin,  mesdames? 
Que  vous  faut-il  encore,  messieurs? 

ï)  Les  vêtements:  Pantalon,  gilet,  paletot,  veste,  veston,  chemise;  robe, 
jupe,  jupon,  lichu,  camisole.  — Remplacez  le  tiret  par  les  noms  conve- 
nables: Je  mets  — pour  avoir  chaud.  Sur  le  corps,  j’ai  - — . Un  petit  garçon 
met  — et  un  — , une  petite  hile  porte  des  — et  — . 

11.  Onzième  leçon. 

A la  campagne:  la  toilette. 

On  cire  les  bottines  avec  les  brosses  et  le  cirage.  Les  bretelles 
tiennent  le  pantalon.  La  chemise  se  met  sur  le  corps,  on  en  boutonne  le 
col  et  les  manchettes.  Le  chapeau  couvre  la  tête,  les  chaussettes  et  les  bas 
couvrent  les  pieds  et  les  jambes.  Avec  l’eau  de  la  fontaine  qui  coule  par 
le  robinet  dans  le  baquet,  on  $e  lave  en  se  servant  du  savon  qui,  avec 
l’éponge,  est  placé  sur  le  banc.  — La  chemise  est  faite  en  toile.  La  bottine 
est  faite  en  cuir.  Le  pantalon  est  fait  en  drap. 

Exercices. 

Un  écolier  adressera  à un  autre  les  questions  suivantes: 

a)  î.  Avec  quoi  cire-t-on  les  bottines  ? 2.  A quoi  servent  les  bretelles  ? 
3.  Où  se  met  la  chemise?  4.  Qu’est-ce  qu’on  boutonne?  5.  Où  est-ce  qu’on 
serre  les  chemises?  6.  A quoi  sert  le  chapeau?  7.  Qu’est-ce  qu’on  met  sur 
les  jambes  et  les  pieds?  8.  A quoi  servent  l'eau,  le  savon  et  l’éponge? 

b)  1.  Où  se  trouve  la  chaussette?  2.  Où  sont  les  bretelles?  3.  Où 
est  l’éponge?  L’éponge  est  entre  le  savon  et  la  brosse.  4.  Quelle  forme 
a le  chapeau?  5.  Quelle  forme  a le  baquet?  6.  Combien  d’objets  y a-t-il 
sur  le  banc?  7.  En  quoi  la  chemise  est-elle  faite?  8.  En  quoi  sont  faites 
les  bottines?  9.  Qu’est-ce  qu’il  y a dans  la  fontaine?  10.  Où  est  mon  chapeau? 
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Brosse  a habits 


Brosse  à souiiers  V 


Manchette 


Cirage 


Bottines 


Chemise 


Pantalon 


Chapeau 


Chaussette 


Bretelles 


Robinet 


Banc 


Baquet 


Voilà  ton  chapeau.  Mais  oui,  c’est  ton  chapeau.  11.  Alphonse,  comment 
fais-tu  ta  toilette?  Je  me  lève,  je  fais  ma  prière,  je  lave  ma  figure,  le  nez, 
les  yeux,  mes  oreilles,  mes  bras,  les  mains,  le  cou,  la  poitrine,  ensuite  je 

m’habille.  — Deux  garçons  parlent:  Nous  nous  levons, 

c ) Déclinez  : la  bottine,  une  chemise,  le  corps,  un  col,  le  pied,  une  jambe, 
l’ éponge. 
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d)  Conjuguez:  Je  cherche  mon  chapeau.  Je  serre  le  linge  dans  l’armoire. 
Je  tire  l’eau  du  puits.  Je  file  au  rouet.  Je  lave  le  linge  dans  le  baquet, 
ë)  Dites  tout  ce  qu'il  faut  pour  la  toilette  a)  à la  ville,  b)  à la  campagne. 

12.  Douzième  leçon. 

1°  boueux  — crotté  — déchiré  — emmêlé  — sale.  2°  brossé  — ciré 
— lavé  — peigné  — raccommodé. 

(Remplacer  les  points  par  les  adjectifs  qui  conviennent.) 


Comparaison.  Portraits. 


I.  Julien  est  malpropre;  il  a: 

1.  les  cheveux  , 

2.  les  mains  .....  , 

3.  des  habits  , • 

4.  un  pantalon  , 

5.  des  souliers 

Faites  le  portrait  d’un  garçon 


II.  Paul  est  propre  ; 

6.  ses  cheveux  sont  .... 

7.  ses  mains  sont 

8.  ses  habits  sont 

9.  son  pantalon  est  ....  . 

10.  ses  souliers  sont 

propre  et  soigneux. 


Exercice  récapitulatif. 

a)  1.  Que  voit-on  dans  une  salle  de  classe?  2.  Où  se  trouve  le  bureau 
du  professeur?  3.  Que  voyez- vous  sur  un  chevalet?  4.  Combien  de  cartes 
murales  voyez-vous?  5.  Quand  est-ce  qu’on  balaye  la  classe?  6.  A quelle 
heure  entres- tu  en  classe? 

b)  1.  Où  allez- vous,  monsieur?  2.  Où  allez-vous,  madame?  3.  Où  vas- 
tu,  Auguste?  4.  Va  à l’école.  5.  Allons  avec  Eugène. 

c ) Que  vous  faut-il,  monsieur?"  Il  me  faut  . . . 

d)  Enumérez  les  prépositions  que  vous  connaissez. 

e)  1.  Pourquoi  vas-tu  à l’école?  2.  Quand  vas- tu  à l’école?  3.  Avec 
qui  vas-tu  à l’école?  4.  Que  vois-tu  dans  la  salle  de  classe?  5.  Que  voyez- 
vous  dans  une  chambre  à coucher?  6.  Que  voit-on  sur  la  tête  d’une  vache, 
d’un  bœuf?  7.  Que  vois-tu  sur  ce  beau  pommier?  8.  J’y  vois  — — . 

f)  Montrer  ou  dessiner  des  objets  connus  et  demander  leurs  noms  aux 
élèves. 


13.  Treizième  leçon. 

La  famille. 

I. 

Je  suis  ton  fils.  Tu  es  mon  père.  Charles  est  mon  frère.  Laure  est 
ma  sœur.  Nous  sommes  frères.  Vous  êtes  sœurs.  Auguste  et  Paul  sont 
cousins.  Berthe  et  Louise  sont  cousines. 

II. 

Lucien  est  un  bon  fils.  Le  nom  de  notre  mère  est  Marie.  Notre 
oncle  s’appelle  George,  et  notre,  tante  s’appelle  Christine;  ils  ont  deux  fi  h 
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et  trois  tilles.  Notre  grand-père  et  notre  grand  mère  sont  déjà  morts.  Nous 
sommes  les  petits-enfants  (les  petits-tils  ou  les  petites-tilles)  de  nos  grands- 
parents. 

Exercice  écrit. 

L'élève  mettra  au  pluriel  les  substantifs  suivants;  La  sœur,  une  sœur;  le 
frère,  un  frère;  l'ami,  un  ami;  l'élève,  une  élève;  l’école,  une  école:  l’enfant, 
un  enfant;  la  pomme,  une  pomme;  la  poire,  une  poire;  le  poirier,  un  poirier; 
le  pommier,  un  pommier. 

Exercice  oral  ou  écrit. 

Es-tu  notre  ami?  Comment  s’appelle  ton  frère?  Quel  est  le  nom  de  ta 
sœur?  Sommes-nous  amis?  Etes-vous  frères?  Auguste  et  Paul  sont-ils  cousins? 
Berthe  et  Louise  sont-elles  cousines?  Quel  est  le  nom  de  votre  mère?  Comment 
s’appelle  votre  oncle  (vôtre  tante)?  Ont-ils  des  enfants?  Vos  grands-parents 
sont-ils  déjà  morts? 

Exercices  récapitulatifs. 

à)  J'ai  un  bon  père.  Nous  avons  des  bons  parents.  Tu  as  une  bonne 
mère.  Avez- vous  des  cousins  et  des  cousines?  Le  frère  de  mon  père  ou  de 
ma  mère  est  mon  oncle.  La  sœur  de  mon  père  ou  de  ma  mère  est  ma 
tante.  Les  enfants  de  mon  oncle  ou  de  ma  tante  sont  mes  cousins  et  mes 
cousines.  Un  garçon  est  le  neveu  de  son  oncle  ou  de  sa  tante.  Une  fille 
est  la  nièce  de  son  oncle  ou  de  sa  tante.  — As-tu  des  poires  dans  ton 


Grammaire. 

Présent  de  l’indicatif  du  verbe  être  (feitt). 


Je  suis  id)  6 ht  (5°f3üt) 
tu  es  bu  bift  (tiiè) 
il  (elle)  est  er  (fie)  ift  (ilè,  èfe) 
nous  sommes  mir  finb  (nufjDm) 
vous  êtes  ifjr  feib  (©te  finb)  (ttmfèt) 
ils  (elles)  sont  fie  finb  (iffto,  èlfjo) 


suis-je?  b in  id)  (ff'i.s)? 
es-tu?  bift  bu? 
est-il?  (elle)?  ift  er  (fie)? 
sommes-nous  ? finb  Vüir  ? 
êtes-vous?  feib  if)r  (finb  ©ie)V 
sont-ils  (elles)?  finb  fie? 


Pluriel  du  substantif. 

a)  Le  cousin  ber  Setter,  les  cousins  bie  Mettent;  un  cousin  eût  Setter, 
des  cousins  Mettent.  L’école  bie  ©d)u(e,  les  écoles  bie  ©cbufen.  — b)  Le  fil.s* 


ber  ©of)n,  les  fils  bie  ©ofjne.  La  voi# 
nez  bie  üftûfe,  les  nez  bie  Sftajen. 

a)  9ftan  bifbet  ben  plural  eineë 
©ubftantiüê,  inbent  tnan  cin  s an  ben 
©ingidar  anfitgt. 

b)  2)ie  ©ubftantitja,  bie  auf  s,  x 
ober  z au§gef)en,  bteiben  int  ^Sfuraf 
untierdnbert. 


bie  ©tintme,  les  voix  bie  ©timmeit.  Le 

a)  On  forme  le  pluriel  d’uu 
substantif  en  ajoutant  une  s au 
singulier. 

b)  Les  substantifs  terminés  par 
s,  x ou  z restent  invariables  au 
pluriel. 
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jardin,  ma  tante?  Ton  oncle  a-t-il  des  pommiers  dans  son  beau  jardin?  Tes 
grands-parents  ont-ils  un  joli  jardin? 

b)  Déclinez  : devoir  (à  compléter).  La  famille . Papa  a un  frère  : c’est 

Pierre,  et  une  ; — c’est  — — Jeanne.  Leurs  — Louis  et  Marie,  sont  mon  — 
et  ma  — . 

c)  Conjuguez  : 1.  Je  suis  jeune,  j’ai  dix  ans.  2.  J’imprime,  je  suis  imprimeur. 
3.  Je  moissonne,  je  suis  moissonneur.  4.  Je  laboure,  je  suis  laboureur.  5.  Je 
chante,  je  suis  gai.  6.  J’ai  soif,  je  suis  bien  altéré.  7.  Je  pleure,  je  suis 
triste.  8.  Je  suis  facteur,  j’ai  une  tournée  fatigante.  9.  Je  suis  maréchal,  je 
frappe  sur  l’enclume  avec  mon  marteau.  10.  Je  suis  charpentier,  je  coupe 
les  poutres  avec  ma  scie.  11.  J’aime  mes  parents,  mes  frères  et  sœurs.  12.  Je 
pense  à ton  bonheur,  je  surveille  ta  conduite.  13.  Je  prête  mon  canif  et 
ma  gomme  à mes  camarades. 

14.  Quatorzième  leçon. 

Les  couleurs. 

Le  corbeau  est  noir.  L’encre  est  noire.  L’or  est  jaune.  Cette  fleur  est 
jaune.  Le  sang  est  rouge.  J’ai  reçu  une  robe  rouge.  Mon  chapeau  est  vert. 
La  feuille  est  verte.  Le  ciel  est  bleu.  Ta  robe  est  bleue.  La  violette  est 
violette.  Mon  cheval  est  blanc.  La  neige  est  blanche.  L’argent  est  blanc. 
La  craie  est  blanche.  Le  tableau  est  noir. 

Exercice  oral  ou  écrit. 

Nommez  un  objet  noir  — un  blanc  — un  rouge  — un  vert  — un  jaune 
— un  bleu. 

Conversation. 

Que  fais- tu,  Clotilde?  Je  fais  mon  devoir. 

Que  fait  ton  frère?  Il  fait  une  copie. 

Que  faites-vous,  mes  enfants?  Nous  jouons,  nous  faisons  un  petit 

moulin. 

Ces  garçons  que  font- ils  ? Ils  jouent,  ils  font  un  jardinet. 

Fais  ton  devoir  ! Faisons  nos  copies  ! Faites  vite  ! 

Ecrivez  et  apprenez  le  présent  de  l’indicatif  et  l’impératif  du  verbe  faire. 


Grammaire. 

Formation  (93itbung)  du  féminin  de  l'adjectif. 


Le  chapeau  vert  ber  grüne  «îput; 
Le  sang  rouge  boê  rote  S3Iut;  la  robe 
1.  bitbet  ba§  toeibtidje 
fd)led)t  erneê  Hbjeftioê,  inbem  meut  an 
bie  mannlidje  $orm  e^n  ftummeê  e 
anfitgt.  SDie  2(bjeftioa  jebodj,  bie  int 
mcimdidjen  ©efd)led)te  auf  eut  ftummeë 
e au§get)en,  bïeiben  im  meiblid)en  ($e= 
fd)led)te  mmeranbert. 


la  feuille  verte  baê  grime  S3Iatt.  — 
rouge  baê  rote  £Ieib. 

1.  On  forme  le  féminin  d'un 
adjectif  en  ajoutant  un  e muet  au 
masculin.  Mais  les  adjectifs  ter- 
minés au  masculin  par  un  e muet 
restent  invariables  au  féminin. 
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2.  £)te  5ïbjeftîtm,  ineîdje  garbert  de-  2.  Les  adjectifs  qui  désignent  les 

geidpien,  fteÇen  f)  in  ter  bem  @ubftcmtit).  couleurs  se  placent  après  le  substantif. 

15.  Quinzième  leçon. 

Un  cahier  bien  tenu. 

Le  cahier  de  Maurice  est  bien  tenu.  Sur  la  couverture,  il  y a son 
nom  très  lisible.  On  peut  le  feuilleter,  depuis  le  commencement  jusqu’à 
la  fin,  sans  y trouver  aucun  pâté,  aucune  tache  d’encre.  On  n’y  voit  pas 
de  bonshommes.  Il  y a des  marges  en  blanc.  Les  corrections  sont  faites 
avec  soin  et  proprement. 

Chaque  devoir  est  séparé  du  suivant  par  un  trait.  Il  y a la  date  du 
jour,  l’indication  de  la  classe  du  matin  et  de  celle  du  soir. 

Les  lettres  y sont  bien  formées:  elles  ont  toutes  la  meme  pente  et  la 
grandeur  qu’elles  doivent  avoir.  Les  points,  les  virgules,  les  accents  ne 
sont  pas  oubliés.  U y a une  majuscule  au  commencement  de  chaque  phrase. 

Le  cahier  de  Maurice  est  bien  soigné,  bien  tenu.  Maurice  est  un  bon 

élève. 

Exercices  d’observation  et  de  réflexion. 

1.  Regardez  bien  votre  cahier.  2.  Est-ce  que  la  couverture  est  propre? 
3.  Votre  nom  est-il  lisible?  4.  Y trouve-t-on  des  pâtés,  des  taches  d’encre? 
5.  Y voit-on  des  bonshommes?  6.  Avez-vous  laissé  des  marges  en  blanc? 
7.  Vos  corrections  sont-elles  faites  avec  soin?  8.  N’avez-vous  pas  l’habitude 
d’oublier  la  date  du  jour?  9.  Vos  lettres  sont-elles  bien  formées?  10.  Ont- 
elles  toutes  la  même  pente  et  la  même  grandeur?  11.  N’oubliez-vous  pas 
les  points,  les  virgules  et  les  accents? 

Exercices. 

a)  Ajoutez  des  adjectifs  aux  substantifs  suivants:  La  correction  — . 

Un  nom  — . Une  — armoire.  Un  soulier  — . Le  — miel.  Le  cahier  — . Une 
chemise  — . Une  bottine  — . Une  salle  de  classe  — . Une  — estrade. 
Un  tableau  — . Une  carte  — . 

b)  Comment  doit  être  un  cahier  bien  tenu? 

Exercices  de  grammaire. 

a)  Conjuguez  : Je  suis  content  de  ton  cahier.  Suis-je  levé  de  bonne 
heure?  Je  souhaite  le  bonjour  à mes  parents.  J’ai  raison.  Ai-je  tort?  Je  suis 
pressé.  Je  suis  en  ville  (nicf)t  §U  §aufe).  Je  suis  dans  la  ville  (nicfjt  aufjer* 
f)ci£b  ber  @tabt).  J’en  suis  bien  sur.  J’ai  le  temps. 

b)  Conjuguez:  1.  Je  suis  content  de  ton  frère,  de  ta  sœur.  2.  Je  suis  en 
habit  (im  ^racf);  eû  redingote.  3.  Je  suis  bien  portant,  malade,  debout,  levé, 
couché,  assis.  4.  J’ai  besoin  d’un  paletot,  d’un  gilet,  d’un  pantalon.  5.  Je 
suis  son  aîné,  son  cadet  de  deux  ans  (au  singulier).  6.  J’ai  un  léger  accès 
de  fièvre.  7.  Est-ce  que  j’ai  l’air  souffrant?  8.  Est-ce  que  j’ai  réponse  à 
tout?  9.  Je  suis  poussé  à bout.  10.  Ai-je  de  la  chance? 

Setter  u.  Ullrid),  La  France  et  les  Français.  I.  13.  Slufl. 


3 


34 


Exercices  de  première  année. 


Examen  sommaire. 

I. 

Grammaire.  f 

] . Combien  d’accents  y a-t-il  en  français?  2.  Combien  d’articles? 
3.  Déclinez  : la  pomme,  une  pomme,  le  pommier,  un  pommier,  l’orange,  une 
orange,  le  pain,  l’eau.  4.  Quels  substantifs  restent  invariables  au  pluriel? 
5.  Comment  forme-t-on  le  pluriel  d’un  substantif  et  d’un  adjectif?  6.  Donnez 
le  présent  des  verbes  avoir , être , donner , voir,  aller , faire. 

IL 

Vocabulaire. 

1 . Nommez  les  arbres  et  les  fruits  que  vous  connaissez.  2.  Les  premières 
nécessités  de  l’homme.  3.  Les  premiers  besoins.  4.  Les  meubles.  5.  Les 
aliments  et  les  boissons.  6.  Les  vêtements.  7.  Les  artistes,  les  artisans,  les 
outils.  8.  Les  meubles  de  la  classe;  le  matériel  scolaire.  9.  Objets  de  toilette. 

III. 

Conversation. 

1.  Les  fruits.  2.  La  vache.  3.  Les  premières  nécessités  de  la  vie.  4.  A 
la  ville:  la  chambre  à coucher.  5.  A la  campagne:  la  chambre.  6.  A la 
campagne:  la  toilette.  7.  Notre  salle  de  classe.  8.  Les  métaux,  les  tissus,  les 
outils,  les  jouets,  les  ornements,  les  monnaies.  9.  A la  ville:  la  toilette. 
10.  Portraits.  11.  La  famille. 

16.  Seizième  leçon. 

La  fillette  soigneuse. 

J’avais  une  petite  sœur.  Son  nom  était  Charlotte.  Elle  avait  dix  ans 
et  était  une  jeune  fille  bien  élevée.  Elle  avait  les  joues  roses,  les  y eu#  bleus 
et  les  cheveu#  blonds.  Elle  était  partout  très  gentille,  à la  maison,  à l’école 
et  dans  la  rue.  Chaque  jour  elle  était  debout  de  bonne  heure.  En  hiver 
comme  en  été,  elle  était  au  travail  à six  heures  du  matin.  Au  déjeuner, 
elle  avait  déjà  rangé  sa  chambre.  Sa  robe  était  toujours  propre.  Tout  était 
en  ordre  autour  d’elle.  Le  soir,  elle  était  à côté  de  sa  mère  et  avait  un 
livre  ou  un  tricot  à la  main.  — Charlotte  était  très  soigneuse. 

Exercice  de  mémoire. 

Apprendre  par  cœur  «La  fillette  soigneuse». 

Exercice  oral. 

a)  Indiquer  les  mots  contenant  un  son  nasal. 

b)  Indiquer  les  mots  contenant  les  consonnes  g,  j et  ch. 
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Exercice  écrit. 

a)  Former  le  féminin  des  adjectifs  suivants  : petit,  rose,  bleu,  blond,  propre, 
malheureux  (unglücflicf)),  blanc,  noir,  jaune,  grand,  brun,  violet,  bon. 

b)  Comment  font  au  pluriel  les  adjectifs  suivants:  blanc,  blanche*  bleu, 
bleue;  vert,  verte;  grand,  grande;  malheureux,  malheureuse;  faux,  beau,  belle? 


Exercice  oral  ou  écrit. 

a)  Mettre  au  présent  «La  fillette  soigneuse». 

b)  Quel  était  le  nom  de  la  fillette  soigneuse?  Quel  âge  avait-elle?  Qui 
était  une  jeune  fille  bien  élevée?  Comment  étaient  ses  joues  (ses  yeux,  ses 
cheveux)?  Quelle  était  sa  conduite?  Quand  était-elle  debout  chaque  jour? 
Etait-elle  matineuse?  Quand  était-elle  au  travail?  Quand  avait-elle  déjà  rangé 
sa  chambre?  Comment  était  sa  robe?  Comment  était  tout  autour  d’elle?  Où 
était-elle  le  soir?  Qu’avait-elle  alors  à la  main? 

c ) Comment  doit  être  une  fillette  soigneuse? 

d)  Comment  doit  être  un  garçon  soigneux? 

è)  Comment  appelle-t-on  celui  qui  est  chaque  jour  debout  de  bonne  heure? 

f)  Quel  est  le  contraire  de:  propre,  bien  élevé,  en  hiver,  soigneux? 


Grammaire. 

Imparfait  (Smperfeft,  9#itt)ergangenl)eit)  de  l’indicatif  des  verbes  avoir  et  être. 


1.  J'avais  id)  ïjatte  (salué) 
tu  avais  bu  f)atteft 

il  (elle)  avait  er  (fie)  f)atte 
nous  avions  loir  fiatten 
vous  aviez  il)r  fjattet  (©ie  ïjatten) 
ils  (elles)  avaient  fie  fjatten  (atuè). 

2.  J’étais  id)  tuar  (sétè) 
tu  étais  bu  umrft 

il  (elle)  était  er  (fie)  tuar 
nous  étions  loir  lu  areu 
vous  étiez  il)r  ïuaret  (©ie  tu  areu) 
ils  (elles)  étaient  fie  tuareu  (été). 


avais-je?  1 jatte  itfj?  (atuès) 
avais- tu  ? f)atteft  bu  ? 
avait-il  (elle)?  t)atte  er  (fie)? 
avions-nous?  fjatteu  tuir? 
aviez-vous?  fjattet  il)r  (fjatten  ©ie)? 
avaient-ils  (elles)?  fyatten  fie? 

étais-je?  tuar  idj?  (étés) 
étais-tu?  luarft  bu? 
était-il  (elle)?  tuar  er  (fie)? 
étions-nous  ? tuareu  tuir  ? 
étiez-vous?  tuaret  ifjr  (tuareu  ©ie)? 
étaient-ils  (elles)?  tuareu  fie? 


Pluriel  du  substantif  et  de  l’adjectif. 

1.  Le  chevew  ba£  §aar,  le  cheveux  bie  §aare;  le  corbeau  ber  Jîabe, 
les  corbeaux  bie  Jîaben. 

2)ie  ©ubftantiua,  bie  auf  au  ober  Les  substantifs  terminés  pur  au 

eu  auêge^eu,  nefjmen  im  plural  x an.  ou  par  eu  prennent  un  x au  pluriel. 

2.  Cette  fille  est  encore  petite;  ces  filles  sont  encore  petites.  — Ces 
banc  est  bas;  ces  bancs  sont  bas.  C’est  un  garçon  soigneur;  ce  sont  des 
garçons  soigneux.  — Ce  tableau  est  b e<m;  ces  tableaux  sont  beaux. 

£)en  plural  ber  2lbjeftiua  bifbet  On  forme  le  pluriel  des  adjectifs 

man  tuie  ben  ^furaf  ber  ©ubftantiua.  comme  le  pluriel  des  substantifs. 

2lber:  bl eu  bfau,  des  yeux  bleus  blaue  5fugen. 
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17.  Dix- septième  leçon. 

Exercices. 

a)  Babillard.  — Barbu.  — Blanchâtre.  — Buvable.  — Chevelu. 

— Combustible.  — Comestible.  — Criard.  — Habitable.  — Lisible.  — Illisible. 

— Inhabitable.  — Mangeable.  — Noirâtre.  — Potable. 

(Remplacer  les  points  par  le  dérivé  qui  convient.) 

1.  Une  couleur  qui  tire  sur  le  noir,  sur  le  blanc  etc.,  est  une 

couleur  . . . , .... 

2.  Un  enfant  qui  aime  à babiller,  qui  crie  souvent,  sans  raison,  est 
un  ...  , un  ...  . 

3.  Un  homme  qui  a beaucoup  de  barbe,  beaucoup  de  cheveux, 
est  ...  , ...  . 

4.  Une  maison  qu’on  peut  habiter  est  ...  ; celle  qu’on  ne  peut  pas 
habiter  est  ...  . 

5.  Une  écriture  facile  à lire  est ; celle  qu’on  ne  peut  pas 

lire  est 

6.  Ce  qu’on  peut  manger  est  ....  , ou  ....  ; ce  qu’on  peut  boire 

est  ....  , ou 

7.  Tout  ce  qu’on  peut  brûler  est  

Exercices. 

a)  1.  Quelle  couleur  s’appelle  blanchâtre  — noirâtre?  2.  Quelle  écriture 
est  lisible?  3.  Comment  appelle-t-on  un  enfant  qui  aime  à babiller?  4.  Comment 
peut  être  une  maison?  5.  Est-ce  que  les  pommes  mûres  sont  mangeables? 
6.  Nommez  d’autres  fruits  mûrs  qui  sont  mangeables. 

b)  1.  Nommez  quelques  artisans  — quelques  artistes.  2.  Indiquez  les 
noms  de  quelques  tissus.  3.  Nommez  les  meubles  d’une  chambre  à coucher. 
4.  Nommez  des  objets  de  toilette. 

c)  Conjuguez:  J’aime  un  enfant  modeste.  J’habite  une  belle  maison. 
Je  soigne  volontiers  un  malade. 

d)  Déclinez  : la  couleur,  une  brosse,  mon  cahier,  ta  couverture,  le  pâté, 
la  marge,  l’indication,  la  classe  du  matin,  une  virgule. 

e)  Remplacez  le  — par  un  mot  convenable.  Il  me  faut  une  jolie 
maison.  Il  te  faut  — . Il  lui  faut  — . Il  nous  faut  — . Il  vous  faut  — . 
Il  leur  faut  — . Faites  dix  phrases  pareilles. 

f)  Remplacez  le  — par  un  complément  indirect.  J’ai  besoin  d’un 
faux-col.  Tu  as  besoin  — . Louis  a besoin  — . Louise  a besoin  — . 
Nous  avons  besoin  — . Vous  avez  besoin  — . Ils  ont  besoin  — . Elles 
ont  besoin  — . 

Récapitulation.  — Grammaire. 

Les  bagues  sont  des  ornements. 

Les  rabots  et  les  scies  sont  des  outils. 
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Les  sous  et  les  francs  sont  des  monnaies. 

La  poire  et  la  cerise  sont  des  fruits. 

Les  forgerons  et  les  menuisiers  sont  des  artisans. 

Un  lit,  une  chaise  sont  des  meubles. 

Les  terres,  les  prés  sont  des  immeubles. 

Conclusion. 

Comment  forme-t-on  le  pluriel  d'un  substantif? 

18.  Dix-huitième  leçon. 

Absent.  — Blâmé.  — Coupable.  — Distrait.  — Gourmand.  — Faux.  — 
Hardi.  — Ignorant.  — Ingrat.  — Meilleur.  — Menteur.  — Négligent.  — 
Orgueilleux.  — Paresseux.  — Pire.  — Puni.  — Sévère.  — Vicieux. 

(Copier  et  trouver  les  adjectifs  contraires.) 

1.  Un  enfant  peut  être  sobre  ou  ....  , timide  ou  ....  , modeste 

ou  ....  , franc  ou  ....  , sincère  ou  ....  , reconnaissant  ou  ....  , vertueux 
ou 

2.  Il  est  bon,  il  peut  devenir  ....  ; il  est  mauvais,  il  peut  deve- 
nir   

3.  Les  élèves  peuvent  être  présents  ou  ....  , attentifs  ou  ....  , tra- 

vailleurs ou  . . . , instruits  ou  ....  , soigneux  ou  ....  , loués  ou 
récompensés  ou 

4.  Un  maître  peut  être  indulgent  ou 

5.  Un  accusé  peut  être  innocent  ou 

Exercices. 

a)  1.  Nommez  quelques  qualités  des  enfants. 

2.  Nommez  quelques  défauts  des  enfants. 

3.  Comment  peuvent  être  les  élèves? 

4.  Comment  peut  être  un  accusé? 

b)  1.  Hier,  j'ai  eu  une  nuit  blanche.  Pourquoi?  J'ai  eu  mal  aux  dents. 
2.  Votre  écriture  est  mauvaise,  elle  est  presque  illisible.  Pardon,  monsieur, 
je  vous  promets  qu'elle  deviendra  bientôt  meilleure.  3.  Qui  est  absent? 
Est-il  souvent  absent?  4.  Sophie,  vous  êtes  distraite.  Tâchez  d'être  attentive. 

5.  Les  élèves  attentifs  (attentives)  sont  loués  (louées).  6.  Les  élèves  paresseux 
(paresseuses)  sont  blâmés  (blâmées). 

c)  Déclinez  : Un  bon  élève,  une  fillette  soigneuse,  un  homme  coupable, 
l’écriture  lisible,  une  nuit  blanche. 

d)  Conjuguez:  Je  suis  toujours  sincère,  je  parle  franchement,  j'aime 
la  vérité,  je  travaille  avec  plaisir,  j'accepte  ton  invitation. 

e)  Ajoutez  des  adjectifs  aux  substantifs  suivants:  Un  enfant  — . Un 
élève  — . Une  couleur  — . Une  écriture  — . 
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f)  Devoir  (à  compléter).  L’écolier  qui  ne  cache  point  ses  défauts 
est  — . L’écolier  qui  travaille  avec  zèle  à son  instruction  est  — . L’enfant 
qui  ne  se  vante  jamais  est  — . L’enfant  qui  n’a  pas  peur  est  — . L’écolier 
qui  place  régulièrement  ses  affaires  est  — . 

g)  Quand  est-on  courageux  — studieux  ou  travailleur  — sincère  — 
soigneux  — modeste? 

h)  Nommez  les  objets  que  je  vous  montre.  (Le  professeur  montre  ou 
dessine  différents  objets  que  les  élèves  savent  nommer  en  français). 

i)  Qualités  des  enfants.  Complétez  le  texte  suivant  : Un  enfant  — n’oublie 
pas  de  remercier;  un  élève  — ne  se  vante  jamais.  Une  fille  — aime  à 
dire  la  vérité. 

Lecture  courante : La  France  et  les  Français  I.  p.  80. 

19.  Dix-nenvième  leçon. 

La  colère. 

Paul  avait  une  âme  généreuse.  Son  esprit  était  vif  ; ses  manières 
étaient  gracieuses;  mais  il  avait  un  grand  défaut:  c’était  la  colère.  — Un 
jour,  il  était  dans  la  rue  avec  ses  amis.  Tout  à coup  il  y eut  une  querelle 
acharnée  entre  ces  jeunes  garçons.  Aussitôt  Paul  fut  en  colère;  son  meilleur 
ami  fut  terrassé,  et  il  fut  longtemps  sans  donner  signe  de  vie.  Dieu!  quel 
spectacle  pour  le  malheureux  Paul  ! Il  fut  plein  d’angoisse  et  de  remords. 
«Il  est  mort!  il  est  mort!  hélas,  j’ai  tué  mon  meilleur  ami!»  Heureusement 
les  coups  ne  furent  pas  mortels.  Mais  dès  ce  jour,  Paul  fut  le  maître  de 
ses  passions. 


Grammaire. 

Passé  défini  (^rüteritum,  $iftorifdje§  ^erfcft)  des  verbes  avoir 

et  être. 


1.  J’eus  id)  f)at te,  icf)  befant  (5Ü) 
tu  eus  bu  f)atteft 

il  (elle)  eut  er  (fie)  batte 
nous  eûmes  U>ir  f)atten  (uufiuu) 
vous  eûtes  if)r  Ifattet  (©ie  fjatten) 
ils  (elles)  eurent  fie  Ifatten. 

2.  Je  fus  id)  umr  (ttmrbe) 
tu  fus  bu  umrft 

il  (elle)  fût  er  (fie)  Umr 
nous  fûmes  unr  umreu 
vous  fûtes  iï)r  umret  (©te  umreu) 
ils  (elles)  furent  fie  umreu. 


eus-je?  batte  id)?  (Ü5) 
eus-tu?  batteft  bu? 
eut-il  (elle)?  1 fatte  er  (fie)? 
eûmes-nous?  ^atten  Voir  ? 
eûtes-vous?  ty*  (§ûtten  ©ie)? 

eurent-ils  (elles)?  b^ten  fie? 
fus-je?  umr  id)?  (füs) 
fus-tu?  umrft  bu? 
fut-il  (elle)?  umr  er  (fie)? 
fûmes-nous?  Umreu  U)ir? 
fûtes-vous?  umret  if)r  (umreu  ©ie)? 
furent-ils  (elles)?  umreu  fie? 
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Exercice  de  mémoire. 

Apprendre  par  cœur  «La  colère». 

Exercice  oral. 

a)  Citer  des  mots  à’ une  syllabe , des  mots  de  deux  syllabes  et  des  mots  de 
trois  syllabes.  Exemples:  vif?  a-vait,  a-char-née. 

b)  Citer  des  mots  renfermant  des  e muets , des  é fermés  et  des  è ouverts. 

c)  Donner  des  mots  commençant  par  une  consonne , — par  une  voyelle. 

Exercice  écrit. 

Mettre  au  féminin',  généreux,  soigneux,  heureux,  gracieux,  grand,  acharné, 
meilleur,  vif,  attentif. 

Exercice  oral  ou  écrit. 

a)  Mettre  «La  colère»  au  présent. 

b)  Qui  était  généreux?  Comment  était  l’âme  de  Paul?  Qui  avait  l’esprit 
vif?  Comment  était  son  esprit?  Qui  avait  des  manières  gracieuses?  Quelles 
étaient  ses  manières?  Quel  était  son  défaut?  Où  était-il  un  jour?  Avec  qui 
était-il  un  jour  dans  la  rue?  Entre  qui  y eut-il  une  querelle?  Comment  était 
la  querelle  des  jeunes  garçons?  Pourquoi  Paul  était-il  en  colère?  Qui  fut 
aussitôt  en  colère?  Qui  fut  terrassé  dans  cette  querelle?  Qui  fut  longtemps 
sans  donner  signe  de  vie?  Qui  fut  plein  d’angoisse  et  de  remords?  Les  coups 
furent-ils  mortels?  Qui  fut  dès  ce  jour-là  le  maître  de  ses  passions? 

c ) Enumérez  les  qualités  et  les  défauts  de  Paul. 

d)  Quel  est  le  contraire  de:  défaut,  malheureux,  jour,  vie? 

L'orphelin. 

Où  sont,  mon  Dieu,  ceux  qui  devaient  sur  terre 
Guider  mes  pas? 

Tous  les  enfants  ont  un  père,  une  mère: 

Je  n’en  ai  pas. 

Mais  une  voix  murmure  à mon  oreille: 

«Lève  les  yeux! 

Pour  l’orphelin  un  père  est  là  qui  veille 

Du  haut  des  cieux.»  Mrae  Tastu. 

Exercice  de  mémoire. 

Apprendre  par  cœur  «L’orphelin». 

20.  Vingtième  leçon. 

Cerf.  — Chèvre.  — Chien.  — Crésus.  — Job.  — Mulet.  — Pie.  -- 
Poisson.  — Chat.  — Renard.  — Singe.  — Taupe. 

(Copier  et  remplacer  les  points  par  celui  des  mots  ci-dessus  qui  achève 
la  comparaison.) 
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On  dit  de  quelqu’un  qu’il  est 

1.  Agile  comme  un  , 

2.  Capricieux  comme  une  

3.  Malin  comme  un  , 

4.  Rusé  comme  un  , 

5.  Fidèle  comme  un  , 

6.  Faux  comme  un  , 


7.  Têtu  comme  un  . . . 

8.  Aveugle  comme  une 

9.  Bavard  comme  une 

10.  Muet  comme  un  . . . 

11.  Riche  comme  

12.  Pauvre  comme 


Exercices. 

Un  écolier  adressera  à un  autre  les  questions  suivantes: 
Quel  homme  peut-on  comparer  avec  un  singe? 


ii 

ii 

77 

n 

ii 

un  cerf? 

• ii 

ii 

a 

11 

ii 

n 

un  renard? 

n 

a 

ii 

11 

ii 

n 

un  mulet? 

11 

ii 

ii 

11 

il 

n 

un  chien? 

11 

ii 

n 

n 

il 

il 

Job? 

n 

ii 

ii 

ii 

il 

il 

Crésus  ? 

Quelle 

femme 

71 

ii 

il 

n 

une  chèvre? 

ii 

a 

11 

ii 

n 

a 

une  pie? 

Modèle:  On 

peut  comparer  un 

homme  malin  avec  un  singe, 

1 


5 


1 


21.  Vingt  et  unième  leçon. 

La  foire. 

Demain  ce  sera  la  foire.  Ce  sera  un  jour  de  fête  pour  nous  autres 
écoliers.  Nous  aurons  congé.  Pendant  le  jour,  les  rues  et  les  places  publiques 


Grammaire. 

Futur1)  Cgufunft)  des  verbes  avoir  et  être. 


1.  J’aurai  id)  toerbc  (sôré) 
tu  auras  bu  tturft 
il  (elle)  aura  er  (fie)  tnirb 
nous  aurons  tuir  tuer  b en 
vous  aurez  i^r  ruerbet 
ils  (elles)  auront  fie  ïnerbeit 

2.  Je  serai  id;  tnerbe  (5ôgré) 
tu  seras  bu  tturft 
il  (elle)  sera  er  (fie)  ttûrb 
nous  serons  Voir  tuerben 
vous  serez  if)r  tterbet 
ils  (elles)  seront  fie  tuerbeit 

J)  3)te  (Snbungen  be§  guturê  finb 
bie  numd&mûï  üerfiirjten  gormen  beS 
ïprcifeuê  non  avoir. 


aurai-je?  tnerbe  id)  (crès) 
auras-tu  ? ttjirft  bu 
aura-t-il  (elle)?  ttiirb  er  (fie) 
aurons-nous?  toerben  ttur 
aurez- vous?  tuerbet  if)r 
auront-ils  (elles)?  tuer  b eu  fie 
serai-je?  tt>erbe  id)  (grès) 
seras-tu?  ttirft  bu 


serons-nous?  toerbeu  tt)ir 
serez- vous?  tnerbet  if)r 
seront-ils  (elles)?  toerbeu  fie 

*)  Les  terminaisons  lu  futur  sont 
les  formes  parfois  contractées  du  pré- 
sent du  verbe  avoir. 


f)abeu? 
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de  notre  village  seront  pleines  de  monde  et  de  voitures.  Il  y aura  des 
marchands,  des  revendeurs,  des  acheteurs,  du  gros  et  du  menu  bétail.  Il  y 
aura  aussi  des  boutiques.  Je  serai  dans  la  ménagerie,  où  il  y aura  des  lions 
et  des  tigres.  J’aurai  beaucoup  de  plaisir! 

Exercice  de  mémoire. 

Apprendre  par  cœur  «La  foire». 

Exercice  oral. 

a)  Citer  des  mots  renfermant  un  son  nasal , — une  diphtongue. 

b)  Citer  des  mots  avec  l’accent  aigu,  — avec  l’accent  grave , — avec 
l’accent  circonflexe. 

Exercice  oral  ou  écrit. 

a)  Mettre  «La  foire»  au  présent  : «Aujourd’hui  (fyeute)  c’est...» 

h)  Mettre  «La  foire»  à V imparfait:  «Hier  (geftern)  c’était...» 

c ) Quand  sera-ce  la  foire?  Pour  qui  la  foire  sera-t-elle  un  jour  de  fête? 
Quand  aurez-vous  congé  ? Comment  seront  alors  les  rues  et  les  places  publiques 
de  votre  village?  Quelle  espèce  de  gens  y aura-t-il  alors  dans  votre  village? 
Y aura-t-il  des  boutiques?  Y aura-t-il  aussi  une  ménagerie?  Aurez-vous  beaucoup 
de  plaisir? 

d ) Donnez  une  petite  description  de  la  foire  : A la  foire  on  voit 

e ) Conjuguez  : J’aurai  congé.  Je  serai  dans  la  ménagerie. 

*22.  Vingt- deuxième  leçon. 

Les  animaux  domestiques.  — Le  cheval. 

Le  cheval  est  un  animal  très  utile  ; il  est  plus  grand  que  le  bœuf.  Le 
bœuf  est  très  fort.  L’âne  est  moins  grand  que  le  cheval.  Le  cheval  est 
le  plus  agile  de  tous  ces  animai#.  La  chèvre  est  plus  petite  que  la  vache, 
mais  elle  est  aussi  très  utile  à l’homme.  Le  chien  est  vigilant.  Le  chat 
est  plus  petit  que  le  chien. 

Le  cheval  a la  tête  longue  et  penchée,  le  cou  garni  d’une  crinière, 
la  poitrine  large  et  la  démarche  hère.  Il  est  prudent  et  courageux;  il 
traîne  les  voitures,  les  chariots,  la  charrue,  les  traîneaux  et  les  bateaux. 
Les  chevaux  anglais  sont  renommés  pour  la  rapidité  de  leur  course. 

Exercice  de  mémoire. 

Apprendre  par  cœur  le  second  alinéa  du  morceau  ci-dessus. 

Exercice  écrit. 

Mettre  le  texte  ci-dessus  au  pluriel. 

Exercices  oraux  ou  écrits. 

a)  Mettre  au  féminin  les  adjectifs  suivants:  public,  large,  gentil,  plein, 
mortel,  vif,  long,  fier,  courageux,  premier. 

b)  Former  le  comparatif  et  le  superlatif  des  adjectifs  suivants:  utile,  long, 
penché,  large,  fier,  prudent,  courageux. 

c)  Mettre  au  pluriel  : le  cheval  blanc,  l’animal  utile,  le  beau  bateau,  la 
belle  voiture,  l’homme  courageux,  le  cheval  anglais. 
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d)  Quels  sont  les  animaux  les  plus  utiles  à l’homme?  Comment  est  le 
bœuf?  Le  cheval  est-il  plus  petit  que  le  bœuf?  L’âne  est-il  plus  grand  que 
le  cheval?  Quel  animal  domestique  est  le  plus  agile?  Comment  est  la  chèvre? 
Comment  est  le  chien?  Le  chat  est-il  plus  grand  que  le  chien?  — Comment 
est  la  tête  du  cheval?  Comment  est  son  cou  (sa  poitrine,  sa  démarche)?  Quelles 
sont  les  qualités  du  cheval?  Que  traîne-t-il?  Quels  chevaux  sont  renommés 
pour  la  rapidité  de  leur  course? 

e)  Conjuguez:  J’avais  un  beau  cheval.  J’aurai  un  petit  chien.  J'étais  plus 
courageux  que  ton  cousin. 

/)  Donnez  une  description  du  cheval. 

23.  Vingt- troisième  leçon. 

Les  deux  jeunes  paysans. 

Henri  et  Paul  étaient  deux  petits  garçons.  Henri  était  le  fils  d’un 
ermier,  Paul  l’enfant  d’un  journalier.  Ils  étaient  bons  amis.  Un  jour, 


Grammaire. 

1.  ©ieigermtg*  Degrés  de  comparaison. 


Positif 

grand(e)  grofj 


Comparatif 
plus  grand(e)  grofëer 


Superlatif 

le  (la)  plus  grand(e)  ber  (bie) 
grofjte 

le  (la)  moins  grand(e)  ber  (bie) 
am  menigften  grofte. 

On  forme  le  comparatif  en 


moins  grand(e)  toeniger 

grojd. 

9J?an  bifbet  ben  Comparatif), 
inbem  man  plus  ober  moins  oor  mettant  plus  ou  moins  devant  le 

ben  ^Sojttio  je|t.  9J?an  bifbet  ben  positif.  On  forme  le  superlatif  en 

©nperfatio,  inbem  man  ben  ^frtifef  oor  mettant  l’article  devant  le  compa- 

ben  Comparatio  fe|t.  ratif. 

2lber:  bon  gnt,  meilleur(e)  beffer,  le  (la)  meilleur(e)  ber  (bie)  befte. 


2.  Pluriel  des  substantifs  et  des  adjectifs  en  al. 

Le  cheval  baê  ^ferb,  les  chevaux  bie  ^ferbe;  l’animé  baê  £ier, 
les  animaux  bie  £iere.  — Un  exercice  oral  eine  münbfid)e  Übung,  des 
exercices  oraux  münbficfje  Übungen. 

S)ie  anf  al  anêge^enben  ©itbftan-  Les  substantifs  et  les  adjectifs 

tioa  unb  5Ibjefti0a  Oeranbern  biefe  terminés  en  al  changent  au  pluriel 
(Snbung  im  ^furaf  in  aux.  cette  terminaison  en  aux. 

3.  Place  de  l’adjectif. 

Un  cheval  anglais  ein  engfifdjeê  ^Pferb;  un  cheval  arabe  ein  arabifdjcê 
^Pferb;  un  écrivain  français  ein  fran^ofifdjer  @d)riftfteüer. 

£)ie  2fbjefti0a,  toefdje  bie  ^erfunft  Les  adjectifs  qui  indiquent  l’ori- 

nnb  bie  ^ationafitdt  an^eigen,  ftet)en  gine  et  la  nationalité  se  placent  après 
f) inter  bon  ©ubftantio  (Ogf.  ©.  33,  2).  le  substantif  (voir  p.  33,  2). 
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Paul  dit  à son  compagnon:  «Henri,  si  nous  étions  riches,  nous  aurions  une 
terre  magnifique  dans  la  plus  belle  contrée.  Il  y aurait  un  grand  jardin 
et  un  grand  verger  où  nous  aurions  toutes  sortes  de  fleurs  et  d’arbres 
fruitiers.  Tu  aurais  des  poules;  j’aurais  des  pigeons;  nos  sœurs  auraient 
des  lapins.  Nos  parents  auraient  des  chevaux,  des  bœufs,  des  vaches,  des 
chariots,  des  charrues,  des  herses  et  des  voitures.  Au  printemps,  nous 
serions  aux  champs  pour  labourer;  en  été,  pour  récolter.  En  automne,  nous 
serions  dans  la  prairie  pour  garder  les  vaches;  en  hiver,  nous  serions  au 
bois  pour  abattre  les  vieux  arbres.  Parfois  nous  serions  en  voyage.  Quelle 
vie  joyeuse  et  agréable  ne  serait-ce  pas!» 

Exercice  de  mémoire. 

Apprendre  par  cœur  «Les  deux  jeunes  paysans». 

Exercices  oraux. 

a)  Citer  les  noms  de  quelques  animaux  domestiques. 

b)  Citer  les  noms  de  quelques  instruments  agricoles. 

c)  Dites  quel  animal  est  : agile  — lent  — fidèle  — cruel  — rusé  — 

capricieux  — faux  — malin. 

Exercices  oraux  ou  écrits . 

a)  Ajoutez  un  complément  de  votre  choix  aux  verbes  suivants:  J’aurais — . 
Nous  aurions  — . Tu  aurais  — . Vous  auriez — . Il  aurait — . Ils  auraient — . Elle 
aurait  — . Elles  auraient  — . Tu  serais  — . Nous  serions  — . 


Grammaire. 

1.  Conditionnel1)  OBebingungêform)  des  verbes  avoir  et  être. 


1.  J’aurais  id)  tuürbe  t)aben(f)atte)(5ôrè) 
tu  aurais  bu  tuürbeft  tjaben  (Éjatteft) 
il  (elle)  aurait  er(fie)tuürbeï)abett(l)dtte) 
nous  aurions  tu  ir  tuürb  en  f)  ah  en(f)  ütten) 
vous  auriez  if)r  tuürbet  ïjaben  (tjattet) 
ils  (elles)  auraient  fie  tuürben  t)aben 

(fjatten) 

2.  Je  serais  id)  tuürbe  fein  (toare)  (sô^rè) 
tu  serais  bu  ttmrbeft  fein  (tudreft) 
il  (elle)  serait  er  (fie)  tuürbe  fein  Ou  are) 
nous  serions  tuir  tuürben  fein  (tuaren) 
vous  seriez  if)r  tuürbet  fein  (tuaret) 
ils  (elles)  seraient  fie  tuürben  fein 

(tuaren) 

A)  2)ie  ©nbuttgen  ber  23ebingimg3= 
form  finb  bte  uerfürjten  $ormen  beê 
^mperfeftê  üon  avoir. 


aurais-je?  tuürbe  id)  (ôrès) 
aurais-tu  ? tuürbeft  bn 
aurait-il  (elle)?  tuürbe  er  (fie) 
aurions-nous  ? tuürben  tuir 

auriez-vous?  tuürbet  il)r 
auraient-ils  (elles)?  tuürben  fie 


SL> 


serais-je?  tuürbe  id)  (fjrè5) 
serais-tu?  tuürbeft  bu 
serait-il  (elle)?  tuürbe  er  (fie) 
serions-nous?  tuürben  tuir 
seriez- vous  ? tuürbet  iïjr 
seraient-ils  (elles)?  tuürben  fie 


Cv. 


.B 

’S 


x)  Les  terminaisons  du  conditionnel 
sont  les  formes  contractées  de  l’im- 
parfait du  verbe  avoir. 
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b)  Mettre  au  pluriel  les  propositions  suivantes:  1.  Tu  seras  riche.  2.  Tu 

aurais  un  verger.  3.  Il  a un  ami.  4.  Elle  aura  une  poule.  5.  Le  lapin  est 
blanc.  6.  La  fleur  est  belle.  7.  Le  cheval  est  courageux.  8.  Le  bœuf  est  un 
animal  très  utile. 


c)  Quels  sont  les  noms  des  deux  petits  garçons?  Qui  était  le  père  de 
Henri?  De  qui  Paul  était-il  le  fils?  Que  dit  un  jour  Paul  à son  compagnon? 
Qu’auraient-ils  s’ils  étaient  riches?  Où  serait  cette  terre?  Qu’y  aurait-il  dans 
cette  terre?  Qu’auraient-ils  dans  leur  jardin  et  dans  leur  verger?  Quels  animaux 
y aurait-il?  Quels  instruments  agricoles  y a-t-il  dans  une  terre?  Où  sont  les 
paysans  au  printemps  (en  été,  en  automne,  en  hiver)?  Pourquoi  les  paysans 
sont-ils  au  printemps  (en  été)  aux  champs?  Pourquoi  sont-ils  en  automne  dans 
les  prairies?  Pourquoi  sont-ils  en  hiver  aux  bois?  Où  les  deux  jeunes  garçons 
seraient-ils  parfois,  s’ils  étaient  riches?  Quelle  serait  leur  vie?  Quelles  sont 
les  quatre  saisons? 

d)  Que  désirait  Paul? 

e)  Conjuguez:  J’eus  une  grande  terre.  Fus-je  ton  ami?  J’aurais  des  pigeons 
et  des  lapins.  Je  serais  courageux,  J’avais  toutes  sortes  de  fleurs.  Si  j’étais  facteur, 
j’aurais  une  tournée  fatigante. 


Récapitulation.  — Grammaire. 


1.  Le  sang  est  rouge. 
L’or  est  jaune. 

Ce  garçon  est  timide. 
Charles  est  agile. 

2.  Le  charbon  est  noir. 
Ton  chapeau  est  vert. 
J’ai  un  petit  frère. 
Henri  est  bien  élevé. 


Ta  robe  est  rouge. 

Cette  étoffe  est  jaune. 

Ta  sœur  n’est  pas  timide. 
Berthe  n’est  pas  agile. 
L’encre  est  noire. 

Sa  robe  est  verte. 

Tu  as  une  petite  sœur. 
Marie  est  bien  élevée. 


Conclusion. 

Quels  adjectifs  restent  invariables  au  féminin?  Comment  forme-t-on 
le  féminin  d’un  adjectif? 

Lecture  courante : La  France  et  les  Français  II,  p.  80. 

Exercice  de  grammaire. 

Récapitulation. 

Relevez  et  apprenez  : 

a)  toutes  les  prépositions  et  toutes  les  conjonctions , 


b)  et  tous  les  adverbes  que 

vous  trouverez 

dans  les  leçons  précédentes. 

Exemple:  Première  L. 

Prépos. 

Conjonct. 

Adverbes. 

à 

côté  de  neben 

où  tuo 

de  non,  %u 

oui  jo 

Deuxième  L. 

sur  ouf 

ou  ober 

combien  de 

dans  in 

et  unb 

toie  oiefc 

à §u,.in 

en  in 

Exercices  de  première  année. 
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24.  Vingt-quatrième  leçon. 

Compter. 

Un,  deux,  trois, 

J’irai  dans  le  bois, 

Quatre,  cinq,  six, 

Cueillir  des  cerises, 

Sept,  huit,  neuf, 

Dans  un  panier  neuf, 

Dix,  onze,  douze, 

Elles  seront  toutes  rouges. 


Grammaire. 

Sîuntevaïe  (gahïtoort).  Du  nom  de  nombre. 


A.  Nombres  cardinaux. 
^arbinaUa(@rurtb§a^ïïuorter). 

1 un,  une  (3,  ütt) 

2 deux  (bo) 

3 trois  (trlta) 

4 quatre  (fatr,  fat) 

5 cinq  (fftf) 

6 six  (jjifî) 

7 sept  £èt) 

8 huit  (üit) 

9 neuf  (ttof) 

10  dix  (bijj) 

11  onze  (of) 

12  douze  (bûf) 

13  treize  (trèf) 

14  quatorze  (fatorf) 

15  quinze  (f|j) 

16  seize  (fjèf) 

17  dix-sept  (btj^jsèt) 

18  dix-huit  (btf'it) 

19  dix-neuf  (bïf=nof) 

20  vingt  (me) 

21  vingt  et  un  (météo) 


B.  Nombres  ordinaux. 
Drbinafia  (Drbttungêgafjh 
morter). 
le  premier,  la  première 

(le  second,  la  seconde  (f$°go[b]) 
le  (la)  deuxième  (bo jjèrrt) 
le  (la)  troisième 
le  quatrième 
le  cinquième 
le  sixième  (fîtfjèm) 
le  septième 
le  huitième 
le  neuvième 
le  dixième  (btfjèm) 
le  onzième1) 
le  douzième 
le  treizième 
le  quatorzième 
le  quinzième 
le  seizième 
le  dix-septième 
le  dix-huitième 
le  dix- neuvième 
le  vingtième  (tüètjèm) 
le  vingt  et  unième 


x)  Nous  ne  sommes  que  onze.  2Bit  finb  nur  1 1 . Les  | onze  soldats,  ®te 
11  Solbûten. 

Onze  rcirb  fo  betjcmbelt,  aïê  ob  e§  Onze  est  regardé  comme  s’il  com- 
mit einem  ^onfortcmten  begcinne.  mentait  par  une  consonne. 
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Exercice  de  mémoire. 

Apprendre  par  cœur  «Compter». 

Division  du  temps  (I). 

a)  Le  jour  se  divise  en  vingt-quatre  heures,  l’heure  en  soixante  mi- 
nutes, et  la  minute  en  soixante  secondes.  Une  année  ordinaire  a 365  jours, 
une  année  bissextile  a 366  jours.  L’année  se  divise  en  douze  mois  ou  en 
cinquante-deux  semaines;  chaque  semaine  a sept  jours. 


22  vingt-deux 

23  vingt-trois 

24  vingt -quatre 

25  vingt-cinq  T 

26  vingt-six  ' (toèt  . . . ) 

27  vingt-sept 

28  vingt-huit 

29  vingt-neuf 

30  trente 

31  trente  et  un 

32  trente-deux 

40  quarante 

41  quarante  et  un 

50  cinquante 

51  cinquante  et  un 

60  soixante  (j3uûf3ût) 

61  soixante  et  un 

70  soixante-dix 

71  soixante  et  onze 

72  soixante-douze 

80  quatre-vingt(s)  (4X^0)  (fatr^foe) 

81  quatre-vingt-un  (fatr^tüè'S) 

90  quatre-vingt-dix 

91  quatre-vingt-onze  v ^ ] 
99  quatre-vingt-dix-neuf  J 

100  cent  (fja)  [e  i n fpmbert] 

101  cent  un  (féam)1) 

102  cent  deux 
200  deux  cent(s) 

1000  mille  [eintaufenb] 

1001  mille  un 

x)  Sans  liaison  (ofyite  33mbuttg)  ; 
centjiommes  100  9CRenfcï)en  (fjatbtn). 


le  vingt-deuxième 

le  vingt-troisième 

le  vingt-quatrième 

le  vingt-cinquième 

le  vingt-sixième 

le  vingt-septième 

le  vingt-huitième 

le  vingt-neuvième 

le  trentième 

le  trente  et  unième 

le  trente-deuxième 

le  quarantième 

le  quarante  et  unième 

le  cinquantième 

le  cinquante  et  unième 

le  soixantième 

le  soixante  et  unième 

le  soixante-dixième 

le  soixante  et  onzième 

le  soixante-douzième 

le  quatre-vingtième 

le  quatre-vingt-unième  (tüèninjènt) 

le  quatre-vingt-dixième 

le  quatre-vingt-onzième 

le  quatre-vingt-dix-neuvième 

le  centième 

le  cent  unième  (fa-itttjèm) 
le  cent  deuxième 
le  deux  centième 
le  millième 
le  mille  unième 

mais:  centwarbres  100  33dume  (fiûtavbr); 
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Exercice  de  mémoire. 


Apprendre  par  cœur  le  morceau 
b)  Qu’est-ce  qu’une  semaine? 

Quels  sont  les  noms  des  7 jours  de 
la  semaine? 

Qu’est-ce  qu’une  année? 

Quels  sont  les  noms  des  12  mois? 


;i-dessus. 

Une  semaine  est  un  espace  de  7 
jours. 

Voici  les  noms  des  sept  jours  de  la 
semaine:  Lundi,  mardi,  mercredi, 
jeudi,  vendredi,  samedi,  dimanche. 

Une  année  est  un  espace  de  12  mois. 

Les  noms  des  12  mois  sont:  Janvier, 
février,  mars,  avril,  mai,  juin,  juil- 
let, août,  septembre,  octobre,  no- 
vembre et  décembre. 


1100 


1200 


(mille  cent) 
onze  cent(s) 

(mille  deux  cent[s]) 
douze  cent(s) 

2000  deux  mille 
10.000  dix  mille  (bimiï) 

1.000. 000  un  million  (omiljo) 

2.000. 000  deux  millions 

1.000. 000.000  un  milliard  (omitjar) 


| (le  mille  centième) 

| le  onze  centième 

{(le  mille  deux  centième) 
le  douze  centième 
le  deux  millième 
le  dix  millième 
le  millionième 
le  deux  millionième, 
un  billion. 


a)  Sixwarbres  6 SBaume  (fpfarbr);  sepUœufs  7 (£ier  (jàèto);  neufjiommes 
9 Canner  (nomorn)  ; dix^élèves  10  ©djüïer  (bifélèm).  — b)  Cinq  livres 
5 23üd)er  (fjèdimr);  six  jours  6 £age  (fjbsür);  sept  hêtres  7 SBucfyen  (^è=ètr); 
huit  soldats  8 ©olbaten  (ui=j3oIba);  neuf  garçons  9 ^rtaben  (no-garféo);  dix 
haricots  10  23of)îten  (bbarifo).  — c)  le  cinq  janvier  am  5.  gcmuar  (I5pfsatt)jé); 
le  six  février  (I°f3ij3fémrjé)  ; le  sept  mars  (L^ètmar^)  ; le  huit  mai  (louitirt'e)  ; 
le  neuf  juin  (£°rtéf3üè)  ; le  dix  juillet  (LbijsfJjè).  — Le  premier  août. 

SDie  (£nbfon]oncmten  ber  6 3al)ten  Les  consonnes  finales  des  six 

tiott  5—10  toerben  tiid)t  auêgefprod)en,  nombres  de  5 à 10  ne  se  pronon- 


ttiemt  biefe  Qatjlen  ein  mit  einem 
fonûnten  (ober  einem  fonfoncmtifd)en  h) 
begimtenbeê  2Bort  muïtiptigieren. 

Um  ein  SDatnm  be§ei<f)nett, 
merben  im  Jrcmàofifdjen  bie  ($runb- 
^a^îen  ftatt  ber  Orbnnng^a^îen  ange^ 
menbet.  Sïuêgenontmen  ift  nnr  baê 
gafjtmort  un,  metdjeê  nie  in  biefem 
gatte  gebraud)t  mirh. 


cent  pas,  quand  ces  nombres  multi- 
plient un  mot  commençant  par  une 
consonne  (ou  une  h consonne). 

En  français,  les  nombres  car- 
dinaux s’emploient  pour  les  ordinaux 
pour  désigner  une  date.  Il  n’y  a 
d’exception  que  pour  un , qui  ne  s’em- 
ploie jamais  dans  ce  cas. 
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Combien  de  semaines  Tannée  a-t-elle? 
Combien  y a-t-il  de  jours  dans  une 
année  ordinaire?  et  combien  dans 
une  année  bissextile? 


L’année  a 52  semaines. 

Il  y en  a 365  dans  une  année  ordi- 
naire et  366  dans  une  année  bis- 
sextile. 


25.  Vingt -cinquième  leçon. 

Division  du  temps  (II). 


a)  Quel  jour  de  la  semaine 
est-ce  aujourd’hui? 

Quel  quantième  avons-nous  aujour- 
d’hui? 

. Le  combien  (du  mois)  sommes-nous 
aujourd’hui  ? 

Quelle  date  est-ce? 

Quelle  heure  est-il? 


Aujourd’hui  c’est  lundi. 

Nous  avons  aujourd’hui  le  douze  fé- 
vrier dix-neuf  cent  dix. 

Nous  sommes  aujourd’hui  le  premier 
mars  1910. 

C’est  aujourd’hui  le  deux  avril  1910. 

Il  est  huit  heures;  huit  heures  un 
quart;  huit  heures  et  demie;  neuf 
heures  moins  un  quart.  Il  est  midi  ; 
il  est  minuit. 


b)  On  appelle  jour  aussi  le  “temps  qui  s’écoule  entre  le  lever  et  le 
coucher  du  soleil.  Les  jours  sont  plus  longs  en  été  et  plus  courts  en  hiver. 
Les  nuits  d’été  sont  courtes.  Les  nuits  d’hiver  sont  longues.  Dans  notre 
pays,  la  nuit  la  plus  courte  dure  huit  heures.  La  nuit  la  plus  longue  est 
de  seize  heures. 


Exercice  de  mémoire. 
Apprendre  par  cœur  le  morceau  ci-dessus. 


Exercice  oral  ou  écrit. 

Qu’est-ce  que  le  jour?  Quand  les  jours  sont-ils  longs?  Quand  sont- ils 
courts  ? Quand  les  nuits  sont-elles  longues  ? Quand  sont-elles  courtes  ? Quels  sont 
les  jours  les  plus  longs?  Quels  sont  les  jours  les  plus  courts?  Quelles  sont  les 
nuits  les  plus  longues  ? Quelles  sont  les  nuits  les  plus  courtes  ? Comment  sont 
les  nuits  d’été  (d’hiver)  ? Combien  dure  la  nuit  la  plus  courte  (longue)  dans 
notre  pays  ? 

Exercice  oral. 

Les  quatre  règles.  Faites  les  additions  suivantes:  Combien  font  15  plus 
(plüfc)  13;  8 + 9;  11+1;  16  + 5;  20  + 30;  60  + 11;  78  + 2?  — Faites 
les  soustractions  suivantes  : Combien  font  42  moins  26;  58  — 37;  99  — 65?  — 
Faites  les  multiplications  suivantes  : Combien  font  3 fois  5;  6 X 8;  9 X 20  ? 

Faire  réciter  la  table  de  multiplication.  — Faites  les  divisions  suivantes  : Com- 
bien font  30  divisé  par  6;  45:5;  81:9?  — Dans  un  verger  se  trouvent 
13  pommiers,  29  poiriers,  16  pruniers  et  39  cerisiers;  combien  ce  verger  ren- 
ferme-t-il d’arbres  fruitiers? 


Exercices  de  première  année. 
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Exercices. 

a)  Quel  âge  avez-vous,  monsieur?  Quel  âge  as-tu?  Quel  âge  a votre  sœur 
aînée  (cadette,)?  A quelle  heure  avez-vous  dîné  hier?  Quel  jour  de  la  semaine 
sera  demain  (après-demain)?  Le  combien  étions-nous  hier  (avant-hier)?  Quand 
tombe  votre  fête?  Quel  est  votre  anniversaire  ou  votre  jour  de  naissance?  Quand 
êtes-vous  né? 

b)  Le  premier  jour  de  la  semaine  s’appelle  lundi,  le  deuxième  mardi,  le  troisième 
mercredi,  le  quatrième  jeudi,  le  cinquième  vendredi,  le  sixième  samedi,  le  septième 
et  dernier  jour  s’appelle  dimanche.  Il  y a six  jours  de  travail  et  un  jour  de 
repos.  — Janvier  est  le  premier  mois  de  l’année,  février  le  deuxième,  mars  le 
troisième,  avril  le  quatrième,  mai  le  cinquième,  juin  le  sixième,  juillet  le  septième, 
août,  le  huitième,  septembre  le  neuvième,  octobre  le  dixième,  novembre  le  onzième 
et  décembre  le  douzième  et  dernier. 

c)  Du  nombre  entre  parenthèses,  formez  un  nombre  ordinal:  1.  Le  (20) 

siècle  a commencé  le  (1)  janvier  1901.  2.  La  Pentecôte  est  une  fête  que 
l’Eglise  célèbre  le  (50).  jour  après  Pâques.  3.  Louis  quatorze  est  mort  la  (72) 
année  de  son  règne,  en  1715.  4.  L’heure  est  la  (24)  partie  du  jour.  5.  La 

minute  est  la  (60)  partie  de  l’heure. 

20.  Vingt-sixième  leçon. 

L’horloge. 

Sur  le  cadran  de  l’horloge,  je  vois  deux  aiguilles:  l'une  est  plus  grande, 
l’autre  est  plus  petite.  Elles  ne  sont  pas  toujours  à la  même  place,  elles  ne 
sont  pas  immobiles.  Elles  marchent  toutes  les  deux  ; mais  la  grande  va  plus 
vite  que  la  petite.  La  grande  fait  douze  fois  le  tour  du  cadran  pendant  que 
la  petite  le  fait  une  fois. 

La  petite  aiguille  marque  les  heures  ; la  grande 
marque  les  minutes.  Les  heures  sont  indiquées  sur 
le  cadran  par  des  chiffres  romains;  les  chiffres  que 
nous  faisons  au  tableau  noir  et  sur  nos  cahiers  sont 

des 

petits  traits;  j’en  compte  cinq  d’une  heure  à l’autre  et 
soixante  sur  tout  le  tour  du  cadran.  Quinze  minutes 
font  un  quart  d’heure  ; trente  minutes  font  une  demi- 
heure  ; quarante-cinq  minutes  font  trois  quarts  d’heure  et  soixante  minutés 
font  une  heure. 

Quand  la  petite  aiguille  marque  douze  heures  pendant  le  jour,  il  est 
midi:  c’est  le  milieu  du  jour.  Quand  elle  marque  douze  heures  pendant 
la  nuit,  il  est  minuit:  c’est  le  milieu  de  la  nuit. 

Le  jour  se  compose  de  douze  heures;  la  nuit  se  compose  aussi  de 
douze  heures.  Le  jour  et  la  nuit  font  ensemble  vingt-quatre  heures. 

Exercice  cT observation  et  de  réflexion. 

a)  Regardez  votre  montre!  Combien  d’aiguilles  a-t-elle?  Toutes  les 
deux  sont-elles  de  la  même  grandeur?  Sont-elles  mobiles?  Sont- elles  toujours 

Setter  H.  Uïïricïj,  La  Franco  ot  les  Français.  13.  9ïitfï.  4 
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à la  même  place  ? Laquelle  va  plus  vite  ? Quelle  aiguille  marque  les  heures  ? 
Laquelle  marque  les  minutes?  Combien  de  minutes  font  un  quart  d’heure? 
Votre  montre  est-elle  en  or  ou  en  argent? 

b)  1.  Où  vas-tu,  Maurice?  Je  vais  voir  mon  cousin  qui  est  malade. 
Quand  reviendras-tu?  A une  heure  et  demie.  2.  A quelle  heure  commence 
la  leçon  de  français — d'histoire  — de  géographie  — de  religion  ? 3.  A quelle  heure 
quittez-vous  l’école?  4.  A quelle  heure  te  lèves-tu  ordinairement  ? 5.  A quelle 
heure  part  le  train?  G.  Quand  est-ce  que  le  printemps  commence?  7.  Quand 
est-ce  que  les  vacances  commencent?  8.  Combien  de  temps  durent-elles? 
9.  Regardez  votre  montre.  Quelle  heure  est-il? 

c)  Donnez  une  petite  description  de  l'horloge. 

Exercice  de  grammaire . 

Conjuguez:  Si  tu  étais  sincère,  je  serais  ton  ami. 

27 . Vingt-septième  leçon. 

Le  chemin  de  fer. 

Voyez  ces  longues  barres  qui  reposent  sur  la  chaussée,  dans  le 
sens  de  la  longueur  : ce  sont  les  rails  sur  lesquels  roule  le  train.  Le  train 
est  formé  par  des  voitures,  appelées  wagons,  qui  sont  attachées  les  unes 
aux  autres.  En  tête  du  train  est  la  locomotive,  qui  est  manœuvrée  par  un 
mécanicien,  aidé  d’un  chauffeur.  Après  la  locomotive  est  le  tender,  qui  porte 
l’eau  et  le  charbon  destiné  à chauffer  la  chaudière  de  la  locomotive  : celle-ci 
est  remplie  d’eau  que  1a,  chaleur  transforme  en  vapeur,  et  c’est  la  force 
de  la  vapeur  qui  fait  marcher  la  locomotive. 

Puis  viennent  le  fourgon  des  bagages  et  les  wagons  des  voyageurs, 
avec  des  compartiments  de  première,  de  deuxième  et  de  troisième  classe. 
Avant  de  monter  en  wagon,  on  doit  aller  chercher  au  guichet  de  la  gare 
un  billet  correspondant  à la  classe  qu’on  veut  prendre.  On  est  mieux  assis 
en  seconde  qu’en  troisième  et  mieux  encore  en  première  qu’en  seconde  : aussi 
les  billets  de  première  classe  coûtent-ils.  plus  cher  que  ceux  de  seconde,  et 
ceux  de  seconde  plus  cher  que  ceux  de  troisième. 

Les  trains  s’arrêtent  aux  stations.  A chaque  station  se  trouve  une  gare 
avec  des  salles  d’attente  pour  les  voyageurs  et  des  hangars  pour  les  mar- 
chandises. Il  y a des  express,  des  trains  omnibus,  des  trains  de  marchandises. 

Exercices. 

a)  Un  écolier  adressera  à un  autre  les  questions  suivantes  : 

1.  Ou  reposent  les  rails?  2.  Où  le  train  roule-t-il?  3.  Comment  le 
train  est-il  formé  ? 4.  Où  se  trouve  la  locomotive  ? 5.  Que  fait  le  mécanicien  ? 
6.  Quel  est  le  service  du  chauffeur?  7.  Que  porte  le  tender?  8.  Comment 
change-t-on  l’eau  en  vapeur?  9.  Que  fait  la  vapeur?  10.  Où  se  trouvent  les 
bagages?  11.  Quelles  espèces  de  compartiments  y a-t-il?  12.  Que  fait-on 
avant  de  monter  en  voiture?  13.  A quelle  classe  le  billet  correspond-il? 
14.  Où  est-on  mieux  assis?  15.  Quel  billet  coûte  le  moins  cher?  16.  A quoi 
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servent  les  salles  d’attente?  17.  Montrez  les  coussinets,  les  traverses,  les 
plaques  tournantes,  le  disque,  le  magasin,  le  viaduc,  le  réservoir. 


18.  De  quoi  se  compose  un  train?  19.  Combien  d’espèces  de  trains 
y a-t-il?  20.  Où  est-ce  que  les  trains  s’arrêtent?  21.  Est-ce  que  l’express 
s’arrête  dans  les  petites  stations?  22.  Où  peut-on  attendre  l’arrivée  du  train? 

4* 
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23.  Qu’est-ce  qu’on  vend  dans  les  grandes  gares?  24.  Qui  est-ce  qui  ma- 
nœuvre la  locomotive?  25.  Que  faut-il  faire  quand  le  conducteur  crie  «en 
voitures?»  26.  Quel  train  va  le  plus  vite?  Lequel  va  moins  vite?  Lequel 
va  le  moins  vite?  — Formez  un  train. 

b)  Conjuguez:  Je  monte  en  voiture,  je  salue  les  personnes  présentes, 
j’observe  tout,  je  chauffe  la  chaudière. 

c)  Déclinez:  Notre  train,  ce  train,  un  billet,  le  voyageur,  une  eau, 

l’eau. 

d )  Conversation. 

D’où  viens- tu,  Marie?  Je  viens  de  la  messe. 

Le  train  vient- il  déjà?  Il  est  en  retard,  monsieur. 

Venez-vovis  avec  nous,  mes  amis?  Nous  venons  volontiers  avec  vous. 

Où  vont  ces  demoiselles?  Elles  viennent  voir  leurs  parents. 

Viens  avec  moi  ! Venons  à son  aide  ! Venez  vite  ! 

Ecrivez  et  apprenez  le  présent  de  l’indicatif  et  l’impératif  du  verbe  venir. 

e)  Donnez  la  description  d’un  train. 

28.  Vingt-huitième  leçon. 

Moyens  de  transport. 

Aujourd’hui,  les  personnes  qui  aiment  les  voyages  sont  bien  favo- 
risées : elles  peuvent  choisir  le  moyen  de  transport  qui  leur  convient  le  mieux  : 
chemin  de  fer,  bateaux  à vapeur,  automobiles,  omnibus,  fiacres  attelés  de 
chevaux,  bicyclette  qu’on  fait  aller  soi-même,  etc.  Aussi  voit-on  voyager  peu  de 
gens  à pied  et  il  est  pourtant  bien  agréable  de  pouvoir  s’arrêter  et  flâner  à 
son  gré.  — Avec  le  ballon  on  voyage  dans  l’air  ; avec  le  bateau  à vapeur 
on  voyage  sur  l’eau;  avec  les  wagons  on  voyage  sur  la  voie  ferrée.  La 
voiture  voyage  sur  les  routes,  de  même  que  la  bicyclette,  que  fait  marcher 
celui  qui  la  monte.  Avant  de  partir  je  fais  ma  malle.  Nous  faisons  nos  malles. 

Exercices. 

a)  Un  écolier  adressera  à un  autre  les  questions  suivantes  : 

1.  Comment  aimez-vous  à voyager?  2.  Quel  moyen  de  transport 
préférez- vous  ? 3.  Pourquoi  préférez- vous  le  bateau  à vapeur?  4.  Est-ce 

agréable  d’aller  à pied?  Pourquoi?  5.  Quel  avantage  offre  le  chemin  de  fer? 
6.  Quelles  sont  les  plus  importantes  forces  motrices  ? 7.  Regardez  bien  l’image 
de  votre  livre.  Que  voyez-vous?  Combien  de  voitures  voyez-vous?  8.  Voyez- 
vous  un  piéton?  un  pont?  9.  Qu’est-ce  qui  passe  sous  le  pont?  10.  Voyez- 
vous  un  tombereau?  un  homme  qui  va  en  bicyclette?  11.  Voyez-vous  une 
automobile?  une  petite  barque?  12.  Qui  Va  à côté  de  la  bicyclette?  13.  Où 
voyez-vous  le  ballon?  [14.  Que  voit-on  sur  le  fleuve?  15.  Où  est  l’homme 
à cheval?  16.  Avez- vous  fait  votre  malle?  Faites  votre  malle  avant  de  partir. 

b)  Déclinez:  le  voyage,  un  moyen,  le  vapeur,  la  vapeur,  une  image, 
la  page,  la  cage;  la  rage,  du  feu,  une  automobile. 
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c)  Conjuguez:  Je  flâne  à mon  gré,  je  manœuvre  une  grande  locomotive. 

d)  Où  demeurez- vous,  monsieur?  Je  demeure  à la  ville,  à la  campagne, 
aux  environs,  dans  la  rue,  sur  la  place  de  ...  , au  coin  de  la  rue. 

e)  Enumérez  les  moyens  de  transport! 


Lecture  courante:  La  France  et  les  Français  III.  IV.  p.  80. 

29.  Vingt-neuvième  leçon. 

Une  rue  de  ville. 

Au  milieu  de  la  rue  est  la  chaussée,  formée  de  pavés  en  grès.  A droite 
et  à gauche  de  la  chaussée  sont  les  trottoirs,  plus  élevés  qu’elle,  ordinairement 
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garnis  de  dalles  ou  recouverts  de  bitume.  Entre  la  chaussée  et  chaque  trottoir 
sont  les  rigoles  pour  l'écoulement  des  eaux.  La  chaussée  est  pour  les  voitures; 
les  trottoirs  sont  réservés  aux  piétons. 

Tout  le  long  sont  des  becs  de  gaz,  à distance  les  uns  des  autres  ; on 
les  allume  le  soir  pour  éclairer  la  rue  pendant  F obscurité  de  la  nuit. 

Les  trottoirs*  bordent  les  maisons,  qui  sont  généralement  plus  hautes 
à la  ville  qu’à  la  campagne  et  mieux  alignées.  Leur  devanture  est  souvent 
en  vitres  ; à travers  ces  vitres  on  peut  voir  les  marchandises  exposées  dans 
les  magasins  et  mises  en  vente. 


Exercices. 

a)  1.  Où  se  trouve  la  chaussée?  2.  Combien  d’étages  la  deuxième 
maison  à droite  a-t-elle  ? 3.  Quelle  partie  de  la  rue  est  réservée  aux  piétons  ? 
4.  Combien  de  réverbères  voyez-vous?  5 Où  sont-ils?  6.  A quoi  servent-ils? 
7.  Que  voit-on  dans  les  vitrines?  8.  Quelle  espèce  de  marchandises  voyez- 
vous?  9.  Cette  rue  vous  semble-t-elle  large  ou  étroite,  longue  ou  courte? 


b)  Conversation. 


Peux- tu  me  dire  si  le  train  est  en 
retard  ? 

Ton  frère  peut- il  venir  avec  nous? 

Pouvez-vous  nous  prêter  ces  jolis 
livres  ? 

Peuvent- ils  entreprendre  bientôt  leur 
voyage  ? 


Je  peux  te  le  dire.  Il  est  en  retard  de 
dix  minutes. 

Il  a le  temps.  Il  peut  venir  avec  vous. 

Nous  pouvons  vous  les  prêter, 
messieurs. 

Ils  peuvent  l’entreprendre  dans  une 
semaine. 
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V 

c)  Ecrivez  et  apprenez  le  présent  de  l’indicatif  du  verbe  pouvoir. 

d)  Donnez  une  simple  description  d’une  rue,  tout  en  vous  laissant 
guider  par  le  questionnaire. 

e ) Conjuguez:  Je  peux  partir  avec  vous.  Je  ne  peux  plus  flâner  à mon 
gré.  Je  viens  volontiers  chez  ton  ami. 

30.  Trentième  leçon. 

Les  mains  et  les  pieds. 

Nous  avons  deux  mains  et  deux  pieds.  Chaque  main  a cinq  doigts. 
Ce  sont  : le  pouce,  qui  est  le  plus  court  et  le  plus  gros  ; l’index  qui  sert  à 
montrer;  le  médius,  ou  grand  doigt,  qui  est  plus  grand  que  tous  les  autres; 
l’annulaire,  auquel  on  passe  les  anneaux,  les  ba- 
gues; enfin  le  petit  doigt,  l’auriculaire,  qui  est 
plus  petit  que  tous  les  autres. 

Chaque  pied  a aussi  cinq . doigts,  qu’on 
appelle  des  orteils.  Le  gros  orteil  correspond 
au  pouce;  ils  n’ont  l’un  et  l’autre  que  deux 
phalanges,  tandis  que  les  quatre  autres  doigts, 
comme  les  quatre  autres  orteils,  en  ont  trois; 
mais  le  gros  orteil  ne  s’oppose  pas,  comme  le  pouce,  aux  quatre  autres 
doigts.  Aussi  ne  peut-on  pas  prendre  les  objets  avec  le  pied  comme 
avec  la  main. 

A l’extrémité  de  chaque  doigt  et  de  chaque  orteil,  nous  avons  un  ongle. 

A la  paume  de  la  main  correspond  la  plante  du  pied;  mais  celle-ci 
ne  peut  pas  se  fermer  comme  celle-là.  La  main  fermée  s’appelle  le  poing. 
Prendre  avec  la  main  autant  de  choses  qu’elle  peut  en  contenir  c’est  prendre 
une  poignée  : une  poignée  de  paille,  une  poignée  de  sable.  A l’arrière  et  au- 
dessous  du  pied  se  trouve  le  talon. 

Exercice  d'observation  et  de  réflexion . 

a)  Regardez  votre  main  droite.  Combien  de  doigts  voyez- vous  ? Regardez 
votre  main  gauche.  Combien  de  doigts  ont  les  deux  mains?  Laquelle  est 
plus  adroite,  plus  forte?  Montrez  l’index  de  la  main  droite.  A quoi  sert-il? 
Montrez  le  médius  de  la  main  gauche.  Où  passe-t-on  les  anneaux?  Comment 
s’appelle  le  plus  petit  doigt?  Quel  orteil  correspond  au  pouce?  Combien 
de  phalanges  a un  orteil?  Est-ce  que  le  gros  orteil  peut  s’opposer  aux 
quatre  autres  doigts?  Peut-on  prendre  les  objets  avec  le  pied?  Où  se 
trouvent  les  ongles?  A quoi  correspond  la  paume  de  la  main?  Peut-on 
fermer  la  plante?  Qu’est-ce  que  le  poing?  Qu’est-ce  qu’une  poignée  de 
sable?  Où  se  trouve  le  talon?  Quel  animal  peut  saisir  les  objets  avec  le  pied? 

b)  Donnez  une  description  de  la  main. 
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Exercice  de  grammaire . 

a)  Relevez,  écrivez  et  apprenez  les  prépositions  et  les  conjonctions. 

b)  Déclinez  : le  doigt,  une  poignée,  le  pouce,  la  main,  le  pain,  le 
vin,  l’eau. 

c)  Conjuguez:  J’oppose  le  pouce  aux  doigts,  je  ferme  la  paume  de  la 
main.  Ai-je  mal  à la  tête?  Ai-je  mal  aux  dents?  J’ai  mal  à la  gorge. 

31.  Trente  et  unième  leçon. 

Conversation. 

A.  — Ah  te  voilà,  Charlotte,  que  fais-tu  donc  là? 

B.  — Bonjour,  mon  oncle,  je  donne  à manger  à mes  pigeons. 

A.  — Où  sont  tes  parents? 

B.  — Papa  et  maman  font  leur  promenade  de  tous  les  jours  dans 
notre  jardin  pour  voir  leurs  fleurs. 

A.  — Et  que  font  ton  frère  et  ta  sœur? 

B.  — Mon  frère  est  dans  sa  chambre  et  fait  ses  devoirs;  ma  sœur 
joue  avec  SOll  amie,  sa  poupée  et  son  chien. 

A.  — Et  votre  grand' mère  est-elle  encore  malade? 

B.  - — Merci,  mon  oncle,  grâce  à vos  bons  conseils  et  à nos  soins,  elle 
est  déjà  passablement  rétablie. 

A.  — Eh  bien,  je  vais  chercher  tes  parents  dans  leur  jardin;  au 
revoir,  Charlotte! 

Exercice  de  mémoire. 

Deux  élèves  réciteront  le  texte  ci-dessus. 

Exercice  écrit. 

Copier  ce  morceau  en  soulignant  les  adjectifs  possessifs. 


Grammaire. 

î>cnt  Subftûtttto  tjcvbmtbcnc  ^offcffittyronomhta  (bcftyûtt$ctgcni>c 
ÎÇiir Porter).  Adjectifs  possessifs. 

23efi|er 

Possesseur  23efi^  Objet  possédé. 

^ f J'ai  vu  mon  frère,  ma  sœur;  mes  frères  (sœurs). 

(3  d)  Çabe  tnettten  23ruber,  mente  ©djtoefter;  ntctite  23.  (@dj.)  gefeïjen. 

^ ( Tu  as  vu  toil  oncle,  ta  tante  ; tes  oncles  (tantes). 

}£)u  Ijaft  ïtehten  Dnfeï,  Petite  Saute  ; bctitc  0.  (S.)  gefeïjeit. 

| Il  {elle)  a vu  son  fils,  sa  fille;  ses  fils  (filles), 
fi.  f)at  feinen  ©of)tt,  fente  Sorffler;  fente  ©.  (S.)  gefe^ett. 

|©ie  Ijat  ttyvcit  ©ofjtt,  tfjre  Sodjter;  tljt’C  ©.  (S.)‘  gefeÇen. 
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Exercice  oral  ou  écrit. 

Remplacez  le  tiret  par  un  adjectif  possessif: 

1.  Paul  a perdu  — livre,  — plume,  — cahiers.  2.  Louise  a aussi  perdu 
— livre,  — plume,  — cahiers.  3.  Mon  amie,  avez-vous  perdu  — livre,  — 
plume,  — cahiers?  4.  Mes  amis  ont  perdu  — livres,  — plumes,  - — - cahiers. 
5.  Mes  amies  ont  perdu  — livres,  — plumes,  — cahiers.  6.  Ai- je  le  visage 
pâle?  — visage  est  pâle.  7.  A-t-elle  les  cheveux  noirs?  — cheveux  sont  noirs. 
7.  De  quelle  couleur  sont  mes  yeux?  — yeux  sont  bruns.  9.  Où  sont  vos 
parents?  — parents  sont  à Paris.  10.  Les  parents  de  Paul  (de  Louise,  de  ces 
garçons,  de  ces  filles)  sont-ils  déjà  morts?  — parents  sont  déjà  morts.  11.  La 
richesse  du  pauvre,  c’est  — honnêteté.  12.  La  patience  est  amère,  — fruit  est  doux. 


32.  Trente-deuxième  leçon. 

Le  visage. 

A.  — Quel  autre  nom  peut-on  donner  au  visage? 

B.  — Le  visage  s'appelle  aussi  la  figure. 


33efi|er 

Possesseur  33efi|  Objet  possédé 

^ | Nous  avons  vu  notre  ami  (amie)  ; nos  amis  (amies). 

(SSir  f)afieit  mtferen  greunb,  mtfere  greunbin;  wnfcve  (g.  g.)  gefefjen. 
[ Vous  avez  vu  votre  cousin  (cousine)  ; VOS  cousins  (cousines). 

2.  3f)r  fjabet  curen  354ter,  cuve  (Soufiue;  cure  3$.  (S.)  gefeïjen. 

|@ie  fjabeu  $ljren  Setter,  (Soufiue;  $ijrc  35.  (©.)  g efeï)eu. 

| Ils  (elles)  ont  vu  leur  père  (mère)  ; leurs  pères  (mères), 
jsie  f)abeu  tljren  35ater,  iljre  ÜDÎutter;  if)vc  35.  (3)7.)  gefeïjen. 


2Benn  fief)  tfjr,  itjre  auf  einen 
ein^igen  (tueifilidjen)  33efi^er  be§ief)en, 
inerbeu  fie  burd)  son,  sa,  ses  über- 
fefet. 

$e£ief)en  fid)  iïjr,  tïjve  auf  rnefp 
rere  33efi£er,  fo  merben  fie  burd)  leur, 
leurs  unebergegeben. 

SKenn  fid)  Sljre,  SÇre  auf  bie  au* 
gerebete  ^erfon  (§offtd)feitéanfprad)e) 
be^iefjen,  überfeijt  ntan  fie  burd)  votre, 
vos. 


L’allemand  iïjr,  tï)rc  se  rappor- 
tant à un  seul  possesseur  (féminin)/ 
se  traduit  par  son,  sa,  ses. 

L'allemand  iïjr,  tïjrc  se  rappor- 
tant à plusieurs  possesseurs  se  rend 
par  leur,  leurs. 

L’allemand  3fjt*C,  3ï)re  se  rap- 
portant à la  personne  à qui  l’on 
parle,  se  traduit  par  votre,  VOS. 


Ma  chère  amie;  mon  amie.  Ta  jolie  histoire;  ton  histoire.  Sa  sœur, 
son  aimable  sœur. 

35or  eiuem  35ofaï  (ober  eiueiu  Devant  une  voyelle  (ou  une  h 

üofaïifcfyen  h)  erfe|t  mau  ma,  ta,  sa  voyelle)  on  remplace  ma,  ta,  sa  par 
burd)  mon,  ton,  son.  mon,  ton,  son. 
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Exercices  de  première  année. 


A.  — Quelle  est  la  forme  du  visage? 

B.  — Le  visage  a la  forme  ovale. 

A.  — Quelle  est  la  partie  la  plus  élevée  du  visage? 

B.  — C’est  le  front. 

A.  — Montrez-le!  — Par  quoi  le  front  est-il  encadré? 

B.  — Le  front  est  encadré  par  les  cheveux. 

A.  — Que  voyez- vous  au  bas  du  front? 

B.  — Au  bas  du  front  sont  les  sourcils. 

A.  — Qu’y  a-t-il  sous  chaque  sourcil? 

B.  — Sous  chaque  sourcil  il  y a un  œil. 

A.  — Qu’y  a-t-il  au  milieu  du  visage? 

B.  — Au 'milieu  du  visage,  il  y a le  nez. 

A.  — Et  qu’y  a-t-il  sous  le  nez? 

B.  — Sous  le  nez,  il  y a la  bouche. 

A.  — Que  voyons-nous  dans  la  bouche? 

B.  — Dans  la  bouche,  nous  voyons  la  langue  et  les  dents. 

A.  — Combien  d’oreilles  avons-nous? 

B.  — Nous  avons  deux  oreilles. 

Exercice  de  mémoire. 

Deux  élèves  réciteront  le  texte  ci-dessus. 

Exercice  écrit. 

L'élève  copiera  ou  écrira  sous  la  dictée  le  morceau  ci-dessus  en  soulignant 

les  pronoms  interrogatifs. 


Grammaire. 

SutcnogatiD^ionontiita  (grageitbc  ftüvitwter)* 


a)  N.  Qui  vient? 

G.  De  qui  es-tu  le  fils? 
D.  A qui  écrit- elle? 

A.  Qui  cherchez- vous  ? 


Pronoms 

interrogatifs. 

fommt? 

SBcfjcit  ©ofm  Lift  bu? 

SBetit  fdfreibt  fie? 

2Ben  fudjet  ifjr? 


b)  A.  Qu*arrive- t-il  ? 

G.  De  quoi  parles-tu? 
D.  A quoi  penses-tu? 
A.  Que  cherchez-vous  ? 


SBaé  gejd)ief)t  (ereicptet  fief))? 
SBotnnt  fpridjft  bu? 

^Buvait  benfft  bu? 
fudjet  if)r? 


Que  femn  uiemafê  eiite 
fitiou  uor  fid)  fyabeit;  uad)  eiiter  s$riL 
pofitiou  crient  mau  baê  3uterrogatit>= 
prouomeu  que  burd)  quoi. 


Que  ne  peut  jamais  être  pré- 
cédé d'une  préposition;  après  une 
préposition  on  remplace  le  pronom 
interrogatif  que  par  quoi. 


Exercices  de  première  armée, 
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Exercice  oral. 

Citez  les  parties  du  visage.  Quelle  est  la  couleur  ordinaire  du  visage? 
De  quelle  couleur  est  la  figure  d’un  homme  malade? 

Lecture  courante : La  France  et  les  Français  V pag.  81. 

33.  Trente- troisième  leçon. 

a)  Nous  avons  eu  hier  la  foire.  Les  élèves  ont  eu  congé.  Il  y a 
eu  des  marchands  de  toute  sorte  dans  notre  village.  Il  y a eu  aussi  des 
boutiques.  Pendant  le  jour,  les  rues  ont  été  pleines  de  monde.  Nous  avons 
été  dans  une  ménagerie  où  il  y a eu  des  lions  et  beaucoup  d’autres  animaux. 
Nous  avons  eu  beaucoup  de  plaisir. 

b)  A la  campagne  nos  plaisirs  avaient  été  purs  et  innocents.  L’eau  du 
ruisseau  avait  été  limpide.  Notre  repas  avait  été  bien  frugal.  Nous  avions 
eu  des  fruits,  des  œufs  et  des  haricots. 

c ) As-tu  beaucoup  voyagé?  J’ai  voyagé  par  toute  l’Europe  ; j’ai  été  en 
Autriche,  en  Allemagne,  en  Italie  et  en  France.  Mes  frères  ont  été  à Vienne, 
à Rome,  à Berlin  et  à Paris.  Après  que  nous  eûmes  été  à Paris,  mon  père 
est  encore  allé  à Londres  (en  Angleterre).  Comment  avez- vous  voyagé? 
Nous  avons  voyagé  tantôt  à pied,  tantôt  en  poste,  tantôt  en  chemin  de  fer 
ou  en  bateau  à vapeur. 


Grammaire. 


gufammeuaefdjtc  geiten  bcv 
2krba  avoir  mtb  être. 


Temps  composés  des  verbes  avoir 
et  être. 


Çperfeît  (Sergctngenljeit). 
J’ai  eu  id)  î)o6e  (sent) 
tu  asweu  bu  f)dft 
il  (elle)  a eu  er  (fie)  f)ût 
nous^avons^eu  tüir  f)dben 
vous^avez^eu  iljr  Ijabet 
ils^(elles)wont  eu  fie  1 jabett 


Passé  indéfini. 

J ai  été  id)  but 
tu  aswété  bu  bift 
il  (elle)  a été  er  (fie)  ift 
^ nouswavonswété  tnir  fittb 
vous_avezwété  iljr  feib 
ilsw(elles)wont_été  fie  fittb 


jO 

î-> 

O 


«U 


B 


en 


I.  Puêquamperfeft  (SSoruergaugenbeit) 
J’avais^eu  id)  ïjatte 
tu  avais^eu  bu  Ijûtteft 
il  (elle)  avaitweu  er  (fie)  [jatte 
nouswavionsweu  tüir  fjatte n 
vous_aviezweu  iljr  f)attet 
ils_(elles)_avaient_eu  fie  Ijûtteu 


\ et 

! «L> 

en 


Plus-que-parfait  (pliifï). 

J'avaiscété  id)  tour 
tu  avais^été  bu  tüarft 
il  (elle)  avaitwété  er  (fie)  tüar 
nous^avions^été  tüir  tüareu 
vous^aviez^été  iïjr  tüaret 
ilsw(elles)_avaientwété  fie  tüarett 


B 

c-i 
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Exercices  de  première  année. 


34.  Trente»  quatrième  leçon. 

Les  repas. 

A.  — Combien  de  repas  fait-on  ordinairement  par  jour? 

B.  — On  fait  ordinairement  trois  repas  par  jour. 

A.  — Comment  s’appelle  le  repas  du  matin? 

B.  — Le  repas  du  matin  est  appelé  déjeuner. 

A.  — Que  prend-on  à déjeuner? 

B.  — On  y prend  du  lait,  une  tasse  de  café  avec  du  pain  blanc,  du 
chocolat  ou  une  tasse  de  thé. 

A.  — Quel  est  le  repas  principal?  et  de  quoi  se  compose-t-il? 

B.  — C’est  lp  dîner;  il  se  compose  de  plusieurs  plats.  Il  y a d’abord 
du  potage,  puis  du  bœuf,  des  légumes  avec  un  morceau  de  pain,  un  plat 
sucré  et  un  verre  (i’eau  ou  un  verre  de  bière. 


II.  $Iu§quamperfeft. 

Passé  antérieur. 

J’eus^eu  id)  Ïjatte 

Jeus^été  id)  tuât* 

tu  eusweu  bu  ï)atteft 

tu  eus^été  bu  Umrft 

il  (elle)  eut^eu  er  (fie)  ïjatte 

sO 
\ G 

il  (elle)  eut^été  er  (fie)  tuar 

v 

nousweumesweu  U)ir  Çatten 

} 'JG' 

en 

nousweûmes_été  tüir  U) areu 

{ 

vousc,eutes_eu  iljr  ïjattet 

vous^eûteswété  iï)r  tuaret 

ils^(elles)weurentweu  fie  ïjatten 

ilsw(elles)weurentwété  fie  tüaren 

guturum  epactum  (SSoïâufitnft). 

Futur  passé. 

J’aurai  eu  id)  tuerbe 

J’aurai  été  id)  tuerbe 

C-» 

tu  auras^eu  bu  tuirft 

e-> 

JG 

tu  auras^été  bu  tüirft 

JG 

S-> 

O 

il  (elle)  aura  eu  er  (fie)  tuirb 

G 

i Æs 

il  (elle)  aura  été  er  (fie)  tüirb 

P 
i 2, 

nous  auronsweu  tüir  tuerben 

nous_auronswété  tuir  tuerben 

vous  aurez^eu  iljr  tuerbet 

G 

sO 

vouswaurez_été  if)r  tüerbet 

s 

eu 

ils  (elles)  auront^eu  fie  tuerben 

en 

ils^(elles)  aurontwété  fie  tuerben 

B 

«U 

en 

p 

jO 

J-> 

O 

P 


en 


II.  fèonbicionaï  (53ebutgung§form). 


Conditionnel  passé. 


J’auraisweu  id)  Uhtrbe  gef)abt  Çaben 
(fjatte  geljabt) 

tu  aurais^eu  bu  ttmrbeft  geïjabt  £)aben 
(fjatteft  gefjabt) 

il  (elle)  auraitweu  er  (fie)  Uutrbe  geljabt 
f)ûbcn  (ïjatte  geïjabt) 
nouswaurions_eu  tüir  untrben  geljabt 
Ijaben  (fjatteu  geljabt) 
vouswauriezweu  iljr  iuiirbct  gefyabt 
fjaben  (Ijattet  geïjabt) 
ils_(elles)wauraient_eu  fie  Uutrbeit 
geïjabt  Ijabett  (fjcitteu  geïjabt). 


J’auraiswété  icb  tourbe  gemefeit  fctit 
(tucire  getuefen) 

tu  aurais  _été  bu  tuürbeft  getuefen  feiu 
(umreft  getoefen) 

il  (elle)  aurait  ^été  er  (fie)  untrbe 
getuefen  feiu  (tu are  getuefen) 
nouswaurionswété  tüir  tuitrben  getuefen 
feiu  (U) areu  getuefen) 
vous^auriez^été  iljr  tuürbet  getuefeit 
feiu  (tuciret  getuefen) 
ils_(elles)wauraientwété  fie  Untrben 
getuefen  feiu  (tuciren  getuefen). 


Exercices  de  première  année. 
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A.  — Ne  sert-on  pas  parfois  plusieurs  sortes  de  viande? 

B.  — Le  dimanche  et  les  jours  de  fête,  on  sert  deux  ou  trois  sortes 
de  viande  : du  bœuf,  du  veau,  du  porc  ou  du  mouton  ; quelquefois,  il  y a aussi 
du  poisson  et  de  la  volaille. 

A.  — Comment  s’appelle  le  repas  du  soir? 

B.  — Il  est  appelé  souper. 

A.  — Qu’est-ce  qu’on  y sert  ordinairement? 

B.  — On  y sert  une  tranche  de  viande  froide  avec  de  la  salade,  une 
beurrée  (ou  tartine)  avec  du  fromage,  du  saucisson,  des  œufs  et  de  la  bière. 
Mais  quelques  personnes  préfèrent  une  tasse  de  thé  à de  la  bière. 


Jean  est  soigneur. 

Cet  enfant  est  capricieux. 
Henri  est  paresseux. 

Ton  frère  est  courageux. 


Récapitulation . 

Charlotte  est  soigneuse. 

La  chèvre  est  capricieuse. 
Joséphine  est  paresseuse. 
Ma  soeur  est  courageuse. 


Tout  le  monde  aime  un  enfant  vertueux,  une  fillette  vertueuse. 


Paul  était  généreux. 

Ton  salon  est  luxueux. 

L’or  est  précieux. 

Les  voyageurs  de  troisième 
nombreux. 


Marguerite  était  généreuse. 
Votre  maison  est  luxueuse. 
C’est  une  étoffe  précieuse, 
sont  Dans  une  grande  ville  il  y 
nombreuses  voitures. 
Conclusion  : 

Comment  forme-t-on  le  féminin  des  adjectifs  terminés  en  eux? 


a des 


Nous  sommes  à Vienne;  nous  allons  à Paris.  2Bir  fiub  in  SSSieu;  tuir 
reifert  ltûd)  ^artê.  Nous  sommes  en  Autriche;  nous  allons  en  France. 


3n  unb  n a d)  merben  t)or  ©table* 
namen  gemoEptïid)  burd)  à,  uor  Scinber* 
namen  burd)  en  auêgebritdt;  bie 
Sanbernamen  uerlierert  bann  ben 
^rtiteb 


Su  et  nad)  se  traduisent  ordi- 
nairement par  à devant  un  nom  de 
ville,  par  en  devant  un  nom  de  pays  ; 
dans  ce  cas  on  supprime  l’article 
devant  les  noms  de  pays. 


De  l’article  partitif. 

Je  mange  du  pain,  de  la  viande, 
des  fruits  et  je  bois  de  l’eau. 


Um  einen  unbeftimmten  £eil  gu 
6 egeidjnen,  lüftt  mon  im  2)eutfd)en  ben 
Slrtifel  meg,  ttmljrenb  inau  fid)  im 
grangbfifdjen  be§  Seilun gêartifelê 
bebient. 


SeilmtgSarttfel* 

3d)  effe  (mm  bem  23rote,  non  bem 
gleifdje,  non  ben  grüdjten  — ) 23rot, 
gletfd),  gritdfie  unb  trinfe  (non  bem 
SSaffer  =)  SBaffer. 

Pour  désigner  une  partie  indé- 
terminée, on  supprime  en  allemand 
l’article,  tandis  qu’en  français  on  fait 
usage  de  l’article  partitif. 
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Exercices  de  première  année. 


Exercice  de  mémoire. 

Deux  élèves  réciteront  le  texte  ci-dessus-. 

Exercice  oral  ou  écrit. 

Les  élèves  formeront  dix  propositions  dans  lesquelles  ils  feront  entrer  un 
substantif  ou  un  adverbe  de  quantité  suivi  d’un  substantif.  — Exemple:  Combien 
do  repas  fait-on  ordinairement? 

35.  Trente-cinquième  leçon. 

1.  La  mousse  est-elle  verte?  Oui,  elle  est  verte.  N’est-elle  pas  dure? 
Non,  elle  n’est  pas  dure,  elle  est  molle.  2.  Les  chevaux  ne  sont-ils  pas 
des  animaux  domestiques?  Si , ce  sont  des  animaux  domestiques.  3.  En 


2) et  STeiïungêartiM  f)at  bie  Çorm  L’article  partitif  a la  forme  du 

beê  ©enetibë  beê  Beftimmten  2frtifef3.  génitif  de  l’article  défini. 

Une  tasse  de  café  ente  $£affe  $affee;  un  morceau  de  pain  ein  ©tücf  S3rot  ; 
un  verre  d'eau  etn  SSSaffer;  une  tranche  de  viande  ein e ©djnitte  Qtfeifd); 

un  kilogramme  de  beurre  ein  ^ifogramm  23utter.  — Beaucoup  de  plaisir  bief 
$ergnitgen;  combien  de  repas  tuie  biefe  üDîaf^eiten  ; peu  de  viande  menig 
gfeifcf);  plus  d’eau  utefjr  SfBaffer  ; moins  de  vin  meniger  SBein;  trop  de  fautes 
^ubiefe  gefjfer;  assez  de  zèle  genng  (Sifer  ; pas  de  fauteuils  feine  Sefjnftüfyfe  ; 
point  d’argent  fein  (Mb. 

Üftacï)  ben  ©nbftontiben  nnb  5Xbüer=  Après  les  substantifs  et  les  ad- 

bicn  (iîmftanbêtnortern)  ber  9J?enge  ge-  verbes  de  quantité  on  emploie  la 
brcutd)t  man  bie  einfad)e  ^rdpojïtion  de.  simple  préposition  de. 

Des  bons  parents  ober  f)dufiger  de  bons  parents  gute  Grftern;  du  bon 
pain  ober  fydufiger  de  bon  pain  gnteê  23rot;  de  la  bonne  viande  ober  fjaufiger 
de  bonne  viande  gnteê  Sffeifd). 

SSenn  b or  bem  im  Seifnng^  Quand  l’adjectif  précède  le 

finn  gebraud)ten  ©nbftantib  ein  5fbjeL  substantif  pris  dans  un  sens  partitif, 
tib  fte^t,  bertnenbet  man  fjüufiger  bfofj  on  emploie  plus  souvent  la  simple 
bie  cinfadje  ^3rapojttion  de.  préposition  de. 


Sing. 


Phir. 


Déclinaison  de  V article  partitif. 


1.  du  pain, 

1.  de  la  viande, 

1.  de  l’eau, 

2.  de  pain, 

2.  de  viande, 

2.  d’eau, 

3.  à du  pain, 

3.  à de  la  viande, 

3.  à de  l'eau, 

4.  du  pain, 

4.  de  la  viande, 

4.  de  l’eau, 

1.  des  pains, 

1 . des  viandes, 

1.  des  eaux; 

2.  de  pains, 

2.  de  viandes, 

2.  d’eaux  ; 

3.  à des  pains, 

3.  à des  viandes, 

3.  à des  eaux 

4.  des  pains, 

4.  des  viandes, 

4.  des  eaux. 

Exercices  de  première  année. 
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hiver,  les  nuits  ne  sont  pas  courtes.  En  été,  les  jours  ne  sont  pas  courts. 
Les  nuits  d’été  ne  sont  pas  longues;  les  nuits  d’hiver  ne  sont  pas  courtes. 
4.  Henri  n’avait  pas  une  âme  généreuse  ; son  esprit  n’était  pas  vif  ; ses  manières 
n’étaient  pas  gracieuses.  5.  N’y  eut-il  pas  une  querelle  entre  les  jeunes  garçons? 
Paul  ne  fut-il  pas  en  colère?  Son  meilleur  ami  ne  fut-il  pas  terrassé?  6.  Ne 
sera-ce  pas  bientôt  la  foire?  N’aurez-vous  pas  alors  beaucoup  de  plaisir? 
7.  N’auriez- vous  pas  une  belle  terre  si  vous  étiez  riches?  Ne  seriez- vous 
pas  parfois  en  voyage?  8.  N’as-tu  pas  eu  un  devoir  à faire?  Si,  monsieur, 
j’ai  eu  un  thème  à copier.  9.  Les  élèves  îi’ ont-ils  pas  eu  congé  aujourd’hui? 
Si,  madame,  ils  ont  eu  congé.  10.  Les  eaux  du  ruisseau  n’ont  pas  été 
limpides.  11.  Votre  repas  n’a  pas  été  frugal.  12.  N’as-tu  pas  beaucoup 
voyagé?  Si,  monsieur,  j’ai  voyagé  par  toute  l’Europe.  13.  N’avez- vous 
pas  été  en  France,  monsieur?  Si,  mon  ami,  j’ai  été  à Rouen,  à Paris, 
à Bordeaux  et  à Marseille.  14.  Anne  n’avait-elle  pas  eu  une  jolie  rose? 


Grammaire. 

$entchtcîti>e  Rornt.  Forme  négative. 

Présent. 


Je  n’ai  pas  (point)  id)  fjabe  nidjt 
tu  n’as  pas  bu  fjcift  nidjt 
il  (elle)  n’a  pas  er  (fie)  f)at  nidjt 
nous  n’^vons  pas  tnir  Ijaben  nidjt 
vous  n’avez  pas  iljr  îjabet  nidjt 
ils  (elles)  n’ont  pas  fie  fjaben  nidjt. 


Je  ne  suis  pas  (point)  id)  Lin  nidjt 
tu  n’es  pas  bit  Lift  nidjt 
il  (elle)- n’est  pas  er  (fie)  ift  nidjt 
nous  ne  sommes  pas  ttfir  finb  nidjt 
vous  n’êtes  pas  itjr  feib  nidjt 
ils  (elles)  ne  sont  pas  fie  finb  nidjt. 


Passé  indéfini. 


Je  n’ai  pas  (point)  eu  id)  tjabe 

tu  n’as  pas^eu  bu  tjcift 
il  (elle)  n’a  pas^eu  er  (fie)  Ejût 
nous  n’avons  pas^eu  tnir  fjaben 
vous  n’avez  pasweu  itjr  tjabet 
ils  (elles)  n’ont  pas^eu  fie  tjaben 


sD 

CS 

Æï'' 


Je  n’ai  paswété  id)  6in 
tu  n’as  pas^été  bu  Lift 
il  (elle)  n’a  paswété  er  (fie)  ift 
nous  n’avons  paswété  tüir  finb 
vous  n’avez  paswété  ifjr  feib 
ils  (elles)  n’ont  paswété  fie  finb 


B 

en 

S 


Infinitif. 

Ne  paswavoir,  n’avoir  pas  nidjt  Ijctben.  Ne  paswètre,  n’être  pas  nidjt  fein. 

$ra(jcnt>*t)erneinenï>c  $ornt.  Forme  interrogative  et  négative. 

Présent. 


N’ai-je  pas?  Ijabe  id)  nidjt? 
n’as-tu  pas?  fjaft  bu  nidjt? 
n’a-t-il  (elle)  pas?  Ijat  er  (fie)  nidjt? 
n’avons-nous  pas?  Ijctben  luir  nidjt? 
n’avez-vous  pas?  Çabet  iljr  nidjt? 
n’ont-ils  (elles)  pas?  fjaben  fie  nidjt? 


Ne  suis-je  pas?  bitt  id)  nidjt? 
n’es-tu  pas?  bift  bu  nidjt? 
n’est-il  (elle)  pas?  ift  er  (fie)  nidjt? 
ne  sommes-nous  pas?  finb  tuir  nidjt? 
n’êtes-vous  pas?  feib  iljr  nidjt? 
ne  sont-ils  (elles)  pas?  finb  fie  nidjt? 
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Non,  ma  sœur,  elle  n avait  pas  eu  une  rose.  15.  N'aviez- vous  pas  été  à la 
campagne?  Non,  monsieur,  nous  n’avions  pas  été  à la  campagne. 

Exercice  oral  ou  écrit. 

Mettez  à Y imparfait,  au  passé  défini,  au  futur,  au  passé  indéfini , au  plus- 
que-parfait  et  au  passé  antérieur  les  propositions  suivantes:  1.  Je  ne  suis  pas 

paresseux,  je  ne  paresse  pas.  2.  Nous  n’avons  pas  assez  d'argent.  3.  Tu  n’as 
pas  assez  de  zèle.  4.  Vous  n’êtes  pas  studieux.  5.  Il  n’est  pas  sincère.  6.  Ils 
n'ont  pas  trop  de  fautes  dans  leurs  devoirs. 


36.  Trente* sixième  leçon. 

Tant  vaut  l’homme,  tant  vaut  la  terre. 

Pierre,  le  pauvre,  a acheté  un  champ.  La  terre  est  maigre,  mais  il 
la  cultive  lui-même;  il  la  laboure  profondément;  il  en  arrache  les  mauvaises 
herbes.  La  récolte  est  abondante. 

Paul,  le  riche,  a acheté  le  champ  voisin.  La  terre  est  fertile;  mais 
le  maître  est  négligent;  il  ne  surveille  pas  le  travail  des  domestiques;  le 
champ  est  mal  labouré  ; on  le  sème  trop  tard.  La  moisson  est  pauvre. 
Le  proverbe  a raison: 

«Tant  vaut  l’homme,  tant  vaut  la  terre.» 

Exercice  de  mémoire. 

Apprendre  par  cœur  le  morceau  ci-dessus. 

Exercices  oraux  ou  écrits. 

a)  Donner  au  morceau  ci-dessus  les  formes  suivantes:  1.  J’ai  acheté  un 
champ  ....  Tu  as  acheté  le  champ  voisin  ....  [lui-même:  moi-même].  — 

3.  Nous  avons  acheté  un  champ Vous  avez  acheté  le  champ  voisin  . . . . 

[on  sème:  vous  semez]. 


Passé  indéfini. 


N’ai-je  pas^eu?  t)ûbe  id) 
n’as-tu  pas^eu?  f)ûft  bu 
n’a-t-il  (elle)  pas_eu?  f)at  er  (fie) 
n’avons-nous  pasweu?  tjaben  ttfir 
n’avez- vous  pas_eu?  fjabet  if)r 
n’ont-ils  (elles)wpas  eu?  fyctben  fie 


vO 

a 


N’ai-je  paswété?  bin  id) 
n’as-tu  paswété?  bift  bit 
n’a-t-il  (elle)  paswété?  ift  er  (fie) 
n’avons-nous  paswété?  fitîb  tüir 
n’avez-vous  paswété?  feib  if)r 
n’ont-ils  (elles)  paswété?  finb  fie 


o. 

O 

B 

o> 

en 


5(M)etbten  ber  ^ejalputg  nnt>  Adverbes  d’affirmation  et  de 
SBcntctumtcj.  négation. 

Avez-vous  fait  votre  devoir?  Oui , monsieur;  won,  madame  (ja-;  hein). 
N’avez- vous  pas  encore  fait  votre  devoir?  Si,  monsieur  (jû,  ja  bod), 

o ja!) 

2®enn  bie  grnge  rtegatiü  ift,  luirb  Oui  est  remplacé  par  si  quand 

oui  bttrd)  si  erfe^t-  l'interrogation  est  négative. 


Exercices  de  première  année. 
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b)  Qui  était  Pierre?  Était-il  riche  ou  pauvre?  Qu’a-t-il  acheté?  Comment 
est  la  terre  de  son  champ?  Qui  la  cultive?  Comment  la  cultive-t-il?  Quelle  est 
la  récolte?  Qui  a acheté  le  champ  voisin?  Comment  était  le  champ  de  Paul? 
La  terre  était-elle  bonne?  Comment  était  le  maître?  Pourquoi  son  champ  est-il 
mal  labouré?  Quand  le  sème-t-on?  Comment  est  la  moisson  de  Paul?  Quel  est 
le  proverbe  qui  se  rapporte  à la  culture  des  champs?  Ce  proverbe  a-t-il  tort? 

c ) Racontez  ce  texte  à votre  manière,  tout  en  vous  laissant  guider  par  le 
questionnaire. 

Exercices  écrits. 

a)  Conjuguer,  en  séparant  le  radical  des  terminaisons,  au  présent  de  l’indicatif 
les  verbes  suivants:  cultiver,  labourer,  surveiller.  Ex.:  cultiv-er.  Je  cultiv-e: 
est-ce  que  je  cultiv-e? 

b ) Donner  aux  propositions  suivantes  la  forme  interrogative  : 1.  Tu  laboures 
la  terre.  2.  La  récolte  est  abondante.  3.  Nous  surveillons  le  travail  des  domestiques. 
4.  Le  champ  est  mal  labouré.  5.  Le  paysan  laboure  la  terre. 

c)  Mettre  au  pluriel  les  propositions  suivantes:  1.  Le  paysan  cultive  son 
champ.  2.  Tu  cultives  ton  champ.  3.  Je  cultive  mon  champ.  4.  Le  maître 
surveille  le  travail  de  son  élève.  5.  Ton  champ  est  mal  labouré.  6.  Je  rentre 
avant  la  nuit.  7.  Je  regarde  au-dessous  de  moi  et  je  suis  content.  8.  J’oublie 
ce  que  je  donne. 

37.  Trente-septième  leçon. 

Le  travail. 

Mes  enfants,  regardez  autour  de  vous.  Tout  vous  invite  au  travail.  L’abeille 
cherche  des  sucs  dans  les  fleurs  pour  composer  son  miel.  Les  petits  oiseaux, 
tout  en  chantant,  travaillent  à leurs  nids.  Le  chien  garde  la  maison  et  veille 
sur  les  troupeaux.  Le  cheval  traîne  les  chariots  et  les  voitures.  Le  bœuf 
creuse  le  sillon  du  laboureur.  Le  boucher  tue  les  bêtes.  Il  leur  ôte  la  peau, 
les  vide  et  les  coupe  ensuite  en  quartiers.  Le  laboureur  laboure  la  terre.  Les 
glaneurs  ramassent  les  épis  qui  sont  restés  sur  la  terre.  On  abandonne  ces 
épis-là  aux  pauvres  gens.  Les  batteurs  battent  le  blé  avec  un  lourd  in- 
strument appelé  fléau.  En  hiver,  le  laboureur  répare  les  outils. 

Tous  les  hommes  travaillent. 


Grammaire. 

9Jttt  î>em  23c rb  berbmtbene  ^crfonatyrrntontina  (berfimlidje  gürfcwrter). 
Pronoms  personnels  conjoints. 

Nom.  Dat.  Acc.  Nom.  Dat.  Acc. 


1. 

2. 

3. 


Je  me  propose  de  me  perfec- 
tionner. 

Tu  te  proposes  de  te  perfec- 
tionner. 

Il  lui  ordonne  de  le  quitter. 

Elle  lui  ordonne  de  la  quitter- 
Il  (elle)  se  propose  de  se  per- 
fectionner. 


3d)  uefque  mtr  bor,  miel)  gu  berboth 
fommnen. 

2)u  nimmft  bit  bor,  &id)  gu  berbofL 
fommnen. 

(£r  befief)tt  if)nt,  tfjtt  gu  berlaffen. 

Sie  befiefjft  iljr,  fie  gu  berfaffeit. 

@r  (fie)  nirn.mt  fid)  bor,  fid)  gu  bcr= 
bottfommnen. 


Jetter  u.  Ullridj,  La  France  et  les  Français.  13.  Slufï. 
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Exercices  de  première  anne'e. 


Exercice  de  mémoire. 

Apprendre  par  cœur  «Le  travail.» 

Exercices  oraux  ou  écrits . 

a)  Qui  vous  invite  au  travail?  Où  l’abeille  cherche-t-elle  des  sucs? 

Pourquoi  cherchë-t-elle  des  sucs  dans  les  fleurs?  Avec  quoi  l’abeille  compose-t-elle 
son  miel?  Que  font  les  oiseaux?  Qui  garde  la  maison?  Que  fait  le  cheval? 

Qui  creuse  le  sillon  du  laboureur?  Qui  tue  les  bêtes?  Qu’est-ce  que  le  boucher 

ote  aux  bêtes?  Qui  les  vide?  Qui  les  coupe  en  quartiers?  Qui  laboure  la  terre? 
Quels  épis  les  glaneurs  ramassent-ils  ? Que  font  les  batteurs  ? Avec  quoi  battent-ils 
le  blé?  Qui  répare  les  outils?  Quand  les  répare-t-il?  Est-ce  que  tous  les 

hommes  travaillent? 

b)  J’arrive.  Je  suis  arrivé.  Me  voilà  arrivé.  Me  voilà.  Nous  arrivons. 

Nous  sommes  arrivés.  Nous  voilà  arrivés.  Nous  voilà.  Faites  dix  exemples  pareils  : 
Je  pars.  — parti.  — parti.  On  me  trompe. trompé.  On  m’accuse.  — accusé. 

c)  A mettre  au  pluriel : 1.  L’abeille  compose  du  miel.  2.  Elle  voltige 

sur  la  fleur.  3.  L’oiseau  chante.  4.  Le  chien  garde  ma  maison  et  mon  troupeau. 
5.  Le  cheval  traîne  la  lourde  voiture.  6.  Le  boucher  tue  le  bœuf.  7.  Il  lui 
ote  la  peau  et  le  coupe  en  quartiers.  8.  Je  t’abandonne  ces  épis-là. 

d)  Mettez  au  pluriel  les  propositions  suivantes.  Exemple  : 

Je  te  loue  — Nous  vous  louons. 


2Bir  berfdjaffeu  uttg  bie  Vittel,  mt§ 
gu  beletjren. 

(©te)  berfcfyaffet  (berfcfyaffen)  eud) 
(fid))  bie  Vittel,  cud)  (fid))  gu  be= 
lefjren. 

©te  Befefdeu  tfynett,  fie  gu  ber* 
ïaffen. 

©te  berfd)ûffen  fid)  bie  ükitteï,  fid) 
gu  Mefjren. 


1.  Nous  nous  procurons  les  moyens 

de  nous  instruire. 

2.  Vous  VOUS  procurez  les  moyens 

de  VOUS  instruire. 

Ils  (elles)  leur  ordonnent  de  les 
quitter. 

Ils  (elles)  se  procurent  les  moyens 
de  s’1)  instruire. 

Il  (^ominatiu)  faut  le  (TOufûtib)  faire.  (§§  ift  uotig,  gu  tuu.  Ne 
VOUS  a-t-il  pas  répondu?  ne  vous  a-t-il  pas  entendu?  §at  er  Slpteit  uid)t 
geanttuortet?  tjat  er  ©te  md)t  gef)5rt? 

^rouominaïabùerbien : Prenez  de  ces  fruits!  J’en  prendrai  (—  de  ces 
fruits).  9tef)met  uou  biefeit  grüdjteu!  3d)  luerbe  batunt  (=  beveit,  tt>dd)C) 
uefymen.  Est-il  à la  maison?  Il  y est  (=  il  la  maison).  @r  ift  boi’t,  bavitt.  Il 
y va,  ©r  gef)t  bortfjitt.  Il  y pense.  (5r  bénît  baratt. 

2)ie  latine  uub  TOufatibe  ber 
berbunbeuen  ^erfonaïprouomiua  ftel)en 
Uov  bem  $erb.  — En  bertritt  eineu 
©enetib,  y eiuen  SDatib. 


1)  $)a§  e non  me,  te,  le,  se  unb 
ba§  a non  la  roerben  uor  emem  mit  Sotaï 
(ober  mit  uotaïifdjem  h)  begimtenben  Slerb 
roeggelaffeit. 


Les  pronoms  personnels  con- 
joints employés  comme  régimes  pré- 
cèdent le  verbe.  — En  remplace 
un  génitif,  y un  datif. 

*)  L’ê  de  me,  te , le , se  et  l’a  de 
la  s’élident  devant  un  verbe  commen- 
çant par  une  voyelle  (ou  une  h voyelle). 


Exercices  de  première  année. 
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1.  Tu  me  blâmes.  2.  Il  te  regarde.  3.  Elle  la  loue.  4.  Il  le  blâme.  5.  Tu 
lui  racontes  une  jolie  fable.  6.  Je  te  prête  ma  plume.  7.  Tu  me  prêtes  ton 
crayon.  8.  Il  lui  prête  son  cahier. 

e)  Conjuguez:  Je  te  tire  par  le  bras.  — Faites  cinq  exemples  pareils. 


f)  Conversation. 

François,  depuis  quand  apprends-tu  Je  Y apprends  depuis  8 mois. 

le  français? 

? 

Ton  frère  apprend-il  aussi  le  français  ? 


Mesdames 


, prenez-vous 
café  ou  du  chocolat? 


du  thé,  du 


Vos  sœurs  que  prennent-elles  le  matin? 


Il  l’ap prend  depuis  un  an,  nous  sommes 
à peu'  près  de  la  même  force. 
Nous  prenons  ordinairement  du  café 
au  lait. 

Elles  prennent  seulement  un  verre  de 
lait. 

Prends  garde,  prenons  du  thé,  prenez  place. 

On  prend  du  thé,  du  café,  du  chocolat.  (Boissons  chaudes.)  On  boit 
de  beau,  de  la  bière,  du  vin.  (Boissons  froides.)  — Ecrivez  et  apprenez  le 
présent  et  l'impératif  du  verbe  prendre. 

Lecture  courante : La  France  et  les  Français,  VI.  VII.  p.  81. 


SH.  Trente-huitième  leçon. 

Les  Gaulois. 

Les  Gaulois  étaient  en  général  très  grands  ; ils  avaient  des  cheveux  blonds 
qui  retombaient  sur  le  cou.  Ils  se  rasaient  la  barbe,  mais  laissaient  pousser 
la  moustache.  Ils  aimaient  pour  leurs  vêtements  les  couleurs  brillantes,  et 
les  plus  riches  portaient  des  colliers  et  des  bracelets  d'or. 

Les  Gaulois  mangeaient  du  pain,  des  légumes  et  des  fruits,  beaucoup 
de  viande,  du  gibier  et  surtout  du  porc. 

Ils  aimaient  le  vin  et  la  bière.  Les  riches  aimaient  à donner  de  grands 
repas.  On  apportait  les  mets  sur  de  petites  tables  de  bois.  On  parlait 
beaucoup  pendant  les  repas. 

Les  Gaulois  étaient  très  ignorants.  Ils  croyaient  que  les  arbres,  les  forêts, 
les  sources  étaient  des  dieux.  Ils  avaient  des  prêtres  qu’on  appelait  druides. 


Grammaire. 


Imparfait  de  l’indicatif  de  la  première  conjugaison. 


Je  donnais  icf)  gab  (5°bonè) 

tu  donnais  bu  gabft 

il  (elle)  donnait  er  (fie)  g ab 

nous  donnions  toit  gaben 

vous  donniez  if)r  gabet  (©te  gaben) 

ils  (elles)  donnaient  fie  gaben 


donnais-je?  gab  id)? 
donnais-tu?  gabft  bit? 
donnait-il  (elle)?  gctb  et  (fie)? 
donnions-nous?  gaben  fuir? 
donniez-vous?  gabet  il)r  (gaben  ©ie)? 
donnaient-ils  (elles)?  gaben  fie? 
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Exercices  de  première  année. 


Exercice  de  mémoire. 

Apprendre  par  cœur  le  morceau  entier. 

Exercices  oraux  ou  écrits. 

a)  Mettez  le  morceau  précédent  au  présent  [ils  croyaient:  ils  croient:  on 
appelait:  on  appelle]. 

b)  Quelle  était  la  taille  ordinaire  des  Gaulois?  Quelle  était  la  couleur  de 
leurs  cheveux  ? Leurs  cheveux  étaient-ils  courts  ? Quelle  partie  de  la  barbe  ne  se 
rasaient-ils  pas  ? Comment  étaient  les  couleurs  de  leurs  vêtements  ? Que  portaient 
les  riches?  Quelle  était  la  nourriture  des  Gaulois  ? Quelle  espèce  de  viande  préféraient- 
ils  surtout  ? Quelle  était  leur  boisson  favorite  ? Qui  aimait  à donner  de  grands 
repas  ? Sur  quoi  apportait-on  les  mets  ? Qui  parlait  beaucoup  pendant  les  repas  ? 
Que  croyaient  les  Gaulois?  Comment  appelait-on  leurs  prêtres? 

Bravoure  des  Gaulois. 

Les  Gaulois  aimaient  la  guerre.  Ils  montraient  avec  orgueil  le  sang 
qui  décorait  leur  poitrine.  Ils  étaient  fiers  quand  ils  avaient  vaincu  un 
ennemi.  Ils  lui  coupaient  la  tête  pour  la  mettre  à la  pointe  de  leur  lance. 
Ils  attaquaient  l’ennemi  avec  une  bravoure  éclatante. 

Exercices  oraux  ou  écrits. 

a)  Mettre  le  morceau  ci-dessus  au  présent. 

b ) Quelle  était  l’occupation  favorite  des  Gaulois?  Que  montraient-ils  avec 
orgueil  ? Quand  étaient-ils  fiers  ? Comment  attaquaient-ils  les  ennemis  ? Pour- 
quoi leur  coupaient-ils  la  tête  ? 

Exercices  écrits. 

a)  Conjuguer,  en  séparant  le  radical  des  terminaisons,  à l’imparfait 
de  l’indicatif  les  verbes  : montrer,  décorer,  attaquer. 

b)  Donner  aux  propositions  suivantes  la  forme  interrogative  : 1.  Les  Gaulois 
étaient  grands.  2.  Ils  avaient  les  cheveux  blonds.  3.  Ils  aimaient  les  couleurs  brillantes. 
4.  Les  riches  portaient  des  colliers  et  des  bracelets.  5.  Ils  mangeaient  beaucoup  de  viande. 

c ) Donner  aux  propositions  suivantes  la  forme  négative:  1.  Les  Gaulois 
détestaient  la  guerre.  2.  Les  Gaulois  cachaient  le  sang  qui  coulait  de  leurs 
blessures.  3.  Les  Gaulois  étaient  modestes  quand  ils  avaient  vaincu  un  ennemi. 
4.  Ils  attaquaient  les  ennemis  avec  beaucoup  de  précaution. 

Trente -neuvième  leçon. 

Bonté  vaut  mieux  que  beauté. 

Un  berger  avait  un  chien  qui  gardait  bravement  les  moutons;  mais 
le  pelage  de  l'animal  était  rude  et  laid.  Le  berger  acheta  un  autre  chien 
plus  joli  que  le  premier.  Le  nouveau  venu  avait  le  poil  frisé  et  luisant; 
tout  le  jour,  le  berger  s’amusait  de  ses  tours  et  de  ses  gentillesses. 

Une  nuit,  le  loup  arriva;  le  joli  chien  se  sauva,  et  le  berger  perdit 
une  partie  de  ses  moutons. 

Exercice  de  mémoire. 

Apprendre  par  cœur  le  morceau  ci-dessus. 


Exercices  de  première  année. 


Ü'J 


Exercices  oraux  ou  écrits. 

a ) Qui  gardait  les  moutons  de  ce  berger?  Comment  était  le  pelage  du 
chien?  Qu’acheta  le  berger?  Lequel  des  deux  chiens  était  le  plus  joli?  Comment 
était  le  poil  du  nouveau  chien?  De  q'uoi  le  berger  s’amusait-il  tout  le  jour? 
Qui  arriva  une  nuit  ? Qui  dévora  une  partie  des  moutons  ? Qui  se  sauva  ? 
Est-ce  que  le  berger  a perdu  beaucoup  de  moutons  ? 

b)  Conj uguer  au  passé  défini:  Je  gardai  mon  troupeau.  J’amusai  les  enfants. 
Je  n’arrivai  pas  à temps. 

Lecture  courante : La  France  et  les  Français  VIII.  p.  82. 

Exercices  récapitulatifs. 

a)  Les  Gaulois  aimaient  des  vêtements  aux  couleurs  brillantes.  Ils 
mangeaient  du  pain,  de  la  viande,  des  fruits  et  des  légumes.  Ils  donnaient 
de  grands  repas.  Les  Gaulois  étaient  fiers  et  courageux.  Ils  coupaient  la 
tête  à 1? ennemi  qu’ils  avaient  vaincu. 

b)  Le  visage  (conversation). 

c ) Le  travail  (conversation.,) 


1.  Dame  poulette 
A mis  un  œuf, 

Tout  frais,  tout  neuf, 
Dans  sa  cachette. 


Dame  poulette. 

2.  Dame  fermière 
Va  chercher  l’œuf, 
Tout  frais,  tout  neuf, 
Blanc  comme  pierre. 


3.  C’est  une  fête 
Que  ce  bel  œuf, 
Tout  frais,  tout  neuf! 
Merci!  poulette! 


40.  Quarantième  leçon. 

Du  choix  des  amis. 


Employez  les  plus  grandes  précautions  dans  le  choix  de  vos  amis; 
bornez-vous  à un  fort  petit  nombre.  Ouvrez-leur  votre  cœur  et  confiez-leur 
vos  secrets.  Montrez  de  la  constance  dans  l’amitié,  et  n’abandonnez  jamais 
un  ami  dans  le  malheur.  Ayez  confiance  en  vos  amis;  mais  ne  soyez  pas 
aveugles  sur  leurs  défauts.  D’après  Fénelon. 


Exercice  de  mémoire. 
Apprendre  par  cœur  le  morceau  ci-dessus. 


Grammaire. 


Passé  défini  de  la  première  conjugaison. 


Je  donnai  id)  gab  f 5ôboné) 

tu  donnas  bu  gabft 

il  (elle)  donna  er  (fie)  gab 

nous  donnâmes  toir  gabert 

vous  donnâtes  it)r  gabet  (@ie  gaben) 

ils  (elles)  donnèrent  fie  gaben 


donnai-je?  gab  id)  (bonis)? 
donnas-tu?  gabft  bu? 
donna-t-il  (elle)?  gab  er  (fie)? 
donnâmes-nous?  gaben  toir? 
donnâtes- vous  ? gabet  if)r  (gaben  ©ie)? 
donnèrent-ils  (elles)?  gaben  fie? 
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Exercices  de  première  aimée. 


Exercices  oraux  ou  écrits. 

a)  Mettre  le  morceau  ci-dessus  à V impératif  : 1°  de  la  deuxième  personne 

du  singulier  («Emploie  . . .»);  2°  de  la  première  personue  du  pluriel 

(«Employons  ...»).  * 

b)  Employez-vous  beaucoup  de  précaution  dans  le  choix  de  vos  amis? 
Avez-vous  un  grand  nombre  d’amis?  Est-ce  que  vous  leur  ouvrez  votre  cœur? 
Est-ce  que  vous  leur  confiez  vos  secrets?  Montrez-vous  toujours  de  la  constance 
dans  l’amitié?  Etes-vous  constants  dans  l’amitié?  Avez-vous  confiance  en  vos 
amis?  N’ êtes-vous  pas  aveugles  sur  leurs  défauts  ? Abandonnez-vous  vos  amis  dans 
le  malheur? 

c)  Conjuguez  au  passé  défini  et  à V impératif  : aimer  son  ami,  lui  confier 

son  secret,  montrer  de  la  constance,  avoir  confiance  en  son  ami. 

d)  Que  faut-il  employer  dans  le  choix  des  amis?  Faut-il  avoir  beaucoup 
d’amis?  A qui  faut-il  ouvrir  son  cœur?  A qui  faut-il  confier  ses  secrets?  Que 
faut-il  montrer  dans  l’amitié?  En  qui  faut-il  avoir  confiance?  Est-il  permis  d’être 
aveugle  sur  les  défauts  de  ses  amis?  Faut-il  les  abandonner  dans  le  malheur? 

Exercices  écrits. 

a)  Traduire  au  singulier:  1.  Confiez-leur  vos  secrets.  2.  Montrez  de  la 
constance  dans  l’amitié.  3.  Soyez  persévérants.  4.  Détestez  la  paresse.  5.  Cultivez 
vos  champs  avec  soin.  6.  Surveillez  les  travaux  des  domestiques.  7.  Ayez 
courage,  mes  enfants.  8.  Soyez  courageux,  mes  enfants. 


Grammaire. 

el)ïgf  o ntt.  Impératif. *) 

sois  fei  ! (f3uû) 

soyons  fafjt  unê  feinî  (f3uaju) 
soyez  feib,  feien  @ie!  (f$uajé) 


(Stellung  bet*  Dcvbmtbcttcn  ^erfmtatynmomina.  Place  des  pronoms 

personnels  conjoints. 

Ne  lui  confie  pas  ton  secret.  SBertraue  ifjm  bein  ©eïjeimnté  nid)t  an. 
Ne  me  donne  pas;  ne  m’en  donne  pas.  @ib  mir  nicf)t;  gib  mtr  nid)t  bubon. 
— Confi Q-lui  ton  secret.  Ouvre-moi  ton  cœur.  Dffne  mir  beitt  §erg.  Borne- 
toi  à un  petit  nombre  d’amis.  SBefdjranfe  bief)  auf  eine  ffeiite  ^fn^a^f  ^sttnbe. 
Donne-moi;  donne-m’en.  @ib  mir;  gib  mir  bubon. 

SDie  latine  imb  5lfïnfatibe  ber  Les  pronoms  personnels  con- 

berbnnbenen  ^erfonalpronontina  ftefjen  joints  employés  comme  régimes  pré- 


bor  bem  $erb,  aufjer  beim  bejabenben 
Smperatib.  Me  mtb  te  bertoanbefn 
fid)  Çinter  bem  Smperatib  in  moi 
mtb  toi,  aufjer  bor  bem  ^SronominaL 
abberb  en. 


x)  Sergleic^e  S.  15. 


cèdent  le  verbe,  excepté  dans 
l’impératif  affirmatif.  Me  et  te  se 
changent,  après  l'impératif,  en  moi 
et  en  toi,  excepté  devant  le  pro- 
nom en. 

x)'  Comparez  p.  15. 


Exercices  de  première  année. 
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b)  Traduire  au  pluriel:  1.  Invite-le.  2.  Veille  sur  le  troupeau.  3.  La- 

boure la  terre.  4.  Ramasse  les  cahiers.  5.  Cultive  toi-même  ton  champ.  6.  Aime 
le  travail.  7.  Ne  sois  pas  fier.  8.  Attaque  l’ennemi.  9.  Apporte  le  mets. 
10.  Ne  parle  pas  pendant  la  leçon.  11.  Sois  constant. 

41.  Quarante  et  unième  leçon. 

Conversation. 

A.  — Jeudi  prochain,  vous  aurez  congé.  Comment  passerez-vous 
la  journée? 

B.  — Nous  passerons  la  journée  avec  nos  parents.  Le  matin,  à dix 
heures,  nous  nous  installerons  dans  un  wagon  et  nous  saluerons  les  personnes 
présentes.  A onze  heures  et  demie,  nous  arriverons  à notre  destination. 

A.  — Que  ferez- vous  alors? 

B.  — Nous  souhaiterons  le  bonjour  à nos  parents,  puis  nous  dînerons. 

A.  — Comment  passerez- vous  l’après-midi  ? 

B.  — Nous  nous  balancerons  et  nous  jouerons  au  ballon  avec  quelques 
amis.  Plus  tard  nous  pêcherons  à la  ligne  et  nous  attraperons  des  poissons 

A.  — Qui  est-ce  qui  préparera  les  poissons? 

B.  — La  cuisinière  les  préparera  et  nous  les  mangerons. 

A.  — Et  quand  r entrerez- vous  ? 

B.  — Le  soir,  à sept  heures  un  quart,  nous  remonterons  en  wagon 
et  nous  rentrerons  à notre  pension  à neuf  heures  moins  un  quart. 

Exercice  oral  ou  écrit. 

a)  Mettez  ce  morceau:  1°  au  singulier  du  futur  ; 2°  au  présent.  («Comment 
passez-vous  un  jour  de  congé?  . . .»)  [ferez-vous:  faites- vous ?] 

b)  Conjuguez  au  futur:  passer,  installer,  saluer  son  ami,  arriver  à sa 
destination. 

Lecture  courante : La  France  et  les  Français  IX.  p.  82. 


Grammaire. 

première  conjugaison. 

donnerai-je?  ïuerbe  id)  (bonrt'5) 
donneras-tu?  tturft  bu 
= donnera-t-il  (elle)?  tuirb  er  (fie) 
donnerons-nous?  toerben  toir 
donnerez- vous  ? ïnerbet  iï)r 
donneront-ils  (elles)?  ïnerbeu  fie 


> v=> 

CD 


Futur  (le  la 

Je  donnerai1)  id)  iuerbe  (3ôbonré) 
tu  donneras  bu  inirft 
il  (elle)  donnera  er  (fie)  ïuirb 
nous  donnerons  loir  ïuerbeu 
vous  donnerez  il)r  ïnerbet 
ils  (elles)  donneront  fie  ïuerbeu 

x)  OJÏan  bilbet  baê  gutur  eineS  21erb§, 
tnbem  man  an  ben  3 n f t n i t i x>  bie  mand)= 
mal  uerfürçten  $ormen  be§  $rafen§  uon 
avoir  anïjângt. 


x)  On  forme  le  futur  d’un  verbe 
en  ajoutant  à V infinitif  les  formes 
quelquefois  contractées  du  présent  du 
verbe  avoir. 


12 


Exercices  de  première  année. 


42.  Quarante-deuxième  leçou. 

Mes  plaisirs  à la  campagne,  si  j’étais  riche. 

Sur  le  penchant  de  quelque  agréable  colline,  je  louerais  une  petite 
maison  rustique,  une  maison  blanche  avec  des  contrevents  verts.  J 'aurais 
pour  cour  une  basse-cour,  et  pour  écurie  une  étable  avec  des  vaches,  je  me 
procurerais  ainsi  du  laitage  que  j’aime  beaucoup.  J’aurais  un  potager  pour 
jardin,  et  pour  parc  un  joli  verger.  Quelquefois  je  manierais  la  ligne. 
L’exercice  et  la  vie  active  me  fortifieraient. 

D’après  Jean-Jacques  Rousseau. 

Exercices  oraux  ou  écrits. 

a)  Mettez  cet  exercice  à la  première  personne  du  pluriel:  1°  du  condi- 
tionnel; 2°  de  Y imparfait,  3°  du  passé  défini. 

b)  Mettez  la  conversation  (Nr.  41)  au  conditionnel : «Si  vous  aviez  congé 
jeudi  prochain,  comment  passeriez-vous  la  journée?  . . . .» 

c ) Que  loueriez-vous,  si  vous  ' étiez  riche?  Où  cette  maison  serait-elle 
située?  De  quelle  couleur  serait-elle?  Qu’auriez-vous  pour  cour  (écurie,  jardin, 
parc)?  Que  vous  procureriez-vous?  Que  manieriez-vous  quelquefois?  Qu’est-ce 
qui  vous  fortifierait? 

d ) Conjuguez  au  conditionnel  : louer  une  petite  maison,  je  souhaite  le  bonjour 
à mon  ami,  être  aimable  pour  tous,  j’invite  mon  camarade  à dîner. 

43.  Quarante-troisième  leçon. 

Une  journée  bien  remplie. 

Si  Alphonse  vent  être  un  enfant  raisonnable,  voici  ce  qn’il  fera: 

Le  matin,  il  se  débarbouillera  avec  soin,  s’habillera  promptement,  se 
peignera  et  fera  pieusement  sa  prière.  Ensuite,  il  souhaitera  gentiment  le 
bonjour  à son  père  et  à sa  mère,  les  embrassera,  leur  demandera  comment 
ils  se  portent  et  déjeunera.  Dans  la  rue  il  se  gardera  des  voitures.  Arrivé 
en  classe,  il  saluera  poliment  son  maître,  écoutera  attentivement  ce  que 
celui-ci  lui  dira,  et  fera  tous  ses  devoirs  avec  attention. 

Grammaire. 

Conditionnel  de  la  première  conjugaison. 

Je  donnerais  *)  id)  tüixrbe  geben,  id)  gobe  (5ôbonrè) 

tu  donnerais  bu  ttmrbeft  geben,  bu  gdbeft 

il  (elle)  donnerait  er  (fie)  tnürbe  geben,  er  (fie)  gcibe 

nous  donnerions  ttfir  tnürben  geben,  ttfir  gaben 

vous  donneriez  if)r  ttmrbet  geben,  tf)r  gabet 

ils  (elles)  donneraient  fie  tnürben  geben,  fie  gaben. 


*)  9Jîan  bilbet  ben  ^onbitional  eine§ 
tBerbê,  tnbem  man  an  ben  infini  tir 
bte  rerfürâten  $ornten  be§  ^mperfefté  son 
avoir  cmbnngt. 


1)  On  forme  le  conditionnel  d'un 
verbe  en  ajoutant  à V infinitif  les 
formes  contractées  de  l’imparfait  du 
verbe  avoir. 


Exercices  de  première  année. 
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A la  récréation,  il  jouera  et  s’amusera  avec  ses  camarades.  Il  sera 
aimable  pour  tous.  Le  soir,  il  rentrera  vite  chez  ses  parents,  il  soupera, 
priera  Dieu  et  se  couchera. 

Exercice  de  mémoire . 

Apprendre  par  cœur  «Une  journée  bien  remplie». 

Exercices  écrits . 

a)  Copier  le  morceau  en  soulignant  les  adverbes. 

b)  Changer  en  adverbes  les  adjectifs  suivants:  heureux,  long,  ordinaire, 
lent,  courageux,  doux,  rare,  gentil,  brave,  rude,  nouveau,  joyeux,  premier. 

c ) Changer  en  adjectifs  les  adverbes  suivants:  généreusement,  largement, 
malheureusement,  vivement,  soigneusement,  fidèlement,  joliment,  fièrement. 

d)  Remplacer  le  tiret  — par  un  adverbe:  1.  Votre  prononciation  est  bonne 

(mauvaise,  distincte).  Vous  prononcez  — . 2.  Les  élèves  sont  attentifs.  Ils 

écoutent  — . 3.  Le  rossignol  chante  — . 4.  Le  rossignol  chante  — que  la 

fauvette.  5.  Je  passe  mon  temps  — . 6.  Je  m’habillerai  — . 7.  Le  chien  du 

berger  gardait  — les  moutons;  il  était  brave.  8.  Nous  travaillons  — . 9.  Le 
cheval  marche  — ; le  bœuf  marche  — . 10.  Le  cheval  marche  — que  le  bœuf  ; 
le  bœuf  marche  — que  le  cheval.  11.  Tu  as  salué  — ; ton  frère  a salué 

plus  — ; votre  cousin  a salué  le  plus  — . 12.  Vous  montrez  — - de  zèle;  vous 

montrez  — de  zèle  que  votre  ami. 


Grammaire. 

Umftanlrêtoort*  De  l’adverbe. 

a)  Tu  prononces  bien,  mal.  2)u  fprid)ft  g ut,  fd)ted)t  auê.  Il  parle 
vite,  beaucoup,  trop  peu.  (5r  fpridfjt  fd)neU,  ni  et,  §u  menig. 

b)  Heureusement  le  coup  ne  fut  pas  mortel.  üd  li  d)  er  \v  ei  f e ttmr 
ber  <Sd)tag  ni d)t  tobtid). 

(ürê  gibt  urfprürtgïidje  51  b-  D y a des  adverbes  simples  ( a ) 

nerbien  (a)  unb  non  5lbjeftinen  a b-  et  des  adverbes  dérivés  d’adjectifs  (b). 

geleitete  5tbüerbien  (b). 


a)  heureux,  heureuse;  heureuse  ment  gUtdlid)  ; g I ü d i t d)(e  rin  et  ) e). 


— rare;  moment  fetten.  — attentif, 
b)  poli,  polie;  poliment  f)bffid)  ; 
moment  tuaf)r;  maf)rtid). 

bilbet  abgeteitete  5tbnerbien, 
inbem  man  an  bie  meibtidjen  5tbjeftina 
bie  97ad)fitbe  ment  (=  2Beife)  anÇangt 
(a).  5Benn  baê  meibtid)e  5tbjefttt)  gtnei 
totale  Çtntereinanber  aufmeift,  tajît 
man  ben  tejjten  meg  (b). 


attentive;  attentivement  anfmertfam. 
t)  5 f Udj(ertt)  e i f e).  — vrai,  vraie; 

On  forme  des  adverbes  dérivés 
en  ajoutant  aux  adjectifs  féminins 
le  suffixe  ment  (=  manière)  ( a ). 
Lorsque  l’ adjectif  féminin  se  trouve 
avoir  deux  voyelles  de  suite,  on 
supprime  la  dernière  (b). 
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Exercices  de  première  aimée. 


Exercices  oraux. 

a)  Mettez  ce  morceau  : 1 0 à la  première  personne  du  singulier  du  futur  ; 
2°  à la  première  personne  du  singulier  du  conditionnel  ; 3°  à la  troisième  personne 
du  pluriel  du  conditionnel  ; 4°  à la  première  personne  du  singulier  de  Y imparfait 
[je  faisais  id)  tnadjte,  il  disait  er  fagte]  ; 5°  à Y impératif. 

b)  Que  fait  Alphonse  le  matin?  Comment  souhaite-t-il  le  bonjour  à ses 
parents?  Que  leur  demande-t-il  ? Où  va-t-il  après  le  déjeuner  ? De  quoi  se  garde-t-il 
dans  la  rue?  Que  fait-il  quand  il  est  arrivé  en  classe?  Que  fait-il  pendant  la 
récréation  ? Comment  est-il  pour  tous  ses  camarades  ? Quand  rentre-t-il  ? Que 
fait-il  alors  à la  maison?  A quelle  heure  se  couche-t-il? 

c)  Conjuguer  au  présent  et  à l’impératif  ; écouter  attentivement  chanter 
gaîment,  passer  agréablement  son  temps,  travailler  bien,  marcher  lentement. 

Lecture  courante : La  France  et  les  Français  X.  p.  82. 

44.  Quarante-quatrième  lecOn. 

L’autre  jour,  j’ai  rencontré  un  de  mes  amis.  Je  lui  ai  souhaité  le  bonjour 
et  lui  ai  serré  la  main  ; puis  je  lui  ai  demandé  de  ses  nouvelles.  Il  m’a  ensuite 
invité  à dîner.  J’ai  accepté  son  invitation;  j’ai  causé  avec  lui,  et  je  suis 
resté  chez  lui  jusqu'à  dix  heures;  j’ai  passé  ainsi  une  délicieuse  soirée. 


Grammaire. 


tard,  plus  tard,  le  plus  tard 
poliment,  plus  poliment,  le  plus 
poliment 

beaucoup,  plus,  le  plus 
peu,  moins,  le  moins 
bien,  mieux,  le  mieux 
f mal,  pis,  le  pis 
[mal,  plus  mal,  le  plus  mal 

£)ie  ©teigcrungêftufen  ber  2lboer= 
bien  tuer  b en  ctuf  biefelbe  SSeife  gebifbet 
mie  bie  ber  Slbjeftioa  (©.  42). 


[pût,  fpater,  arn  fpàteften 
fjoffid),  f)oflid)er,  am  ïjoflidjften 

meï,  mef)r,  am  meiften 
menig,  meniger,  am  menigften 
gut  (moïjf),  beffer,  am  beften 
fdjfimm,  fdjlimmer,  am  fcpmmften 
fd)ïed)t,  fd)(ed)ter,  am  fdjfedjteften 

Les  degrés  de  comparaison  des 
adverbes  se  forment  de  la  meme 
manière  que  ceux  des  adjectifs  (p.  42). 


Temps  composés  (^wfamtttengcfepte  3*tten)  de  la  première  conjugaison. 

1.  Passé  indéfini. 

J'ai  donné  id)  fjabe  gegeben  Je  suis  arrivé(e)  id)  bin  angefommen 

nous  avons  donné  totr  f)aben  gegeben.  nous  sommes  arrivé(e)s  mir  finb  an^ 

gelommen. 

2.  Plus-que-parfait. 

J'avais  donné  id)  fjatte  gegeben.  J’étais  arrivé(e)  id)  mar  angefommen. 

3.  Passé  antérieur. 

J'eus  donné  id)  l)atte  gegeben.  Je  fus  arrivé(e)  id)  toar  angefommen. 

4.  Futur  passé. 

J’aurai  donné  id)  merbe  gegeben  f)aben.  Je  serai  arrivé(e)  id)  merbe  ange^ 

fonnnen  iein. 


Exercices  de  première  année. 
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Exercices  oraux  ou  écrits. 

a)  Mettre  le  même  texte:  1°  à la  première  personne  du  pluriel  du  passé 
indéfini ; 2°  à la  deuxième  personne  du  singulier  du  passé  défini  ; 3°  à la 
troisième  personne  du  singulier  du  plus-que-parfait ; 4°  à la  première  personne 
du  singulier  du  passé  défini  ; 5°  à la  troisième  personne  du  pluriel  du  passé 
défini ; 6°  à la  première  personne  du  singulier  du  présent. 

b)  Mettre  au  passé  indéfini  Nr.  41  («Jeudi  dernier,  vous  avez  eu 
congé  . . .»)  [nous  nous  sommes  installés  mir  Ijabeit  Ultl  niebergetûfjen  ; nous 
nous  sommes  balancés  itjir  ïjaben  uni  gefdjaufett]  et  Nr.  42  [je  me  suis  procuré 
id)  babe  mtr  berfdjafft]. 

c)  Conjuguer  à V imparfait  et  au  conditionnel:  Je  manque  d ouvrage, 
rencontrer  un  de  ses  amis,  lui  serrer  la  main,  lui  demander  de  ses  nouvelles, 
accepter  son  invitation,  causer  avec  lui,  passer  un  jour  agréable. 

d)  Conjuguer  au  passé  indéfini,  au  plus-que-parfait,  au  passé  antérieur,  au 
futur  passé , au  conditionnel  passé : arriver  à temps,  rencontrer  un  ami,  lui  sou- 
haiter le  bonjour,  lui  serrer  la  main,  la  lui  serrer,  lui  demander  de  ses  nouvelles, 
b inviter  à dîner,  accepter  son  invitation,  causer  avec  lui,  rester  chez  lui. 

e ) Achevez  les  propositions  suivantes:  1.  Rose  n’est  pas  encore  (habiller). 
2.  Ces  garçons  ne  sont  pas  encore  (peigner).  3.  Ces  filles  sont  (rester)  trop 
longtemps  à la  maison,  elles  sont  (arriver)  trop  tard.  4.  Nos  devoirs  sont  (corriger). 
5.  Quand  êtes-vous  (rentrer),  mademoiselle? 

45.  Quarante-cinquième  leçon. 

La  fourmilière. 

En  vous  promenant,  vous  avez  certainement  rencontré  une  fourmilière. 
Vous  avez  vu  ces  actifs  insectes  traînant  des  fardeaux  bien  lourds  pour  eux, 
travaillant  à construire  leur  demeure.  En  les  regardant,  n’avez-vous  pas  songé 
à un  Etat,  où  tout  les  citoyens  s'appliquent  à la  même  tâche,  oubliant  leurs 
intérêts  propres  pour  songer  à l'intérêt  général? 


Grammaire. 

5.  Conditionnel  passé. 

J’aurais  donné  id)  mürbe  gegeben  t)aben, 
id)  batte  gegeben. 

Übcreinfïtttmtmtg  be§  mit  être 
fanjugierien  ^erfeftyarti$ty§. 

£)al  mit  être  fonjugierte  ^erfeft- 
partie  ip  ftimrnt  in  @efd)ïed)t  unb  ftafyl 
mit  feinem  @ubj.eft  überein.  bre  avec  son  sujet. 

$Parti$tyien  (TOttclmortev).  Participes. 

Participe  présent:  donnant  gebenb;  ayant  t)ûbenb  (èju);  étant  jeienb. 
Participe  passé:  donné  gegeben;  eu  getjabt  (ü);  été  gemefen. 

Gérondif:  en  donnant  (in  gebenb  =)  inbem  man  gibt. 

non  ber  ^rapofition  en  begïei-  Le  participe  présent,  précédé  . de 
tete  ^rctjenlparti^ip  nennt  meut  bal  la  préposition  en,  s’appelle  le  gérondif . 
Gtetunbtmu. 


Je  serais  arrivé(e)  id)  mürbe  ange- 
fommen  fein,  id)  mare  angefommen. 
Accord  du  participe  passé 
conjugué  avec  être. 

Le  participe  passé  conjugué  avec 
être  s’accorde  en  genre  et  en  nom- 
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Exercices. 

a)  Quand  peut-on  rencontrer  une  fourmilière?  Que  font  les  fourmis? 
Pourquoi?  A quoi  peut-on  songer,  en  les  regardant?  Est-ce  généreux  d’oublier 
ses  intérêts  propres  pour  songer  à l’intérêt  général? 

b)  Copier  le  texte  en  soulignant  les  participes  présents. 

c)  Formez  les  participes  présents  et  les  gérondifs  des  verbes  suivants  : 
rencontrer,  traîner,  travailler,  regarder,  oublier,  donner,  fermer,  louer,  employer. 

d)  Conjuguez  au  conditionnel:  rencontrer,  traîner,  oublier. 

é)  Conjuguez  au  passé  indéfini,  au  plus-que-parfait,  au  futur  passé  : ren- 
contrer, traîner. 

/)  Ce  n’est  point  en  écrivant , ni  même  en  lisant , qu’on  apprend  à parler 
une  langue,  c’est  en  écoutant  et  en  parlant. 

Exercices  récapitulatifs. 

a)  Le  chien  d’un  berget*  gardait  bravement  les  moutons,  mais  il  n’était 
pas  joli;  son  pelage  était  rude  et  laid.  Le  berger  le  vendit  et  acheta  un  chien 
fort  joli  ; celui-ci  avait  le  poil  frisé  et  luisant  ; le  berger  l’aimait  beaucoup. 
Une  fois,  le  loup  arriva;  le  joli  chien,  qui  était  lâche,  se  sauva  et  abandonna 
le  troupeau  du  berger.  Le  loup  dévora  plusieurs  moutons. 

b)  J’emploie  la  plus  grande  précaution  dans  le  choix  de  mes  amis; 
je  me  borne  à un  fort  petit  nombre.  J’ouvre  mon  cœur  à un  vrai  ami,  je 
lui  confie  mes  secrets.  Je  montre  de  la  constance  dans  l’amitié.  Je  ne  suis 
pas  aveugle  sur  les  défauts  de  mes  amis,  mais  je  ne  les  abandonne  jamais 
dans  le  malheur. 

c)  Conjuguer  au  présent  et  à V impératif  : faire  son  devoir,  aller  à la 
gare,  voir  tout  ce  qui  se  passe,  prendre  du  café. 


40.  Quarante-sixième  leçon. 

L'abeille  et  la  colombe. 

Une  abeille,  voulant  boire  dans  un  ruisseau,  fut  entraînée  par  le 
courant.  Une  colombe,  se  tenant  sur  un  arbre  près  du  bord,  la  vit  et 
détacha,  avec  son  bec,  quelques  feuilles  qui  tombèrent  dans  l’eau.  L’insecte 

monta  sur  une  de  ces  feuilles  flottantes,  et  regagna  la  terre. 

Quelque  temps  après,  la  colombe,  se  trouvant  sur  le  même  arbre,  fut 
aperçue  par  un  chasseur.  Il  s’apprêtait  à tirer  sur  elle,  lorsque  l’abeille,  qui 
se  souvenait  du  service  rendu,  alla  le  piquer  au  bras.  Le  chasseur  manqua 
son  coup,  et  la  colombe  fut  sauvée. 

Un  bienfait  n’est  jamais  perdu. 

Exercice  de  mémoire. 

Apprendre  par  cœur  «L’abeille  et  la  colombe». 

Exercices  écrits. 

a)  Copiez  le  morceau  et  soulignez  toutes  les  prépositions. 

b)  Conjuguez  au  présent,  au  passé  défini  et  au  futur:  je  ne  tombe  pas, 

je  ne  trouve  pas. 


Exercices  de  première  année. 


77 


c)  Qui  fut  entraîné  par  le  courant?  Qui  vit  l'abeille?  Que  fit  la  colombe? 
De  quelle  manière  T abeille  regagna-t-elle  la  terre?  Qui  fut  aperçu  par  un 
chasseur?  Comment  l’abeille  a-t-elle  sauvé  la  colombe?  Qui  manqua  son  coup? 

d)  Conjuguez  au  passé  indéfini  et  au  conditionnel:  détacher  quelques 

feuilles,  regagner  la  terre,  manquer  son  coup. 

Lecture  courante : La  France  et  les  Français  XI.  p.  83. 


47.  Quarante-septième  leçon. 


Lettre. 


Paris,  le  16  février  1910. 


Mon  cher  Auguste, 

Je  suis  bien  aise  que  tu  sois  toujours  en  bonne  santé  et  que  tu  aies 
un  bon  certificat.  Mais  bien  que  tu  aies  les  meilleures  notes  dans  les 
branches  principales  de  tes  études,  tu  as  encore  beaucoup  à étudier.  Quel 
que  soit  ton  rang,  sois  toujours  modeste.  Quels  que  soient  tes  succès,  sois 
complaisant  et  poli,  afin  que  tu  sois  aimé  de  tout  le  monde.  Si  tu  as  le 
bonheur  d’entrer  dans  la  deuxième  classe,  sois  aussi  appliqué  que  dans  la 
classe  inférieure.  Sois  ami  de  la  vérité,  pour  que  tu  sois  un  jour  la  joie  de 
ites  parents.  Dieu  soit  toujours  et  partout  avec  toi.  Ta  mère. 


Exercice  écrit. 

Copier  le  morceau  ci-dessus,  en  soulignant  d’un  trait  les  subjonctifs , 
de  deux  traits  les  expressions  qui  régissent  le  subjonctif. 


Exercices  oraux  ou  écrits. 

a)  Les  parents  écriront  la  lettre  à deux  enfants. 

b ) Qui  écrit  cette  lettre?  A qui  l’ écrit-elle?  Quelle  ville  habite-t-elle? 
Pourquoi  la  mère  est-elle  contente  de  son  fils?  Quelles  notes  Auguste  a-t-il  dans 
les  branches  principales?  Est-ce  que,  pour  cela,  il  n'a  plus  rien  à étudier? 
Comment  faut-il  être  toujours,  quel  que  soit  notre  rang  et  quels  que  soient  nos 
succès?  Qui  est  aimé  de  tout  le  monde?  Pourquoi  faut-il  être  complaisant  et 
poli?  Quel  enfant  sera  un  jour  la  joie  de  ses  parents? 

c)  Quel  conseil  le  père  donne-t-il  à son  fils  ? 

d)  Conjuguez:  J’aimerai  toujours  mes  parents  et  je  les  respecterai.  — Je 
calcule  maintenant,  j’ai  dessiné  hier,  je  jouerai  demain.  Je  viens  à la  foire.  Je 
ne  rentre  pas  chez  moi  maintenant. 

Lecture  courante:  La  France  et  les  Français  XII.  p.  83. 


Grammaire. 

Présent  du  subjonctif  ($onjunftit),  herbinbenbe  5lrt)  des  verbes  avoir 

et  être. 

(Que)  j’aie  (bûfj)  icf)  Çabe  (jè)  (Que)  je  sois  (bafg)  id)  fet 

tu  aies  bu  fjabeft  (è)  tu  sois  bu  fcieft 

il  (elle)  ait  er  (fie)  fyabe  (è)  ’ il  (elle)  soit  er  (fie)  fei 

nous  ayons  ttfir  f )ûbeu  (èjo)  nous  soyons  toir  feieu  (fpajo) 

vous  ayez  ifjr  Ijabet  (èjë)  vous  soyez  if)r  feiet  (fpctjé) 

ils  (elles)  aient  fie  f)nben  (è)  ils  (elles)  soient  fie  feieu. 
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48.  Quarante-huitième  leçon. 

Un  bon  certificat. 

Le  père  : Jules,  où  est  ton  certificat? 

Le  fils : Le  voici,  papa. 

Le  père:  Il  est  bon,  puisque  tu  es  le  huitième  sur  trente. 

Le  fils:  Mais,  papa,  avant  ma  maladie,  j’étais  ordinairement  un  des 
premiers,  bien  que  je  fusse  le  plus  jeune  de  ma  classe.  Après  ma  maladie, 
je  fus  longtemps  un  des  derniers,  quoique  j’eusse  le  plus  grand  zèle  et  bien 
que  je  fusse  présent  tous  les  jours. 

Le  père  : Je  suis  surtout  bien  aise  que  ta  conduite  soit  bonne.  Je 
voudrais,  mon  fils,  que  tu  fusses  toujours  aussi  studieux,  aussi  sage  et  aussi 
honnête. 

Exercice  de  mémoire. 

Deux  élèves  réciteront  le  texte  ci-dessus. 

Exercice  écrit. 

Copier  le  dialogue  en  soulignant  d’un  trait  les  subjonctifs , de  deux  traits 

les  expressions  qui  régissent  le  subjonctif. 

Exercice  oral  ou  écrit. 

Pourquoi  le  père  est-il  content?  Le  jeune  garçon  est-il  aussi  content  de 
son  certificat?  Combien  d’élèves  y a-t-il  dans  sa  classe?  Quel  rang  Jules  a-t-il 
dans  sa  classe?  Quel  était  son  rang  avant  sa  maladie?  Pourquoi  n’est-il  plus 
un  des  premiers?  Comment  est  sa  conduite?  Qu’est-ce  que  le  père  désirerait? 

40.  Quarante-neuvième  leçon. 

Qualités  d’un  bon  écolier. 

Récapitulation. 

Un  bon  écolier  doit  être  sobre,  modeste,  franc,  sincère,  reconnaissant, 
vertueux,  attentif,  travailleur,  soigneux,  studieux,  innocent,  propre,  gentil, 
obéissant  et  poli. 

Il  doit  apprendre  à bien  observer , à bien  réfléchir  et  à bien  juger. 


Grammaire. 


Imparfait  du  subjonctif 

(Que)  j’eussê  (bûfj)  id)  f)dtte  (süfj) 
tu  eusses  bu  Çatteft 
il  (elle)  eût1)  er  (fie)  îjatte 
nous  eussions  tuir  f)atten 
vous  eussiez  if)r  f)attet 
ils  (elles)  eussent  fie  f)atteu. 

x)  2)er  girfumffey  bejeitfmet  ben 
fnll  ber  betbeit  s. 


des  verbes  avoir  et  être. 

(Que)  je  fusse  (bafi)  id)  tu  cire 
tu  fusses  bu  tuareft 
il  (elle)  fût1)  er  (fie)  tu  cire 
nous  fussions  tuir  tuareu 
vous  fussiez  if)r  tu  tiret 
ils  (elles)  fussent  fie  tu  areu. 

*)  L’accent  circonflexe  remplace  les 
deux  s supprimées. 
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Exercice. 

a)  Mettez  au  pluriel  le  texte  ci-dessus  [il  doit:  ils  doivent]. 
h)  Comment  doit  être  une  bonne  écolière? 

Examen  sommaire. 

1 . Les  premières  nécessités  de  la  vie  sont  : 

2.  Les  meubles  que  renferme  une  chambre  sont: 

3.  Les  vêtements  ordinaires  sont: 

4.  Les  objets  de  toilette  sont: 

5.  Les  instruments  du  cultivateur  sont  : 

6.  Un  écolier  doit  avoir: 

7.  Dans  une  lingerie  on  peut  acheter: 

8.  Dans  une  ferme  il  y a: 

9.  Dans  une  gare  on  peut  voir: 

10.  Dans  une  salle  de  classe  on  voit: 

11.  Les  élèves  peuvent  être: 

12.  Un  élève  peut  être: 

13.  Les  plats  ordinaires  sont: 

14.  — . — , — sont  les  premiers  besoins  de  l’homme. 

15.  Les  noms  des  jours  et  des  mois  sont: 

16.  — — — — sont  des  métaux. 

17.  — — sont  des  tissus. 

18.  — — — — sont  des  jouets . 

19.  — — — — sont  des  ornements. 

20.  — — sont  des  monnaies. 

21.  Quels  sont  les  substantifs  qui  restent  invariables  au  pluriel? 

22.  Comment  forme-t-on  le  pluriel  des  substantifs  et  des  adjectifs? 

23.  Quels  sont  les  adjectifs  qui  ne  changent  pas  au  féminin? 

24.  Comment  forme-t-on  le  féminin  d’un  adjectif? 

25.  Féminin  des  adjectifs  en  eux. 

26.  Comparaison  des  adjectifs.  Exceptions. 

27.  Nombres  cardinaux  et  ordinaux. 

28.  Pronoms  et  adjectifs  possessifs. 

29.  Adjectifs  et  pronoms  démonstratifs. 

30.  Pronoms  interrogatifs. 

31.  Pronoms  personnels,  indéfinis. 

32.  Adverbes.  Prépositions.  Conjonctions. 

33.  Conjugaison  des  verbes  : avoir,  être,  donner,  aller,  voir,  faire,  venir, 
pouvoir  sous  la  forme  négative  et  interrogative. 


Lecture  courante. 


La  France  et  les  Français. 

I. 

1.  Description  du  littoral.  La  France  est  un  beau  pays.  Elle 
regarde  d'un  côté  l’Océan,  de  l’autre  la  Méditerranée.  — Les  rivages  de  la 
France  sont  sablonneux.  La  Manche  forme  deux  golfes  principaux:  le  golfe 
du  Calvados  et  le  golfe  de  Saint-Malo.  Entre  la  Manche  et  l’Océan  s’allonge 
la  presqu’île  de  Bretagne.  Consulter  la  carte. 

Exercice. 

1.  Quelles  mers  regarde  la  France?  2.  Comment  sont  les  rivages  de  la 
France?  3.  Que  forme  la  Manche?  Où  s’allonge  la  presqu’île  de  Bretagne? 

II. 

2.  L’Océan  Atlantique  forme,  entre  la  France  et  l’Espagne,  le  golfe 
de  Gascogne.  Des  îles  bordent  la  côte.  A la  France  appartient  dans  la 
Méditerranée  la  grande  île  montagneuse  de  la  Corse. 

3.  Relief  du  sol.  Partie  basse.  Voici  les  principales  plaines  de  la 
France:  La  Flandre,  la  Normandie , la  Champagne , la  Beauce , la  Sologne , 
les  Landes.  Plaine  du  Bas-Languedoc. 

Exercice. 

1.  Où  se  trouve  le  golfe  de  Gascogne?  2.  Où  se  trouve  la  grande  île 
montagneuse  de  la  Corse?  3.  Quelles  sont  les  grandes  plaines  de  la  France? 

III. 

4.  Partie  haute.  Les  parties  les  plus  hautes  de  la  France  sont 
situées  sur  ses  frontières.  Au  sud  se  ‘dressent  les  Pyrénées  ; au  sud-est  les 
Alpes.  Dans  l’intérieur,  les  régions  les  plus  élevées  forment  le  Massif  central. 
Les  Ardennes  au  nord  sont  moins  élevées  que  le  massif  central.  Entre  les 
Vosges  et  le  Jura  s’ouvre  le  large  passage  ou  trouée  de  Belfort.  Voir  la  carte. 

Exercice. 

1.  Citez  les  montagnes  de  la  France.  2.  Où  se  dressent  les  Pyrénées? 
3.  Montrez  le  massif  central.  4.  Où  se  trouvent  les  Alpes? 

IV. 

5.  Plaines  et  vallées.  De  toutes  les  vallées  la  plus  importante  est  la 
magnifique  vallée  de  la  Saône  et  du  Rhône,  qui  aboutit  à la  plaine  du 
Bas- Languedoc. 

6.  Cours  d’eau.  La,  Seine  transporte  le  plus  de  marchandises.  Villes 
arrosées  par  la  Seine  : Troyes,  Melun,  Paris,  Rouen,  le  Hayre.  Voir  la  carte. 
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Exercice. 

1.  Montrez  la  plus  belle  vallée  de  France.  2.  Quelles  villes  sont  arrosées 
dar  la  Seine?  3.  Dessinez  le  cours  de  la  Seine. 

V. 

7.  Cours  de  la  Loire.  La  Loire  est  le  plus  long  fleuve  de  France 

(980  kilomètres).  Les  eaux  de  la  Loire  sont  très  basses  pendant  Tété,  au 

printemps  et  en  automne  elles  causent  de  terribles  inondations.  — Villes 
arrosées  par  la  Loire:  Roanne,  Nevers,  Orléans,  Blois,  Tours,  Saumur, 
Nantes,  Saint-Nazaire. 

8.  Cours  de  la  Garonne.  La  Garonne  prend  sa  source  dans  les 
Pyrénées;  elle  est,  comme  la  Loire,  sujette  à des  inondations  subites.  Au 
Bec  d’Ambez  elle  se  réunit  à la  Dordogne  et  forme  un  long  et  large  estuaire 
appelé  Gironde . Villes  arrosées  par  la  Garonne  : Toulouse,  Agen,  Bordeaux. 

Exercice. 

1.  Où  la  Garonne  prend-elle  sa  source?  2.  Dans  quelle  mer  se  jette-t-elle? 

3.  Quel  est  le  plus  long  fleuve  de  France?  4.  Quelle  est  sa  longueur?  5.  Durant 

quelle  saison  ses  eaux  sont-elles  très  basses?  6.  Quelles  villes  arrose-t-elle? 
7.  Dessinez  le  cours  de  la  Loire  et  de  la  Garonne. 

VI. 

9.  Cours  du  Rhône.  Le  Bhône  prend  sa  source  au  massif  du 
Saint- Gothard  (Alpes  suisses),  forme  le  lac  de  Genève , reçoit  la  Saône  à 
Lyon,  et  coule  dès  lors  du  nord  au  sud  entre  la  chaîne  des  Cévennes  et  le 
massif  des  Alpes.  Il  se  jette  dans  la  Méditerranée  par  plusieurs  bouches. 
L’île  basse  comprise  entre  ces  bouches  est  la  Camargue.  Villes  arrosées  par 
le  Rhône:  Genève  (Suisse),  Lyon,  Vienne,  Valence,  Avignon. 

Exercice. 

1.  Où  le  Rhône  prend-il  sa  source?  2.  Quel  lac  forme-t-il?  3.  Dans 
quel  pays  est  situé  Genève?  4.  Quel  fleuve  le  Rhône  reçoit-il  à Lyon?  5.  Dans 
quelle  mer  se  jette-t-il?  6.  Dessinez  le  cours  du  Rhône. 

VIL 

10.  Meuse.  La  Meuse  naît  dans  le  plateau  de  Langres,  coule  en 
France  sur  la  bordure  ouest  du  plateau  de  Lorraine  et  traverse  les  Ardennes. 
Elle  arrose  la  Belgique  et  la  Hollande  et  se  rend  dans  la  mer  du  Nord. 

11.  Escaut.  L’Escaut  n’a  que  le  commencement  de  son  cours  en 
France.  Il  traverse  la  Belgique  et  a son  embouchure  dans  le  même  pays. 

Exercice. 

1.  Quels  sont  les  grands  fleuves  de  la  France?  2.  Sur  quels  fleuves  sont 
situés:  Paris,  Rouen,  Toulouse,  Bordeaux,  Nantes?  3.  Par  quelles  mers,  contrées 
ou  montagnes,  la  France  est-elle  bornée?  4.  De  quel  pays  le  Jura  sépare-t-il 
la  1 rance  ? 5.  A quelle  chaîne  s’adosse  à l’est  le  Massif  central?  6.  Citez  une 
vallée  qui  longe  les  Cévennes  ù l’est.  7.  Citez  un  passage  entre  les  Vosges  et  le  Jura. 

<yctter  U.  U U v i d),  La  France  et  les  Français.  13.  2(ufl.  G 
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VIII. 

12.  Population.  La  population  totale  de  la  France  est  de  38  millions 
962.000  habitants. 

Les  86  départements  forment  362  arrondissements , subdivisés  en 
2900  cantons  et  en  36.000  communes. 

13.  Administration.  Chaque  commune  est  administrée  par  un 
maire , assisté  d'un  ou  de  plusieurs  adjoints , et  d’un  conseil  municipal  élu 
pour  quatre  ans.  Le  canton  n’a  pas  d’administration  qui  lui  soit  propre. 
Chaque  arrondissement  est  administré  par  un  sous-préfet , assisté  d’un  conseil 
d'arrondissement  élu. 

Chaque  département  est  administré  par  un  préfet.  Le  préfet  est  assisté 
dans  ses  fonctions  par  un  conseil  de  préfecture  nommé,  et  par  un  conseil 
général  élu. 

Exercice. 

1.  Combien  d’habitants  la  France  a-t-elle?  2.  Combien  de  départements 
y a-t-il  en  France?  3.  Que  fait  le  maire?  4.  Par  qui  est-il  assisté?  5.  Qui 
est-ce  qui  administre  un  arrondissement,  un  département? 

IX. 

14.  Gouvernement.  La  France  est  une  République  à la  tête  de 
laquelle  se  trouve  un  Président  nommé  pour  sept  ans.  Le  pouvoir  exécutif 
est  exercé  par  des  ministres  responsables.  Le  pouvoir  législatif  appartient 
à deux  Chambres : la  chambre  des  députés , qui  est  élue  par  le  suffrage 
universel , et  le  Sénat  qui  est  élu  par  un  suffrage  à plusieurs  degrés. 

Tout  Français  âgé  de  21  ans  est  électeur. 

Exercice . 

1.  Qui  se  trouve  à la  tête  d’une  république?  2.  Pour  combien  de  temps 
est-il  nommé  en  France?  3.  Qui  exerce  le  pouvoir  exécutif?  le  pouvoir  légis- 
latif? 4.  Comment  les  députés  sont-ils  élus?  5.  A quel  Age  un  Français  est-il 
électeur  ? 

X. 

15.  Justice.  La  justice  est  rendue  en  France  par  des  tribunaux  de 
divers  ordres. 

Il  y a dans  chaque  chef-lieu  de  canton  un  magistrat  appelé  d un  beau 
nom:  juge  de  paix\  il  est  chargé  de  concilier  les  difficultés  qui  surviennent 
entre  les  particuliers  et  de  juger  les  affaires  civiles  peu  importantes. 

Dans  chaque  arrondissement  se  trouve  un  tribunal  civil  de  première 
instance  qui  juge  toutes  les  affaires  civiles  et  correctionnelles. 

Dans  les  villes  commerçantes  ou  industrielles,  il  y a un  conseil  de 
prud'hommes  et  des  conseils  du  travail , pour  concilier  et  pour  juger  les 
contestations  entre  patrons  et  ouvriers.  Au-dessus  des  tribunaux  précédents 
se  trouvent  les  cours  d'appel  auxquelles  on  peut  appeler  des  jugements 
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rendus  par  ces  différents  tribunaux.  Dans  chaque  département  se  réunit  tous 
les  trois  mois  une  cour  d’assises  chargée  de  juger  les  crimes. 

Au-dessus  de  tous  les  tribunaux  (y  comprises  les  cours  d’assises)  est 
placée  la  cour  de  cassation , dont  le  siège  est  à Paris. 

Exercice . 

1.  Qui  rend  la  justice  en  France?  2.  Où  trouve-t-on  un  juge  de  paix? 
3.  De  quoi  est-il  chargé?  4.  Quel  tribunal  juge  les  affaires  civiles  et  correction- 
nelles? 5.  Qui  est-ce  qui  juge  les  contestations  entre  patrons  et  ouvriers? 
6.  A quelle  cour  peut-on  appeler?  7.  De  quoi  peut-on  appeler?  8.  De  quoi  la 
cour  d’assises  est-elle  chargée?  9.  Quelle  cour  est  placée  au-dessus  de  toutes  les 
autres?  10.  Où  se  trouve  son  siège? 

XI. 

15.  Instruction  publique.  Il  y a trois  sortes  d’enseignement: 
l’enseignement  'primaire , l’enseignement  secondaire  et  l’enseignement  supérieur. 

16.  L’enseignement  primaire.  L’enseignement  primaire  com- 
prend les  connaissances  indispensables.  Les  écoles  primaires  supérieures  sont 
destinées  à compléter  l’enseignement  des  écoles  primaires.  L’enseignement 
primaire  est  donné  par  les  instituteurs  communaux  formés  dans  les  Ecoles 
normales  primaires. 

Exercice. 

1.  Combien  de  sortes  d’enseignement  y a-t-il?  2.  Quelles  connaissances 
l’école  primaire  comprend-elle?  3.  Quel  enseignement  complètent  les  écoles  pri- 
maires supérieures?  4.  Où  est-ce  qu’on  forme  les  instituteurs  communaux? 

XII. 

17.  Enseignement  secondaire.  L’enseignement  secondaire  est 
donné  dans  les  lycées  et  les  collèges.  Il  comprend  les  connaissances  nécessaires 
à tout  homme  cultivé.  On  le  reçoit  de  dix  à vingt  ans. 

18.  Enseignement  supérieur.  Il  comprend  les  parties  les  plus 
difficiles  de  la  littérature  et  des  sciences.  Il  forme  des  professeurs,  des 
officiers,  des  ingénieurs,  des  avocats,  des  médecins,  des  savants  de  toute  sorte. 

L’enseignement  supérieur  est  donné  dans  quelques  villes  de  France 
seulement,  dans  des  établissements  que  l’on  appelle  des  Universités. 

Exercice. 

1.  Quel  enseignement  donne-t-on  dans  les  lycées  et  les  collèges?  2.  Quelles 
connaissances  comprend-il?  3.  A quel  âge  reçoit-on  cet  enseignement?  4.  Quelles 
parties  l’enseignement  supérieur  comprend-il?  5.  Par  quelles  écoles  passe-t-on 
pour  devenir  médecin,  avocat  etc.  ? 

6.  Complétez  le  texte  suivant  : En  France,  l’enseignement  comporte  trois 
degrés.  L’enseignement  supérieur  est  donné  dans  les  — ou  facultés.  L’enseigne- 
ment secondaire  est  donné  dans  les  — ou  dans  les  — ; enfin  l’enseignement  — 
se  donne  dans  de  nombreuses  — . Pour  les  enfants  de  moins  de  six  ans,  on  a 
même  établi  des  écoles  maternelles  et  des  classes  enfantines.  A la  sortie  de 
l’école  primaire,  on  peut  fréquenter  le  — . 
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1.  Partager  chrétiennement. 

«Tiens,  mon  petit  Jean,  voici  une  pomme:  partage-la  chrétiennement 
avec  ta  sœur. 

— Maman,  comment  fait-on  pour  partager  chrétiennement? 

— On  donne  la  plus  grosse  part  à l’autre  personne.» 

Alors,  Jean,  tendant  la  pomme  à sa  sœur: 

«Tiens,  partage  chrétiennement.» 


2.  Aux  enfants  de  Pécole. 


Enfants  de  l’école, 
Travaillez  gaîment: 
Chaque  instant  s’envole, 
Profitez  du  temps! 


Et  dans  la  jeunesse, 
Pour  bien  acquérir 
Instruction,  sagesse, 
Sachez  obéir! 


Aimez  votre  frère, 
Aimez,  servez  Dieu: 
Au  ciel,  sur  la  terre, 
Vous  serez  heureux. 


3.  Le  lion  et  le  rat. 

On  raconte  qu’un  lion  sommeillait,  quand  tout  à coup  un  rat  vint, 
comme  un  étourdi,  se  placer  entre  ses  pattes,  et  le  dérangea  ainsi  de  son 
repos.  Le  roi  du  désert,  étonné  de  cette  hardiesse,  allait  écraser  l’impru- 
dent animal,  lorsqu’il  se  ravisa,  ne  lui  fit  aucun  mal  et  le  regarda  au 
contraire  avec  bienveillance. 

Quelque  temps  après,  le  lion  fut  pris  dans  un  filet  ; le  rat  reconnaissant 
s’approcha  aussitôt,  rongea  les  mailles,  et  sauva  ainsi  la  vie  à celui  qui 
s’était  montré  bon  et  généreux  à son  égard. 

Rappelons-nous  que,  sur  cette  terre,  quelle  que  soit  notre  position,  nous 
avons  tous  besoin  les  uns  des  autres. 


4.  Le  nouveau  chien. 

George  11  ans,  Marie  9 ans,  Ernest  6 ans. 
George : Sais-tu  la  grande  nouvelle? 

Ernest:  Laquelle? 

Marie:  Moi,  je  la  sais. 

E .:  Eh  bien,  qu’est-ce  que  c’est? 

G.:  Papa  est  allé  à la  ville  pour  acheter  un  chien. 
E.:  Quel  bonheur,  nous  jouerons  avec  lui. 
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M.:  Je  lui  donnerai  toujours  un  peu  de  mon  déjeuner  et  je  lui  appor- 
terai son  dîner. 

G.:  Je  lui  apprendrai  bien  des  choses. 

E.:  Et  moi,  je  m’amuserai  avec  lui. 

M.:  Je  voudrais  bien  savoir  comment  il  sera. 

G.:  J'aimerais  qu'il  fût  noir. 

E.:  Et  moi  jaune. 

M.:  Oh  non,  blanc,  c’est  plus  joli. 

6r.:  Non,  c’est  vilain;  il  sera  tout  de  suite  sale. 

E.:  Il  faut  qu’il  ait  de  beaux  yeux. 

G.:  Et  qu'il  soit  grand  et  fort  à renverser  tout  le  monde. 

E.:  (pleurant  presque ):  Non,  non,  j’aurais  peur,  je  ne  veux  pas  qu’il 
soit  trop  grand. 

M.:  Sois  tranquille,  Ernest;  tu  sais  que  les  grands  chiens  sont  toujours 
gentils  avec  les  enfants,  et  comme  nous  irons  le  voir  chaque  jour,  il  nous 
connaîtra  bientôt. 

G.:  L’essentiel  est  qu’il  ait  le  poil  frisé,  je  déteste  les  chiens  qui  ont 
le  poil  lisse. 

M.:  Moi  aussi. 

E.:  Oh,  oui,  c’est  si  joli,  les  boucles. 

M : Moi,  je  voudrais  qu’il  fût  comme  Turc,  qui  est  enterré  sous  le 
grand  chêne. 

E.:  Je  l’ai  bien  aimé,  ce  pauvre  Turc. 

G.:  Ce  bon  Turc.  Mais,  comment  appellerons-nous  le  nouveau  chien? 

M.:  J’aimerais  que  nous  l’appelions  Sultan. 

E..  Et  moi,  Mignon. 

G.:  Quelle  idée!  Cela  ne  va  pas  pour  un  grand  chien,  il  faut:  ou 
Néron,  ou  Pluton,  ou  Achille;  absolument  un  de  ces  trois  noms. 

M.:  Oh,  mais  tu  ne  choisiras  pas  tout  seul  son  nom! 

E.:  Certainement  non  ; nous  avons  le  droit  de  ...  . 

G.:  (vivement):  Je  m’y  entends  mieux  que  vous;  et  pour  un  grand 
chien  à poil  frisé,  à longue  queue,  il  faut  un  de  ces  noms-là,  car  .... 

M.:  (interrompant  son  frère):  Ah!  J’entends  la  voiture! 

E.:  Papa  arrive!  — 

G.\  Hourra!  Je  le  verrai  le  premier  (sautant  quatre  à quatre ). 

M.:  Ce  n’est  pas  gentil  de  ta  part,  George!  Viens,  Ernest,  viens 
avec  moi.  (Elle  prend  le  petit  garçon  par  la  main  ; ils  descendent.) 


Le  père  a amené  le  nouveau  chien  qui  s’appelle  Médor;  il  n’est  pas 
très  grand  et  a le  poil  lisse.  Mais  quelque  déçus  que  les  enfants  aient  été 
d’abord,  ils  font  vite  la  connaissance  de  Médor  et  tous  les  quatre  sont  déjà 
bons  amis. 
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5.  La  cerise. 


1.  La  fleur  bien  blanche, 
Au  doux  printemps, 
Pend  à la  branche; 
Que  c’est  charmant! 

2.  Puis  la  fleur  passe; 
Alors,  sans  bruit, 

Vient  à sa  place 
Un  petit  fruit. 


3.  C’est  la  cerise, 

Au  bel  été, 

Quelle  surprise! 
Enfants,  venez! 

4.  Vite!  je  cueille 
Les  fruits  si  doux, 
Parmi  les  feuilles, 
Enfants,  pour  vous! 


6.  Un  paresseux  et  sa  mère. 

«Est-il  vrai  qu’en  paradis 
On  n’aura  plus  rien  à faire?» 
Demandait  Paul  à sa  mère. 

«Très  vrai;  mais  nul  n’est  admis, 
Mon  enfant,  en  paradis, 

S’il  n’a  travaillé  sur  terre.» 


7.  Demain. 

«Demain,  demain  je  serai  sage, 

Bonne  mère,  je  te  promets!» 

— «Enfant,  je  comprends  ton  langage: 

Demaiu,  tu  veux  dire  jamais. 

Sais-tu  si  tu  verras  encore 
Demain  se  lever  le  soleil? 

Si  la  nuit  aura  son  aurore, 

Et  si  ton  coucher  son  réveil? 

Ainsi,  ne  dis  plus  à ta  mère: 

Demain  je  serai  sage,  enfant! 

Mais  dis,  résolu  de  le  faire: 

Je  veux  l’être  dès  à présent.» 

8.  Le  petit  Chaperon  rouge. 

Il  y avait  une  fois  une  petite  fille  de  village,  la  plus  jolie  qu’on  pût 
voir;  sa  mère  l’aimait  beaucoup  et  sa  grand’mère  encore  davantage.  Cette 
bonne  femme  lui  fit  faire  un  petit  Chaperon  rouge  qui  lui  allait  si  bien  que 
partout  on  l’appelait  le  petit  Chaperon  rouge. 

Un  jour,  sa  mère  ayant  fait  des  galettes,  lui  dit: 

«Va  voir  comment  se  porte  ta  grand’mère,  car  on  m’a  dit  qu’elle 
était  malade  ; porte-lui  une  galette  et  ce  petit  pot  de  beurre.  » 

Le  petit  Chaperon  rouge  partit  aussitôt  pour  aller  chez  sa  grand 'mère 
qui  demeurait  dans  un  autre  village. 


Lecture  amusante  et  instructive. 


87 


En  passant  dans  un  bois,  elle  rencontra  compère  le  loup,  qui  eut  bien 
envie  de  la  manger,  mais  il  n'osa  à cause  de  quelques  bûcherons  qui  étaient 
dans  la  forêt.  Il  lui  demanda  où  elle  allait. 

La  pauvre  enfant,  qui  ne  savait  pas  qu’il  était  dangereux  de  s'arrêter 
à écouter  un  loup,  lui  dit: 

«Je  vais  voir  ma  grand'mère  et  lui  porter  une  galette  avec  un  pot  de 
beurre  que  ma  mère  lui  envoie. 

— Demeure-t-elle  bien  loin?  lui  dit  le  loup. 

— Oh!  oui,  lui  dit  le  petit  Chaperon  rouge;  c’est  par  delà  le  moulin 
que  vous  voyez  tout  là-bas,  là-bas  à la  première  maison  du  village. 

— Eh  bien!  dit  le  loup,  je  veux  aller  la  voir  aussi;  j’y  vais  par  ce 
chemin-ci,  et  toi  par  ce  chemin-là;  nous  verrons  lequel  y sera  le  plus  tôt.» 

Le  loup  se  mit  à courir  de  toute  sa  force  par  le  chemin  qui  était  le 
plus  court;  et  la  petite  fille  s'en  alla  par  le  chemin  le  plus  long,  s’amusant 
à cueillir  des  noisettes,  à courir  après  des  papillons  et  à faire  des  bouquets 
avec  les  petites  fleurs  qu'elle  rencontrait. 

Le  loup  ne  fut  pas  long  à arriver  à la  maison  de  la  grand'mère;  il 
heurta. 

Toc,  toc. 

«Qui  est  là? 

— C'est  votre  fille,  le  petit  Chaperon  rouge,  dit  le  loup  en  contre- 
faisant sa  voix;  je  vous  apporte  une  galette  et  un  petit  pot  de  beurre  que 
ma  mère  vous  envoie.» 

La  grand'mère  qui  était  dans  son  lit,  parce  qu'elle  se  trouvait  un  peu 
mal,  lui  cria: 

«Tire  la  chevillette,  la  bobinette  cherra.» 

Le  loup  tira  la  chevillette,  et  la  porte  s'ouvrit. 

Il  se  jeta  sur  la  bonne  femme  et  la  dévora  en  moins  de  rien,  car  il 
y avait  trois  jours  qu’il  n'avait  mangé. 

Ensuite  il  ferma  la  porte  et  alla  se  coucher  dans  le  lit  de  la  grand ’- 
mère,  en  attendant  le  petit  Chaperon  rouge,  qui,  quelque  temps  après,  vint 
heurter  à la  porte. 

Toc,  toc. 

«Qui  est  là?» 

Le  petit  Chaperon  rouge,  qui  entendit  la  grosse  voix  du  loup,  eut 
peur  d'abord  ; mais,  croyant  que  sa  grand'mère  était  enrhumée,  elle  répondit  : 

«C'est  votre  fille,  le  petit  Chaperon  rouge  qui  vous  apporte  une  galette 
et  un  petit  pot  de  beurre  que  ma  mère  vous  envoie.» 

Le  loup  lui  cria,  en  adoucissant  un  peu  sa  voix  : 

«Tire  la  chevillette,  la  bobinette  cherra.» 

Le  petit  Chaperon  rouge  tira  la  chevillette,  et  la  porte  s’ouvrit. 

Le  loup,  la  voyant  entrer,  lui  dit  en  se  cachant  sous  la  couverture: 
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< Mets  la  galette  et  le  petit  pot  de  beurre  sur  la  huche  et  viens  te 
coucher  avec  moi.» 

Le  petit  Chaperon  rouge  se  déshabille  et  va  se  mettre  dans  le  lit.  où 
elle  fut  bien  étonnée  de  voir  sa  grand 7 mère.  Elle  lui  dit: 

«Grand’mère,  que  vous  avez  de  grands  bras! 

— C’est  pour  mieux  t/ embrasser,  ma  fille. 

— Grand’mère,  que  vous  avez  de  grandes  oreilles! 

— C’est  pour  mieux  écouter,  mon  enfant. 

— Grand’mère,  que  vous  avez  de  grands  yeux  ! 

— C’est  pour  mieux  voir,  mon  enfant. 

— Grand’mère,  que  vous  avez  de  grandes  dents! 

— C’est  pour  mieux  te  manger.» 

En  disant  ces  mots,  le  méchant  loup  se  jeta  sur  le  petit  Chaperon 
rouge  et  la  mangea.  Perrault. 


Siebcr.  Chansons. 


1.  Le  printemps. 

Marche. 


Vivace. 
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2. 

La  plaine  est  verdie, 
Aussi  le  coteau; 

Et  le  grand  troupeau 
Joue  à la  prairie. 

Ref 


Sous  la  fleur  nouvelle 
Le  petit  oiseau 
Refait  son  berceau, 
Avec  son  oiselle. 

Ref. 


4. 

La  fraîche  rosée 
Met  ses  gouttes  d’eau 
Dans  le  fin  réseau 
Des  fils  d’araignée. 
Ref. 

5. 

C’est  la  saison  douce 
Où  tout  est  nouveau, 
Jusqu’au  vert  manteau 
De  la  jeune  mousse. 

Ref 


LLijü 


90 


Chansons. 


Allegretto. 


2.  C'est  l'été. 

Chant. 
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Les  fleurs  des  eaux  sont  é - cio  - ses.  C’est  l’é  - té! 

2.  4. 


L’oiseau  niche  sous  l’ombrage. 
C’est  l’été! 

Il  dit  en  son  gai  ramage: 

C’est  l’été! 

3. 


Au  ruisseau,  l’enfant  se  baigne, 
C’est  l’été: 

C’est  l’été,  l’été  qui  règne, 

C’est  l’été! 


0. 


Dans  les  champs,  les  blés  jaunissent,  Temps  béni  pour  la  misère, 
C’est  l’été  ! Bel  été, 

Au  verger  les  fruits  mûrissent.  Sois  le  bienvenu  sur  terre, 
C’est  l’été  ! Bel  été  ! 

3.  Excursion. 
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Bien  - heu  - reux  Et  jo  - yeux,  Sous  les  plus  beaux  cieux! 
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2. 

Avançons,  entonnons 
Tous  ensemble  nos  chansons. 
Gai  refrain  met  en  train 
Sur  le  grand  chemin. 

La  musique  rend  joyeux, 

En  chantant  on  marche  mieux. 
Quel  plaisir  etc. 


3. 

Que  jouir  du  plaisir 
Ne  soit  pas  le  seul  désir; 
Le  devoir  doit  avoir 
Un  plus  grand  pouvoir; 
Si  l’on  aime  à s’amuser, 
Il  n’en  faut  pas  abuser. 
Quel  plaisir  etc. 


4.  La  bergère. 


Chanson  populaire. 

Andantino. 

dolce. 
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Al-lons  sous  la  chau  - miè  - re,  Ber-gè-re,  vite,  al  - Ions  ! 


J’en -tends  sur  le  feu  - ilia  - ge  L’eau  qui  tombe  à grand  bruit,  Voi- 
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ci,  voi  - ci  l’o  - ra  - ge,  Voi-ci  l’é-clair  qui  luit! 
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Chansons. 


5.  Malbrough. 


Moderato. 
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1.  Mal  -brough  s'en  va-t-en  guer-re,  Mi-ron  - ton,  mi-ron- 


-H  _ , • 

• i — -h  v 

— - 1 1 

P S -H 

USP, 

J J J n 

m ' a J m 

J.  JN  J 

9»  J 

9 9 9 ÿT 

i r 9 r 

VJ7  9*  9 9 

9 

9 9 

■ H V Ù 3 
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5. 

Elle  aperçoit  son  page. 
Mironton,  etc. 

Elle  aperçoit  son  page, 

Tout  de  noir  habillé. 

6. 

Beau  page,  ah  ! mon  beau  page, 
Mironton,  etc. 

Beau  page,  ah!  mon  beau  page, 
Quell’  nouvelle  apportez? 

7. 

Aux  nouvell’s  que  j’apporte, 
Mironton,  etc. 

Aux  nouvell’s  que  j’apporte, 

Vos  beaux  yeux  vont  pleurer. 


sait  qu’en  re  - vien  - dra.  — 

2. 

Il  reviendra  z’à  Pâques, 
Mironton,  mironton,  mirontaine, 
Il  reviendra  z’à  Pâques 
Ou  à la  Trinité. 

3. 

La  Trinité  se  passe, 

Mironton,  etc. 

La  Trinité  se  passe, 

Malbrough  ne  revient  pas. 

4. 

Madame  à sa  tour  monte, 
Mironton,  etc. 

Madame  à sa  tour  monte, 

Si  haut  qu’elF  peut  monter. 


Chansons. 


8.  14. 


Quittez  vos  habits  roses, 
Mironton,  etc. 

Quittez  vos  habits  roses, 
Et  vos  souliers  brodés. 

Sur  la  plus  haute  branche, 
Mironton,  etc. 

Sur  la  plus  haute  branche, 
Un  rossignol  chanta. 

9. 

15. 

Monsieur  Malbrough  est  mort, 
Mironton,  etc. 

Monsieur  Malbrough  est  mort, 
Est  mort  et  enterré. 

On  vit  voler  son  âme, 
Mironton,  etc. 

On  vit  voler  son  âme 
A travers  des  lauriers. 

10. 

16. 

JTai  vu  porter  en  terre, 
Mironton,  etc. 

JTai  vu  porter  en  terre, 
Par  quatre  z’officiers. 

Chacun  mit  ventre  à terre, 
Mironton,  etc. 

Chacun  mit  ventre  à terre, 
Et  puis  se  releva, 

11. 

17. 

L’un  portait  sa  cuirasse, 
Mironton,  etc. 

L’un  portait  sa  cuirasse, 
L’autre  son  bouclier. 

Pour  chanter  les  victoires, 
Mironton,  etc. 

Pour  chanter  les  victoires 
Que  Malbrough  remporta. 

12. 

18. 

L’un  portait  son  grand  sabre, 
Mironton,  etc. 

L’un  portait  son  grand  sabre, 
L’autre  ne  portait  rien. 

La  cérémoni’  faite, 
Mironton,  etc. 

La  cérémoni’  faite, 
Chacun  s’en  fut  coucher. 

13. 

19. 

A l’entour  de  sa  tombe, 
Mironton,  etc. 

A l’entour  de  sa  tombe, 
Romarins  on  planta. 

J’n’en  dis  pas  davantage, 
Mironton,  etc. 

J7  n’en  dis  pas  davantage, 
Car  en  voilà  assez. 
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Chansons 


6.  Ma  Normandie. 


Andantô. 
mf 
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Quand  tout  re-naît  à l’es-pé  - ran  - ce, 
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le  so  - leil  re  - vient  plus  doux,  Quand  la  na-ture  est 
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re-ver-di  - e,  Quand  l’hi-ron-delle  est  de  re  - tour,  J’aime 
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re  - voir  ma  Nor-inan  - di  - e,  C’est 
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^ t p p p r 

ys  qui  m’a  don  - né  le  jour. 


2. 

J’ai  vu  les  champs  de  l’Helvêtie, 
Et  ses  chalets  et  ses  glaciers; 

J’ai  vu  le  ciel  de  l’Italie, 

Et  Venise  et  ses  gondoliers; 

En  saluant  chaque  patrie 
Je  me  disais  : Aucun  séjour 
N’est  plus  beau  que  ma  Normandie, 
C’est  le  pays  qui  m’a  donné  le  jour. 


' 3. 

Il  est  un  âge  dans  la  vie 
Où  chaque  rêve  doit  finir, 

Un  âge  où  l’âme  recueillie 
A besoin  de  se  souvenir; 

Lorsque  ma  muse  refroidie 
Aura  fini  ses  chants  d’amour, 
J’irai  revoir  ma  Normandie, 

C’est  le  pays  qui  m’a  donné  le  jour. 


Pif rtmtf rjeidjms.  Y ocabulaire. 

Exercices  de  première  année. 


1.  Première  leçon. 

I.  le  premier  (pr^mjé^ber, 
la  première  (pr°mjèr)(  bie 

erfte. 

la  leçon  bie  (Unterrid)!^) 
©tunbe,  Slufgabe. 
la  pomme  ber  ^Ipfet. 
la  poire  bie  £3irne. 
le  poirier  ber  SBirnbaum. 
la  pêche  ber  i)3firfid). 
le  pêcher  ber  ^firfidjbaum. 
la  prune  bie  ^ftaunte. 
le  prunier  ber  ^ftaumem 
baum. 

l’oranger  m.  ber  $ome= 
rangenbaum. 
l’arbre  /.  ber  23aunt. 
à côté  de  (ait  ©eite  Don  =) 
neben. 

préférer . oorgieîjen. 
je  préfère  id)  §ief)e  Oor. 
tu  préfères  bu  §iet)ft  Do r. 
je  vois  id)  feïje. 
tu  vois  bu  fiefjft. 
nous  voyons  loir  fetjen. 
décliner  abanbern,  befti= 
nieren. 

II.  le  fraisier  bie  (Srbbeer^ 
ftaube. 

la  fraise  bie  (Srbbeere. 
le  groseillier  ber  3>0Î)cinnté' 
beerftraud)  (grofèfé). 
la  groseille  bie  go^annté' 
beere  (grofèj). 

le  framboisier  ber  £)imbeer= 
ftraud). 

la  framboise  bie  £)imbeere. 
le  cerisier  ber  ®irfd)baum 

(Srifjé). 


la  cerise  bie  ®irfd)e  (jjrif). 
le  noisetier  ber  §ajetnufp 
ftraud)  (uua^tjé). 
la  noisette  bie  §afelnufj. 

Exercice. 
oral,  e münbïid). 
écrit,  e gefd)rieben  = 
fdjrifttid). 
que?  loaê? 

l’ abricotier  m.  ber  5tyr ifofen= 
baum,  50îaridenbaum. 
l'abricot  m.  bie  5I^»rifofe, 
maxiUt. 

le  professeur  ber  ^rofeffor 
il  relèvera  er  loirb  tjerDor* 
Ijeben. 

tous  les  substantifs  allé 
©auptioorter. 

il  fera  er  loirb  ntadjen, 
oorne^men. 

la  distinction  ber  Unter- 
fd)ieb,  bie  Unterfdjeibung 
(bi&tef&jo). 

le  genre  ba§  ®efd)ïed)t. 
il  fera  er  loirb  taffen. 
récapituler  loieberfjolett. 
d’où  oou  loo,  loorauê. 
il  résultera  e§  loirb  fid) 
ergebeu. 

la  règle  bie  fHegeï. 
suivant,  e fotgenb. 
que?  m.  j metdjer,  *ioeïd)e, 
quelle  /.J  loetd^e^  ? 
près  de  (nafje)  bei. 

; mettez  fe|et,  fetjen  ©ie! 

I la  phrase  ber  ©City 
j ci-dessus  obeu  fteïjenb,  oor= 
auftetieub. 

I l’arbuste  ni.  ber  ©traud). 


nous  un3. 

conjuguer  fonjugieren,  ab= 
loanbetn. 

oralement  (Slboerb)  mitnb- 
lid). 

parler  fpredjen. 
le  verger  ber  Dbftgarten. 

2.  Deuxième  leçon. 

Gustave  ©uftaO. 
maman  Sftama. 
la  soif  ber  $)urft. 
le  sommeil  ber  @d)taf 
(ijomèj). 

avoir  sommeil  ©dftaf  fjaben 
— fdftafrig  feiu. 
chaud,  e loarnt. 
j’âi  chaud  id)  tjabe  loarm 
==  mir  ift  loarm. 
mes  (50îet)r§aî)t  311  mon, 
ma)  meiue. 

madame  gndbige  grau, 
froid,  e fait. 

j’ai  froid  id)  fjabe  fait  == 
mir  ift  fait. 

Exercices. 

a)  par  écrit  fd)rifttid). 
le  besoin  ba§  23ebürfni§. 
avoir  besoin  baê  33ebürfttiê 
Çaben  = braudjen,  be- 
bürfeit,  benotigen. 
manger  effeu. 
boire  trinfen. 
dormir  fd)Iafen. 
chauffer  îjeigen. 
j’ai  mal  à la  tête  id)  I)abe 
©d)mer§  im  fè'obfe  = id) 
f)abe  ®obfloef), 
la  dent  ber  ^af)U. 
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Vocabulaire. 


le  cœur  ba§  §erg. 
j’ai  mal  au  cœur  mir  ift 
übeï,  unmop. 
le  nerf  ber  9îerb  (nèrf). 
les  nerfs  bie  Perben  (nèr). 
l’air  m.  bie  2uft. 
le  repos  bie  fRufje. 
marcher  marfdfleren,  gefjeit. 
b)  voilà  (—  vois  là)  fiet) 
bort  = ba  ift,  ba  finb. 
pauvre  arm. 

le  vieillard  ber  <55r  été 
(toièjaï). 

fatigué,  e ermübet,  mübe. 
d’être  soulagé  unterftü^t  gu 
merben. 

répondez  antmortet,  ant= 
morteu  ©ie! 
la  question  bie  grage. 

3.  Troisième  leçon. 

la  vache  bie  ®llf). 
compléter  ergaitgen. 
ci-dessous  unten  ftetjenb. 
au  moyen  de  bermitteté. 
le  mot  ba§  SBort. 
convenable  paffenb. 
la  corne  ba§  §orn. 
l’oreille  f.  baê  0f)r  (torèj). 
l’œil  m.  sg.  ba§  Stuge  (toj). 
les  yeux  pl.  bie  Sluqen 

défi#)- 

la  narine  ba§  9tafeu(bd). 
le  flanc  bie  ©eite  (fïà). 
la  queue  ber  ©d)meif, 
©djjmang. 
le  lait  bie  Md), 
avec  mit. 

lequel  m.  (metdjer,  metdje, 
laquelle  /.jmeïdje*,  ber,  bie, 
ba§. 

on  fait  man  rnadjt. 
le  beurre  bie  93lltter. 
du  beurre  ÜButter. 
le  fromage  ber  ^cife. 
du  fromage  ®cife. 

Exercices. 

combien  de  pieds  mie  t)ieïe 
güp. 

un  exercice  récapitulatif 

eine  SBieberïjoIungëübung. 


Rodolphe  Sffuboïf. 
la  description  bie  95e fd)reh 
bung  (bèprippo). 

4.  Quatrième  leçon. 

la  chambre  à coucher 
ba§  (gimmer  gum  ©djta^ 
feu  — ) ©d)tafgimmer. 
le  parquet  ber  (getafeïte) 
gupoben. 

se  coucher  fid)  niebertegen, 
fid)  fd)tafeu  (egen. 
le  lit  baê  95ett. 
poser  tegen. 

l’oreiller  m.  ba§  fè’opffiffen. 
le  berceau  bie  SBiege. 
le  bébé  ba§  ®iubd)en. 
l’armoire  f.  ber  ©djraitï. 
la  commode  ber  ©d)ubtab= 
faften. 

ils  servent  fie  bienembagu. 
serrer  einfdftiepn,  ber= 
mapen. 

le  linge  bie  SBàfdje. 
on  s’assied  man  fefet  fid) 

la  chaise  ber  ©tuf)t. 
la  chaise  de  bébé  baê 
®inberftüt)td)en. 
éclairer  (be)teud)te n. 
l’abat-jour  m.  ber  8id)b 
ftfjirm. 

protéger  (be)fd)üpeit. 
il  protège  er  (be)f d)ü|t. 
nos  (üDtepgat)!  gu  notre) 
unfere. 

le  rideau  ber  SSorpng. 
le  traversin  ba§  Ouerfiffen. 
la  bougie  bie  ®erge. 
la  table  de  nuit  ba§  Üftûdp 
tifdpen. 

la  descente  de  lit  ber  93eth 
borïeger. 

Exercices. 

l’observation  f.  bie  93e* 
obadjtung  (obprmaêjo). 
la  réflexion  f.  bie  uber= 
tegung,  bas»  9ïadjbenfen. 
regarder  anfetjen. 
bien  (Stbberb)  gut,  genau. 
l’image  f.  ba§  93itb. 
le  livre  ba§  95ud). 


énumérer  ailfgafflen. 
tous  les  objets  afle  ®egeu= 
ftanbe. 

que  (SHfufatib  be§  begiig= 
tidjen  gürmorteê)  metdjeu, 
metdje,  metd)e§;  ben,  bie, 
baê. 

vous  voyez  iÇr  fef)t. 
l’exbmple  m.  baê  S3eifpiet. 
bas  m.  \ ... 

basse  /.  } mebrl9' 
en  quoi  in  ma§  — auê 
maê? 


fait,  e gemad)t. 
le  tiroir  bie  ©d)ubtabe. 
à quoi  gu  ma§  — mogu? 
elle  sert  fie  bient. 
qu’est-ce  que  ? ma§  (ift 
ba§  mcté)? 

au-dessus  de  oberptb, 
über. 

il  dort  er  fdflcift. 


./-J  fd)ou. 


beau  m 
belle  f. 
a)  relever  prborpben. 
écrivez  fd)r eibet,  fdjreiben 
©ie! 

apprenez  ternet,  ternen  ©ie  ! 
toutes  les  prépositions  afle 
93ormorter. 
allemand,  e beutfd). 
français,  e frangofifd). 
le  courage  ber  SDîut. 
e)  contenu,  e entptten. 

/)  le  meuble  ba§  Sftobet. 
qui?  mer? 

le  menuisier  ber  ^ifdfler. 
il  vend  er  berfauft. 
le  marchand  ber^aufmaun. 
le  marchand  de  meubles 
ber  SDtbbeïpnbter. 
g)  le  même  berfetbe. 

Il)  qui  est-ce  qui?  mer  (ift 
baê,  meper)? 
la  ménagère  bie  §au§frau. 
acheter  faufen. 
on  achète  man  fauft. 
chez  bei. 

j ) simple  einfad). 

A')  le  devoir  bie  -£)aitéauf= 
gabe. 


Vocabulaire. 
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le  mobilier  bie  gimmerejjt* 
rid)tung,  ba§  ©duêgerot. 
le  siège  ber  ©it),  ©tup(. 
le  buffet  ber  ©peifefdjrdttf. 
la  vaisselle  bd§  Xifd)= 
gefdjirr. 

Hélène  ©etene. 
pendant  que  (®onjunftion) 
nmfjrenb. 
tu  vas  bu  gef)ft. 
ranger  teil^en,  orbnen,  duf= 
tjeben. 

balayer  au§!e£)ren  (baXèjé). 
frotter  (ben  Supoben)  rei= 
ben,  bürften. 
épousseter  dbftduben. 
assez  genug. 

pour  cela  f ür  bd§  — bafür. 

5.  Cinquième  leçon. 

la  campagne  bd§  Sanb. 
à la  campagne  auf  beut 
Sanbe. 

pour  [ür,  urn  §u. 
se  couvrir  fid)  bebeden,  fid) 
gubeden. 

la  couverture  bie  3)ede. 
le  chanvre  ber  ©dnf. 
se  filer  fid)  fpinnen  = ge= 
fponnen  tnerben. 
le  rouet  bd§  ©pinnrdb. 
le  coucou  ber  ®udud;  bie 
®ucfucfêuî)r. 
l’heure  /.  bie  ©tunbe. 
l’oiseau  m.  ber  ^oget. 
la  cage  ber  ^afig. 
laver  nmfdjen. 
le  baquet  ber  ®übel,  Suber. 
le  balai  ber  23efen. 
il  sert  er  bient. 
nettoyer  reiltigen. 
le  tabouret  ber  ©d)  eut  et. 

Exercices. 

chanter  fingett. 
la  forme  bie  gorm,  ($eftdtt. 
appuyé  geftü|t,  getef)nt. 
se  trouver  fid)  befinben. 
volontiers  gern  (bofotjé). 
e ) la  conversation  bûê 
®ejprdd),  bie  Untertjdttung. 
Edmond  ©bmunb. 


Henri  ©einrid). 
le  coin  bie  (Sde. 
la  voiture  ber  SSdgen. 
là-bas  bort  unten,  bort. 
messieurs  meine  ©erren, 
(îiîèjsiô). 

le  cavalier  ber  SReiter. 
le  magasin  ber  ®duf(dben. 
l’étoffe  /.  ber  ©toff. 
bel  = beau  bor  SSofdt. 
voir  fefjen. 
je  vois  id)  fef)e. 
tu  vois  bn  fiel)ft. 
il  voit  er  fief)t. 
nous  voyons  voir  fepit. 
vous  voyez  itjr  fetjet. 
ils  voient  fie  feîjen. 
vois  ! fiel)  ! 

voyons  ! tdp  un§  febjeit  ! 
voyez  ! f eï)et  ! fetjen  ©ie  ! 
l’impératif  m.  bie  23efef)tê 
forrn,  ber  3mPera^ü- 
faites  ! madjet  ! mddjen  © te  ! 
en  employant  in  dntoenbenb 
==  tnobei  itjr  nntnenbet. 
li)  le  villageois  ber  ^)or[= 
betnoper. 

l’espèce /.  bie  5trt,  ®dttung. 
la  maison  bd§  ©du§. 
loin  meit,  fern. 
au  loin  in  ber  $erne. 
j)  montrer  §eigen. 
dessiner  geidjnen. 
le  crayon  ber  23teiftift. 
le  canif  ber  $ebermeffer. 
le  cahier  bd§  ©eft. 
la  gomme  bd§  ©ummi. 
le  papier  bd§  papier  (papjé). 
la  craie  bie  ®reibe. 
l’éponge  f.  ber  ©d)tt)amm. 
le  torchon  ber  s23ifd)tdppen, 
ba§  2tbttnfd)tudj. 
le  chapeau  ber  ©ut. 
la  monnaie  bd§  ®etbftüd. 
la  montre  bie  (£dfd)en=) 
H©r. 

le  carnet  bd§  9toti§budj. 
la  plante  bie  ^Sftdnje. 

’e  minéral  sg.  bd3  TOnerdt 
les  minéraux  pl.  bie  5D7i= 
nerdtien. 


| l’anima/  m.  sg.  bdé  Sier 
es  animaux  pl.  bie 
Xiere. 

6.  Sixième  leçou. 

Termes  généraux. 

le  terme  ber  Sfebrud, 
bie  93e§eidjnung. 

généra/,  e sg.  I 
généraux  m.\  . dttgemein. 
générales  f.  \p  ‘\ 
à)  la  créature  bd§  ®efd)Opf 
le  cheval  bd§  >$ferb. 
l’hirondelle  f.  bie  ©dpdtbe. 
l’aliment  m.  bdê  ^tdfjruugê- 
mittet. 

la  bière  bd§  23ier. 
l’assaisonnement  m.  bdê 
®etbür§. 

le  manteau  ber  ÜDÏantet. 
le  vêtement  bie  ^teibung, 
bdê  ®teibung§ftüd. 
la  toile  bie  Seinibdnb. 
le  tissu  bdê  ®etbebe. 
le  marteau  ber  ©antmer. 
l’outil  m.  bd§  SC3erf§etig 
(uti). 

la  bague  ber  Sfting. 
l’ornement  m.  ber  ©d)mild= 
(gegenftdnb). 
le  soulier  ber  ©d)llt). 
la  chaussure  bie  $upe= 
fteibung. 

la  coiffure  bie  ®opfbe= 
bedung. 

elle  provient  de  e§  fournit 
t)er,  ftdimnt  t)er  bon. 
a)  acheter  f auf  en. 
on  achète  mun  fauft. 
le  boucher  ber  gteifcpauer. 
la  saucisse  bie  2Burft. 
le  charcutier  ber  2Burft= 
Çanbter. 

le  boulanger  ber  23(ider. 
le  libraire  ber  23ud)t)anbter. 
le  remède  bdê  ©eitmittet, 
bie  Strjenei. 

le  pharmacien  ber  2tpott)efer. 
la  bottine  bie  ©tiefetette, 
ber  ©dqtürfdnd). 
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le  cordonnier  ber  ©d)UÏ)= 
rnadier. 

le  marchand  de  vin  ber 
SBeinljànbler. 
c)  en  in,  aué. 
le  feutre  ber  $rit<b 
le  veston  bie  3acîe,  baé 
©atto. 

le  drap  baé  Sud), 
la  chemise  baé  §emb. 
la  chaussette  bie  ©ode. 
le  coton  bie  SSaumtoolte. 
le  cuir  baé  Seber. 
le  gant  ber  f)anbfd)id). 
la  peau  bie  ©aut,  baé  Seber. 
l'acier  m.  ber  ©tat)t. 
le  parapluie  ber  fHeQen= 
fdprni. 

la  soie  bie  ©eibe. 
Exercices. 

le  plomb  baé  53tei  (pib), 
quelques  einige. 
il  est  fourni  er  loirb  ge== 
ïiefert. 

préparer  (t>or)Bereiteit. 
ils  sont  donnés  fie  ttJerben 
gegeben. 

la  poule  bie  §enne. 
commander  befteïïen. 
le  bijoutier  ber  Qutoelier. 
malade  trant. 
demander  oerïangen. 
la  fruitière  bie  £)bftt)Ctnb= 
terin. 

7.  Septième  leçon. 

Partisan  m.  ber  ©anb= 
merter. 

l’artiste  m.  ber  ®ünftler. 
le  défaut  m.  ber  $et)ter  — 
baé  ©ebredjen  (baé  man 
an  fid)  tjat). 

la  faute  ber  $el)ïcr  — baé 
$erfetjen  (baé  man  begefjt). 
1 immeuble  m.  baé  un be= 
tocgïidje  ©ut. 
la  qualité  bie  ©igenfdjjaft. 
la  vertu  bie  Xngeitb. 
le  vice  baé  Cafter, 
copier  abfdjreiben. 
remplacer  erfe^en. 


il  convient  er  pa^t. 
le  forgeron  ber  ©djmieb. 
le  tisserand  ber  SSeber. 
le  maçon  ber  9Jtaurer. 
le  peintre  ber  9Mer. 
le  sculpteur  ber  83itbt)auer 
(fjfüttor). 

le  musicien  ber  -ïftufiter. 
la  terre  bie  ©rbe,  baé 
£anbgut. 

le  pré  bie*  SSiefe. 
le  courage  ber  9Jtut. 
la  sobriété  bie  SJÎafïigteit, 
9tüd)ternt)eit. 

la  douceur  bie  ©anftmut. 
la  charité  bie  (djrifftidje) 
9cad)ftenliebe. 
la  paresse  bie  gauttjeit. 
la  gourmandise  bie  9ta fd)= 
baftigteit. 

la  colère  ber  3orn. 
l’égoïsme  m.  bie  ©eïbftfud)t. 


Exercices. 

citer  anfütjreu. 

travailler  arbeiten. 

courageux1  m.  ) 

° j,  mutiq. 

courageuse  y.  j 

courageusement  (51bOerb) 

ntutigermeife,  ntutig. 

la  proposition  ber  ©a£. 

le  fer  baé  ©if en. 

beaucoup  oiet 

plusieurs  m.  unb/.  metjrere. 


8.  Huitième  leçon. 

la  salle  de  classe  baé 
©djnïgimmer. 

le  rez-de-chaussée  baé  ©rb= 
gefd)oj3  (rébfdjoffé), 
entre  gmifdjen. 
la  cour  ber  §of. 
la  récréation  bie  ©rtjotnng, 
bie  (©rt)oïungé=)$aufe. 
le  bout  baé  ©nbe. 
tourné,  e gemenbet,  ge= 
rid)tet,  getegen. 
vers  gegen  (toèr). 
l’est  m.  ber  Often  (tèjgt). 
il  reçoit  er  befommt,  emp= 
fcingt. 


le  soleil  bie  ©onne,  baé 
©onnentidjt  (jàoïèj). 
pendant  (^rapofition)  tnatp 
renb. 

la  matinée  ber  SUtorgen, 
$ormittag. 
aéré,  e geïüftet. 
éclairé,  e beteud)tet. 
par  burdj. 
y bort,  barin. 
le  table-banc  bie  ©djuïbant. 
garni,  e (de)  oerfetjen  (mit), 
l’encrier  m.  baé  Sintenfafj. 
en  face  gegenüber. 
le  bureau  ber  ©djreibtifd). 
l’estrade  /.  baé  $obium. 
auprès  de  bei. 
le  tableau  noir  bie  fd)ft)arge 
Safeï  ==  ©djultafeï. 
monté,  e aufgefteïït. 
le  chevalet  baé  ©efteÏÏ,  bie 
©taffetei. 

encore  nod),  aufjerbem. 
attaché,  e befeftigt. 
écrire  fdjreiben. 
etfacer  auéïofdjen,  abtofdjen. 
derrière  tjinter. 
l'horloge  f.  bie  SBaitbuïjr. 
marquer  angeigen. 
puis  tjierauf,  fobamt. 
déroulé,  eanfgeroÏÏt, entrobt. 
la  carte  bie  ®arte. 
la  carte  murale  bie  2Banb= 
tarte. 

la  mappe-monde  bie  SBetb 
tarte. 

l’autre  ber  (bie)  anbere. 
la  France  granfreid). 
tous  les  jours  atle  ^age. 
défendu,  e üerboten 
y bort,  borttjin. 
cracher  fpuden. 
laisser  traîner  des  papiers 
$a|ûere  tjerumïiegen 
taffen. 

le  morceau  baé  ©tüd. 
toujours  immer. 
propre  rein. 

nous  y venons  mir  tommen 
borttpn. 

le  plaisir  baé  $8ergnügen. 
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le  matin  ber  ^Jlorgert  ; am 
9ïïorgen. 
entrer  eintreten. 
entrer  en  classe  §um  Utttev 
rid)t  fontmen. 
à huit  heures  um  8 Uf)r. 
nous  en  sortons  tnir  gefjeit 
barauê  iueg. 

le  soir  ber  Slbeitb,  9ladp 
mittag;  am  51 .,  am  9Ï. 

Exercices . 
a)  enseigner  tel) reit. 
au  bas  du  tableau  noir 
unten  an  ber  SafeL 
gauche  finfë. 

à (la  main)  gauche  gur 
(inïen  §anb,  (infê. 
venez  ! fontntet  ! fomnten 
©te! 

dessinez!  geidÉjnet ! 
placé,  e Êjingeftetït. 
chaque  jeber,  jebe,  jebe§. 
la  couleur  bie  $mrbe. 
blanc  m.  \ (Ma) 
blanche  /.)  ^ ” (bXafd^) 
pourquoi  umrurn,  totZfyaih 
parce  que  ïneil. 
à quelle  heure?  um  tüietiieï 
Uf)r  ? 

former  bilben. 
en  vous  . souvenant  de 
(in  end)  ertnnernb  an  —) 
ittbemif)r  eudjerinnertan. 
précédent,  e t>orl)ergef)enb. 
le  pâté  ber  £Hed§. 
e)  aller  gefjett. 
je  vais  id)  gefje. 
tu  vas  bu  gel)ft. 
il  va  er  ge§t. 
nous  allons  U)ir  gef)en. 
vous  allez  ifjr  g ef)et. 
ils  vont  fie  gef)en. 
va!  gef )! 

allons!  fajât  un§  gel)en ! 
allez!  geïjet ! gefjen  ©ie! 
l’école  /.  bie  ©d)ufe. 
le  concert  ba§  ®ongert. 
le  bal  ber  23afi. 
la  messe  bie  SOÎeffe. 
la  poste  bie  $oft. 
g)  eh  bien!  mut! 


ensemble  gufammen,  ntih 
einanber. 

François  $rattg. 
aller  chercher  (gefjen  fu= 
djen  =)  fyoten. 
le  médecin  ber  3(rgt. 
malade  fraitf. 
donc  benn. 
la  gorge  bie  ®ef)fe. 
avoir  mal  à la  gorge  §aïë= 

toeïj  fjaBen. 
alors  battu, 
très  fef)r. 
vite  fdjneïï. 
cela  ba§. 
il  peut  er  fann. 
grave  ernft. 

h)  le  matériel  scolaire  bie 
©djutfadjen. 

l’encre  /.  bie  Sinte. 
le  porte-plume  ber  3teber= 
f)aXter. 

la  règle  ba§  Sineal. 
le  sac  ber  ©ad,  bie  ©d)ul= 
tafdje. 

le  tiret  ber  ©trid). 
je  lis  id)  ïefe. 
j’écris  idj  fdjreibe. 
tailler  befdmeiben  (tajé). 
je  mets  id)  teg e,  feige,  fteÏÏe. 
mes  affaires  /.  meine  ©adjert. 

i)  l’écriture  /.  bie  ©djrift. 
lorsque  aU,  tuemt. 

bien  (SXbt>e  rb)  gut,  red)t,feï)r. 
difficile  fdjtüterig,  fdjtoer. 
écrire  fcfjreiben. 
il  disait  er  fagte. 
la  condition  bie  23ebingung 

(ïobijp). 

à condition  d’avoir  appris 
tinter  ber  ©ebingung  ge= 
lernt  gu  fjaben  = unter 
ber  23ebittgung,  bafj  ntan 
e§  geïernt  ïjat. 
il  ajouta  er  fitgie  f)iegu. 

9.  Neuvième  leçon. 

l’argent  m.  baê  ©ifber, 

mb. 

le  ballon  ber  $8att,  93a(îott. 
le  bras  ber  2ïrm. 
le  bracelet  ba§  Sïrmbanb. 


le  centime  ber  100.  Seil 
eineê  ^ranfen,  etma  = 
1 §efier. 

le  cerceau  ber  fReifett. 
le  collier  baê  £)afêbanb. 
le  cuivre  ba§  ®ubfer. 
l’écu  m.  ber  ©d)ifb;  ber 
Saler. 

le  fer  baê  @ifen. 
le  franc  ber  granfen. 
la  lime  bie  $eile. 
la  poupée  bie  s$ubbe. 
le  rabot  ber  §obe(. 
la  scie  bie  ©fige, 
le  sou  ber  20,  Seil  eiite£ 
iranien. 

la  toupie  ber  ®reifet 
le  tricot  bie  ©triderei. 
choisir  faafjfen. 
ils  conviennent  fie  paffen. 
le  métal  sg.  \baê  yjfetatï. 
les  métaux  ^.JbieSJietade, 
le  jouet  ba§  ©pietgeug. 
la  monnaie  baê  Oielbfiüd. 


Exercices. 
travailler  arbeiteit. 
tirer  giepeit. 
la  ligne  bie  Sinie. 
droit,  e gerabe. 
mesurer  (ab)nteffen. 
la  longueur  bie  Sauge, 
le  mètre  baê  SLfteler. 
décrotter  abpuigen,  reinigeit. 
l’habit  m.  ba§  ®îeib,  ber 
Vio  d. 

la  brosse  bie  SBürfte. 
tirer  gieÇen,  fd)opfen. 
le  puits  ber  83runnen  (püi). 
le  seau  ber  SBaffereimer. 
fermer  fddiefëen. 
la  serrure  ba§  ©d)Io§. 
la  clef  ber  ©djïitffeï  ( ÎU ). 
étudier  ftubieren. 
pareiZ  m.  } r . * ,.r  r.  , 

pareille/.)  a^nï,cl)' 


10.  Dixième  leçon. 

la  toilette  bie  Soilette, 
le  rasoir  ba§  Sfofiermeffer. 
le  cuir  à raso  ir  ber  ©treidb- 
riemett 
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repasser  fdjfeifen,  abgief)eit. 
le  peigne  fin  ber  feilie 
®amm,  8taubfamm. 
le  démêloir  ber  meite  fûmttt. 
la  brosse  à tête  bie  ®Opf= 
bürfte. 

le  chëven  ba§  menfd)Hd)e 
®opff)aar. 

la  barbe  ber  SBart. 

pour  für,  unt  gu. 

plonger  eintaudjert. 

le  corps  ber  ®orfier  (for). 

tout,  e gang. 

entier  m.  I 

entière  /.  ) 

la  baignoire  bte  S3abemamte. 
le  visage  ba§  @efid)t. 
la  main  bie  §anb. 
la  cuvette  bte  ^afd)fd)itffeï. 
essuyer  abtrodnen,  abmi= 
fc^en. 

l’éponge  /.  ber  8d)marnrn. 
la  serviette  ba§  ©anbtnd). 
le  pot  à eau  ber  2Baffertofif. 
le  broc  ber  ®rug  (bro 
ober  bro!). 

ils  contiennent  fie  entfjafteiî. 
le  seau  de  toilette  ber 
SBafferfübef. 

l’eau  ayant  servi  (b  a § SBaffer 
fjabenb  gebient  =)  baê 
gebraudjte  SBaffer. 
le  vaporisateur  ber  ,3er= 
ftduber. 

le  flacon  baê  ^tafcOd^en 
la  houpette  bte  %robbef, 
bte  Duafte. 

la  brosse  à dents  bte 
^aïjnbürfte. 

la  boîte  à poudre  bie 
s$uberfd)ad)tet 
le  porte-serviettes  ber  ©aitb= 
tud)f)after. 

le  fer  àfriser  ba§  93remteifen. 
friser  fraufefn. 
la  toilette  ba§  $nt3tifd)d)en. 
le  bain  ba§  23ab,  le  bain  de 
pieds  ba§  $uf$bab. 
le  couvercle  ber  2)edef. 

Exercices. 

on  essuie  titan  trodnet  ab. 


il  faut  faire  eê  ift  nbtig 
g u tun  — man  mn§  tntt. 
servir  (be)bienen. 
au-dessus  de  oberfjaïb. 
au-dessous  de  nnterfjaïb. 
c)  chercher  fndjen. 
égarer  nerfegen. 
souvent  oft. 
peu  (de)  menig. 
l’ordre  m.  bie  0rbîtuitg. 
avoir  besoin  de  quelque 
chose  (93ebürfni§  fjabett 
nad)  etmaê  =)  etma§ 
bebürfett,  brandjen,  be= 
nôtigen. 

les  objets  dont  on  a besoin 
bie  ©egenftdnbe,  b e r e tt 
man  bebarf,  bie  mait 
braudjt,  benotigt. 

/)  il  lui  faut  quelque  chose 
e§  ift  ifjrn  etmaê  itotig 
==  er  braud)t  etma§. 
me  ntir,  mid). 
te  btr,  bid). 
lui  if)m,  if)r. 
nous  nn§. 
vous  eud). 
leur  ifpteit. 

mesdames  nteine  2)amen. 
i)  le  pantalon  bie  £>ofe. 
le  gilet  bie  SSefte. 
le  paletot  ber  Überrod. 
la  veste  bie  Sade,  ber  9îod. 
le  veston  ber  fnrge  ÎRorf, 
ba§  8affo. 

la  chemise  ba§  §emb. 
la  robe  ba§  (granen*)  ®feib. 
la  jupe  ber  ($rauen^)  9îod. 
le  jupon  ber  Uttterrod. 
le  fichu  ba§  83nfentud). 
la  camisole  baê  SBanrê, 
bie  Unterjade. 
je  mets  td)  lege  an,  gief)C  an. 
il  met  er  fcgt  an,  giefjt  an. 
porter  tragen. 

11.  Onzième  leçon. 

cirer  midjfen. 

le  cirage  bie  (8d)UÏj=) 
SSidjfe. 

les  bretelles  /.  bie  £)ofeit= 
trdger. 


ils  tiennent  fie  fjatten. 
la  chemise  se  met  ba§ 
§emb  giefjt  fid)  an  = 
ba§  £>.  mirb  angegogen. 
en  bation. 

boutonner  gnïnoftfen. 
le  col  ber  tragen. 
la  manchette  bie  §anb= 
ïraufe,  2ftanfdjette. 
il  couvre  er  bebedt. 
le  bas  ber  (fange)  8trnmpf. 
la  jambe  baê  23ein. 
la  fontaine  ber  23rnnnen. 
couler  ffiefteit. 
le  robinet  ber  §af)n. 
le  baquet  ber  ®übef,  guber. 
en  se  servant  (in  fid)  ht- 
bienenb  =)  inbem  man 
fid)  bebient. 

la  brosse  à habits  bie 
SHeiberbürfte. 

la  .brosse  à souliers  bie 
©djnf)bürfte. 

Exercices. 
rond,  e rnnb. 
se  lever  fid)  erf)ebeit  = 
anfftefjen,  nous  nous 
levons  mir  ftef)en  anf. 
je  me  lève  id)  erfjebe  mid) 
= td)  ftefje  anf. 
je  fais  ma  prière  td)  mad)e 
mein  ®ebet  — id)  bete. 
nous  faisons  notre  prière 
mir  beten. 

la  figure  ba§  ($efid)t. 
le  nez  bie  9îafe. 
le  cou  ber  §af§. 
la  poitrine  bie  35rnft. 
s’habiller  fid)  attffeiben,  fid) 
angief)ett,  nous  nous  ha- 
billons toirgief)  en  un§ait. 
nous  faisons  mit*  ntad)en. 
filer  fpiniten. 
dites!  faget!  fagen  8ie! 
tout  ce  qu’il  faut  aÏÏeê  ba§, 
ma§  nbtig  ift  = afïeê 
9totige. 

12.  Douzième  leçon. 

boueux-  m.  1 fdjntu|ig,  un* 
boueuse  f.  j fanber. 
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crotté,  e ïotig,  fdjtnu|ig. 
déchirer  gerreijjett. 
emmêler  üerttîicfeïn,  üer* 
tuirrett. 

sale  fcfjutuigig. 
brosser  bürften. 
peigner  fammett. 
raccommoder  auêbefferrt, 
flidett. 

la  comparaison  ber  $er= 

gteid). 

le  portrait  ba§  23  if  buté. 
Julien  gufian  (3ÜljS). 
malpropre  uttrein. 
soigneux  M.lforgjant,  forg- 
soigneuse  /.]  fattig. 

Exercices. 

demandez  leurs  noms  aux 
élèves  oerfanget  ben 
©djüfern  it)re  Sftamen 
ab  = fraget  bie  6d)üfer 
um  if)re  9îanten. 


13.  Treizième  leçon. 

la  famille  bie  Ramifie 
(fomij). 

Berthe  23erta. 
hon  m.  ) , 

bonne  /.  J ‘ 
l’oncle  m.  ber  £)ufef,0f)eini. 
le  grand-père  ber  (^rojp 
bâter. 

la  grand’ mère  bie  ®rofp 
mutter. 

les  petits-enfants  m.  bie 


@nM. 

le  petit-fils  ber  ($nfeï. 
la  petite-fille  bie  ©nfefin. 
nos  (9JZe^r§aî)X  5U  notre) 
unfere. 

vos  (9ïïeïj rgafjt  gu  votre) 


eure. 

les  parents  m.  bie  ©ftern. 


Exercices. 

il  mettra  er  tuirb  fetjen. 
la  voix  bie  ©timnte. 
mes  (9ïïefjrgal)f  gu  mon,  ma) 
nteiite. 

tes  (3J?et)rgaf)t  gu  ton,  ta) 
beine. 


ses  (9Jiefjrgaf)f  gu  son,  sa) 
•feine. 

le  neveu  ber  9îeffe. 
la  nièce  bie  91i(f)te. 
le  devoir  bie  Sfufgabe. 
à compléter  gu  ergcingen. 
Pierre  $eter. 

Jeanne  ^ot)auua. 
jeune  jung. 
imprimer  bruden. 
l’imprimeur  m.  ber  23udj= 
bruder. 

moissonnner  ru  fit)  en. 
le  moissoneur  ber  9Jïàfjer, 
©djuitter. 
labourer  adent. 
le  laboureur  ber  5Xderê= 
manu. 

chanter  fittgen. 
gai,  e fjeiter,  nrunter  (gé). 
bien  (2fbüerb)  gut,  jetjr. 
altéré,  e burftig. 
pleurer  tueinen. 
triste  traurig. 
le  facteur  ber  23rieftrager. 
la  tournée  ber  ®ang,  2Beg. 
fatigant,  e ermübeub. 
le  maréchal  ber  (&uf=) 
©djmieb. 
frapper  frîjjfagen. 
l’enclume  f.  ber  2fntbo§. 
le  charpentier  ber  3iimner- 
manu. 

couper  gerfdjneiben. 
la  poutre  ber  23affett. 
penser  b enfeu, 
le  bonheur  ba§  ®fiid. 
surveiller  übertoadjen. 
la  conduite  bie  Sfuffüfjrung, 
ba§  23etragen. 
prêter  feif )en. 

14.  Quatorzième  leçon. 

le  corbeau  ber  9tabe. 
jaune  gefb. 

le  sang  ba£  S31ut  (fja). 
rouge  rot. 
reçu  erfjaften. 
la  feuille  baê  S31att  (foj). 
violet  m.  ! -/v  v-r 

violette  /.  | oe,t^enHau- 
la  neige  ber  8d)nee. 


Exercices. 
faire  tnacfjen. 
je  fais  idj  ntadje,  icfj  tue. 
tu  fais  bu  madjft. 
il  fait  er  tnadjt. 
nous  faisons  iuir  tnacfjen. 
vous  faites  ifjr  mad)et. 
ils  font  fie  utadjen. 
fais!  ntadj! 

faisons!  fafd  un§  utadjen! 
faites!  tuadjet!  ntadjeu8ie! 
la  copie  bie  Sfbfdjrift, 
Çteinfdfjrift. 
jouer  fpiefeu. 
le  moulin  bie  3!Mf)fe. 
le  jardinet  ba§  (ÿartcfjen. 


15.  Quinzième  leçon. 

tenu,  e gefjaften. 

Maurice  SCRori^. 
la  couverture  bie  2)ede, 
ber  Umfdjfag. 
lisible  feferïid). 
feuilleter  burd)bfàttern 
(fôjté). 

depuis  feit,  üon  ...  an. 
le  commencement  ber  2fn* 
fang. 

jusqu’  à bté. 
sans  ofjue,  ofjne  gu. 
aucun,  e irgeub  eiu. 
la  tache  ber  Sied, 
pas  de  feiu. 

le  bonhomme  ba§  SJlünu- 


djen  (®inbergeidjnung). 
une  marge  en  blanc  eiu 
frei  gefaffener  9îanb. 
la  correction  bie  SSerbeffe= 
rung. 

le  soin  bie  8orge,  8orgfaft. 
proprement  (Sfboerb)  rein, 
séparer  treunen. 
le  trait  ber  8trid). 
la  date  ba§  2)atum. 
l’indication  f.  bie  Slngabe 

®5)- 

la  lettre  ber  23ucfjftabe. 
formé  gebifbet. 
tous  m.  } 
toutes  /.  J 
la  pente  bie  9ieigung, 
(fdjiefe)  Sage. 


affe. 
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le  même  berfeïbe. 
la  grandeur  bie  ®roj3e. 
ils  doivent  fie  foÏÏen. 
la  virgule  ber  SBeiftrid). 
oublier  nergeffen. 
la  majuscule  ber  grofje 

5lnfang3bud)ftabe. 
la  minuscule  ber  ïïe ine 

2Xnfang§bud)ftabe. 

' soigner  pfïegen,  in  Orbnung 
balten. 

Exercices. 

l’habitude  f.  bie  ©etnofjn- 
ïjeit. 

ajouter  tjingufügen. 
le  miel  ber  ®oittg. 
content,  e (de)  gufrieben 
(mit). 

levé,  e aufgeftanben. 
de  bonne  heure  frütj^eitig. 
* souhaiter  le  bonjour  à 
quelqu’un  jentanbem  gu- 
teu  £ag  hhinfdjen. 
avoir  raison  red)t  tjnben. 
avoir  tort  unred)t  tjnben. 
être  pressé  gebrangt  fein 
— e§  eilig  ïjaben. 
en  babon,  beffen. 
l’habit  (noir)  m.  ber  $rad. 
- la  redingote  ber  ®ef)rod. 
bien  portant  gefunb. 
être  debout  (aufred)t  fein=) 
ftef)en. 

être  levé  auf(geftanben) 
fein. 

être  couché(fjingetegt  fein=) 
ïiegen. 

être  assis  (gefe|t  fein  — ) 
fiijen. 

je  suis  son  aîné  (cadet) 
de  2 ans  id)  bin  fein 
Stterer  (Süngerer)  um 
2 gatjre  ==  id)  bin  um 
2 3.  dïter  (jünger)  afê  er. 
léger,  ère  teidjt,  unbebeit- 
tenb. 

-l’accès  m.  ber  SXnfcdÜ. 
la  fièvre  ba§  $ieber. 
l’air  m.  bie  ÜOfrene,  ba§ 
5tu§fet)en. 


souffrant,  e teibenb,!  rdnftid). 
avoir  réponse  à tout  auf 
ahe§  eine  SXntmort  hriffen, 
fdjfagfertig  fein. 
être  poussé  à bout  biê 
anfê  aufëerfte  gebrad)tfein. 
le  bout  baê  @nbe. 
la  chance  ber  ®Iüd§fûÏÏ, 
bie  5Iu§fid)t. 

avoir  de  la  chance  ($ïüd 

fjaben. 

Examen  sommaire. 
l’examen  m.  bie  ^rüfung. 
sommaire  jufammenfaffenb, 
furg,  gebrangt. 
la  nécessité  bie  9lotmenbig= 
feit,  baê  25ebürfnté. 

16.  Seizième  leçon. 

la  fillette  baê  Iteine  3ïïab= 
d)en  (fijèt). 

bien  élevé,  e mof)ï  erjogen. 
la  joue  bie  SSange. 
rose  rofig. 
blond,  e bïonb. 
partout  überatl. 

( genti/  m.  (jati)  artig, 
niebtid). 

| gentille  /.  (sâtij). 
dans  la  rue  auf  ber 
©trage,  ®affe. 
chaque  jour  jeben  £ag. 
l’hiver  m.  ber  SBinter 
(timèr). 

enjhiver  im  SSinter. 
en_été  im  ©ontmer. 
le  déjeuner  baë  ^rütjftüd. 
ranger  iirOrbttung  bringen, 
aufraumen. 
tout  aÏÏeê. 

autour  d’elle  um  fie  ïjerum, 
in  itérer  ^dfje. 
le  soir  ber  SXbenb,  abenbê. 

Exereices. 

contenant  entïjattenb. 
la  consonne  ber  Sl'onfonant, 
•üttittaut. 

former  biïben,  man  bitbe. 

malheureux*  ] 

,a  unqutdltdi. 

malheureuse  | I 

ils  font  fie  ntadien,  bitben.  i 


mettre  fe^en,  man  fe£e. 
la  conduite  baë  $Benel)men, 
23etragen,  bie  SXuffü^rnng. 
être  matineux  (matineuse) 
jeittid)  früf)  anf§uftet)en 
pflegen. 

alors  bamt,  bamatê. 

17.  Dix-septième 
leçon. 

babillard  e fd)tna|t)aft. 

barbu,  e bartig. 

blanchâtre  meijpd). 

noirâtre  fdpudrgtid;). 

buvable  ) , . 

, 1 1 trtnrbar. 
potable  J 

chevelu,  e betjaart,  tjaarig. 
combustible  (ner)brennbar. 
comestible  ] ~r 
mangeable  } e&6ar' 
crier  fd)reien. 
criard,  e fdjreienb. 
habiter  betnofjnen. 
habitable  bemot)nbar. 
illisible  untefertid). 
cette  couleur  tire  sur  le 
noir  biefe  fÇarbe  nafjert  fid) 
bem  ©d)tnarâ. 
aimer  à faire  lieben  5U 


tun,  gern  tun. 
souvent  oft. 
on  peut  man  ïann. 
facile  ïeidjt. 
mur,  e reif. 

la  raison  bie  itrf ad) e,  ber 
®runb. 

brûler  nerbrennen. 
modeste  befdjeiben. 
le  complément  direct  baê 
natiere  Dbjeft  (SWÏufatiu* 
objeft). 

le  complément  indirect 
baê  entferntere  Objeft 
(®enetib,  &atto). 
la  récapitulation  bie  2Bieber= 
tjoïung  (fp). 

la  conclusion  ber  ©d)ïuj3, 
bie  ©dpjpïgerung. 

18.  Dix-hnitième 
leçon. 

absent,  e abtnefenb. 
présent,  e antuefenb. 
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faïjd). 


blâmer  tabetn. 
louer  lobett. 

coupable  fd^uïbtg,  fdjuïb* 
betaftet. 

innocent,  e unfdfjutbig. 
attenti/  m.  ] , 

attentive  /.j 
distrait,  e gerftreut. 
sobre  mrifjig. 

gourmand,  e genafd)ig,  ge= 
frafetg,  SSteïeffer. 
faux-  m. 
fausse  f. 

'hardi,  e fufjn. 
timide  furdfjtfam. 
instruit,  e unterridf)tet,  ge= 
bitbet. 

ignorant,  e ttntbiffenb. 
reconnaissant,  e banfbar. 
ingrat,  e unbanfbar. 
meilleur,  e beffer. 
menteur  m.  ) ,fir 

menteuse  f.  | 
négligent,  e nadjtaffig. 
orgueilleux  m.)  î)od)mütig, 
orgueilleuse /.  j ftotj(orgb  jo). 
travailleur  m.  ) r ... 
travailleuse/.  } ût6t’lt'am' 
paresseux  m.  \ , . 

paresseuse  /.  | 
mauvais,  e f d)ïed)t,  fd)ftntm. 
pire  fddintmer. 
puni,  e beftraft. 
récompenser  betofjnen. 
sévère  ftreng. 

vertueuse  /}  ta8enb*°f‘- 

vicieuse/.  } (aftertjaf*. 

franc  m.  ) , . . . ,rj. 
franche  f.)  f«t, fretmuttg. 

indulgent,  e nadf)fic£)ttg. 
sincère  aufridjtig. 
devenir  faerben. 
ils  peuvent  fie  fbmten. 
accuser  anftagen. 

Exercices. 

b)  hier  geftern  (lèr). 
eu  geÇûbt. 


une  nuit  blanche  etïte 
fdûaftofe  üftadfjt. 
presque  faft,  betnaïje. 
le  pardon  bie  $ergei£)ung. 
pardon  ber^eifjett  @ie. 
je  vous  promets  içf)  ber- 
fpredf)e  SÇnen. 
elle  deviendra  fie  tbtrb 
trerben. 
bientôt  baïb. 
tacher  tradfjten. 
ils  sont  loués  fie  tnerben 
getobt. 

c)  franchement  SIbberb  §u 
franc. 

la  vérité  bte  2Baïjrf)ett. 
accepter  annefjmen. 
l'invitation /.  bte  ©intabung 
(ètuitûfijb). 

/)  ne  . . . point  ===  ne  . . . 

pas  = nid)t. 
le  zèle  ber  Oifer. 
cacher  berbergen,  berïjei nt= 
ïidÉjen. 

l’instruction  f.  bie  Unter- 
toeifung,  23iïbung,  5tu§- 
bilbung  (fsjB). 
vanter  rüf)nten. 
ne  . . . jamais  ntentafê. 
avoir  peur  gurd)t  fjaben 
= fid)  fürdjtett. 
placer  fe£en,  ftetfen,  tegen. 
régulier  m.  \ regetmdfûg, 
régulière  /.  j orbenttidj. 
régulièrement  (51bferb)  0V= 
bentïid). 

l’affaire  /.  baô  (Sefdjaft, 
bie  @ad)e. 

g)  studieux  m. ) ernfig,  flei= 
studieuse  /.}  jpg. 

h)  différent,  e berfdjteben. 
ils  savent  fie  loiff  en, fie  fomtett. 

i)  poli,  e Ijofltdj. 
oublier  bergeffen. 
remercier  banfen. 

19.  Dix-neuvième 
leçon. 

la  colère  ber 

généreux  \ ebet,  grogmih 
généreuse  J tig. 
l’esprit  m.  ber  ®eift. 


vive  ) 

les  manières  /.  baê  ©e= 

neïpnen,  bie  -ïRanieren. 

gracieux  ) 

® • anmuttq. 

gracieuse  j 3 

mais  aber. 

le  défaut  ber  $e f)Xer  (ben 
man  an  fidfj  |at),  ba§ 
©ebredjen. 

la  faute  ber  gefûer  (ben 
tnan  begebjt). 
un  jour  eineâ  £age§. 
toutwà  coup  plb|(idj,  auf 
einmaL 

il  y eut  e§  gab,  eê  ent= 
ffanb. 

la  querelle  ber  @treit  (frèl). 
acharné,  e erbittert. 
entre  §nnfc£)en,  tinter, 
aussitôt  afêbatb,  fogteid}, 
fofort. 


il  fut  en  colère  er  geriet 
in  Sont,  tburbe  §ornig. 
le  meilleur  ber  befte. 
il  fut  terrassé  er  tourbe 
(auf  bte  (£rbe)  nieber= 
getborfen,  §u  SBobenge* 
fdjtagen. 


il  fut  er  ntar  = er  tag. 
longtemps  lange  (Scit). 
le  signe  ba§  geid^en. 
un  signe  de  vie  eût  Se= 
benêjeidfjen. 

le  spectacle  ber  2TnbItd. 
malheureux  ) 
malheureuse  | un9t««KÏ,. 
l’angoisse  /.  bte  Sïngft. 
le  remords  ber  ®elbiffen§* 
btë  (r5ntôr). 

hélas!  ad)l  teiber!  (étâg). 
tuer  tbten. 
heureux  ) 
heureuse  8IudI,d)' 


heureusement  gîüdlidfer- 
tueife,  §unt  ©tüd. 
le  coup  ber  £>ieb,  0d)lag. 

mortelle  j tobïtC^ 
dès  feit,  bon  ...  an. 
la  passion  bie  Seibenfd^aft. 
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Exercices. 

la  syllabe  bie  0itbe. 
renfermant  einfd)Üej3enb, 
entfycdtenb. 

commençant  par  dttfan* 
geitb  mit. 

la  voyelle  ber  SSofciï, 

0etbft(aut  (muajèï). 
parce  que  meit 
énumérer  aufjütjten. 

L’orphelin. 

l’orphelin  m.  bie  SBaife. 
ceux  m.  biejenigen. 
ils  devaient  fie  fotlten. 
guider  ïeiten  (gibé). 
tous  les  enfants  allé  ^iîtber. 
j e Een  ai  pas  id)  l)abe  b e r e n 
nid)t  = id)  §abe  ïeine. 
la  voix  bie  0timme. 
murmurer  murmeln. 
lève  ertjebe! 
veiller  madjen  (tuèjé). 
le  ciel  | ber  §immet 
les  cieux  | bie  Rimmel, 
du  haut  des  cieux  bon 
ber  §o ber  £)immeï  = 
rom  ©immeï  f)erab. 

20.  Vingtième  leçon. 

le  cerf  ber  §irfd)  (f)èr). 
la  chèvre  bie  Siégé. 
Crésus  ®rofu§  (Ipbifdjer 
£bnig)  (fréfiifj). 

Job  Jnob. 

le  mulet  ber  SDÎauïefeï. 
la  pie  bie  (Gifler, 
le  poisson  ber 
le  chat  bie  ®a|e. 
le  renard  ber  2mdj§. 
le  singe  ber  2lffe. 

--la  taupe  ber  9JîauÜtmrf. 
copier  abfcbreiben. 
remplacer  erfegen. 
le  point  ber  $unft. 
celui  berjenige. 
le  mot  ba§  2Bort. 
ci-dessus  fjier  obéit. 

- achever  üollenben. 
la  comparaison  ber  $Ber= 
gteid). 

quelqu’un  jentanb. 


comme  tuie. 

agile  be^enbe,  fïinî. 

capricieux  m.  \ r , c, 

* . . , } iaunenbaft. 

capricieuse  y.  ] 

malm  m.  ) r c, 

maligne  /.  | 6°^a,t 

rusé,  e frfjlau,  tiftig. 

fidèle  treu. 

têtu,  e ftarrïopfig,  eigen^ 

finnig,  ftorrifd). 

aveugle  büttb . 

bavard,  e gefd)It)a|ig. 

muet  ) -, 

ftumm. 
muette  | ' 

Exercices. 

comparer  pergteidjen. 

21.  Vingt  et  unième 
leçon. 

la  foire  ber  Stofjrmarft. 
demain  morgen. 
un  jour  de  fête  ein  £Çeft= 
tag,  geiertag. 

pour  nous  autres  écoliers 
für  unê  0d)üler. 
avoir  congé  Uriaub  Ijciben, 
frei  ï)aben. 
pendant  mdl)renb. 

Su.  I «**«* 

le  village  bct§  Xorf. 
le  monde  bie  SSelt,  bie 
Seute. 

la  voiture  ber  2Bagen. 
le  revendeur  ber  28ieber= 
oerfaufer,  Xrobter. 
l’acheteur  m.  ber  ®aufer. 
du  gros  bétail  ®roj3tnel) 
(Bétoj). 

du  menu  bétail  SHeinOtel). 
aussi  and). 

la  boutique  ber  Ü^auflaben, 
bie  9Jïarftbube. 
la  ménagerie  bie  SDtoagerie. 
le  lion  ber  Solue. 
le  tigre  ber  Xiger. 
beaucoup  de  plaisir  oiel 
^ergniigen. 

Exercices. 

la  diphtongue  ber  Xipîp 
tljong,  Smietaut. 


aujourd’hui  îjeute. 
hier  geftern  (’èr). 
l’espèce  /.  bie  $irt,  ®at= 
tung. 

les  gens  bie  Seule. 

22.  Vingt-deuxième 

leçon. 

domestique  ijduêlid),  §au§-". 
plus  metyr. 
moins  meniger. 
que  aï§  (beint  ®omparatit>). 
l’âne  m.  ber  G£feL 
vigilant,  e tuad)fam. 
penché,  e geneigt. 
garni  de  oerfe^en  mit. 
la  crinière  bie  9Jtaï)ne. 
large  breit- 

la  démarche  bie  ®angart, 
ber  ®ang. 

lp  i 

prudent,  e flug. 
traîner  giet)en. 
le  chariot  ber  Safttoagen. 
la  charrue  ber  $flug. 
le  traîneau  ber  0d)litten. 
le  bateau  ber  &\d)n,  ba§ 

0d)iff. 

anglais,  e englifd). 
renommé,  e pour  beriiïjmt 
megen,  burd). 

la  rapidité  bie  0djnetligteit. 
leur  ifyr  (befi^anjeigenbeê 
gürmort). 

la  course  ber  Sauf. 
Exercices. 

le  second  ber  jlneite  (j3°go). 
l’alinéa  m.  ber  SIbfaiy 
le  morceau  baê  (Sefe-) 
0tüd. 

arabe  arabifd). 
rapide  fdpieft. 

23.  Vingt-troisième 

leçon. 

le  pays  baê  Sanb  (péJ). 
j le  paysan  ber  Sanbmann, 
SBauer  (péJfd). 
la  paysanne  bie  23dueriît 
(pédfan) 
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le  fermier  ber  ^Sûdjter. 
le  journalier  ber  STagtotjner. 
il  dit  er  fagte. 
si  nous  étions  toenn  tr»ir 
(iraren  =)  ttwrcn. 
la  terre  ba§  Sanbgut. 
magnifique  prcidjtig,  perr- 
tid). 

la  contrée  bie  ($egenb. 
le  verger  ber  Dbftgarten. 
la  sorte  bie  5Irt. 
toutes  sortes  de  aile  5trten 
ûon  — adertei. 
un  arbre  fruitier  ein  Obft= 
baum. 

la  poule  bie  §enne,  ba§ 
§uf)n. 

le  pigeon  bie  Xaube. 
le  lapin  ba§  ®anind)en. 
la  herse  bie  @gge. 
le  printemps  ber  $rül)ting. 
au  printemps  im  ^rüpting. 
le  champ  ba§  $etb. 
aux  champs  a il  f ben 
geïbern. 
récolter  ernten. 

Tautomne  m.  ber  |)erbft 
(ïotôn). 

en  automne  im  §erbft. 
la  prairie  bie  SSiefe. 
dans  la  prairie  auf  ber 
Siefe. 

garder  fjüten. 
abattre  nieberfd)tagen,faden. 
vieux  ) r, 
vieille  | alt 
parfois  mandjmat. 
le  voyage  bie  fReife 
(tD“aja3). 

en  voyage  auf  ber  IReije 

joyeu*  \ ftoïitid). 
joyeuse  ) 1 J ’ 

Exercices. 
quelques  einige. 
un  instrument  agricole 
ein  Stdergerat. 
lent,  e tangfam. 
cru el  ) . 

cruelle  | 8raufam- 
ajouter  pinjufügen. 
e choix  bie  SSaïjt. 


s’ils  (si  elles)  étaient 
menn  fie  (toaren  =■} 

toàvcn. 

quelle  I Wie 
le  charbon  bie  ®ot)te. 

24.  Vingt-quatrième 
leçon. 

compte*  gdtden  (foté). 
j’irai  id)  merbe  gel) en. 
cueillir  pftüden  (fojir). 
le  panier  ber  ®orb. 

V 

neu/  m.  (nof)  | 

• v } neu. 
neuve  f.  (notü)  J 

Division  du  temps. 

a) 'la  division  bie  Xeitung, 
©inteitiing. 

il  se  divise  er  teilt  fid)  = 
er  toirb  eingeteitt. 
la  minute  bie  Minute, 
la  seconde  bie  @etunbe 
(66gôb). 

ordinaire  gett)of)ntid),  ge- 
mein  (21bj.). 

une  année  bissextile  ein 
6d)attjapr. 
le  mois  ber  9)tonat. 
la  semaine  bie  SBodje. 

. b)qu’ est-ce  qu’  une  semaine? 

toa§  ift  eine  SSodje? 

• l’espace  m.  ber  SRaum, 
Seitraum. 
ici  f)ier. 

voici  (fiet)  fjier  =)  îjier 
ift,  f)ier  finb  ; fotgenbeê 
finb. 

janvier  m.  ganuar. 
février  m.  ^ebruar. 
mars  m.  SD?ar§  (marp). 
avril  m.  5lpri(  (aturil). 
mai  m.  90îai. 
juin  m.  guni. 
juillet  m . guti  (3üijè). 
août  m.  Sluguft  (il), 
septembre  m.  September. 
octobre  m.  Cftober. 
novembre  m.  92ot>ember. 
décembre  m.  ^ejember. 


25.  Vingt- cinquième 
leçon. 

a)  il  y en  a eê  gibt  b e r e n. 
aujourd’hui  peute. 

quel  quantième  | ber  toie= 
le  combien  ) mette? 
demi,  e pafb. 
le  quart  ba§  SSiertet. 
le  midi  ber  SJtittag. 
le  minuit  bie  Witter  n a d)t. 

b)  s’écouler  oerfliepen,  oer- 
gepen. 

le  lever  du  soleil  ber 
@onnenaufgang. 
le  coucher  du  soleil  ber 
©onnenuntergang. 
une  nuit  d’été  eine  @om- 
mernadjt. 
durer  bauern. 
être  de  betragen,  bauern. 

Exercices. 

les  4 règles  /.  bie  4 9îed)- 
nungêarten. 

la  soustraction  bie  @ub= 
troftion  (pjo). 
faire  réciter  auffagen  taffen. 
la  table  de  multiplication 
ba§  ©inmaïeinê  (fjjo). 
divisé  par  geteitt,  bioibiert 
burd). 

renfermer  einfdjtiepen,  enh 
tjatten. 

Page  m.  ba§  Sttter. 
a)  aîné,  e attere,  attefte. 
cade£  1 jüngere, 
cadette  ) jüngfte. 
dîner  §u  SJiittag  effen. 
demain  morgen. 
après-demain  (nad)  mor- 
gen — ) übermorgen. 
hier  geftern  (’èr). 
j avant-hier  oorgeftern. 
la  fête  baê  ber  91as 

menStag. 
tomber  faden. 
l’anniversaire  m.  (de  la 
naissance)  ber  3at)re3- 
tag  ber  ($eburt  = ber 
©ebnrtêtag. 
né,  e geboren. 
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b)  un  jour  de  travail  ein 
SBerftag. 

un  jour  de  repos  sin  IRut)e= 

ta  9- 

la  parenthèse  bie  (ïltnbe) 
JRdammer. 

le  siècle  ba§  3af)rf)unbert. 
la  Pentecôte  ^fingften. 
l’église  /.  bie  ®ird)e. 
célébrer  feiern. 
elle  célèbre  fie  feiert. 
Pâques  m.  Dftern. 
le  règne  bie  9îegierung. 
la  partie  ber  Steif. 

26.  Vingt-sixième 
leçon. 

l'horloge  /.  bie  Ufjr. 
le  cadran  baê  SifferMatt. 
l’aiguille  /.  bie  9ial)nabef; 

ber  (Uïjr*)  (tègüij). 
mobile  betnegfid). 
immobile  unbetuegfidj. 
toutes  les  deux  aÏÏe  gtt )ei, 
beibe. 

vite  fdineÏÏ. 

le  tour  bie  fretéforntige 
SBetoegung,  Umbrefjung, 
ber  ®ang;  ber  Umfang. 
faire  le  tour  du  cadran 
fief)  um  ba§  gifferbfatt 
ijerumbetoegen. 
quelle  heure  est-il  ? (fôetdje 
©tunbe  — ) toieoief  Ufjr 
ift  e§? 

huit  heures  un  quart  x/49 
llî)r. 

huit  heures  et  demie 

V.» 

neuf  heures  moins  un  quart 
3/49  Uf)r. 

le  chiffre  bie  Siffcr. 
romain,  e romifdO- 
arabe  arabifd). 
marquer  begeidpten,  an§ei= 
gen. 

indiquer  angeben. 
le  trait  ber  3ug,  ©tridp 
l’autre  ber,  bie  anbere. 
en  baoon,  beren. 
un  quart  d’heure  eine  3Sier= 
tefftunbe. 


une  demi-heure  eine  ÏJCiIbe 
Stunbe. 

le  milieu  bie  9Jtitte. 
se  composer  de  fief)  gu= 
fammenfe&en  au§  — be= 
ftefjen  au§. 
aussi  and), 
ensemble  gufammen. 

Exercices . 

la  montre  bie  SEaf<ï)emd)r. 
la  pendule  bie  $enbef=, 
2Banbuf)r. 

aller  voir  (gef)en  fefjen  =) 
befucfyen. 

tu  reviendras  bll  lüirft  gu* 
rüdfontmen. 

l’histoire  /.  bie  (^efd)id)te. 
la  géographie  bie  (Srbfunbe. 
la  religion  bie  Religion, 
quitter  oerfaffen. 
se  lever  fief)  erfjeben  — 
aufftefjen. 

tu  te  lèves  bu  ftef)ft  auf. 
ordinairement  (3fbO.)  ge= 
tuoï)nfid). 

le  train  part  ber  3ug 
fd§rt  ab. 

commencer  beginnen. 
les  vacances  f.  bie  $erien. 
combien  de  temps  (ttne= 
oief  Sert  — ) toie  lange, 
sincère  aufrid)tig. 

27.  Vingt-septième 
leçon. 

le  chemin  de  fer  ber  2Beg 
bon  (Sifen  = biefëifen* 
b afin. 

la  barre  bie  @tange. 
reposer  rufjen. 
la  chaussée  ber  (@ifenbafjn=, 
@tra{jen=)  £)amm. 
le  sens  ber  @inn,  bie 
9ttcf)tu«g  (6d6). 
la  longueur  bie  Sauge, 
le  rail  bie  (fêifenbafjtts) 
@d)iene  (rai), 
lesquels  mefdje,  bie. 
rouler  roffen. 
le  train  ber  3ug- 
former  bifben. 


attacher  befeftigen. 
en  tête  de  an  ber  @pi|e. 
manœuvrer  füfjren. 
le  mécanicien  ber  Sofo- 
motiofüf)rer. 

aider  fjeffen,  unterftüigen. 
le  chauffeur  ber  Neiger, 
le  tender  ber  ®of)fenttmgen 
einer  Sofontotioe  (tebèr). 
après  nadj,  fjinter. 
destiner  beftimmen. 
la  chaudière  ber  ®effef. 
celui-ci  m.|berjenige§ier= 
cel/le-ci  /.  Jbiefer;  biejenige 
i)ier  — biefe. 
rempli,  e (de)  erfüdt  (mit), 
la  chaleur  bie  SSarme,  pijge. 
transformer  umgeftaften, 
unthmnbefn. 
la  vapeur  ber  £)ampf. 
la  force  bie  ®raft,  ®emaft. 
faire  marcher  betnegen. 
ils  viennent  fie  fommen. 
le  fourgon  ber  (gebed(e) 
®ütertoagen. 
le  bagage  ba§  ($ef>àd. 
le  voyageur  ber  fReifenbe. 
le  compartiment  bie  S$agen= 
abteifung,  ba3  (Soupe, 
la  classe  bie  ®faffe. 
avant  de  monter  (üor  ein= 
gufteigen  =)  beoor  man 
einfteigt. 

aller  chercher  (geïjen 
fudjen  =)  fjofen. 
le  guichet  ber  (5d)after, 
bie  Æaffe. 

le  billet  bie  $al)rfarte. 
correspondant  entfpredjenb. 
on  veut  man  loin, 
prendre  neïjmen;  (pier  :) 
benü|en. 

on  est  assis  man  (ift  ge= 
fefet  =)  fij?t. 
aussi  bafjer;  beitn  aud). 
coûter  cher  teuer  foften  = 
teuer  fein. 
ceux  m.  } ... 
celles  /.  | b,e<em8en' 
s’arrêter  anljaften,  ftepen 
bfeiben. 
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la  station  bie  ©tdtion. 
la  salle  d’attente  ber  SBdrte- 
faaï. 

le  hangar  ber  ©d)Upben. 
la  marchandise  bie  2Bare. 
un  (train)  express  ein  ®iU 
Sug  (èfêptèg). 
un  train-omnibus  ein  $)$er* 
fonengug  (omnibüg). 
un  train  de  marchandises 
ein  Saft5ug. 
le  viaduc  ber  SSidbuft. 
le  passage  ber  Übergdng. 
le  niveau  bte  mugredjte 
gtddie. 

l'aiguille  /.  bie  SSeidje, 
28eid)fd)iene  (égüij). 
le  réservoir  ber  ^3eî)dïter. 
la  marquise  bd§  ©onnem 
bdd). 

une  plaque  tournante  eiîte 
SDre£)fcf)eibe. 

le  coussinet  bd§  (gapfen-) 
Sager. 

la  traverse  ber  Duerbdffen, 
bte  (©ifenbdfjn*)  ©démette, 
la  voie  ber  28eg. 
la  voie  de  garage  bd§ 
DZebengeleife. 
le  buttoir  ber  $itffer. 

Exercices. 

a)  le  service  ber  £)ienft. 
changer  oermnnbetn. 
l'espèce  /.  bte  9frt,  $ab 

tung. 

il  correspond  tê  entfprid)t. 
il  conte  le  moins  cher  e§ 
foftet  nnt  menigften  teuer 
==  e§  ift  am  bittigften. 
le  disque  bie  ©igndtfd)eibe. 
attendre  (er)mnrten. 
l'arrivée  /.  bie  Sfrtfunft. 
on  vend  mun  üerfnuft. 
le  conducteur  ber  ©djdffner. 
crier  fdjreien,  rufett. 
en  voitures  ! einfteigen  ! 

b)  observer  beobdd)ten. 
monter  eittfteigen. 
saluer  grü^en. 

la  personne  bie  ^Çerfon. 
venir  fomnten. 


je  viens  id)  fomme. 
tu  viens  bu  fomrnft. 
il  vient  er  fontntt. 
nous  venons  tüir  fomnten. 
vous  venez  ifjr  fontmet 
ils  viennent  fie  tout  ut  en. 
viens!  ïontnt! 
venons  ! fafët  un§  fomnten  ! 
venez!  fommet!  fomnten  ©ie! 
la  messe  bie  9tteffe. 
déjà  fdjon. 

être  en  retard  in  ^Berfpd= 
tung  fein  = ju  fpdt 
fomnten,  23erfpdtung 
f)dben. 

la  demoiselle  bd§  ^rdutein. 
venir  voir  fomnten  feï)en 
— befudjen. 
l’aide  /.  bie  §iffe. 
venir  à son  aide  if)ttt  §u 
©iïfe  fomnten. 

28.  Vingt-huitième 
leçon. 

le  moyen  bd§  Sttittel 
(muûje). 

le  transport  bie  93eforbe= 
rung. 

le  moyen  de  transport  bd§ 
SSerfefjrëmittel. 
aimer  tieben. 
favoriser  begünftigen. 
ils  peuvent  fie  fonnen. 
choisir  müf)ten. 
il  convient  er,  e§  ^Bi- 
le mieux  am  beften. 
le  bateau  à vapeur  bd<§ 

2)ampffd)iff. 

une  automobile  ein  3ïuto= 
ntobil. 

l’omnibus  m.  ber  ©tttttibuê 
(omnibüjâ). 

le  fiacre  ber  Sftiettodgen, 
f^iafer. 

atteler  (de)  dnfpdnnen,  ht- 
fpannen  (mit), 
la  bicyclette  bd§  3^eirab. 
on  fait  aller  soi-même  ntan 
fetjt  felbft  in  SBemegung. 
voyager  reif  en. 
pourtant  bennod). 
pouvoir  fonnen 


flâner  umf)erfd)tenberu. 
à mon  gré  nad)  (meinem) 
SMieben. 

le  ballon  ber  Suftbdflon. 
l’air  m.  bie  Suft. 
la  voie  ferrée  ber  ©d)ie= 
nenmeg,  bie  @ifenbdf)n. 
de  même  que  ebenfo  mie. 
monter  befteigen. 
avant  de  partir  (oor  obju= 
reifen  =)  benor  id)  db- 
reife,  oor  ber  Sïbreife. 
la  malle  ber  ®offer. 
faire  sa  malle  einpdden. 

Exercices. 

a)  préférer  t)0r§ief)en. 
l’avantage  m.  ber  SSorteit. 
il  offre  er  bietet  bdr. 
important,  e mid)tig. 

la  force  motrice  bie  ht- 
megenbe  ®rdft. 
le  piéton  ber  ^ufëgcinger 
le  pont  bie  SBrüde. 
passer  burdjfdbren. 
sous  unter. 

le  tombereau  ber  (jiueird^ 
berige  ®ibbs)  ®drrett. 
la  barque  bie  23drfe,  bd§ 
93oot. 

le  fleuve  ber  $ütf3,  ©trom. 
l’impériale  /.  bd§  2Bdgen= 
oerbed. 

b)  le  (bateau  à)  vapeur  ber 
SDdmpfer. 

la  page  bie  ©eite. 
la  rage  bie  2But. 
le  feu  bdê  $euer. 

c)  demeurer  mofjtten. 

les  environs  m.  pl.  bie  Um= 
gebung. 

29.  Vingt-neuvième 
leçon. 

la  chaussée  ber  $df)rbdmm, 
bie  $df)rftrdge. 
le  pavé  ber  ^ffdfterffein. 
le  grès  ber  ©dnbfteitt. 
à (la  main)  droite  red)tê. 
à (la  main)  gauche  ïinfê. 
le  trottoir  ber  ®el)meg. 
élevé,  e fjod). 
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la  dalle  bie  ©teinpfatte. 
recouvert,  e (de)  bebedt  mit. 
le  bitume  ba§  ©rbpedj, 
Sîfpf )ûït. 

la  rigole  bie  (2Baffer=)  Sîinne. 
l’écoulement  m.  ba§  Slb* 
fanfen. 

réserver  auf j^aren,  borbe= 
îjalten. 

tout  le  long  ber  ganâen 
Sange  nad). 

un  bec  de  gaz  ber  Q5a§= 
brenner  bie  ®a§fïamnte 
(6èfbügaf). 

à distance  les  uns  des 
autres  in  Grntfernung  bie 
einen  bon  ben  anberen  — 
bon  einanber  entfernt. 
allumer  angünben. 
l'obscurité  /.  bie  <î)unfeï= 
fjeit. 

la  nuit  bie  9?ad)t. 
border  befe^en,  einfaffen, 
fid)  fang§  einer  ©ad)e 
erftreden. 

généralement  int  aflge= 
meinen. 

aligner  in  gerabe  Siuie 
ftefïen. 

une  rue  alignée  eine  gerabe 
Strate. 

la  devanture  bie  SSorber* 
feite;  ba§  ©djaufenfter, 
bie  sKnê(age. 

la  vitre  bie  Senfterfdjeibe. 
à travers  (guer)  binbnrd). 
exposer  auêfteÏÏen. 
mis  en  vente  jum  SSerfanfe 
auêgefièÏÏt,  auêgefegt. 

Exercices. 

a)  l’étage  m.  ba§  ©todtnerf. 
le  réverbère  bie  ©tra= 

fienfaterne. 

la  vitrine  ba§  ©djanfenfter. 
sembler  fd)einen,  borfom- 
nten. 

large  breit. 
étroit,  e feintai, 
cotirt,  e furg. 

b)  pouvoir  fonnen. 
je  peux  id)  fann. 


tu  peux  bu  fannfl. 
il  peut  er  fann. 
nous  pouvons  Voir  fbnnen. 
vous  pouvez  ifjr  fonnef. 
ils  peuvent  fie  fonnen. 
si  ob. 

entreprendre  nnternefjmen. 
tout  en  vous  laissant  guider 
tnobei  ifjr  end)  ïeilen  faffet. 
un  questionnaire  eine  Stei- 
fjenfofge  bon  Sïngen. 

30.  Trentième  leçon. 


le  doigt  ber  Singer, 
Befje  (blta). 

le  pouce  ber  2)aumen. 
gros  w . 


bie 


grosse  /. 
l’index  ber 

(cbèffj). 


gro&,  bid. 
geigefinger 


montrer  jeigen. 
le  médius  ber  SDÎitteffinger 
(mébiüfj). 

l’annulaire  m.  fRingfinger. 
passer  u,n  anneau  einen 
Sfting  anfteden. 
enfin  enbfid). 

l’auriculaire  m.  ber  fleine 


Singer. 

l’orteil  m.  bie  £>t§t  (ortèj). 
il  correspond  er  entfpricfjt, 
pagt. 

l’un  et  l’autre  Beibe. 


ne  . . . que  nur. 
la  phalange  bûê  ®fieb  (ber 
Singer  nnb  $efjen). 
tandis  que  ttmfjrenb,  tüD= 
gegen. 

s’opposer  fid)  gegenüber= 
fteden  (faffen). 
prendre  nefpnen,  faffen,  er= 
greifen. 

l’extrémité /.  ba§  (aitfierfle) 

@nb'e. 

l’ongle  m.  ber  -ftagef. 
la  paume /.  bie  £>anbfladje. 
la  plante  du  pied  bie  Snj3= 
fofjfe. 

celui-ci  >n.jberjenigef)iei— 
celle-ci  / Jbiefer;  biejenige 
fjier  = biefe. 


celui  là  w.jberjenige  bort= 
celle-là/.  J jener;  biejenige 
bort  = jene. 
le  poing/,  bie  Snnft  (puè). 
autant  de  choses  ebenfo= 
biefe  ©adjen. 
en  babon,  beren. 
contenir  entfjaften,  faffen. 
c’est  baê  ift  = ba§  fjeifjt. 
une  poignée  eine  §anbboff. 
la  paille  ba§  ©trol). 
le  sable  ber  ©anb. 
à l’arrière  de  fjinten  an. 
le  talon  / bie  Serfe. 

Exercices. 
adroit,  e gejdjidt. 
saisir  ergreifen. 

31.  Trente  et  unième 
leçon. 

te  voilà  (fief)  bid)  ba  — ) 
ba  bift  bu. 
manger  effen,  freffen. 
la  promenade  ber  ©pajier^ 
gang. 

de  tous  les  jours  (bon 
afien  SEagen  — ) alïtagig, 
tagfid). 

voir  fefjen,  befidjtigen. 
merci!  banfe  (fdjbn)! 
grâce  à banf,  gufofge. 
le  conseil  ber  9îat(fd)fag) 
(fôëèj). 

le  soin  bie  ©orge,  ©org^ 
fait,  33entüï)ung. 
les  soins  bie  5$ffege. 
passablement  giemfid). 
(5fbb.) 

rétabli,  e nfieberfjergeftefft. 
eh  bien  ! nun  ! tncfjfan  ! 
je  vais  chercher  id)  gefje 
fndjen  = id)  tnerbe  (tniff) 
auffnd)en. 

au  revoir  ! anf  SSieberfeljen  ! 

Exercices. 

ils  réciteront  fie  toerben 
auffagen. 

en  soulignant  inbem  man 
unterftreicfjt. 

la  richesse  ber  ^eidjtum. 
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l’honnêteté  f.  bie  (îfyrlidp 
feit,  $ed)tfd)affenf)eit. 

amf  (atttèr)  1 bitter. 
amere  J 

doua: 

douce 


füi 


32.  Trente-deuxième 

leçon. 

la  figure  bûê  5Intli^. 
ovale  Idngüdjrunb. 
élevé,  e ïjod),  erîjaben. 
le  front  bie  ©tirn. 
montrez-le  geiget  iÉ)U  ! 
encadrer  einralpnen,  eût' 
faffen. 

au  bas  de  airt  unteren  %til 
non,  unten  an.  . 
le  sourcil  bie  Sdugenbraue 
(Surfît). 

la  bouche  ber  9ftunb. 
la  langue  bie  $unge  (tâg). 

Exercices. 

il  copiera  ermirb  abfdjreiben. 
il  écrira  er  ttnrb  fdjreiben. 
la  dictée  ba§  Xiftat. 

33.  Trente-troisième 

leçon. 

tout,  e jeber. 
beaucoup  de  üiete. 
le  ruisseau  ber  33ad). 
le  repas  bie  SOZa^tjeit. 
frugal,  e rndfjig. 
le  haricot  bie  23o!)ne. 
j'ai  voyagé  id)  bttt  gereift. 
toute  l’Europe  /.  gang 
©uropa. 

l’Autriche  f.  Dfierreid). 

F Allemagne/.  £)eutfd)Ianb. 
l'Italie  /.  italien, 
la  France  ^tanfreid). 
après  que  n ad) b ent. 
Londres  Sonbon. 
l'Angleterre  /.  (Snglanb. 
tantôt  ....  tantôt  fialb 
....  ba(b. 
la  poste  bie  $oft. 
en  poste  mit  ber  $oft. 


34.  Trente-quatrième 
leçon. 

on  fait  un  repas  man 
(madjt  =)  nimmt  eine 
9Jiaî)ïgeit  ein. 
par  jour  tdgtid). 
il  est  appelé  er  tnirb  ge= 
nannt  ==  er  Ijeifst. 
on  prend  man  nimmt, 
nimmt  ein,  trinft. 
y bort,  babei. 
la  tasse  bie  ©d)ale. 
le  café  ber  fè'affee. 
le  pain  blanc  baê  2$eij3= 
brot,  bie  ©emmeL 
le  chocolat  bie  ©djofolabe. 
principal,  e §auptfad)üd), 
©anpL. 

se  composer  de  (fid)  gufam= 
menfe^en  ==)  befteljen 
au  A 

le  dîner  baê  SOHttageffen. 
plusieurs  m.  nnb  f.  nteïjrer e. 
le  plat  bie  ©djüffel,  bas 
(êeridjt. 
d’abord  guerft. 
le  potage  bie  ©uppe. 
puis  bann. 

le  bœuf  ba§  Sîinbfleifd). 
les  légumes  m.  baê  ®e= 
müfe. 

le  plat  sucré  bie  9Jtet)L 

Me. 

on  sert  man  tragt  auf. 
le  veau  baê  ®atb(fïeifdfo). 
le  porc  ba§  ©d) lnein(e= 
fleifdi)  (pôr). 

le  mouton  ber  £>ammet, 
ba§  ©ammetf,  ©d)bpfen= 
fleifd). 

quelquefois  ==  parfois 

mandjmat. 

la  volaille  baê  ®efïügel 
(tooïaj). 

le  souper  baê  2ïbenbeffen. 
la  tranche  bie  ©djnitte. 
la  salade  ber  ©atat. 
la  beurrée  1 bie  23utter= 
la  tartine  ) fdjnitte. 
le  saucisson  bie  SSurft. 
quelques  einige,  ntandje. 


Récapitulation. 

vertueux  1 , c , 

, tugenbbart. 

vertueuse  j ° 

Marguerite  9D?argareta. 

luxueux  \ tu^urioê,  pràd)- 

luxueuse  j tig. 

Féc!eu*  | , flB 
précieuse  J 
nombreux  1 .. 

nombreuse  | *aWmà> 

Exercices. 

elles  formeront  fie  tnerben 
bitben. 

dans  lesquelles  in  toeld)en, 
in  benen. 

elles  feront  entrer  fie  tuer^ 
ben  amuenben. 
la  quantité  bie  9ftenge. 
suivi  de  gefotgt,  begteitet 
non. 

35.  Trente-cinquième 
leçon. 

la  mousse  baê  9ÏÏ00A 

molle  } ***■ 
bientôt  batb. 

se  distinguer  fid)  unter= 
fdjeiben,  auêgeidjnen. 

Exercices. 

paresser  faulengen. 
trop  gu  oieL 

la  faute  ber  geïjter  (ben 
man  begefjt). 

36.  Trente-sixième 
leçon. 

Tant  vaut  l’homme, 
tant  vaut  la  terre. 

2)a§  getb  mad)t  ben 
SBauern  gum  §eïb. 
tant  foüiet. 

il  vaut  er  gilt,  ift  toert. 
la  terre  bie  @rbe,  ber  (£rb= 
boben. 

Pierre  *J$eter. 
maigre  mager,  unergiebig 
cultiver  bebauen. 
lui-même  er  felbft. 
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profond,  e (2fbj.)  tief. 
profondément  (SdbüerB)  tief . 
arracher  auêreijsen,  jaten. 
en  baüon,  baranê. 
l'herbe  /.  ba§  ®raê. 
mauvais,  e (Slbj.)  fd)fed)t. 
les  mauvaises  herbes  ba§ 
Itnfrant. 

la  récolte  bte  (£rnte. 
abondant,  e reid)fid). 
voisin,  e Benad)Bart,  an= 
gren^enb. 
fertile  frud)tBar. 
le  maître  ber  SOÎeifter,  §err. 
surveiller  üBertuad)en  (§ür= 
tuèjé). 

le  domestique  ber  Wiener, 
les  domestiques  baê  ®e= 
finbe. 

j semer  (Be)faen. 

(on  le  sème  man  (Be)jàet  eê. 
trop  bief,  gu  (fef)r). 
tard  fpat. 

- la  moisson  bte  ©rnte. 
le  proverbe  baê  ©pridp 
tnort. 

avoir  raison  redjt  fjaBen. 
Exercices . 

en  séparant  inbem  Ut  ait 
tremtt. 

le  radical  ber  ©tantm. 
la  terminaison  (bie  (înbnng. 
interrogati/  1 
interrogative  J 
entrer  eintreten. 
rentrer  Çeitnfeïjren. 
au-dessous  de  uttter. 
content,  e gufrieben. 

37.  Trente-septième 
leçon. 

autour  de  utît,  fjerutlt.  • 
tout  aÏÏeê. 
inviter  einfabett. 
l'abeille /.  bte  23iene  (aBèj). 
chercher  fndjen. 
le  suc  ber  ©aft  (fjüf). 
composer  §iifaiitmettfel)en, 
Bereiteit. 

le  miel  ber  .fponig. 


I tout  en  chantant  (gan§  in 
fingenb  =)  tttaljrenb 
fie  baBei  fingen. 
le  nid  ba§  9?eft. 
garder  tjiiten,  Bettmcfjen. 
veiller  luûdjen  (toèjé). 
le  troupeau  bte  §erbe. 
creuser  au§f)of)fen,  giefjen. 
le  sillon  bie  $urd)e  (füjo). 
tuer  toten,  fd)fad)ten.# 
la  bête  ba§  Sier. 
ôter  aBgieîjen. 
la  peau  bte  £)aut,  ba§  ged. 
vider  auêfeerett,  auênefymen. 
couper  (§er)fd)iteiben,  ger^ 
Çaden. 

ensuite  fjierauf. 
le  quartier  baê  $iertet 
le  glaneur  ber  Stfrenfefer. 
ramasser  aufî)eBen,  auffefen. 
un  épi  eine  Sl)re. 
ces  épis-là  biefe  $f)ren 
bort  — jene  Sifjren. 
rester  6feiBen. 
abandonner  üBerfaffen. 
le  batteur  ber  £>refd)er. 
battre  fcfjfagen,  • brefd)en. 
lourd,  e fdjtner  (t»om  ®e= 
inidjt). 

un  instrument  ettt  SSerf- 

seug. 

le  fléau  ber  îDrefrî)fïegef. 
réparer  auêBeffern. 

Exercices. 

b)  arriver  anfontnten. 

me  voilà  (fief)  ntid)  ba  =) 
ba  Bin  id). 
partir  aBreifen. 
je  pars  id)  reife  aB. 
parti  aBgereift. 
tromper  tdltfd)eit. 
accuser  attfïagen. 

c)  voltiger  utnljerffattern. 

(1)  raconter  er§af)fen. 

la  fable  bie  §aBet 

e)  tirer  par  le  bras  Beilit 
Slrnt  §ieï)en. 

f)  depuis  feit. 
apprendre  le  français  5ran= 

gôfifd)  fernen. 
prendre  neljnten. 


je  prends  id)  netjnte. 
tu  prends  bu  ninttnft. 
il  prend  er  nimmt. 
nous  prenons  toir  ttefjtnen. 
vous  prenez  iÇr  nefjntet. 
ils  prennent  fie  nef)ttten. 
prends  ! nitnm  ! 
prenons!  ne^tnen  inir ! 
prenez!  nef)tnet!  neïjmen  ©ie. 
être  de  la  même  force 
tton  berfefBen  ©tarfe 
fein  = gfeid)  toeitfein. 
à peu  près  nngefafjr. 
prendre  du  café  ®ûffee 
trinfen. 

prendre  garde  ad)tgeBen, 
fid)  in  ad)t  nefjmen. 
boire  trinfen. 
on  boit  titan  trinft. 


38.  Trente-huitième 
leçon. 

le  Gfaulois  ber  (Radier, 
en  général  itn  adgemeitten. 
retomber  gurüdfaden. 
raser  rafieren. 
laisser  faffen. 
pousser  ntadjfen. 
la  moustache  ber  ©cfjnnrr- 
B art. 

la  couleur  bie  $arBe. 
d’or  non  ®ofb  = gofben. 
(manger  effen. 
fils  mangeaient  fie  ajàett. 
le  gibier  ba§  SSifb(Bret). 
aimer  fieBen  = gern  effen, 
gern  trinfen. 
apporter  Bringett. 
le  mets  ba§  ®eridjt,  bie 
©peife. 

la  table  ber  Xifd). 
de  bois  non  £)of§  = = Ijôfjern. 
ignorant,  e untüiffenb. 
ils  croyaient  fie  gfailBten. 
la  forêt  ber  fyorft,  SBafb. 
la  source  bie  Duede. 
le  prêtre  ber  s$riefter. 
le  druide  ber  S&rnibe. 

Exercices . 


entier 

entière 


g an*. 
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la  taille  ber  2Bud)3  (taj). 
la  nourriture  bie  91af)rung> 
favori  1 
favorite  j 


8iebïing§= 


Bravoure  des  Gaulois. 


la  bravoure  bie  £apferïeit 
l’orgueil  m.  ber  ©toïg, 


§od)mut  (orgoj). 
décorer  jieren. 
fier  ) r 
fièrej  fto^ 

l’ennemi  m.  ber  $einb 


(ïènmi). 

mettre  fepen,  ftefien,  ïegen, 
fieden. 

la  pointe  bie  ©pi pe. 
la  lance  bie  Satire, 
attaquer  angreifen. 
éclatant,  e = brillant 
glangenb. 

Exercices. 


l'occupation  f.  bie  93efdjdfth 

gung  (fp).. 

négatif  ) . , 

. \ üerttetnenb. 

négative  j 

détester  t>erabfd)eueit. 
cacher  rerbergen,  berfteden. 
couler  fïiegen. 
la  blessure  bie  SBunbe. 
la  précaution  bie  SSorfidf)!. 

39.  Trente-neuvième 
leçon. 

la  bonté  bie  ®üte. 
la  beauté  bie  ©Cpbnpeit. 
elle  vaut  mieux  fie  (gi£t 
beffer  =)  ift  mef)r  toert, 
g e£)t  über. 

le  berger  ber  ©cpcifer,  §irt. 
brave  (2Ibj.  | tûpfer, 
bravement  ($Ibb.)  | trader, 
les  moutons  m.  bie  ©d)afe. 
le  pelage  bie  §a.arfarbe. 
rude  raup,  abftofeenb. 
laid,  e pajsttd). 
nouveau  ) 
nouvelle  j neu* 
le  nouveau  venu  ber  -Heu^ 
angefommene. 

le  poil  ba§  (£ier=)®aar,  $efi. 
frisé,  e gefràufelt,  ïrau§. 


luisant,  e gtdngenb. 
tout  le  jour  ben  gan^en 
Xag. 

s’amuser  (de)  fid)  unter= 
patten,  betuftigen  (mit), 
le  tour  ba§  ®unftftüd. 
la  gentillesse  bie  Slrtigfeit, 
bie  ^offierlidjfeit  (sâtijèjà). 
le  loup  ber  SCBoïf. 
se  sauver  fid)  rettert,  banon= 
ïaufen. 

il  perdit  er  rerlor. 

Exercices. 

lequel?  treldjer? 
dévorer  t>er§ef)ren,  rer= 
fdjtingen. 

des  vêtements  aux  couleurs 
brillantes  ^leiber  nt  i t 
gïanjenben  ^arben. 


Dame  poulette. 


la  poulette  ba§  £)ül)nd)en, 
bie  jnnge  §enne. 
mis  gelegt. 

“c.  ! "W- 


la  cachette  baê  23erfted, 

ber  ©djïupftuinfeL 
le  fermier  ber  23auer, 

$ad)ter. 

la  fermière  bie  $ad)terin, 
bie  93duerin. 


aller  chercher  gel)  en  fu= 
d)en  = ïjoïen. 
la  pierre  ber  ©tein. 
bel  (nor  einem  SBoïaï) 
==  beau, 
merci  banfe. 


40.  Quarantième  leçon. 

le  choix  bie  SSaljl. 
employer  amrenben,  ge- 
braudjett. 

la  précaution  bie  23or= 
fid)t(§ma§regel)  (&jo). 
borner  (à)  befdjrün fen  (auf). 
le  nombre  bie  3^1. 
fort  = très  fe£)r. 
ouvrir  offnen. 
confier  artüertrauen. 
le  secret  ba§  ®el)eimnté. 


la  constance  bie  23eftàn= 
bigïeit. 

l’amitié/,  bie  Sreunbfdjaft. 
abandonner  int  ©tid)  laffen. 
nerlaffen. 

ne  . . . jamais  niemafê. 
le  malheur  ba§  Ungtüd. 
le  bonheur  ba§  ®tüd. 
la  confiance  (en)  ba§  23er= 
tranen  (ju). 

aveugle  (sur)  blinb  (gegen). 

Exercices. 

constant,  e beftdnbig,  fianb- 
Ijaft. 

permis  gefiattet,  erlaubt. 
traduire  überfe^en,  um= 
formen. 

persévérant,  e auêbaiiernb. 
toi-même  bn  felbft. 
ramasser  aufljeben,  eiît= 
fammeln. 

41.  Quarante  et  unième 
leçon. 

prochain,  e nad)ft. 
passer  perbrirtgen,  §ubrin= 
gen. 

la  journée  ber  £ag,  bie 
Xage^eit. 

s’installer  fid)  einrid)ten, 
fid)  niebertaffen. 
la  destination  ber  $3efiim= 
mungêort,  bas  Sieifejieï 

(fP)- 

vous  ferez  if)r  tuerbet 
mad)en. 

souhaiter  le  bonjour  gu- 
ten  Xag  münfcpen. 
l’après-midi  m.  unb  f.  ber 
Sîadjmittag. 
balancer  fdjauïeïîî. 
jouer  au  ballon  ÜBdfi  jpielen. 
pêcher  fifdjen. 
la  ligne  bie  2Ingel. 
pêcher  à la  ligne  angeln. 
attraper  ertt)ifd)en,  fangen. 
la  cuisinière  bie  ®od)in. 
préparer  jubereilen. 
remonter  miebereinfteigen. 
la  pension  bie  (©rjieljung^} 
Stnftaït,  baê  $oftïjan£. 
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42.  Quarante-deu- 
xième leçon. 

le  penchant  ber  51bî)ang. 
quelque  irgenb  ein. 
la  colline  ber  §itgel. 
louer  mieten. 
rustique  (anb(id). 
le  contrevent  ber  ^enfter= 
taben. 

la  basse-cour  ber  ©ÜÉ)ner= 

f)of- 

l'écurie  /.  ber  ^ferbeftafi. 
l’étable  /.  ber  $8iel)ftaÏÏ. 
procurer  berfdjaffen. 
ainsi  fo,  auf  biefe  SSeife. 
le  laitage  bie  9!ftild)fpeife. 
beaucoup  biet  =±  fet)r  (bei 
Perben). 

le  potager  ber  ®emüfe= 
garten. 

le  parc  ber  ^arf. 
manier  Ijanbljaben. 
l’exercice  m.  bie  2eibe§= 
betnegung. 

tatig. 

fortifier  ftarfen,  fraftigen. 
d’après  nad),  gemdfj. 
Jacques  Qcifob  (5âf). 


acti/* 

active 


Exercices. 

être  situé,  e gelegen  fetn. 
qu'est-ce  qui  ? ftmê  (ift  ba§ 
roaê)  ? (9Tominatib.) 
aimable  (pour)  lieben§= 
inürbig  (gegen). 
tous  afte  (tufj). 

43.  Quarante-troi- 
sième leçon, 
rempli,  e auêgefüflt,  ange- 
inenbet. 

raisonnable  bernünftig. 
il  veut  er  ttntl. 
un  enfant  m.  ein  ®tnb, 
ein  ®nabe. 

voici  ce  qu’il  fera  (f)ier 
ift  baê,  tnaê  er  tun 
ttnrb  — ) er  hnrb  fob 
genbeê  tun. 

se  débarbouiller  fid)  ba$ 
(Midjt  inafdjen,  retnigen. 


artig. 


s’habiller  fid)  an§ief)en 
(êabijé). 

prompt,  e rafd)  (pro). 

peigner  îaimnen. 

la  prière  ba§  ®ebet. 

il  fera  er  ttfirb  rnadjen, 

berridfien. 

pieu#  ) , 

1 . \ frontm. 

pieuse  J 1 

genti/  (santi)  | 
gentille  (santij)  ) 
gentiment  ($lbberb)  artig. 
embrasser  untarnten,  ïüffen. 
demander  quelque  chose 
(qc.)  à quelqu'un  (q.) 
j.  unt  et.  fragen. 
se  porter  fid)  befinben. 
déjeuner  früt)ftüden. 
se  garder  de  qc.  fid)  bor 
et.  Ijüten,  in  ad)t  nefjmen. 
poli,  e îjoftid). 
écouter  antjoren,  ^ufyoren 
l’attention  /.  bie  Slnfmerf- 
fantfeit  (fjjô). 
il  dira  er  tbirb  fagen. 
la  récréation  bie  @rf)otung 
(ë=3eit,  $au[e)  (jp). 
le  camarade  ber  ($efal)rte. 
chez  bei,  511. 
souper  §u  51benb  effeit. 
prier  Dieu  ®ott  bitten  — 
(§u  (55ott)  beten. 

Exercices. 


changer  bernmnbetn,  ber= 
dnbern. 

lent,  e (angfam. 
doux,  douce  ntitb,  füf). 
rare  fetten. 
fidèle  treu. 

la  prononciation  bie  21u§= 
fprad)e  (gjo). 
prononcer  auêfpredjjen. 
distinct,  e beuttid)  (biftte, 
bigteft). 

le  rossignol  bie  -ftadjtigalï. 
la  fauvette  bie  ®raêntüde. 
44.  Quarante-qua- 
trième leçon, 
l'autre  jour  neutid). 
rencontrer  q.  j.  treffen, 
jnt.  begegnen. 


serrer  briiden. 
la  nouvelle  bie  9ieuigfeit, 
iftacfyridjt 

je  lui  demande  de  ses 
nouvelles  id)  frage  ifjn, 
trie  e§  iïjnt  getft. 
causer  plaubern. 
jusqu’à  bi§. 

délicieux  1 ïbfttid),  Ijerr- 
délicieuse  | tid). 
la  soirée  ber  51benb,  bie 
21benb§eit. 

je  manque  d’ouvrage  id) 
t)abe  9Jiange(  an  Slrbeit 
==  e§  mangeït,  fef)tt  mir 
an  SIrbeit. 

à temps  ju  redjter  3eit. 
corriger  berbeffern. 

45.  Quarante=cin- 
quième  leçon. 

la  fourmi  bie  Slmeife. 
la  fourmilière  ber  2tnteifen= 
fjaufe. 

se  promener  (fid)  fpajieren- 
füt)ren=)fpa5ieren  getjen- 
certain,  e gelbifp 
l’insecte  m.  ba§  Snfeft. 
traîner  §ief)en,  fd)teppen. 
le  fardeau  bie  Saft. 
construire  (er)bauen. 
la  demeure  bie  SSotptung. 
songer  benfen. 
l’Etat  m.  ber  ©taat. 
le  citoyen  ber  33ürger. 
s’appliquer  fid)  befteifpgen. 
la  tâche  bie  2Infgabe. 
l’intérêt  m.  ba§  gntereffe, 
ber  Sorteit. 
propre  eigen. 
général,  e aftgemein. 

Exercices. 
écrire  fd)reibeit. 
écrivant  fdjreibenb. 
ni  . . . ni  (ne)  tpeber  . . . 
nod). 

lire  tefen. 
lisant  tefenb. 
la  langue  bie  ©pradje. 
il  vendit  er  berfanfte. 
lâche  fetge. 
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46.  Quarante-sixième 
leçon. 

la  colombe  = le  pigeon 
bie  Xaube. 

voulant  mofienb  = qui 
voulait  bie  mofite. 
entraîner  fortreifjen. 
le  courant  bie  ©tromung. 
se  tenant  fidj)  tjattenb  = 
qui  se  tenait  bie  fiel) 
auff)ieït,  bie  fafc. 
le  bord  ber  Jtanb,  bal  Ufer. 
elle  vit  fie  fai), 
détacher  ïoltôfen. 
le-  bec  ber  ©d)nabet  (bèf). 
quelques  einige. 
monter  (Éjinauf)fteigen. 
flotter  fdjmimrnen,  treiben. 
regagner  miebergeminnen, 
toieber  erreidjen. 
après  tjernad). 
lorsque  aï!» 

se  trouvant  = lorsqu'elle 
se  trouvait, 
aperçu  bemerft. 
le  chasseur  ber  Sdger. 
s’apprêter  anfdj)iden. 
tirer  jietjen,  fdjiejîen. 
elle  se  souvenait  de  qc. 

fie  erinnerte  fid)  an  et. 
le  service  ber  £)ienft. 
rendu  ermiefen. 
elle  alla  piquer  fie  gin  g 
ftedjen  — fie  flog  t)in 
unb  ftad). 
manquer  berfefjleit. 
le  coup  ber  ©djjlag,  ©d)uj3. 
sauver  retten. 
le  bienfait  bie  SSo^ttat. 


Exercices. 

souligner  unterftreid)en. 
elle  fit  fie  macfyte. 
de  quelle  manière  a U f 
. meldje  SSeife. 


47.  Quarante-septième 
leçon. 


la  lettre  ber  33ud)ftabe  ; 
ber  S3rief. 


cher 

chère 


J tieb,  teuer. 


être  bien  aise  que  ( avec 

le  subj.)  fetjr  erfreut 
fein,  fid)  freuen,  bafj. 
la  santé  bie  ©efunbtjeit. 
le  certificat  bal  .Seugnil. 
bien  que  (avec  le  subj.) 

obmoïjt,  obg(eid). 

la  branche  ber  3toeig  ; 

ber  ®egenftanb. 
l’étude  /.  bal  ©tubiunt. 
quel  que  (avec  le  subj.) 

luetdjeê  aud)  immer. 
le  rang  ber  flîang. 
le  succès  ber  (Srfoïg. 
complaisant,  e gefaflig. 
afin  que  \ (avec  le  subj.) 

pour  que  j bamit. 
tout  le  monde  jebermann. 
entrer  eintreten,  auffteigen. 
aussi  . . . que  ebenfo  . . . 
mie. 


appliqué,  e fteijpg. 
inférieur,  e untere. 
la  joie  bie  ^reube. 
partout  überafi. 
avec  toi  mit  bir. 


Exercices. 

le  trait  ber  ©trid). 
l’expression  f.  ber  Slulbrud. 
elles  régissent  fie  regieren, 
bertangen. 

ils  écriront  fie  merben 
fdfreiben. 

il  écrit  er  fdjreibt. 
habiter  bemofqten. 
content,  e (de)  gufrieben 
(mit). 

la  note  bie  9tote. 


pour  cela  (fur  bal  =) 
belfjatb. 

ne  . . . rien  nid)tl. 
ne  . . . plus  rien  nid)tl 
mef)r. 

le  conseil  ber  9îat(fd)(ag). 
respecter  adjten. 
calculer  redjnen. 
maintenant  je|t. 

48.  Quarante-huitième 

leçon. 

Jules  Qufiul. 
le  voici  f)ier  ift  el. 
puisque  ba  (ja). 
le  8e  sur  30  ber  8.  unter  30. 
la  maladie  bie  ®ranff)eit. 
quoique  = bien  que. 
surtout  namerttlid),  befon- 
berl, 

la  conduite  bie  5(uffüf)rung. 
je  voudrais  que  (avec  le 
subj.)  id)  mürbe  moflen, 
mitnfd)en,  ba§  = id) 
médite,  bag. 
sage  artig,  brab. 
honnête  red)tfd)affen,  an- 
ftànbig,  fittfam. 
le  dialogue  bal  Qtvit* 
gefprâd). 

désirer  münfd)en. 

49.  Quarante-neuvième 

leçon. 

innocent,  e Uttfd}UÜ)ig. 
observer  beobactjten. 
réfléchir  übertegen. 
juger  urteiten. 

Examen. 

le  cultivateur  ber  Sanbmirt. 
la  lingerie  bal  233dfct)e= 
gefdmft. 

l’exception  /.  bie  $1  ul= 
nafjme  (èïêèpfcio). 


Çetter  u.  Ullricf),  La  Pran.ce  et  les  Français.  13.  Slufl, 
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Lecture  courante. 


La  France  ^ranfreid). 
le  Français  ber  Sraitgofe. 

I.  la  description  bte  23e- 
fd)reiBung  (ffto). 

le  littoral  bte  $üftenge= 
genb. 

le  pays  ba§  Sanb  (pé-i). 
regarder  l’Océan  beït  0jean 
anfetjen  = nad)  bent 
0§ean  ïjinliegen,  an  ben 
0.  angren§en. 
c/’un  côté  auf  einer  ©eite. 
la  (mer)  Méditerranée  ba§ 
à^ittelmeer. 

le  rivage  ba§  Ufer,  ©eftabe. 
le  sable  ber  ©anb. 
sablonneux,  se  fanbig. 
la  Manche  ber  fonetfanat. 
le  golfe  ber  SïïeerBnfen. 
principal,  e t)auptfad)lid), 
Bebeutenb. 
entre  §ttnfd)en. 
s’allonger  fid)  Ü)in§i et)  en. 
File  f.  bie  3nfel. 
la  presqu’île  bte  §aIBinfet. 
consulter  §n  fRate  jieïjen, 
nad)(et)en. 

II.  l’océan  Atlantique  - m . 
ber  OTantifdje  0gean; 

former  Bitbeu. 
l’Espagne  /.  ©panien. 
border  Beranbent,  fid)  langé 
beê  91anbe§  ^ingie^en. 
la  côte  bie  ®üfte. 
appartenir  angel)oren. 
il  appartient  er  geïjôrt 
montagneux,  se  geBirgig 
la  Corse  ®orfifa. 
le  relief  bte  ©rljaBenljeit, 
©rïjeBmtg. 
le  sol  ber  23oben. 
la  partie  ber  £eil. 

bas  ] , ' . 

i } ntebrtg. 
basse  j J 

la  plaine  bte  ©Bette. 

la  Flandre  glanbent. 

la  lande  bie  §eibe,  Steppe. 

III.  situé,  e gelegen. 

la  frontière  bie  ©renje. 
le  sud  ber  ©übett  (|iib). 


se  dresser  fid)  erfjeBen. 
les  Pyrénées  /.  bie  s$t)re= 
naen. 

l’est  m.  ber  0ften  (èfët). 
les  Alpes  /.  bie  211pen. 
l'intérieur  m.  baé  3>nnere. 
la  région  bie  ©egenb. 
élevé,  e erl)aBen,  l)od). 
le  massif  ber  ©eBirgéftod. 
central,  e int  SfRitteïpunft 
Befinblid),  millier, 
les  Ardennes/,  bie  2lrbennen . 
le  nord  ber  91orben  (nèr). 
moins  meniger. 
les  Vosges  f.  Sogefen  (müs), 
ouvrir  offnen. 
large  Breit. 

le  passage  ber  ÜBergang, 

m. 

la  trouée  ber  £)urd)i)au, 
bie  0ffnung. 

Belfort  (Béf6r)  9£ame  einer 
©tabt. 

citer  anfü^ren. 

IV.  la  vallée  baê  Xal. 
toutes  les  vallées  aile  Xaler. 
la  Saône  (§Dn)  liante  eineé  ' 

SluffeS. 

le  Rhône  91ameeineé81uffeé. 
aboutir  à qc.  an  et.  grenjen. 
le  cours  d’eau  ber  2$affer= 
lanf,  23ad),  Slufp 
transporter  Beforbern. 
le  plus  (de)  ant  meiften. 
la  marchandise  bie  SBare. 
arroser  Bettmffern,  Befpülen. 
dessiner  geidfneit. 

V.  le  fleuve  ber  ©Iront, 

Slu&. 

causer  nernrfad)en. 
terrible  fdfredlid). 
l’inondation  f.  bie  UBer- 
fdpnentmung  (fjjo). 
prendre  sa  source  i^re 
0uelle  netjnten  — ent= 
fpringen. 

suje£  1 un  ter  tan,  auége= 
sujette  J fe£t,  untertoorfen. 


être  sujet  à des  inondations 
ofteré  ÜBerfdpnemntun' 
gen  anridjten. 
subit,  e plot)lid). 
elle  se  réunit  fie  pereinigt 
fid). 

l’estuaire  m.  bie  ^rid)ter- 
mitnbung. 

elle  se  jette  fie  tnirft  fid) 
— ergiejjt  fid). 
la  longueur  bie  Scinge. 
durant  = pendant  mcil)= 
renb. 

VI.  la  Suisse  bie  @d)U)ei§. 
suisse  fd)tnei§erifd). 

le  lac  de  Genève  ber 
©enfer  ©ee. 

il  reçoit  er  empfangt, 
nimntt  anf. 
couler  fliejgen. 
dès  lors  non  ba  an. 
la  chaîne  bie  (23erg-)  ®ette. 
les  Cévennes  f.  bie  ©eoeitnen. 
la  bouche  ber  9Jïunb,  bie 
TOinbmtg. 

compris,  e eingefd)loffen. 

VII.  la  Meuse  bie  SDÎaaé. 
elle  naît  fie  entftel)t,  ent= 

fpringt,  mirb  geBoren. 
la  bordure  ber  fltanb. 
l'ouest  m.  ber  SBeften 
C'ègt). 

ouest  iüeftlid^. 
le  plateau  bie  £>od)eBene. 
la  Lorraine  Sotljringen. 
traverser  burd)flie§en,  burd)= 
ftronten. 

la  Belgique  93eïgien. 
la  Hollande  £)olïanb. 
elle  se  rend  fie  BegiBt  fid), 
ergiejàt  fid). 

la  mer  du  Nord  bie  Sftorbfee. 
l’Escaut  m.  bie  ©d)elbe. 
ne  . . . que  nur. 
le  commencement  ber  21n= 
fang. 

l’embouchure  /.  bie  9Jïün- 
bung. 

le  même  berfetBe. 
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-être  situé  sur  un  fleuve 
an  etnent  getegen 

fein. 

borner  Begren^en. 
séparer  trennen. 
s’adosser  fid)  anteï)nen. 
longer  qc.  fang§  einer 
©adje  fiinfaufen. 

VIII.  la  population  bie 
Sebolferung  (fjjo). 
total,  e gan§,  @efamt=. 
l'habitant  m.  ber  (ürinlnol)= 
ner. 

le  département  baê  ^epar- 
tement. 

l’arrondissement  m.  ber 
®rei§. 

subdiviser  tnetterl)in  ein- 
teiten. 

le  canton  ber  93e^irf . 
la  commune  bie  ©enteinbe. 
l’administration  f.  bie  SSer= 
ttmïtung  (fjjo). 
chaque  jeber. 
administrer  berttmften. 
le  maire  ber  23ürgernteifter. 
assister  unterftü|en. 
l’adjoint  m.  ber  $Imt§ge= 
£|tlfe. 

le  conseil  ber  Üîat,  bie 
^atêberjammfnng. 
le  conseil  municipal  ber 
@enteinberat. 
élu,  e getoaf)tt. 
pas  d’administration  qui 
lui  soit  propre  feine 
$erlnattung,  bie  ifjm 
eigen  fei =feine  eigene  9S. 
le  sous-préfet  ber  llnter= 
prafeft. 

le  conseil  d’arrondissement 
ber  ®retérat. 

le  préfet  ber  ÿrdfeït, 
©tattljafter. 

la  fonction  bie  2Imt§t>er= 
ridjtnng,  ba§  ©efdjdft. 
le  conseil  de  préfecture 
ber  ^rafefturrat. 
nommer  ernennen. 
le  conseil  général  ber  ^3ro= 
mnjiafrat,  ©tanberat. 


IX.  le  gouvernement  bie 
fRegierung. 

la  république  bie  SftepllBfif, 
ber  $reijtaat. 

à la  tête  de  laquelle  ait 
ber  ©pi£e  bon  tüefdjer 
= an  beren  ©pi§e. 
le  président  ber  ^rafibent. 
nommé  ernannt. 
le  pouvoir  exécutif  bie 
bodjiefjenbe  ®ett>aft. 
exercer  auêüBen. 
le  ministre  ber  ÏRinifter. 
responsable  berantlnortfid). 
le  pouvoir  législatif  bie 

gefeëgeBcnbe  Retrait, 
la  Chambre  bie  Ranimer, 
le  député  ber  5ÏBgeorbnete. 
le  suffrage  universel  baê 
affgemeine  SSaf)ïred)t. 
le  sénat  ber  ©enat. 
le  suffrage  à plusieurs 
degrés  ba§  2Baf)(red)t 
mit  mefjreren  ©tufen  = 
ba§  inbirefte  2Bal)fred)t 
tout,  e jeber. 
âgé,  e (de)  ait. 
l’électeur  m.  ber  SBdf)fer. 

X.  la  justice  bie  ®ered)tig= 
feit  ; bie  ®erid)têBarfeit. 

rendre  la  justice  bie  ®e= 
rid)t§Barfeit  anêüBen, 
Sftedjt  fyred)en. 
le  tribunal  ber  ©erid)t§f)of. 
divers,  e nerfdjieben. 
l’ordre  m.  bie  Orbnung, 
STrt. 

le  chef-lieu  ber  ©auptort 

tf<W). 

le  magistrat  ber  ridf)terlicf)e 
©eamte. 

le  juge  ber  Üîidjter 
la  paix  ber  $riebe. 
le  juge  de  paix  ber  ^rie- 
ben3rid)ter. 
charger  Beauftragen. 
concilier  une  difficulté  eine 
©djhnerigfeit  auêgfeidjen. 
ils  surviennent  fie  treten 
ein,  taud)en  auf. 


le  particulier  ber  sj3rit>at- 
mann. 

juger  ridjten. 

l’affaire  /.  bie2fngefegenf)eit. 

civil,  e Biirgerfid). 

peu  important  inenig  tüid)= 

% 

le  tribunal  civil  de  pre- 
mière instance  ba§  $i* 
t>ifgerid)t  erfter  3nftan§. 
une  affaire  correctionnelle 
ein  bie  âurïdpoügei  an- 
gefjenber  9îed)tll)anbef. 
une  ville  commerçante 
eine  ©anbeïêftabt. 
une  ville  industrielle  eine 
Snbnftrieftabt. 
le  prud’homme  ber  ©ad)- 
oerftànbige. 

le  conseil  de  prud’hommes 
ba§  £>anbel§gerid)t. 
le  conseil  de  travail  ba£ 
@eh)erBegerid)t. 
la  contestation  ber  ©treit. 
le  patron  ber  SfrBeitgeBer. 
l’ouvrier  m.  5(rBeiter. 
précédent,  e t>orf)ergef)enb. 
la  cour  d’appel  ber  33eru= 
fnng§=,  SfpbeÏÏationêge- 
ricfjtêfiof. 

auxquelles  on  peut  appeler 
de  qc.  an  bie  man  tne- 
gen  et.  refurrieren  ïann. 
rendre  un  jugement  ein 
lîrteif  foredjen. 
différent,  e rerfdjieben. 
tous  les  trois  mois  aÏÏe 
$ierteïjal)re. 

la  cour  d’assises  ba£ 
©d)ftmrgerid)t. 
le  crime  baê  SSerBredjen. 
j compris,  e einfdjüefjfi dé- 
placer fteffen. 

la  cour  de  cassation  ber 
fôaffationêïjof  (fjjo). 
dont  le  siège  inobon  ber 
©ilj  — beffen  ©i|. 
casser  un  jugement  eilt 
Urteif  auffjeBen,  für  un- 
güftig  erffaren. 

8* 
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XI.  l’instruction  /.  ber 
Hnterridjt  (fqo). 
public  m. 
publique  /. 
la  sorte  bie  5frt. 
l'enseignement  m.  ber 
Unterrid)t. 


offentlid). 


l’enseignement 


pn 


ber  $off§fd)ufunterrid)t. 
l’enseignement  secondaire 
ber  9Jfttteffd)uïunterrid)t. 
l’enseignement  supérieur 
ber  §od)fd)ufunterrid)t. 
comprendre  ntnfaffen,  in 
fid)  begreifen. 

la^  connaissance  bie  ®ennh 
tti§. 

indispensable  unerfdf^id), 
unumgdngfid)  nottnenbig. 
une  école  primaire  eine 


3hdfêfd)ufe. 

une  école  primaire  supé- 
rieure eine  SBürgerfdjnïe. 
destiner  beftimmen. 
compléter  ergan^en. 


l'instituteur  m.  ber  SSoïfê- 
fd)uïïef)rer. 

communal,  e ftabtifd). 
une  école  normale  primaire 
eine  8e1jrerbUbung§an= 
ftaft. 

XII.  le  lycée  ba§  @taatê= 
gtjmnafinnt. 

le  collège  ba§  ftabtifdje 
fêHjmnafium. 
nécessaire  nottuenbig. 
cultiver  biïben. 
on  reçoit  mcm  etn^fangt. 
difficile  fd)Unerig. 
la  littérature  bie  Siteratur. 
la  science  bie  23iffenfd)aft. 
le  professeur  ber  $rofeffor. 
l’officier  m.  ber  Officier, 
l’ingénieur  m.  ber  3nge= 
nieur. 

l’avocat  m.  ber  $îed)të= 
anttmît,  5Ibt>ofat. 
le  médecin  ber  2frgt. 
le  savant  ber  ®e(ef)r te. 
seulement  (SIbü.)  nnr. 


i 


l’établissement  m.  bie 
Sfnftatt. 

l’université  /.  bie  §od)= 
fdjute,  Uninerfitdt. 
passer  f)inbnrd)gel)en,  burdp 
madjen. 

devenir  tnerben. 
comporter  umfaffen. 
le  degré  bie  ©tufe. 
la  faculté  bie  fjaïuïtdt. 
enfin  enblid). 

il  se  donne  er  gibt  fid)  — 
er  tüirb  gegeben. 
nombreux,  se  §af)(reirî). 
même  fogar,  fefbft. 
établir  einrid)ten. 
une  école  maternelle  ein 
^inbergarten.  • 
enfantin;  e finbüdj. 
une  classe  enfantine  eine 
SIBteiïung  für  nod)  nidjt 
fd)idpflid)tige  finber. 
la  sortie  ber  5ïu§gang,  5fus= 
tritt. 

fréquenter  befudjen. 


Lecture  amusante  et  instructive. 


1.  Partager  chrétien- 

nement. 

partager  teifen. 
chrétien,  ne  djriftüdj. 
tiens!  ba  (nimm)! 
comment  fait-on  ? nhentad)t 
man  e§?  trie  fteflt  ntan 
eê  an? 
pour  mit  gu. 
gros,  se  grof). 
la  part  ber  Sïnteif,  Steit. 
Jean  goljann  (ergange  dit 
fagte). 

tendant  inbem  er  (f)in-) 
reidjte. 

2.  Aux  enfants  de 

Fécole. 

l’instant  m.  ber  Slugenbttd. 
s’envoler  babonffiegen,  eith 
ffiefjen. 

profiter  de  qc.  et.  benüfcen. 


I la  jeunesse  bie  gugenb. 
i acquérir  ertoerben. 
l’instruction  f.  ber  Unter? 
ridjt;  ba§  Sifjen,  bie 
^enntniffe  (fjjo). 
sachez  nhffet,  berfteïjt! 
obéir  geljordjen. 
servir  bieneit. 

3.  Le  lion  et  le  rat. 
le  lion  ber  Sotne. 
le  rat  bie  9îûtte. 
raconter  er§dl)fen. 
sommeiller  fcfduntmern  (§0= 
mèjé). 

quand  a(§. 
tout  à coup  pïb|fid). 
l’étourdi  m.  ber  Unbefon* 
nene,  SBitbfang. 
il  vint  se  placer  er  faut 
(fid)  ftetten). 
la  patte  bie  fPfote. 


déranger  ftoren. 
ainsi  fo. 

le  repos  bie  9îuf)e. 
le  désert  bie  SSüfte. 
étonné,  e erftannt. 
la  hardiesse  bie  ®üïjnf)eit. 
aller  gefjen  = int  dégriffé 
fein,  tooffen. 

écraser  gerbrüdett,  §er= 
treten. 

imprudent;  e nnfCug,  ltn= 
norfidjtig. 
lorsque  aï§. 

se  raviser  fid)  (eincê 
SBeffern)  befinnen. 
il  ne  lui  fit  aucun  mal  er 
fügte  ifjut  fein  Seib  gu. 
au  contraire  int  ©egenteif. 
la  bienveillance  ba§  SBoï)!2 * * 5 

tnoÏÏen  (bjètnèjaè). 
quelque  temps  après  eiitige 
8eit  nad)f>er. 
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pris  genomnten,  gefangen. 
le  filet  ba§  9?eiy 
reconnaissant,  e erfennh 
ïtc§,  banfbar. 

s’approcher  de  qc.  fid) 
einer  ©.  naïjern. 
aussitôt  afêbalb. 
ronger  (ger)nagen. 
la  maille  bie  9J^afdf)e  (maj). 
sauver  retten. 
celui  berjenige. 
il  s’était  montré  er  f)atte 
fid)  geseigt. 

à son  égard  in  §infid)t 
auf  if)n  = gegen  tfjn. 
se  rappeler  qc.  fid)  et 
(tn§  ®ebad)tnté)  §urüd= 
rufen  = fid)  an  ,et. 
erinnern. 

quel  que  soit  meïc aud) 
immer  fei. 

la  position  b te  ©tefiung. 

tous  afie  (tüfj). 

les  uns  les  autres  einanber. 

4.  Le  nouveau  chien. 

nouveau  m.) 
nouvelle  f.  j 
tu  sais  bu  meigt  (fié), 
la  nouvelle  bie  9rîeuigïeit, 
9Zad)rid)t. 

qu’est-ce  que  c’est?  ma§ 
ift  e§? 

le  bonheur  bûê  ©tüd- 
peu  menig. 
apporter  bringen. 
je  lui  apprendrai  id)  merbe 
itjn  ïe^ren. 

bien  des  choses  fetjr  oiele 
©ad)en. 

s’amuser  fid)  unter^aïtem 
je  voudrais  id)  mürbe 
mofien  = id)  môdjte. 
savoir  miffen. 
aimer  lieben,  gern  Ijaben. 
vilain,  e l)àfjïid). 
tout  de  suite  fofort. 
sale  fdpmitpg. 
il  faut  qu’il  ait  . . . et 
qu’il  soit  e§  ift  notig, 
bag  er  t)abe  . . . unb 


bajà  er  fei  = er  ntufi 
îjaben  . . . unb  fein  . . . 
renverser  ummerfen. 
tout  le  monde  (bie  gange 
SBeït  — ) jebermann. 
pleurer  meinen 
presque  faft,  beinatje. 
avoir  peur  fid)  fürdjten. 
je  veux  id)  miÏÏ. 
trop  (aïï)§u. 
tranquille  rutjig. 
gentil  m.  (goti)  | artig, 
gentille  /.  (satij)  J tieb. 
nous  irons  le  voir(mir  ix)er= 
ben  geïjen  d)n  feljen  — ) 
mir  merben  it)n  befud)en, 
merben  gu  ifjm  gefjen. 
il  connaîtra  er  mirb  fennen. 
bientôt  batb. 

essentiel,  le  mefentlid) 
; (égaftièl). 

l’essentiel  m.  bie  §aupt= 
fad)e. 

le  poil  baê  §aar. 
frisé,  e ïrauê. 
détester  oerabfd)euen. 
lisse  gtatt. 
la  boucle  bie  Sodé, 
le  Turc  ber  £ürfe  (türf)  ; 

Turc  Xürf  (Çmnbename). 
enterrer  beerbigen,  begra^ 
ben. 

Mignon  Siebïing,  Siebdjen. 
cela  va  baê  pafit. 

Néron  9tero. 

Pluton  $(uto. 

Achille  Sïd)i ïïeê. 
absolument  burdjauê,  un* 
bebingt. 

choisir  malien, 
tout  gang, 
seul,  e afiein. 
certain,  e gemiff. 
le  droit  ba§  97ed)t. 
je  m’y  entends  id)  Oer* 
ftelje  mid)  barauf. 
la  queue  ber  ©d)toan§. 
car  benn. 

interrompre  unterbred)en. 
j’entends  id)  ïjôre. 
la  voiture  ber  5Bagen. 


je  verrai  id)  merbe  fel)en. 
sauter  quatre  à quatre 
fdjnell  bie  Sre^e  §in* 
unterfpringen. 

de  ta  part  (non  beiner 
©eite  =)  non  bir. 
viens  ! fomm  ! 
elle  prend  fie  nimmt. 
par  la  main  b e i ber  §anb. 
descendre  fjinabfteigen,  Ijin* 
uittergeben. 

amener  l)erbeifüïjren,  mit* 
bringen. 
déçu  enttüufd)t. 
quelque  déçus  qu’ils  aient 
été  mie  enttaufdjt  fie 
and)  gemefen  ftnb. 
d’abord  guerft. 
vite  fdjneft. 

la  connaissance  bie  33e= 
ïanntfdjaft. 

5.  La  cerise. 

bien  (Slbberb)  fdjôn. 
doux,  ce  füg,  tiebtid). 
elle  pend  fie  l)dngt. 
la  branche  ber  S^eig. 
que  mie. 

charmant,  e entgüdenb, 
reijenb. 
puis  Çierauf. 
passer  oergefjen. 
le  bruit  ber  Sdrm,  ba§ 
©eraufd). 

il  vient  er  fommt. 
venez  fo minet! 
bel  (oor  5Sofaï)  ==  beau, 
la  surprise  bie  Überrafdpmg . 
vite  fdfnefi. 

je  cueille  id)  pflitde  (fôj). 
parmi  (mitten)  unter. 


6.  Un  paresseux  et  sa 
mère. 

vrai,  e maf)i\ 
le  paradis  ba§  i£arabie§. 
ne  * . . plus  rien  nid)t§ 
mel)r. 

demander  fragen. 

nul  ) * 

„ ...  ne  fetn. 

nulle  J 

admis  gugelaff  en,  eingelaffen. 
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7.  Demain. 

sage  bran,  artig. 
je  te  promets  id)  üev 
fpredje  e§  bir. 
je  comprends  idj  t>erfte()e. 
le  langage  bie  ©pradje. 
tu  veux  bu  ituüft. 
jamais  nientatë. 
tu  verras  bu  tüirft  feïjen. 
se  lever  fidj  erïjeben  — 
aufgeljen. 

l’aurore  /.  bie  Sftorgenrbte* 
le  coucher  ba§  ©djlafen^ 
ge(jen,  ânbettgeljen. 
le  réveil  baê  (Srhmdjen 
(rémèj). 
dis  fage  ! 

résolu,  e entfdjloffen. 
à présent  — maintenant 

W- 

dès  à présent  fdjon  Doit 

W an- 

8.  Le  petit  Chaperon 
rouge. 

le  chaperon  ba§  ^apbdieu. 
une  fille  de  village  eiu 
Sorfmcibdjen. 
on  put  ntctn  tonnte. 
beaucoup  nie(  — fe(jr. 
davantage  = plus, 
elle  fit  fie  madjte,  fie  (iejp 
aller  getjen  ; fteljen,  paffen. 
si  fo. 

partout  überaÏÏ. 
ayant  = lorsqu’elle  eut 
afê  fie  (jatte. 

la  galette  ber  93 rot! udjen. 
va  voir  gef)  feljen  p=  getj 
unb  fiet)  nadj! 
se  porter  fid^  befinben. 
car  beu u. 
dit  gefagt. 
malade  tranf. 
porter  tragen. 
le  pot  ber  Sopf. 
elle  partit  fie  brad)  auf, 
giug  fort. 

aussitôt  atêbatb,  fog(etd). 
chez  ju. 

demeurer  luoïjnen. 


passer  norübergeljen,  burdj- 
geljen. 

en  passant  = lorsqu’elle 
passait. 

rencontrer  begeguen. 
le  compère  ber  ©eüatter. 
le  loup  ber  2Bo(f. 
avoir  (bien)  envie  (groffe) 
Suft  fjaben. 
manger  effen,  freffen. 
oser  nmgen. 
à cause  de  tnegen. 
le  bûcheron  ber  polgljauer. 
la  forêt  ber  2Ba(b. 
demander  fragen. 
où  moljin. 

elle  savait  fie  tourte, 
dangereux-  ) 
dangereuse  | ^îû^ï.d,. 
s’arrêter  fidj  anljaften  = 
ftefjen  bteiben. 
écouter  fjoren. 
aller  voir  geljen  fetjen  = 
befudjen. 

je  vais  voir  id)  getje  feljen 
==  id)  hn((  befudjen. 
(envoyer  fd)iden,  feubeu. 
(elle  envoie  fie  fdjidt. 
bien  loin  fefjr  lueit. 
par  delà  jenfeitê. 
le  moulin  bie  9ftü()(e. 
tout  ganj. 
là-bas  bort  unteu. 
je  veux  id)  h)i((. 
le  chemin  ber  2Beg. 
par  ce  chemin-ci  a U f 

biefent  SBege  (fjier). 
par  ce  chemin-là  a u f 

jenem  SBege. 

nous  verrons  tt)tr  luerben 
feljen. 

plus  tôt  früljer. 
le  plus  tôt  am  früïjeften, 
am  etjeften. 

il  se  mit  à courir  er  ftng 
an  ju  taufen. 
la  force  bie  ©tarte,  ®raft. 
de  toute  sa  force  mit 
aller  ®raft. 

s’en  aller  lueggeljen,  fort- 
geïjen. 


s’amusant  fid)  unterïjattenb 
= inbem  fie  fid)  bamit 
unter(j.ie(t. 

cueillir  pftüden  (fojir). 
le  papillon  ber  ©d)metter= 
ting  (papijo). 

le  bouquet  ber  (33(umen=) 
©traufj. 

il  ne  fut  pas  long  à arriver 
er  braudjte  nidjt  (ange, 
um  Ijingufommen. 
heurter  ==  frapper  ttopfen, 
bodjen. 

toc,  toc  tapp,  tafip  ; podj, 

pod). 

en  contrefaisant  inbent  er 
nadjatjmte. 
parce  que  meit. 
se  trouver  mal  fid)  un- 
tno()(  füïjten,  unfôoljl  fein. 
un  peu  ein  inenig,  ein 
bifjdjen. 

crier  fdjreien,  (jujrufen. 
tirer  (fjerau^ieljen. 
la  chevillette  ber  tteine 
s#ftod,  93o(§en,  9?age( 
(fd)ttnjèt). 

la  bobinette  ber  ((jotaerne) 
Süruigel. 

elle  ch  erra  = elle  tom- 
bera fie  U)irb  fatlen. 
elle  s’ouvrit  fie  bffnete  fid), 
ging  auf. 
jeter  merfen. 

dévorer  t>er§ef)ren,  t>erfdj(in= 
gen. 

en  moins  de  rien  (in  )ne- 
niger  a(§  nidjté  ■==)  in 
einem  9hi,  b(i|fdjne((. 
il  y avait  3 jours  qu’il 
n’avait  mangé  (e§  gab 
brei  Sage,  ba§  er  nidjt 
gefreffen  (jatte  =)  er 
(jatte  feit  brei  Sagen  nid)t§ 
gefreffen. 

fermer  fdjïiefjen,  5umadjen. 
ensuite  (jierauf. 
il  alla  se  coucher  er  ging 
fidj  nieberlegen  = er 
(egte  fid)  nieber. 
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en  attendant  inbem  eï  er= 
ttmrtete,  unb  toartete  auf. 

elle  vint  heurter  fie  faut 
f lopfen  = fie  faut  unb 
ffopfte. 

elle  entendit  fie  É)5r te. 

^10S  \ grofe,  ftarf. 

grosse  j D 

la  grosse  voix  bie  raulje 
@timme. 

avoir  peur  de  fief)  fürd)ten 
nor. 

mais  aber. 

croyant  gfanbenb  = comme 
elle  croyait  b a fie  gfaub  te. 


être  enrhumé,  e üerfdfnupft 
fetn,  ben  (Sdfnupfen 
fjaben. 

elle  répondit  fie  antlnor^ 
tete. 

en  adoucissant  inbem  er 
ntifberte,  bampfte. 
voyant  fefjenb  = lorsqu’il 
vit  aïê  er  faï). 
cacher  nerbergen. 
mets  ftefle,  fege  ! 
la  huche  ber  93rotfaften. 
viens  te  coucher  fomm 
bid)  itieberfegen  — fomm 
unb  fege  bief)  ! 


avec  §u. 

déshabiller  auêjieïjen,  enh 
ffeiben  (béfabijé). 
elle  va  se  mettre  fie  gef)t 
ftdb)  fegen  = fie  fegt 
fief). 

étonné,  e erftaunt. 
le  bras  ber  5frm. 
embrasser  tnnarmen. 
l’oreille  /.  ba§  0f)r. 
en  disant  inbem  er  fagte. 
le  mot  baê  SSort. 
méchant,  e fd)fimnt. 
il  mangea  er  a£i,  frafi. 


1.  Le  printemps. 


le  refrain  ber  ®ef)rretnt. 
le  champ  ba§  $efb. 
il  rit  er  fadjt  an. 
un  passant  ein  ^orüber= 
gef)enber. 

le  couplet  bie  Strophe, 
il  fait  sourire  er  fafjt 
fadjefn. 

le  ciel  ber  Rimmel, 
le  ruisseau  ber  23ad). 
tout  le  jour  ben  gangen 
$ag. 

se  mirer  fid)  fpiegefn. 
la  plaine  bie  @bene. 
verdi,  e ergriint. 
aussi  and). 

le  coteau  ber  2fbf)ang, 
f>üget. 

le  troupeau, bie  §erbe. 
la  prairie  bie  2Biefe. 
nouveau  m.  ) 
nouvelle  /.  | neU‘ 
il  refait  er  mad)t,  haut 


mieber. 

le  berceau  bie  SBiege;  ba§ 

m- 

l’ ois  elle  /.  ba§  (SSogef=) 
SBetbdjen. 
frais  m.  ) r . . „ 
fraîche  /.  ) 
la  rosée  ber  £au. 


Chansons. 

elle  met  fie  fegt. 
la  goutte  ber  Xropfen. 
fin,  e fein. 
le  réseau  ba§  9Zety 
le  fil  ber  Saben  (fïf). 
l’araignée  /.  bie  @pinne. 

douce  /.  [ **“"*• 

jusqu’à  bté  = fefbft,  fogar. 
le  manteau  ber  SJtantef. 
la  mousse  baê  5CRooê. 

2.  C'est  l'été. 

le  chant  ber  ®efang. 
l’œillet  m.  bie  -fteffe  (fojè). 
il  fleurit  er  bfüfjt. 
éclos,  e aufgebfüfjt. 
nicher  niften. 
l’ombrage  m.  ber  @d)ûtten. 
il  dit  er  fagt. 
gai,  e fjeiter  (gé). 
le  ramage  baê  «Sttntfdjern, 
ber  ®efang. 
le  champ  bû§  $efb. 
ils  jaunissent  fie  toerben 
ge(6. 

le  verger  ber  Obftgarten 
ils  mûrissent  fie  tnerben 
reif,  fie  reif  en. 
le  ruisseau  ber  53ûd). 
se  baigner  baben. 
régner  fjerrfdjen,  regieren. 


béni,  e gefegnet. 
la  misère  ba§  (Sfenb. 
bel  (tjor  SSofaf)  = beau, 
sois  le  (la)  bienvenu(e) 
fei  nùfffommen! 


3.  Excursion. 

une  excursion  ein  Sfnêffug. 
en  avant  ! Oortncirté  ! 
prompt,  e (adj.)  rafd)  (pro). 
promptement  (adv.)  rafd). 
partir  abreifen,  au^iefjen, 
aufbredjen. 

gai,  e (Stbj.)  1 , -, 

gaîment  (2tbü.)l  9 W 

bienheureux,  se  gfiidfefig, 
gfüdfid). 

joyeux,  se  frof)fid). 
les  cieux  pl.  ju  le  ciel  ber 
§immef. 

nous  voici  (fief)  nnê  hier  =) 
mir  finb  nun. 
sortir  au§geï)en. 
le  plaisir  ba§  SBergnügen. 
se  divertir  fid)  befuftigen, 
ergofeen. 

avancer  oorttmrtêget)en. 
entonner  anftiutmen. 
tous  afte  (tafe). 
ensemble  jufammen,  mit- 
einanber. 

la  chanson  ba3  Cieb. 
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le  refrain  ber  ^eïjrreim. 
il  met  en  train  er  fjeitert  ailf. 
le  grand  chemin  bie  2anb  = 

ftrafje. 

la  musique  bie  9)lufif. 
elle  rend  fie  madjt  (mit  s21bj.) 
marcher  marfdjieren,  gefjen. 
que  jouir  du  plaisir  ne  soit 
pas  le  seul  désir  ba§ 
s$ergitügen  geniejàen  fei 
nidjt  ber  eingige  SSunfd). 
le  devoir  bie  ^ftidjt. 
il  doit  er  mufî,  folt. 
le  pouvoir  bie  9dtad)t. 
l’on  aime  à s’amuser  man 
tiebt  fid)  gu  untertjatten 
— man  unterfjaït  ftcf) 
g ern. 

il  n’en  faut  pas  abuser 
man  barf  bie§  nidjt 
miBbraudjen. 

4.  La  bergère. 

la  bergère  bie  ©djciferin. 
une  chanson  populaire  ein 
SBotfêtieb. 
il  pleut  e§  regnet. 
presser  brcingen,  antreiben. 
les  moutons  m.  bie  Sdjafe. 
la  chaumière  bie  §üt te. 
vite  fdjnetï. 
j’entends  id}  f)5re. 
le  feuillage  baë  Saub. 
tomber  faÏÏeit. 
le  bruit  ber  2arm,  ba§ 
©eraufd}. 

l’orage  m.  baê  ©emitter. 
l’éclair  (m.)  luit  ber  23tit) 
ïeucbtet  auf. 

5.  Malbrough. 

Malbrough  (matbrü  u. 
ntatbrüï). 

il  s’en  va-t-en  guerre  er 
gietjt  in  ben  ®rig  fort, 
mironton,  mironton,  mi- 
rontaine  oatteri,  Dallera, 
il  ne  sait  er  meifi  nidjt. 
qu’il  en  reviendra  ob  er 
barau§  gurüdfeïjren  mirb. 
Pâques  Dfteru. 
la  Trinité  ber  2)reifaïtig= 


feitêfonntag  (ber  erfte 
nad)  ^fingften). 
se  passer  bergef)en. 
il  revient  er  foutmt  gurüd. 
monter  Jjinauffteigen. 
la  tour  ber  £urm. 
si  . . . que  fo  . . . aU. 
elle  peut  fie  fann. 
elle  aperçoit  fie  bemerft. 
le  page  ber  ©betfnabe. 
toutjiabillé  de  noir  gang 
fdjmarg  gefteibet. 
la  nouvelle  bie  3?ad)rid}t. 
apportez  — apportez-vous  ? 
ils  vont  pleurer  fie  getjen 
==  fie  merben  meinen. 
quitter  oertaffen,  ablegen. 
broder  ftiden. 
enterrer  beerbigen. 
la  cuirasse  ber  Ranger, 
le  bouclier  ber  Sdjilb. 
le  sabre  ber  @dbel. 
ne  . . . rien  nidjtê. 
à l’entour  de  ring§  uni. 
la  tombe  ba§  ®rab. 
planter  pftangen. 
le  romarin  ber  SRoêmarin. 
la  branche  ber  2tft,  Smeig. 
le  rossignol  bie  ^tadjtigafl. 
on  vit  man  fai), 
voler  fliegen. 
à travers  (quer)  burd). 
le  laurier  ber  Corbeer. 
chacun,  e ein  jeber. 
il  mit  ventre  à terre  er 
tegte  ben  $8and)  auf  bie 
©rbe  = er  marf  fid)  gu 
23oben. 

se  relever  fid}  mieberer= 
tjeben. 

remporter  la  victoire  ben 
6ieg  babontragen. 
la  cérémonie  faite  bie 
Seiertidjfeit  gentadjt  = 
at§  bie  S.  beenbigt  mar. 
il  s’en  fut  (—  s’en  alla) 
coucher  er  ging  fort  fid} 
niebertegen  — er  tegte 
fid}  gu  23ette. 

je  n’en  dis  pas  davantage 
nteljr  fage  id)  barüber  nidjt. 


car  benn. 

en  voilà  assez  (fiet)  b a 
genug  baoon  =)  bie§ 
ift  genug. 

6.  Ma  Normandie. 

tout  renaît  à-  l’espérance 
(/.)  atteê  ermat mie= 
ber  gu  ueuer  ©offnung. 
que  = quand, 
il  fuit  er  flieljt. 
il  revient  er  fomrnt  mieber. 
reverdi,  e mieber  ergrünt. 
l’hirondelle  /.  bie  ©djmatbe. 
être  de  retour  gurüd(ge= 
ïeïjrt)  fein. 

aimer  à revoir  mieber- 
gufefjen  tieben  ==  g ern 
mieberfefien. 
le  jour  ==  la  vie. 
l’Helvétie  £>etoetien,  bie 
©djmeig  (tètméjji). 
le  chalet  bie  @ennt)ütte. 
le  glacier  ber  (Stetfdjer. 
Venise  /.  SSenebig. 
le  gondolier  ber  ©onbeh 
f üljrer . 

saluer  grü^en. 
en  saluant  (in  begrü§eub=) 
mdfjrenb  id}  begrüfëte. 
la  patrie  ba§  SSaterïanb. 
je  disais  id)  fagte. 
aucun,  e (mit  ne  beim 
SSerb)  fein. 

le  séjour  ber  Stufenttjatt. 
il  est  = il  y a. 
le  rêve  ber  £raum. 
il  doit  er  mu§. 
recueilli,  e gefammett,  an- 
badjtig,  ernft  (refoji). 
se  souvenir  de  qc.  fid)  a n 
et.  erinnern. 
lorsque  aï§,  menn. 
la  muse  bte  SOÎnfe. 
refroidi,  e abgefiitjtt,  er= 
ftorben. 

l’amour  m.  bie  Siebe. 
j’irai  revoir  id}  merbe  getjen, 
mieberfetjen  = id)  mitt 
mieberfef)en,  mieberauf* 
fud)en. 


\ 


